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Erites Bild



Perjonen des erjten Bildes.

Franjl
Der Pfleger
Der Miiller
Der Babder
Der Pojtmeijter
Der Einnehmer
Der Dermalter
Bauernburjden:
Haspar
Friedl
Barthl
Reisl
Ein Fuhrmann
Urjd), Kellnerin.



Exfjtes Bild.

Eintehrgajthaus ,3um goldenen L5wen” an der
Landjtrape vor dem Linger Thor in Sdydrding.

DWirtsjtube im ,goldenen £5wen”. In der linfen
Seite des Hintergrundes eine Thiire, die {iber
drei Stufen hinab auf die Landitrape fiihrt;
auf der Thiire ein ausgejtopfter Auerhahn.
Die redyte Seite des Hintergrundes nimmt ein
grofes Senjter ein, durd) das man draupen
redyts das maffive und weitldufige Linzer Thor
erblidt. Unter dem Senfter eine fejte Banf,
davor ein einfadjer, vierediger Tijd) mit einem
Salzfap, davor 3wei einfade Stiihle. In der
rediten Ede fhingt ein grofer Thrijtus.

Die redite Wand nimmt ein gropes §eniter ein,
durd) das man in einen Garten fieht. Unter
dem Senjter eine fejte Bant, vor diefer ein
fehr langer, groper, vievediger Tijd) mit vier

Stiiflen.



An der linfen Wand vorne ein einerer Tifdy
mit 3wei Stiihlen. In der Nlitte der linfen
MWand eine Thiire in den Sdant; dariiber ein
Rirjdgeweif). Weiter riidwdrts an der Wand
eine altertiimlidfie Truhe, auf diefer ein eben-
foldjer Sdyrant, dariiber ein Brett mit Sinn-
tellern und 3inntriigen. 3wijden der Thiire
lints und der Truhe hdangt an der Wand
eine Guitarre. '

Es ijt abends; die Dammerung beginnt.



Erjte Scene.

Gin Suhrmann (am Tifdje links), die Ur{dy (am
Tijdje im Hintergrunde), der Pfleger, der Ntiiller,
der Babder, der Poftmeijter, der Einnehmer und
der Derwalter (am Tijdje rvedyts).

Pfleger

(altes Manndien mit allen Eigenfeiten der vors
marsliden tleinen Bureaufratie; verwittertes,
rafirtes, graues Gefidit mit jdarfer Hadens
nafe; jehr redthaberijdy im Tone; fit auf
dem Ehrenpla, auf der Bant unter dem
§enfter redits und jagt, foeben eine Iléngere
Er3dlung abjdyliefend, ineinem{darf juredyt-
weifenden Tone 3um NMiiller, iiber den Tijd
Reriiber) So is es, mei liaba Nliiller — d3s
is’s! Mir? D’r ’s! (Ergreift feinen Naplrug
und trintt.)

Derwalter

(Glterer Ntann, fehr devot gegen den Pfleger;
figt. sur Redyten des Pflegers auf der Bant
weiter nad) hinten 3u; ladyelnd, indem er
gleidifalls jeinen Maplrug ergreift) Ja, der
Rerr Pfleger! Der fennt fi halt aus!
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Poftmeifter
(auf dem Seffel, der an der Querjeite des Tijdyes
fteht, mit dem Riiden 3um Publifum, gans
vorne; ladyt breit) Hahaha!

Babder

(der vis-a-vis vom Poftmeijter auf dem Sefjel an
der anderen Querfeite des Tijdes fiht, indem
er jid) vergniigt {fmun3elnd 3u dem neben
ihm {igenden Einnehmer beugt) Heut’ had er 'n
wieda, den Nliiller! Heut’ nimmt er *n wieda
urntli!

Einnehmer

(auf einem Stufl an der Langsfeite des Tijdyes,
dem §enfter gegeniiber, neben dem Babder;
breit ladjend, indem er 3u feinem Nlapiruge
greift) Ja, hald der Herr Pfleger!

Miiller
(ander linfen Langsjeite des Tijdyes auf einem Stufl
3wijdjen dem Einnehmer und dem Poftmeijter
fiend, dem Pfleger gegeniiber; unférmlidy
dider, {dwer atmender und {dnaufender
Nann von etwa 50 Jahren, dem man auf den
erften Blid an den gropen Kndpfen feines langen
Rodes, an der {fweren Kette und an feiner
ganzen maffiven Art feine MWohlhabenheit
anfieht; {dwerfdllig, fehr gutmiitig, gegen
Wike und Stidjeleien welhrlos, ofne gerade
dumm 3u fein, nur langjam und umftdndlid
und daher dem fpigen und jdarfen Pfleger
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nidft gewad)fen, gegen den er vergeblid) mit
einer dumpfen Wut aufsufommen tradytet; er
jieht fein fettes Gefidht in ernjte Salten und
fagt gereizt) Mo ja! Mo ja! Mo ja! & mag
{ho fein! (Sidy langjam in 3orn redend) I
had’ ja afh blop g’fragt! Desweg’n hab’ i
ja g’fragt! Aljo jet woaf i ’s — no, jeft
woaf i ’s, aber, aber desweg’n — i fiad)
gor nét ein, was’s dabei jon Ladyn giebt!
(Sdyreiend) Doés verbiet’ i m’r! Dis giebt’s
nét! Wer ladyt? Wer will mi auslady’n? Wer?
(Er fteht jdwerfallig vom Stufl auf, ftiift
fiy auf den Tijdy und fieht iy Heraus-
fordernd um)
Pileger

(beugt fidy vor und fieht fredhy 3um Nliiller
empor; {pif fragend, nad) einer Paufe) No,
wer hat denn g’ladyt? Wer denn?

Pofjtmeifter
(beruhigend) AH, wer wird denn da ladyn!

Babder
Es had ja gar Niemand g’lacdyt, Niiller!

Pfleger
(immer in feinem fpigen, fredien Ton, jum Ders
walter) Hab'n Sie wen lad’n g’hert, Ders
walter ?

an!

Derwalter



Pileger
Einnefmer, hajt Du wen lad’n g’hert?

Einnehmer
Aap!
Baber
Team’d had g’ladyt!
Pfleger

(mit einer unfdjuldigen Handbewegung iiber den
Tifdy, 3um Niiller, adfelzudend) Weam’d Had

g’lacyt!
Miiller
(hilflos) AR fo! (wieder gutmiitig) Mo, wenn
Neam’d g’ladyt had —
Pileger
(immer leidyt ironifd); mit einer leiditen Hand-
bewegung) Sif’ Di wieda nieder!
Miiller ,
(lid) {dywerfallig fegend) Mo ja, dann fif’ i mi
wieda nieder! Dann {don! & is nur, dap,
wann i was frag’ — desweg’n braudyt Koaner

3’lady’n!
Pileger
(Tlehnt fidy 3uriid und madyt ein iiberlegenes
Gefidyt) Aber ’s had ja Meam’d g’lacht!
_ Pojtmeijter
(rubig beftitigend) Es had Meam’d g’lacht!
Babder
(widytig) Es had Meam’d g’ladyt.
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Einnehmer
(nady einer fleinen Paufe, wdhrend es gan3
{till am Tijdye ift) Na, na, es Hhad Meam’d
g’ladyt.
(Paufe, in der es gan3 ftill am Tifde ift und
Alle nur rubig raudyen)
Suhrmann
(figt am Tijdye lints, den Hut auf dem Kopfe,
die Peitidhe in der Hand, trintt aus feinem
Maplrug; jeht ruft er) Kellnaring!

Urjdy

(it am Tifde im Bintergrunde gejeffen, einen
Strumpf {tridend, legt jefst den Strumpf weg
und fommt zum Suhrmann vor) Ja! Magit
D’ no a Map?

Suhrmann

({dyiittelt den Kopf) NMa! (Greift in die Tajdye

und reidyt Urfd) ein Gelditiid) So!

Urjdy
(indem fie leine Nliinge herausgiebt) Gehijt D’
fdho?
Suhrmann
(indem er die Nliinge einjtedt und aufiteht) Jo.

Ur|dy
Kimmijt D’ auf » Nadyt no amol vorbei?

Suhrmann
Kunnt {dyo fein!l — San s’ heunt da?
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Urjdy

Suhrmann
San f{rije Buam!
Urfdy

Und Geld! Wiar Heu!

Suhrmamn
(indem er jid) 3um Abgehen wendet) Ma vielleicht!

Uridy
(indem fie den NMaptrug vom Tijde nimmt)
Pfiiat Gott! (Wijdyt mit dem Tudje den Tijdy
ab, ftrigt dann den Krug nad) linls ab,
tommt fogleid) suriid, feht fid) wieder an den
Tijdy im Bintergrunde und ftridt wieder.)

Suhrmann

Ja natiirli!

_Pfiiat Gott! (Geht durd) die Thiire im Hinters

grunde ab.)

Pfleger
(der wdhrend der Scene des Suhrmanns mit den
Anderen ftumm und unbeweglif) am Tijdje
gejeffen ijt; immer mit Jronie) Mo Niiller!

Babder
(1t3pt den Einnelhmer lujtig an, indem er 3winfernd
auf den Pfleger und den Nliiller 3eigt)

Pajf'n &’ auf!
Miiller

(ber unbeweglidy jdmaufend am Tijde gefeffen
ift, miptrauijd) sum Pfleger aufiefend) Hm?



Pileger
(wie oben) Mo Niiiller!

Miiller
(wie oben) Was denn, Pfleger?

Pfleger
MWas redft D’ denn nig?

Miiller
Du redjt ja ah nir!

Pfleger
Ja, i red’ die ganze Wodyn. (Breit) J bi der
Pfleger.
Miiller
(der {idh {dhon wieder drgert) Undi — i bin —

Pfleger
(dem Nliiller rajd) ins Wort fallend, in feinem
ironifd) frozzelnden Tone) Du bijt der Niiller.

Miiller
(ber etwas Anderes jagen will und fidy drgert,
dap man ifn nidyt veden lapt) Na — i bin —

Pileger
(ben Nliiller rajd) unterbrediend) Du bijt der
Ntiiller, da giebt’s nig!

Ntiiller

(wiitend, {dfwerfillig) Herrgottjacrament, wann
i —



Pfleger
(dem Niifler mit einer Hamdbewegunrg unter-
bredyend) Pidit! Wart a wew’g!

Miiller
(innehaltend) Was denn?
Pfleger

Wer'n m’r glei hab’n! (3um Derwalter, ernft)
Js er der Ntiiller oder not?
Miiller
(gedrgert) So hor’ fdon auf! Ollaweil mit die —
Derwalter
Er is der Miiller.
Pfleger
(mit dem 3eigefinger auf den Babder 3eigend)
Js er der NMiiiller?
Miiller
(wie oben) So hor’ {don auf!
Baber
Er is der Ntiiller.

Pfleger

(seigt mit dem Seigefinger auf den Einnefmer).
Einnehmer

Er is der Nliiller.

Miiller
(halt fidy die Ofren ju) I woap jdho, hort’s
{don auf, dde ®’jpaf!
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“Pfleger
(3eigt mit dem Seigefinger auf den Poftmeijter.)
Pojtmeifter
Er is der Mliiller.

Pfleger
Aljo fiet D’ es, nugt D’r nir, Du bift der
Miiller.
Miiller
(halt fidy nod) immer die @fhren ju und beutelt
fidy, indem er fid)y vom Tijde halb abwendet)
J hor’ nir mehyr, i will nix mehr Hor'n, d8s
is m'r 3’fad!
Pfleger -
(giebt den Anderen ecin 3eidien und fagt dem

Derwalter, dann dem Poftmeijter leije etwas
ins Ofr.)

Derwalter
(Iadhelt und jagt dem Bader leife etwas ins Ofr.)

Baber
(lachelt und fagt dem Einnehmer etwas ins Ofr.)

Miiller
(wendet fidy miptrauifd wiecder um Tifdje;
immer nod) die Hdnde an den Ofren; 36gernd)
Aljo feid’s jeht — feid’s jeht wieda g’jcheit?
(€&r nimmt die Hinde von den Ofren.)
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Pfleger, Derwalter, Babder, Einnehmer, Poit-
meifter (jpringen auf, jtreden jeder den Seige-
finger nady dem Ntiiller aus und fagen im
Chor) Du bift der Ntiiller! (Alle fehen fidh
wieder.)

Miiller .

(fpringt auf und haut auf den Tijd), wiitend)
Aljo dds is m’r fet 3’oOumm, dO6s is m'r
Foumm! Du follft Di {hamen, Pfleger —
jawol, fdamen follit D’ Di! Du willit a
Pfleger fein? A {doner Pfleger! Du bift a —
a — (Derlegen, da ihm fein Wort einfallt)

jawohl!
Pileger

(ruhig, von unten fer fred) 3u dem gefﬁtulirenben
Miiller aufiehend) Was?

Miiller
(wiitend) Jawol! jawol!

Pfleger
(immer fehr ruhig) Was bin i? Was?

Miiller
(in hodyjter Wut; geftitulivend) A — a —
(Ploglih) a Janitjhar! (Sieht fid) jtol3 im
Kreife der verwundert Sdweigenden um und
wiederholt ruhig) & Janitjdar bijt Du, foa
Pfleger! (Jndem er fidh rufhig wieder feht)
So, da hajt D’ es!



. Pfleger
(der einen Augenblid feine Saffung verliert;
verbliifft) Wie tommit D’ denn jefgt auf das?

Miiller
(hartnadig) Ja, weil’s D’ es bijt!

Pojtmeifter
(Topfidhiittelnd) So was!

Babder
(fiy neugierig iiber den Tijd) vorbeugend,
sum NMiiller) Was is denn ds iiberhaupt,
a Janitjdar?

Miiller
(hartnadig) Dés hab’ i g’lef'n.
Einnehmer
Wo denn?
Miiller
(wie oben) Jn Kalender jteht’s.
Babder

(fehr neugierig) Ja, was is’s denn aber? Was
is’s denn?
Miiller
(ruhig) Dds woah i ndt.

Pfleger
(iiberlegen aufladiend) Ha fo!

Poftmeijter, Derwalter und Bader
(ladyen).
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Miiller
(durdy das Ladyen gedrgert, da er etwas fagen
will, mit der Hand Rubhe wintend) Pjdt!
Pidt! Lapt’s mi nur —

Pfleger
(wieder efr iiberlegen) Nlei Liaba, wie fannit
denn Du, wann Du nét amal woaht —

Niiller
(mit den Bdnden bdas Geladter abwehrend)
Pap’ nur auf, lapt’s mi nur red’'n — lapt’s
mi red’n!

Pfleger
Lapt’s 'n red’n!
Niiller
(in einem {ingenden Tone, indem er widytig den
Beigefinger ausjtredt) Jn dem Kalender jteht
es 3u lePn, daf der Sultan in der Tiirlei
voriges Jahr damit ein Ende gemadyt Hat,
weil der Janitjdar der Sdreden des Landes
gewef’n ift! (Jn feinem gewdshnlidhen Ton)
Sigt D’ es, Pfleger, da hab’ i an Di den'n
miifP'n, weil Du aud) der Sdreden des Landes
bift! 3u uns follt’ er amal Rerjdhaun, der
Sultan!

Derwalter, Bader und Poftmeifter
(lachen {djiidtern.)
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Pileger
(inbem er gute Nliene 3um bdfen Spiel madyt)
Brav, Ntiiller, brav! Wer had D’r denn dds
eing’lernt ?

Miiller

(heftig) Miir lernt Neam’d was cin, i —
Pileger

(ironifdy) Aber geh!
Miillex

(wie oben) Mlir is d3s felm eing’falln —
Pfleger

(wie oben) Aber geh!
Niiller

®an3 alloan! (Eifrig) Ja, weil’s Mes immer
glaubt’s: i bin dumm! JIs aber gar ndt
- wahr! I bin ndét jo dumm, wiar —

Pfleger
(feinen Safy rafdy vollendend) Wia’s D’ auss
{dhauft? N6t?

Derwalter und Poftmeifter
(Iachen auf)
4 Baber
(indem er {id) vergniigt jdymunzelnd jum Ein-
nefmer beugt; ladjend) Heunt had er 'n wieda
amal! Heunt nimmt er 'n urndlil
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Mikller
(aufs Aeuperfte gereist) Jefgt d6s — (Haut mit
der Hand auf den Tifdh und fpringt auf) Satra,
0ds is m’r jefgt 3’dOumm! Wie derfit denn Du
fo was fag’n? Wie derfft denn Du dds? Was
geht denn d3s Di an? I {dau aus, wiar i
will — d3s is mei Redyt, d3s geht Toan’
Menjdy’n was an, da hat m’r foa’ Ulenjd
was 3'[daff'n! (Nod) wiithender, wieder mit
der Hand auf den Tijd) Hauend) Rerrgotts:
fafra, 03s modt’ i do fehn, wer mir —
Derwalter
(beruhigend) Aber liiller, geh, geh!
Poitmeifter
Si’ Di nieda, fei ftad!
Einnefhmer
(judyt den Mtiiller am Rode auf den StuI)I 3u
siehen) Mo geh, geh, fei g’jdheit!
Miiller
(fih 3um Einnehmer wendend und von ihm
losmadjend; fehr heftig) Lafft mi aus! Aus-
laff’n fag’ i odba meiner Seel’ —

Einnehmer
(lagt den Rod des Mtiillers los) o, Mo!
Poftmeifter

No, was hajt D’ denn wieda? MWas hafjt D’
denn?
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Mikller
Weil's wafr is! Dos derf er ndt! I {dau aus,
wiar i will! Was geht denn das ihn an? Er
foll fi liaba um bdie Gmoan tiimmern, war’
g'{deida! (Ueber den Tifdy hiniiber den Pfleger
anjdreiend) Jawol! jawol! A Sdand’ is’s,
wia’s 3uageht! Dés jag’ D'r il & Sdand’!
D6 alte Brud’n fallt nddftens ein und Seuers
fprig’n hab'n m’r af) foane — da jhau 3ua,
dds war’ Dei Sady’! Und wia’s die Buab'n
treib’n, 03s g’hert i jfo ah ndt mehr — da,
frag’ die Urid), die t6nnt’ D’r was der3dln
davon — werd’n glei wieda da fein, Hheunt,
und niz als jauf’n die ganze Nadyt und wiirfeln
und Drahbrédl fpiel'n, daf ’s a Standal is!
Da Pfleger, da fhau jua — das war’ Dei
Sady’! Wia’s D’ wieda Ordnung madjt im
Ort, das is die §rag’! (Indem er f{id) be-
friedigt niederfefst, wiederholt er, auf den Tijdhy
{hlagend) Das is die §rag’!
Pfleger
(mit gefpieltem Ernft) Na, Niiller, da irrft D’
Di! Dds is jeht ndt die §rag’] Die §rag’
is jeft gan3 oan’ anbdere.
Ntiiller
(erftaunt fragend) Was denn?
Pfleger
(indbem er fidy beim erften Safy geheimnipvoll
iiber den Tijd) vorbeugt, dann aber 3uriid-
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lehnt und fidh an dem Aerger des Nliillers
weidet) Die oanjige §rag’ is jelst, d3s Lamnit
D’ m't glaub’n, Nliiller, die oansige Srag’
is — frinf'n m’r no Oans oda nét?

Derwalter, Poftmeifter, Babder und Einnehmer
(bredjen in ein {dallendes Gelddyter aus).

Miiller
(fchiittelt fidy Beftig und wendet fidh auf dem
Seffel halb vom Tijde ab, vor fidy fHin-
brummend) Af, mit Ent fann ma ja nét —
Qes feid’s ja toane Leut’! (Bleibt fo fifgen
und vermeidet es, den Pfleger anzujehen.)

Poftmeifter
(feinen Naplrug ergreifend) Da hat der Pfleger
{do Redyt! (Trintt aus.)

Derwalter
3 moar’, mir frin’n no O@ans. (Trintt aus.)

Babder und Einnehmer
(trinfen aus).

Pileger
(hat auf die Uhr gefehen) Miir ténnen no Mans
trinf’n! Mir hab’n no a Stund’, bis ’s Thor
g’fperrt wird. Urfdy! (Trinft aus.)

Uridy
(legt den Strumpf weg, fteht auf und fommt

an den Tijdy redits vor) Ja, Rerr Pfleger.
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Baber

No a Nap!
Urid
(nimmt den Krug des Babers).
Einnehmer
No a Map!
Uridy
(nimmt den Xrug des Einnefhmers).
Prleger
Mo a Map!
Uridy

(nimmt den Krug, den ifhr der Pfleger iiber den
Tifdy reidyt).
Poftmeifter

(veidit Urjdy iiber den Nliiller Rinweg feinen
Krug) Mo a Nap!

Urfdy
(nimmt den Krug des Poftmeifters und fagt
sum Ntiiller) Ah no Oane, Herr NMiiller?

Miiller
(ofhne feine {Stellung 3u verdndern; briillend)
Ja! Srag’ nét fo bld! Gans!

Urjd
(nimmt den Krug des Nliillers und fagt, indem
fie nady der Thiire links geht) Huil (Ab durd
bdie Thiire lints.)
Babder
(auf den Ntiiller zeigend) Joi! iakt is er bos!
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Einnehmer
(3um Niiller) Is’s wakhr, bift D’ bos?

Miiller
([chiittelt dem Riiden, ofne feine Stellung 3u
verdndern, und grunst) Uuuh!

Einnefhmer

Pfleger
Bijt D’ wirfli bés?
Miiller
(wie oben) Uuuh!
Poftmeifter
(gemiitlidy 3uvedend) Jeht {hau, Ntiiller, dds
is ja fad von Dir —

Miiller
(gereist aufladiend, ofne feine Stellung 3u ver-
@indern) Ha! Sad!
Poftmeijter
Mo ja, d6s mupt D’ do felm fagn —
Niiller
(wie oben) Da war’ ma dann fad! Ha!l
Poitmeifter
Desweg’n braudyit D’ do ndt glei —
Miiller
(wie oben) Ha! I braudy’ ndt glei — (Sid) 3um
Poftmeifter wendend, 3u einer lingeren Rede

Ujeh!



anfekend) Nei Liaba, wann Oans fo behandelt
wird, wie’s mi Qes behandelt’s, ja da milaht’
Oans ja oan Engerl fein, das fie das g’fall’n
lapt! (MMt grofem Yaddrud) J dent’, dba —

Pfleger
(Oer ben Ntiiller lauernd beobadjtet hat, fefit
rafd) einfallend und unterbrediend, in einem
{deinfeiligen Ton) Sixt D’ es, das is ja das
Ungliid —
Miiller
(fih 3um Pfleger wendend; treubersig fragend)
Was? was denn?

Pfleger
Dap Du dentijt! Wann’s Du 3um Dent’n anfangit,
dds geht hald nét, Nliiller!

Urid)
(fommt von linfs mit vollen Kriigen und bringt
fie an den Tijdy redyts).

Derwalter, Bader und Einnehmer
(ladjen laut.)
Miiller
(drohend, aber nody rufhig) Du jet — wann’s
D’ m’r Du jelst no amal —

Urldy
(bie Maplriige auf den Tijdy ftellend) Gott
g'fean’s! (Gefht wieder an den Tijdy im
Bintergrunde und feft fidy.)



Pojtmeifter
(berubigend, indem er feinen Maplrug offnet)
No geh! E madt ja do nur oan’ Spap,
der Pfleger! (Trintt.) '

Miiller
(grunst) Uuuf! (Trintt mit finjtevem Gefidyt.)

Pileger

(hat getrunfen und fagt jeht 3sum Nliiller,
wieder in feinem ironifjdjen, ruhigen Ton)
Woapt D’, dos Dent’n is hald nét fiir oan’
Jed’n. & muap do oan’ Ordnung fein. Sum
Dent’n is die Obrigleit da, die Obrigleit
bin i. Der Miiller is 3um Ulahl'n da, der
Niiller bift Du.

Miiller
Desweg’n werd ma do no red’n derf'n!

Pfleger
Js gor ndt nétig!

Miiller
Aha! Dis modyt’ i aba fehgn! Wann Oan’s
bas meifte Geld in’ gang’'n Ort had —

Pfleger
(unterbredyend) Dann bderf's die meifte Steuer
3al’n, d6s derf’s!

Miiller
(hohnifd) Aha! Und redn —



Pfleger
Rebd’n derfs ndt.
Miiller
Dés war’ no doner! Dds giebt’s ndt!
Pfleger
Dés hat’s immer ’geb’n und d3s wird’s immer
geb'n. Du wirft die Welt ndt anders mady'n!

Miiller
(3ugebend) Mo, i nét —

Pileger
Und die Andern a ndét! (Seinen Krug ergreifend;
jutrinfend) ®’fundheit!

Sweite Scene.

Die Dorigen. Stelshamer (durd) die Thiire im

Bintergrunde).
Stelshamer

(256 3ahre alt, furse BHaare, rafirtes Sdau-
{pielergefidht, in einem lidytblauen Srad mit
Meffingtndpfen, gelber NManfinghofe, lichter
Wejte, Miederjfuhen und hHhohem, weifem
@ylinder; Alles abgetragen und vom Wege
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bejtaubt, einen Siegenhainer in der Hand;
tritt erhifgt ein, {dliept die Thiire Hinter fidy,
bleibt an der Thiire ftehen und blajt auf-
atmend vor fidy hin, indem er unjdyliiffig 3u-
erft auf Ur{d), damn auf die Gefelljdhaft am
Tijdye redyts blidt und dann langfam jum
Tijdye linfs vorfommt; hier bleibt er ftehen,
legt den Siegenhainer auf den Tifd), nimmt
den @ylinder ab und wijdt fidy mit einem
grofen, blauen Tud) den Sdwei von bder
Stirne, dabei nadydentliy und unjdliiffig vor
fi®y Hinjehend).
Uridy

(jteht auf, wie fie Stelshamer bemertt, legt den
Strumpf weg und formt um Tifdye linds
vor).

Poftmeifter ,

(ber Stelshamer 3uerft erblidt, die Anderen auf
ihn aufmertiam madjend) 3Isi! den fdaut’s
Ent an! Wo hab’n ’s denn den ausg’lafi'n?

Pfleger, Derwalter, Bader und Einnehmer
(bliden nady Stelzhamer.)

Urjdy
(3u Stelshamer tretend) Was wiinfdit bdenn
der Berr?
Stelzhamer

(blidt auf, fieht Uridy an, ladyt ironifdy)
Wiinf'n — viel!



Uridy

A Bier angenefm?

Stelshamer
Ja, d6s wdr’ wol angenehm.
| Urfdy
Glei! (Ol 3ur Thiire lints.)
Stelshamer
(ihr fdnell nadyrufend) Pidt! Kellnaring!
Uridy
(an der Thiire linds, aufjehend) Ja?
Stelshamer
(ihr leidyt wintend) Geh her dal
Urfdy
(geht wieder 3u Stelzhamer) Was denn?
Stelzhamer
Kumm nur Rer, i muap D’r was jeig'n.
Urjdy

(neben Stelzhamer tretend) Mo?

Stelshamer
(auf die Nitte der Bithne 3eigend) Da geh fer,
da ftell Di amal fer da.

Uridy '
(an die begeidynete Stelle tretend) Da?



Stelghamer
Ja! Und Jjeht pafl’ auf — paff’ auf, was i
Dr jelst 3eig’! (Er dreht feine beiden Hofen-
tajflen um und 3ieht fie heraus, fo dah
man fieht, dap fie gan3 leer find) Da
fdau Rer!

Uridy
(fieht ihn fragend an) Was bedeut’t denn dos,

was foll denn dds fein?

Stelzhamer
Dés foll mein Dermégn fein! Derftehit D’?
(Mit beiden HFanden beide Hofentajden
ftreidjend) Dies befige idy! (Stedt die beiden
Rofentajdien wieder ein und wendet fidhy 3u
dem Tijdye linls) So, und wann’s D’ magit,
fannjt D’ m’r jegt a Bier bringen.

. Urid
(nadydem fie fidy von ifhrem Erftaunen erholt
hat, {dhimpfend) AR! A fo is das! Koa Beld
hab’n und 'n Rerrn fpieln! Mo, Du warit
m’c der Redyt’!

Stelzhamer
(breht fidy rafdy nady Urjd) um; fehr liebens-
wiirdig) Sirt D’ es, dds g’freut mi, dap D’
glei fo freundli bijt, dap D’ glei ,Du” fagit
3u mir — 08s is nett von Dirl (Er Hat fie
dabei angejehen und jagt jeht rubig, leidythin,



wie man eine Thatjade Tonjtatirt) Sdydne
Augen hait D’!

Urid
(Idhon wieder bejdnftigt, gefdymeidyelt, die Augen
niederjdhlagend) Aber gefn S’!

Stelzhamer
(rubig, fadylid)) Wirfli! Da fenn’ i mi aus, dds
verftel)’ il — Alsdbann wie’s D’ Hald jeht
willft! Oan’ Duridt had i — Geld hab’ i

toan’s, aber — aber oan’ Wertgeg’njtand
friagit D’, wann’s D’ m’r a Bier giebjt!
Urjdy
Was?
Stelshamer
Qan’ Wertgeg’nftand!
Urjdy
(lachend) 'leidht oan’ Ring?
Stelshamer
Ah! OI's weg! Ufr, Ring — weg!
Uridy
Alfo was?
Stelshamer

(ernft und bedeutungsvoll) Nlei Liabe! — A
Bupl von mir! Da wirjt D’ fpig'n!

Uridy '
(nady der Thiive gehend; ladend) Ddés is a
narifdja Ding! J wer’ hald » Srau fragn!
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Stelzhamer
(nadyrufend) Du, aber d’ Srau friagt toa Bufl
— da muap is’ 3'erft fehg'n — fei jo guat!

Urfdy
(lacjend lints ab).

Pfleger
(ber Stelshamer von Anfang an miftrauijd)
betradytet hat, den Seigefinger der linfen Hand
hin und her bewegend und den Kopf bedent-
lidy jchiittelnd) Der g'fallt m'e nét! Der g'fallt
mr gar not!

CGinnefymer
(miptrauijd)) Ja, der is ndét von Hier.
Pileger
Eb'n!
Stelshamer

(ber Urfdy ladelnd nadygefehen Hat, fid) wieder
sum Tifdye linfs wendend) Mo, bin neugierig.
Werd'nma fehn! (Wifdyt fid) wieder mit dem
grofen blauen Tudje den Sdweif ab.)

Baber
(jidy iiber den Tijd) 3um Pfleger vorbeugend,
geheimnipooll) Dds is am End’ ein Demagog?

Miiller
(3um Babder) Was is denn d6s?
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Pfleger
(belehrend) Demagogen nennen die Preufn die
feut, die ma einfperrt! (Wieder mit einem
Blid auf Stelshamer) Kénnt’ {do fein!

Poftmeifter
(qutmiitig) Mo, wird uns nir thuan — Oder
f{dhaut m'r gar ndt jo bosartig aus!

Pfleger
(mit finjterem Gefidit) Maaah! Der gfallt
m'r nét.
Stelshamer
(hat bemer?t, dap man von ihm fpridyt, wendet
fify 3u dem Tijdhe redits und fagt einfad
griipend) Griiap Gott!

Pfleger
(giebt den Anderen rajd) ein Seidien, nidyts 3u
fagen, indbem er den §inger an den NMund
legt und ecine abwehrende Bewegung mit der
Hand madyt) Sit!

Stelzhamer
(madyt einen Sdyritt vom Tijdye lints 3um Tijdye
redits hin und jagt dann rubig) Griiap Gott,
hab’ i g’jagt, meine Herrn.

Pileger
(wie oben; Alle duden fify und Teiner fieht
Stel3hamer an).



Stelzhamer
(in einem ironijd) belehrenden Tone) Mir habn
in der Sdul’ glernt: ’s Griiapm is eine
Roflidteit, ’s Danta is Sdulbdigteit! Lap’n ’s
Jhna Jhr Sculgeld 3’rudgeb’n!

Pfleger
(ridhtet fidy fah auf, Hebt den Kopf und fagt
in einem befehlenden, ridyterliden Tone, das
Wort ,fan” betonend) Wer fan denn S6?

Stelzhamer

(den Pfleger gelafjen anjdauend, das Wort
»S6" betonend) Wer fan denn S§?

‘ Ntiiller
(der fidy bisher nur mit feinem Bier bejdydftigt
und an der Scene mit Stelshamer nidyt teil-
genommen hat; ploglid) intereffirt, vergniigt
aufladyend, indem er Stelshamer anfieht) AY,
der red’t guat mit'n Pfleger!

Pileger
(mit einer uredytweijenden Handbewegung fiber
den Tifdy gegen den Ntiiller) Pit! (Drohend
3u Stelzhamer) S8! Mehman S’ Ihna in Adt!

Stelshamer
(immer fefr ruhig) Dor Ifhna? Was habn’ S’
denn an’gftellt?



Ntiiller
(freut fidy riefig und reibt fidy die Hande).

Pfleger
(fehr geveist, indem er aufjpringt; jdyreiend) Wie
red’ft denn Du mit mir? Refpelt bitt’ i mir
aus! Sunjt wirft Du mi fenna lernal

Stelshamer
(nody einen Sdyritt ndahertretend; ruhig) Is gar
not mefhr notig — i Tenn’ Di jetst jdhon!

Pfleger
(nody mehr {dyreiend) Ja, was glaubft denn
Du? (Majejtatijdy)) Pap’ auf! I bin der

Pfleger!
Stelzhamer
Ja, was {dyreift D’ denn fo? Hor’ 3u! I bin
der Sranm3l.
Pfleger
(fdhreiend) Was? Was bijt D’?
Stelshamer
(rubig) Der Sransl! (Er fefhrt dem Pfleger den
Riiden und geht wieder nady dem Tijdye

lints.),
Pfleger
(immer nody ftehend; rajdy) Dés is foa Beruf!
Uridy

(fommt mit einem vollen Napfrug durd) die
Thiire linls sum Tijde lints)
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Stelshamer
(rubig, ftol3) Aber oan EHr’'l (Seft fidh an den
Tijdy lints.)
Ur|d

(ftellt Stelshamer bdas Bier [in und fpridt
leife mit ifm).
Pfleger
(fich wieder fefgend, aufgeregt) Dos is dody foa
Beruf? Was fagjt Du, Derwalter? (Spridt
leife mit dem Derwalter.)

Derwalter
({hiittelt bedenflidy den Xopf).

Baber
(neugierig) Dds is a mertwiirdiger Nenidy!

Miiller
(mit einer frofigen Handbewegung gegen bden
Pfleger) Miir g'fallt er — mir g’fallt er!
Und wan ma 'n fo betradt’t, d6s blaue
Sraderl, 56 blaue Hof'n — dds muaf jdon
a befonderer Ulenid) fein, jag’ i! Mir g’fallt er!

Baber
(eifrig 3um Mliiller) Er had ja aber foa Geld!
Raft D’ nét g’jehgn, dap er —

Ntiiller
(fidy verlegen in den Haaren frafgend und Stelss
hamer von der Seite 3weifelnd betrad)tenb)
Mo ja, no ja —



Babder
(immer fefr eifrig) Was a befferer Menid is,
had do a (eld!

Stelshamer

(ber einen tiefen 3ug aus dem Maplrug gethan
hat, den Krug abfeend) Af, d8s war guat!
J lap’ Rhald der Srau {dHon danfn! Gelt's
Gott!

Urjdy

Nan fann ja oan’ Chriftnmenjdn do ndt ver-

durfdit'n lafPn! War’ do a Siind’!

Stelshamer
(indem er feinen Arm leiht um ifhre Taille
legt) Belt ja? Und war ja do af) {had’ um
mi! A fo a {doner Bua!

Urjdy

(Tadyend, indem fie ihm auf die Hand |dldgt)
Gehijt n6t weg? (Tritt auf die andere Seite
des Tifjdes und wijdyt den Tijdhy mit der
Sdyiirse ab.)

Stelzhamer

(fidy behaglidy dehnend und redend) AH, dés
thuat @an’ wol guat, wann ma fi a wen’g
ausfdnauf'n tann! (€r Blidt wieder auf die
Gefellidhaft am Tijde redits und beobadytet
fie ladheind.)



Pfleger

(ber lebhaft mit dem Dermalter gefprodien Hat,
energijd)) Ma, fag’ i! Ma, Derwalter! Dds
derf ma nét angefhnlafi'n! Esis jefst ofnehin
a gfafhrlide Seit, verdadytige Leut’ treib’n {i
herum und bringen allerhand neudje Jdeen
ins £and — na, Derwalter, d6s derf ma not
angehn lafi’n!

Pofjtmeifter
(berubigend) Es is oan armer Teufel!

Pileger
(eifrig) Ja, damit fangt’s ollaweil an, dés fennt
ma {dhon ! Damuaf ma beizeiten dazuajdaun.

Derwalter
(adyjelzudend) Mie hald der Herr Pfleger glaubt!

Pojtmeijter
(beruhigend) o, no!

Pfleger
(immer eifriger) Derdddytigiser — dds is amal
fider! Sdhaut’s Ent fei G'wand an! Haft Du
fo a G'wand, hab’ i fo a G'wand — was
braudyt er fo a G'wand? Dés is {hon amal
verdddytig! (Den Beigefinger erhebend) Und
foa Geld — bitte! Gar foa Geld! Aljo dds
is fefr verddadytig! Na, na — i fenn’ mimit
die Nlenjdy’n aus, da hab’ i oan Bld, und



i jog’ Ent: Dos is a Lumperl — a Cumperl
is's amal g’wifi! 3an wenigjten a Lumperl!

Stelzhamer

(hat im Dorigen die Gruppe am Tijdhe redyts
aufmerfjam 3jufdrend betradytet; wie bder
Pfleger 3um erften Utal das Wort , Lumperl”
ausfpridit, madyt er eine rajde Bewegung,
figirt den Pfleger {darf und es Hujdyt luftig
bliend iiber fein Gefidyt, jo daf man fieht,
bap er einen Ginfall hat; er fteht auf, madyt
3wei Sdyritte gegen den Tijd) redts und man
fieht, dap er nur den Noment abwartet, um
etwas 3u jagen; fehr ruhig) Da Hhajt D’Redyt
Pfileger! Wo’s D’ Redyt hait, hajt D’ Redyt,
— was walrlis, is wahr ! Dds mit bem Cumperl
— thuat m'r leid, dap i ’s {ag’n - muaf, aber
— 0ds ftimmt! jtimmt!

Babder
(gan3 erjdyroden) Da Kort §i do OW’s auf!

Pfleger
(3um Derwalter) Ein fredjer Kerl!

Niiller
(hat fidy gan3 nady Stelzhamer umgewendet
und fieht ihn, die Augen weit aufgerifjen, mit
wad)jender Dermunderung an).
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Stelshamer
(ofne auf die Unterbrediungen 3u adyten, gleid)

fortfafrend) Aber hau, Pfleger! Es muah
ja af Lumperln geb’n! Was thatft denn funit
Du? (€r geht gan3 allmilig in den Dortrag
des folgenden (Bedidytes iiber, das er Teines-
wegs deflamirt, fondern, einer momentanen
Eingebung folgend, 3u improvifiren {dyeint;
babei behilt er immer den Pfleger im Ruge
und adreffirt das Bange an ihn, {id oon
Strophe 3u Strophe dem Tijdye redits mehr
nihernd.)

»Oes nermt’s mi a Litmperl,

Js ma freili nét 6bn;

Awa {dauts, as muef Lumpen

Und Landridta gdobn.

Was dadn denn 6 Pfarra
Und O Sdyreiber in G’ridyt,
Wann Xaina nip anjtollt
Und Miemd nir vobridyt?

. Ios dad denn da Pflega,

Da freufrundi Ntann,

Aft da §elir fein Knedyt
Und iehn Hund da Padan?
S6 hadn nix 3’thain,
Und S finnan a nir,

Ols wos Niusfollng mada
Und aften — wip wi.



S6 wurbden, i fag enl’s,

Do §dullenzen frump;

Und da Pflega vo Langweil
DWur felber a Lump.”

(€& Hat den SAup fehr jdarf pointirt und dem
Pfleger mit einer Handbewegung frmlidy ins
Gejidyt geworfen, fidy Oabei mit Anftand
gegen ihn verbeugend; nun ridytet er fidy auf,
legt die Binde auf den Riiden und fieht fid
behaglid) die Wirtung an, die er gemadyt hat.)

Pojtmeifter
(behaglidy wiederholend) ,Und da Pflega vo
fangweil wur felber a Lump!” Haha!

Babder
(ladgend wiederfholend) ,Wur felber a Lumpl”
(idytig, 3um Derwalter) Das is not {dledht!

Pfleger
(hat das Gedidyt miptrauijd) angehdrt und tit
bei der Pointe empdrt juriidgefafhren, madyt
ein finjteres Gefifit und trommelt, da er die
Wirfung auf bdie Anderen fieht, mit den
§ingern nervds auf den Tijdh).

Ntiiller
(jdyiittelt iy vor Ladjen, will aufjtehen, um
etwas 3u jagen, fann aber vor immer erneutem
fadjen nidyt reden und fudytelt nur mit den
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Banden herum, hujtet und jdyreit) ja—hahaha!
Dés is — ha—hahaha! Dos is famos!
famos! ha—Hhahaha!

Derwalter
(3um DPfleger, gewiffermafen entjfuldigend) Es
lapt fi nir jag’n — es is hald wirfli a guada
®’fpah!
Einnehmer
(fteht auf, halt den HRujtenden und ladjenden

Miiller und tlopft ihn auf den Riiden) Mo,
Ntiiller! Wo, no! Ralt’ Di 3'rud!

Niiller

(immer Rujtend und ladjend, indem er fid) 3u
Stelshamer umdreht) Ha—hahaha! Sie, dds
is ausgeseidynet, ausgeseidynet! S, und mir
{dyeint, d6s — (Sefr widytig, als ob er eine
grofie Entdedung madjen wiirde) d6s reimt
fi ja? (Mt breitem Ladjen) Gelt'n S’, d6s
reimt |i?

Stelshamer
(mit gefpieltem = Erftaunen) Dés Habn Sie
bemertt?
Poftmeifter
(3um Pfleger) Na, dds is Toa |dhledyter Kerl!
So {daun ’j ndt aus!
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Ntiiller
Dés reimt fi! (Dreht {id) jhwerfillig um und
nimmt feinen Krug) So foll'n leb'n! Dés war
ausgeseidinet! (Dreht fid) wieder gan3 nady
Stelshamer um, ifm 3utrinfend) S8 foll'n
leb'n! (Trintt.)
Stelzhamer

(adhfelzudend, indem er bedauernd die Hinde
von {idy ftredt) Ja mei —

Miiller
(beleidigt) o was? Wann i fag’: S8 jolln
leb'n —
Stelshamer

J médyt’ ja — gern! I binljehr dafiir — i bin
immer fiir’s £eb'm! Awer leider — (Indem er
mit einer Geberde auf den Tijdy linds juriid-
deutet, wo fein Krug {teht) Leer!

Urfdy
(indem fie den Krug ergreift, um nady der
Thiire linfs 3u gehen) Mo, war’ ndt iibel!
So is unjere §rau nét, daf | —

Miiller
(fdhreiend) BHalt, Uridy!

Urjdy
(Oreht fidy an der Thiire um).
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Ntiiller
Dis is mei Sady’! Dds 3al' il Der Rerr is
mei Gaft! (Auf die Stelle swifden ihm und
dem Poftmeijter deutend) Sig'n S’ Ihna nur
her bda!
Urjdy
(linfs ab).
Stelzhamer
(verbeugt fid), nimmt den Seffel vom Tifdye
linfs und fommt mit diefem langjam an den
Tijd) redyts, belujtigt die Gruppe betradytend).

Miiller

(indem er fid) wieder 3um Tijdye wendet; heraus-
fordernd gegen den Pfleger) Dés is mei
Gajt! Der g’fallt m'r, d8s is mei §reund.
(Sndem er fid) triumphirend breit niederjetit)
Da jig'n S’ Ihna fher dal Da 3u mir Rer!
(Stemmt beide Elbogen auf den Tijdh und
fieht den Dfleger an.)

Einnehmer
(hat fidy wieder gefehst).

Dileger ' .
(Tehnt fidy juriid und blidt finjter vor ﬁd) hin,
ohne aufsufehen).

Derwalter
(fpridyt leife mit dem Pfleger).
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Urfdy

(titt von linfs wieder ein, mit einem Nlap-
frug, und geht an den Tijdy redyts).

‘ Stelshamer

(hat feinen Seffel 3wifdien den bdes Nliillers
und den des Poftmeifjters gejtellt, tritt hinter
den Seffel und fagt mit einer artigen Der-
beugung, immer in einem leidt ironijdhen
Tone) - habe bdie Ehre, mit Erlaubnipl —
(Cadhelnd) Wir fiir unguat, Herr Pfleger; i
bin a wen’g refd) und Sie hab’n Hhald af) a
fo a Tritijhe Weif’ — na, mein Gott! I bin
oan efrlinger Innviertler, wia’s hald olljant
fand — hau, 46 Diemut wad)jt bei uns nét!
(Ein 3ujammengefaltetes Papier aus feiner
Rodtajdie 3iehend und dem Pfleger iiber-
reidlend) Aber fier is mei Aufweis! Dap
S’ fehgn, BHerr Pfleger, dap Olls in Ord-

nung is!
Poftmeifter
(gemiitlidy) o alffo!
‘ Pfleger

~ (nimmt das Papier mit finjterer Nliene und
lieft es Tritijdy)

' Ur|dy
(den Krug 3u Stelshamer Hinftellend) Gott
g'fegn’s!
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Stelshamer
(nimmt Urid) den Krug aus der Hand) Dant
jdon! Halt a wen’g! (Trinft den Krug auf
einen 3ug aus; den Dedel juflappend) Afh!

Bringft m'r glei no @ans — (Nlit einer .
halben Wendung jum Niiller) Mit Erlaubnip!
Miiller

(3u Urid) Und afh was 3um Sdnabalir'n!
Sag’s der §rau, daf’s fiir mein’ Gaijt is!

Stelzhamer
(Urjdy den Xrug iiberreifiend und ihr dabei in

die Augen fefhend) So! Jefjas, Jeffas, Augn
had dos Dirndl — und iiberhaupt (Indem
er fUrid leift am Kinn fapt; gan3 intim
{prechend)

Jiar a Réferl halb offt

Js dein Gfidyter], wannijt ladyjt,

Wiar a Dagerl, das fingt,

Bijt, wannjt’s Géjder] aufmadyit.

Das Réfer], das Rojer],

Das fiag i jo gern,

Und das Dogerl, das medyt i

Den gangen Tag hern!”

Urfd)
(indem fie fid) von ifhm losmad)t und fidhy an-
{dhidt, wieder nad) der Thiire lints 3u gehen)
Du bift a Iujtiger Bua!
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Stelzhamer

(i wieder 3um Tijdhe wendend) [Dds will i
moana, haha! Lufti fein is die Hauptiady'!
Der Nienid) muap a Sreud’ habn — (3um
Miiller) gelt’n S’, Rerr? Die §reud’ is fiir'n
Menjdy'n, was d’ Sunn’ fiir oan’ Gart'n is:
Ueberall freibt {" in O BKeh’. (Urfd) nady-
rufend, die eben an bder Thiire linds ift)
Und lang’ m’r dann bdie Guitarr'n her,
Dirndl !

Uridy

Pfleger
(hat das Papier gepriift und fagt jefst ftrenge)
Der Aufweis is ridti.

(linfs ab).

Stelzhamer
(indem er rajdy hinter dem Pojtmeifter voriiber
neben den Pfleger fritt) M6t wafr, BRerr

Pfleger?

Pfleger
(Iefend) Peter Andreas §ran3 Xaver Stelzhamer
aus Piejenham —

Stelzhamer
(leidyt ironijd)) Bar not weit her! 3’ Piefenham
hat mei Doda, der Dimmljuhn, das Sieb'n-
giitl, a floans, aber freieigenes Haus, da bin
i fer, und wann’s verlaubt is, daf i mefhyr
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von mir fag’: G’'we'n bin i viel in mein
£eb’™n, g'word’m i bin no nir — bis dato. J
hab’ in Salzburg ftudirt, auf’n Gymmafi;
dann habm | mi nad) Wien ’than — Jus!
(Jndem er den 3eigefinger bedeutjam aus-
ftredt und Einen nad) dem Anderen in der
Runde anfieht) Jus! Jaah! Js aber ndt
‘ganga. Hadher war i beinah)) — a geift-
lider Rerrword’'n! Ja — da {daut’s! Swoa
Jahrln wann i no ausg’halt’n Had, muapt’s
m'r iafgt Alle die Hand bup’n— (Jndem er
die redite Hand wie sum Kujfe iiber den Tijd)
ftredt) Mo, dds war’ was, Pflega! Aus war’s!
— Js aber af) nét ’ganga! BKad Hhald nét
fein wolln! Jakt bin iweg und, dentt’s Ent,
Spieler word'n — Theater! (Jndem er wieder
den 3Beigefinger bedeutjam ausitredt und fie
der Reihe nad) anblidt) Theater! In Pafjau
und umadum! Ma, d6s is erfdt a Wirt|daft
gwen! Da hab’ i den §ran3 Moor g'fpielt
und den Gottlieb Kode — na alfo, ds joll jhon
das Sdonfte g'mwe’n fein, was fid) der NMenjd)
iiberhaupt dent'n fann, aber —! Aber i woap
not, was die Leut’ g’habt habn: die Leut’ fan
hald not femma! Mo und wia s’ hald gor ndt
und gor ndt femma jan, is s° der Direlter
fuadyn ’ganga — no, und da muap er f{i
verganga hab’n, beim Suad)n, der Direlter
— no und da is er afh nét mefhr femma!
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Koane Leut’, foa Dirvefter — no alfo, dds
had uns Ols no nir g'madit — aber foa
Geld! 16t blop oa Geld — gor foa (Geld!
No alfo, da habn m’r g’fdaut, mir Drei,
die no iibrig g’wef'n fan von die Spieler —
gfhaut habn m’r und dann — dann habn
m’r uns pfiiat Gott g’jagt — pfiiat Gott und
vielleifit aufs Wiederfehn, wie’'s {don im
feb’n is! Und furt! Aber wohin? Ja mei !
Wann’s D’ hald gor toa Gréjder]l mefr Hait,
dentjt D’ hald wieder hoam! Hoam médt’
i! Do foll denn der Nlenjd) fonit hi, wann's
Oan’ {dledt geht! (Er ift bei den Iehten
Safgen melandyolifd) geworden; jelit, da eben
Urd) wieder durd) die Thiire lints eintritt,
{dhiittelt er fih und ruft ihr 3u, indem er
wieder um den Poftmeifter herum an die
andere Seite des Tijdes fritt) AH was!
Dergif die Guitarr’ ndt! Gieb " Rer!

Urjdy

(ift bei den MWorten ,MWo joll denn der Ulenidy
fonft hi“ durd) die Thiire lints eingetveten,
mit einem Maplrug und einem TWeller mit
Knodeln; an den Tifd) redyts tretend) Ja,
glei! (Stellt den Krug und den Teller auf
den Tifdy, geht sur Thiive linls, nimmt die
dort hidngende Guitarre und bringt fie Stels-
hamer.)



Stelshamer

(einen Xnodel auf die Gabel aufjpiepend, aus-
gelaffen) Ralloh ! Solang’s als foldjene Knédeln
giebt, is s £eb’n do immer no {dhon! (Beibt
hinein) Ah!

Miiller

(tol3, 3um Einnehmer und Bader) No, war
d0s nét hodjintrefjant? Dos is a Nlenfd), der
was derlebt had! Der woah was!

Urfdy
(mit der Guitarre 3u Stelshamer tretend) So,
b0 war’ die —

Stelzhamer
(nervds, lebhaft) Yur her da! Gieb { nur her!
(Stellt den Teller mit den Knddeln auf den
Tifd) und nimmt die Guitarre.)

Poitmeifter
Na, than S’ do 3'erft rubig efi’'n!

Stelshamer
(greift ftimmend in die Guitarre) AR, dds hat
3eit! (Auf die Guitarre jeigend) Dos is m'’r
das liebfte Eff'n! Da {ollt’'s jest was hor'n!
(Sieht iy um einen Plagg um und bedeutet
dem Babder, dap er {id) auf die Bant neben
den Derwalter feen joll) Gehn, S’ laff'n S’ mi
daher! (Sefst fidy auf den Tijd), |drdg iiber
die Ede, fo dap feine Beine auf der linfen
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Seite herunterhdngen und der Einnehmer ndher
jum Niiller riiden mup) Rudt's a wen'g
Fjamm, Manna! So da! (3u Ur|jd)) Und
gieb m'r mei Bier her! (Ridytet die Guitarre.)

Urfdy
(bringt Stelshamer feinen Naplrug und bleibt
dann hinter dem Einnehmer 3ufhorend {tehen,
die Hand auf der Lehne des Seffels).

Stelshamer

(mit der linfen BHand die Guitarre Haltend,
nimmt mit der redjten Hand den Maplrug)
Oan ehrjamer Menfd) federt oan’ ehriamen
Trunt! (Trinft) Und jeht aufpaht, NManna,
aufpapt! (Er ftellt den Xrug weg, beginnt
auf der Guitarre 3u préludiren und fingt
dann)

»Der follt mas vor iibl hab'n,
Wann i 6bs thua,

Bin a junger, a g'funder,

A Ternfrijga Bua!

Man Dirndl, den fing i
‘Und pfeif i oans fiir,

Und thua wedln und woisin,
Bis { mar afmadyt d3 Thiir.
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Bin a gjd@meidiga Bua,

Kann mi winden und boigm,

J tann brav fein, nir nut3 fein,
Hann beten und loig’n.*)

(Er fpielt den Sdhlup bder Nlelodie auf oder
Guitarre).

Babder, Einnehmer und Poftmeijter
(wiegen leife die Korper nad) der Nielodie und
wiederfholen leife den Sdhlup)

»J fann brav fein, nir nuf fein,
Kann beten und loig’n.”

Pfieger
(leife 3um Derwalter) Ja, ja! Da lapt fi nir
fag’n, d3s is hiibjdy!

- Miiller

(hat Stelshamer mit verflartem Gefidyt 3u-
gehort und fingt, wie es aus ift, rafend 3u
applaudiren an) Braffo! braffo! braffo!
(indem er mit dem Korper ungefdyidt tanzende
Bewegungen madt) Da fonnt’ ma auf feine -
alt'n Tig® felm no tanzet wern!

Uridy
(hat mit grofen Augen 3jugehort und fagt jeht
ernft, indem fie Stel3hamer gan3 verfldrt
anfieht) Nlei, war das {don!

*) Aus da Hoamat. S. 100.
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Stelshamer
(beluftigt auf Ur{d) herabfehend, ihr suzwinternd)
Gelt? Da {haujt D’! Aber wart’! Jefst Tummt
oan’s fiir Di! (Sid) ein wenig 3u ihr beugend,
als ob er ifhr etwas ins Ohr jagen wollte
und unmerflid) aus der Rede in den Befang
iibergehend) Ja, Du, Du, Du —

»Du hersijhens Dirndl,

Sei freundli mit mir,

RHau! Was fann denn a Nlenjd)
Um fein Wohlg’falln dafiir!

3woa Deigerin hand O’ Aeugerl,
3wen Rofenjtéd » Wang,

Und 06 medyt i hald broda,
MWos laugn ’s denn lang!

O meine Gedanga
Db tradyten da nady,
Wia oan Weller]l den anern
In raufjdjaten Badj.

Wia in §rualing oan Digerl
Den anern nadyfloigt;

Und wia &’ Sunn olli Bleamel
Bogn feina Kiboigt;

So folgt da mein Hers
Afne Raijt, ahne Ruah),
Und da halsjtarri Kopf
Gibt fein — Jawort dajua!



Drum hersijdiens Sdhaterl,

Sei freundli mit mir,

Hau, was fann denn a Nlenjd)
Um fein MWohIg'falln dafiir 1“*)

(€r hat dbas Ganze, mehr fprediend als fingend,
diveft an Urjd adreffirt und dabei tomijdy
verliebt die Augen verdreht.)

Miiller
(hat das Lied vom Anfang an mit lebhaften
(Beberden begleitet, juerft mit den Bdnden
den Taft daju gegeben, dann mit dem Kopf
gewadelt, dann den Korper 3u wiegen an-
gefangen, dann ift er aufgeftanden und Hat,
leife die Nlelodie mitjummend und Uridy mit
verliebten Bliden betradjtend, altviterijde
Tanzbewegungen Jemadyt; bet der lehten
Strophe , Drum hersijens Sdhaterl” geht er
tangend auf Urjd) los, padt fie um die Nlitte
und tan3t mit ihr, wdihrend Stelshamer den
Sdylup fpielt, indem er in einem fort, faljdy
singend, die Worte wiederholt: Sei freundli
mit mir!¥)
Urjdy
(fidy ftrdubend, indem fie fidh vom Nliiller los-

madjen will, was ihr nidt gelingt) Aber
nét! Aber gengan S’! Not!

*) Aus da Hoamat. S. 225/8.
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Baber
(ladjend, auf den Nliiller 3eigend) Sdaut’s 'n
Miiller an! Na, da jdhaut’s Her!

Einnefmer
Aber Ntiiller! Na geh, geh!

Pojtmeijter
(fiy vor Laden fdyiittelnd) Hahphaha!

Dermalter
(ladyend) Der Nftiiller!

Pileger

Mann fo oan Alter wieda jung wird, dann

wird’s gfaheli!
Stelzhamer

(hat 3uerft dem Ntiiller jdymunzelnd 3ugefehen;
jet, wie bdfe NMlelodie aus ift, ruft er ihm
3u) RQoi! hoil Haltn S Ihna Frud! So is
d0s nét — mit dem Hhersijen Sdhater!!
(Springt vom Tifle und will Urjd vom
Ntiiller befreien, indem er die Guitarre
fdwingt) Hoi! hoi! Gehit D’ weg?

Miiller
(immer nod) hopfend, 3ju Stelzhamer, atemlos)
MWeiderjpieln! weider! I 3al’ Olls! (Wieder
falih fingend, immer weiterhopfend) Sei
freundli mit mir, fei freundli mit mir! (Gine

51
e



Glode fet draupen {darf ein; in der Kirdje
wird Abend geldutet.)

Poftmetjter

(fteht auf und faltet betend die Hiande) Abnd-

ldut'm!

Pfleger

(jteht auf und faltet betend die Hiande) Abnd-

ldut'n!

Derwalter, Bader und Einnehmer

(ftehen auf und falten betend die Hinbde).

Ntiiller
(lagt Uridy los und faltet betend die Hiande).

Urjdy
(tritt einen Sdyritt 3uriid, madyt das Kreuz und
betet). -
Stelzhamer

(legt die Guitarre leife auf den Tijd) und faltet
die Hdnde).

(Paufe, bis ausgeldutet ift. Im Simmer ift es
duntel geworden, draupen tommt allmilig der
Nond Rervor, juerft nur das Linger Thor
im Bintergrunde redyts bejdjeinend; man
fieht, wie jefst der eine §liigel des Thores
gefdyloffen wird.)



Pileger
(nadydem die Glode verflungen ift; {tehen
bleibend) 3eit ift's, dap m’r gehn! ®'jperrt
wird !
Derwalter
3al’n, Urjd.
Urfdy
(tritt finter den Tijd) und gibt dem Bader,
Derwalter, Pfleger, Poftmeijter heraus).

Einnehmer
(3alt, fidy iiber den Tijd) ju Urjd) beugend).

Ntiiller
(in Oder Nlitte Oder Biifne, laut) Aber Ralt,
Ralt! So is d6s n6t! (It die Tafde greifend
und eine RHandvoll Silbergulden Hheraus-
nefmend; 3u Stelzhamer) Es foll ndt hoaf'n,
daf D’ bei uns nix verdeant haft! Nir laff’n
uns nir {dentn!

Stelzhamer
(etwas hinter dem Nliiller, gegen das Ende des
Tijdyes hin, ftehend; ablehnend) Awer na!
Es hat mir a §reud’ g'madt —

Miiller
NMa, na! Mir laff'n uns niy jdentn! 3
wenigftens nét! I gieb fiinf Silberguld'n —
da hajt D! (Reidyt Stelzhamer das Geld).



Derwalter und Babder
(find, wie fie ge3alt haben, fofort aus der Bant
getreten und fommen nun in die Mitte, Hinter
den Ntiiller und Stelzhamer).

Pfleger
(tritt jefgt aus der Banf und geht Rinter den
Mtiiller).
Stelzhamer
(beide Hinde ausjtredend, um das Geld bdes
Mtiillers 3u empfangen, 36gernd, beinahe er-
{droden) Ja, aber — na! Na, dds is —
3'viel! Was fallt 3hna denn ein?

Pileger
(in der Nlitte jwijdhen Stelshamer und dem
Ntiiller, aber hinter ihnen ftehend; indem er
Geldjtiide aus der Tafde sieht und abszdlt;
mit einem Rerausfordernden Blid auf den
Miiller) 3 gieb af fiinf Silberguld’n! Da!
(W0ill Stelshamer das Geld reidjen.)

Miiller

(rafdy 3u Stelshamer tretend und ifhm das Geld
auf die Hand legend; heftig) Aljo 3'erft gieb i!
Serft i! (3um Pfleger) Auf Di had er lang

wart'n fenna!
Stelshamer )
(beide Rande vor fidy haltend, in der redyten
das Geld bdes Niillers, und verwirrt be-
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tradytend; jehr verlegen) Aber dds is wirlli
— i dan?t’ Rald {hon, aber —

Pileger
(fein ®eld in die andere Hand Stelzhamers
legend) 3 gieb af fiinf Silberguld'n! (Tritt
suriid und geht jur Thiire im BHintergrunde)
3 laff’ mi nét fpott’n.

Miiller

(heftig, nodymals Geld aus der Tajdje nehmend;
indem er es Stelshamer in die Hand legt)
Dann gieb i 3efhn! I bin der Ntiiller!

Stelshamer

(gan3 verwirrt, mit offenem Munde fjeine Hinde
betradytend) Aber, aber —

Miiller
Nix! 3 bin bder Miiller! Der Wliiller -giebt
mefr! — Und wann’s D’ amal Yot Raft,

fragit D’ nur nady mir! & foll D'’r nét
faih'n! (Geht nad)y der Thiire im Hinter-
grunde.)
Poftmeifter

(auf dem Wege nad) der Thiire im HRinter-
grunde, ju Stelshamer tretend, indem er ihm
eine Niinge auf die Hand legt) Dds is von
mir! (Geht nad) dem Bintergrunde.)
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Derwalter
(tritt von der anderen Seite ju Stel3hamer und
giebt ihm eine Nliinge) S5!

Baber
(driidt {id) hinten an Stelshamer voriiber und
giebt nidts Rer).

Urfdy
(it an die Thiire im Hintergrunde getreten und
Offnet diefe).
Pileger
(3uriid{prediend) Aljo gehn m’r, gehn m’r!
(Beht durd) die Thiire im BHintergrunde ab.)

Einnefhymer
(indem er er eine Nliinge auf die Hand Stels-
hamers legt und jur Thiive im Kintergrunde
geht) Pfiiat Gott! War jehr jdon!

Miiller
(im Abgehen 3u Urid)) @an’ {don’ Gruah an
o’ Srau! (Durd) die Thiire im Kintergrunde
ab.)
Baber
(eilig durd) die Thiire im BHintergrunde ab).

Poftmeifter, Derwalter und Einnehmer
(burdy die Thiire im Hintergrunde abgehend)
Guate Nadt!



Urjdy
(an der Thiire, jeden Einzelnen im Abgehen
griipend) Guate YMadyt, Herr Pfleger! Guate
Nadt, Herr Ntiiller! Guate ladyt, Bader! Guate
Nadyt! Guate Nadt! (Tritt hinter dem Leften
hinaus und {dliept die Thiire hinter fid) ab.)

Stelshamer

(immer nod) unbeweglid) in derfelben Stellung,
beide Hinde mit dem (Gelde vor {idy haltend,

“von einer Hand auf Odie andere fehend;
faffungslos, mit einer ftarfen Steigerung,
indem er jedes ,Ja” etwas hoher und etwas
lauter nimmt) Ja — ja — ja! (Rennt wie
befeffen jur Thiire im Kintergrunde; nady-
rufend) J dant’ hald {don — i dant’ hald
vielmals! (Dreft fidy an der Thiire wieder
um und jagt, wieder feine Hdnde mit dem
(Gelde betradytend) S§ran3l, Sranzl — was
fangit D’ jet mit den viel'n Geld an?
(Ploglid) fehr luftig, indem er rafdy vorfommt
und nady dem Tifdie redits geht) Haha!
Haha! Ja, is denn d6s wahr? Xann bdenn
d6s wahr fein? Srangl, Sram3l! (€r wirft
das gange ®eld auf den Tijdy rvedits umd
fhaut es mit gropen Augen an) Joi, §oi, j6i !
Jest {faw’ D’r d6s an — dFs viele Geld!
(Gr tritt vor den Stuhl Hinter dem Tijde
red)ts, wo der Babder gefeffen ift, und beginnt
das Geld 3ju 3dlen.)
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(IDdhrend Stelshamer das Geld 3dhit, geht der
NMond véllig auf, das Thor im Kintergrunde
redits und das Senfter redyts hell beleudytend.
Nan fieht den Pfleger, den Nliiller, bden
Derwalter, den Einnehmer, den Poftmeifter
und den Bader durd) das Thor eintreten und
fieht, wie nun aud) der andere §liigel odes
Thores gefperrt wird.)

Urfdy
(tritt durdy die Thiire im Hintergrunde ein, geht
sum Kajten linfs und jiindet ein Lidt an,
das fie dort jtehen ldpt).

Stelzhamer

(hinter dem Tijdye ftehend, nadidem er das Geld
leife abgesdlt hat) Dierundwansig® Silber-
guld’n (Nlady einer Paufe, lauter) Dierund-
3wanjig Silberguld'n — ma glaubt's gar
nét, wie viel Geld als 's-giebt auf der Welt!
(Jndem er fidy feht; mit beiden Hdanden auf
den Tijd) {dhlagend; ausgelaffen) Haha ! Und
d6s g’hort mein! Dis g'hort jest Olls mein!
(3u Ur{dy rufend) Bring’ m’r a Map, Dirndl
— na, bring’ m’r 3woa Map! Daher —
da — daher! Jaiit bin i wer — J hab’ a
®eld ! Jaht geht's aus oan’ andern Ton!
Jait fangt a neud)’s Lebn an! 3woa Nlah
— und a dritte fiir Di! Und oan" Dawag



— jefit wird gTebt! (Mimmt eine turze Pfeife
aus der Rodtajdje und legt fie auf den Tijd).)

Urfd)
(linfs ab).

Stelzhamer
(nimmt ein paar Silbergulden, fpielt mit ifnen
und lapt fie auf der Hand tanzen; der Tijd
redits ift jet vom Ulonde voll beleudytet;
fid)y die Singer reibend) Wie fi das jdmeidyel
haft angreift! Und wia’s glanzt! Js hald
b0 was Sdon’s, 's Geld — wann ma oan’s
had ! (Auf das Senijter redyts blidend, wahrend
er weiter mit den Gulden fpielt) Ja natiirki,
da fommt der Rerr NMond af) herbei —
{hauft mi a glei viel freundlinga an, gelt?
Ja, weil i hald jest a Geld hab’ — weil
i wer bin! (Mit einer Kandbewegung die
Silbergulden 3u fid) {dhiebend) Und d6s g'hort
jet Olls mein! Ols, Olls! (Sidy ploklid
unterbredjend, aus dem Iebhaft erregten in
einen ernften und ftrengen Ton fallend, indem
sugleid) fein Gefidyt ernft und naddentlidh
wird, die Hdnde von den Gulden laffend)
Pfui, Sranzl! Pfui Deirl! Sham’ Di! (Er
teilt das Geld in 3wei ungleidhe Teile, den
fleineren nady lints, den grdferen nad) redyts
" fdyicbend; dann auf den fleineren Teil linds
3eigend) Na, na! Dés tannjt D’ D’r g'halt’n,
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%8s is fiir Di, mei Lumperl! (Auf oden
groperen Teil 3eigend; innig) Aber dds —
06s legft D' {dyon fiir's Ntuederl auf d” Seit’!
(Leife, vergniigt in fify Hineinladend) Was,
Nuederl? Da {dauft D'? Ja — d6s g'hort
Dein! Haft D't wol verdeant um mi! Af ja!
Raft no ollmal 's Kiderl umdrafht — war’s
ndt viel, war’s wenig, aber 8bbas is immer
drin g'jtodt fiir mi! Und i dafiir — is do
a Sdand’! — J han D’r mei L£5bta nuf go
no nir g'jdentt! Aber iagt — (Indem er
den groferen Teil nod) weiter nad) redyts
{dhiebt) 3Ja, b6s is fiir Di! Dap D’ amol
firt, dap 's not wahr is, was O’ Leut’ immer
fag'n: Dap ’s nir is mit Dein’ Sran3! Gelt,
d3s hadst D' D’r noét dentt? Da werft D’
fhaun! Ja hau — mit Dein’ Sranj wirft
D’ D’r no Nanigs derleb’n! (Wieder vergniigt
aufladiend) Ha! und erft der Doda! 3Beig’
eahm’s nur! Der hat's af) nia glaub’n mdg'n,
dap ’s 'n Sran3 no amol was troat! (Aus-
gelafjen ladjend, indem er den Kopf {dyief
mit der rediten Wange auf den Tijdy Ilegt)
Hahahaha!

Urfdy
(Tommt durdy die Thiire lints mit drei Nap-
friigen und einem Beutel mit Tabal, und
geht sum Tijde redyts.)
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Stelshamer

(jiy wieder aufjefend, indem er Tabal aus
dem Beutel nimmt, feine Pfeife {topft und 3u
raudien beginnt). So da! Und {it’ Di Her!
Trinl’ — und {day, daf D’ urndli jdarmirjt
mit mir: jet bin i wer — i hab’ a Geld!
(Den einen Maplrug nehmend) @’jundheit!
(Trintt.)

Urjdy
(ihren NMaplrug ergreifend) G’jundheit! (Trintt.)

Stelzhamer
(den anderen UlaPlrug ergreifend) Und no
amal: G'jundheit! (Trinft aus dem anderen
Xrug und f{tellt dann beide Kriige vor fidh
hin) Nlo? Was is denn? Was [darmirjt D’
denn n6t? Du, Du! Du fpieljt um Dei Gliid!
&s hingt jest nur von mir ab — wamn i
will, wann’s D’ nett bijt, wann’s D’ m'’r
g'fallit, nimm i Di mit und faf’ D'r a
Sdlof — ah was, a Sdlof, dds is gar
nig, i taf’ Dr — a Sdifferl fafn m'r uns,
woaPt D’? (Immer lebhafter und phantafti=
f{der werdend, indem er dazwijdien Hhaijtig
trinft) A Sdjiffer], und da fahr'n m'r furt
— 1weit, weit, die ganze Donau, bis jum
{war3n Neer, und da faf’ i Dir die gange
Tiirlei, weil’s * n Sultan jefst e’ jo jhledyt geht!
Magijt D’? Obder red’ — fag’, was D’ magft!
3 taf Dr Olls, Shaterl, i taf iat Olls!
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Magjt D’ 'n Mond? I taf’ D'r ah "n NTond!
— b0s is mir glei! Da lajff'n m’r a Stieg'n
baun — {daut aus wiar a Reg'nbog’n und
hutjd), jauf’n m’r auffi! Und da, mittn in’
Wald, wo er die S§ledn had, woaht D,
triagit D’ a tloan’s SEIGHEI und da lahna
m'r uns dann breit 3an Senfter heraus und
fpud’n af O Leut'! Und den ganzn Tag
wird niz als g'fpudt — af O ganze Welt!
Hahaha! (Bum §enfter hinaus) Ja mei Nlond
— Dir werdm m’r ’s aufmijd’n! Pah nur
auf! (€r ladyt und trinft wieder, den Krug
gegen das Senfter hin ausftredend, als ob
er mit dem Ulonde anjtofen wollte.)

Ur|dy _
(jteht auf, da fie hort, dap die Thiire im
Rintergrunde gedffnet wird, und geht nad
linfs).

Dritte<Scene.

Stel3hamer (am Tijdje redyts), Urid) (nady der
Thiire linfs gehend), Kaspar und Sriedl
(durdy die Thiire im Hintergrunde eintretend),
dann Barthl, {pdter Reisl



Kaspar
(dider vier{dyrdtiger Bauernburide, tritt mit
§riedl durdy die Thiire im Hintergrunde ein,
will nad)y dem Tijde redyts gehen, erblidt
Stelshamer, bleibt in der Mitte der Biihne
ftehen und fagt verwundert, {efr ruhig, mit
dumpfer Stimme, indem er Sriedl fragend
anfieht) Jo! da figt jo wer!
Sriedl
(langer Bauernburjdie mit finjterem Gefidyt)
Jo, da fift wer.
Urjdy
(dburdy die Thiire lints ab.)

Stelshamer
(hat einen furzen, verddytlidhen Blid auf Kaspar
und Sriedl geworfen und befdydftigt |idy im
Solgenden damit, die Silbergulden in Rollen
3u ordnen, die er damm in das Lidt des
Nondes hdlt, bis er fie in die Tajde jtedt;
von Jeit 3u Seit thut er, bald aus dem
einen, bald aus dem anderen Xruge, einen
tiefen 3ug).
Kaspar
Jo! wie tann denn der da {ig'n?

Sriedl

Was than m’r denn da?

Kaspar
Dés is ja unjer Tijd.



§riedl
Dés is unfer Tijd).

Kaspar
Jo, da tann do der da ndt fig'n.

§riedl
Na, der tann da gor nédt fi'n. (Yady einer
Pauje; jhwerfdllig) Was than m’r denn da?

Kaspar
(nad) einer Paufe; fdwerfdllig) Ja, da wern
m’r hald wol nir than fénna, als daf m'’r
hald wart'n, bis hald der Reisl timmt, dap
m’t hald hor'n, was hald der Reisl moant!

Sriedl
Mo alfo, wart’n m’r hald, bis hald der Reisl
timmt! Dafp m’t hald horn, was fhald der
Reisl moant!
Ur|d

(fommt durdy die Thiire lints mit 3wei Map-
triigen und will fie auf den Tijd) lints
ftellen) Gott g'jegn’s!

Kaspar
(in der Nlitte ftehend, die Hand nad) dem Kruge
ausitredend; 3u Urjd)) Xah, nah, nah!

Sriedl -
(in der Nlitte ftefhend, die Hand ausjtredend ;

ju Uridy) Nah, nah, nah!
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Uridy
(reidgt Kaspar und Sriedl je einen Maplrug).

Kaspar

Was joll'n m’r denn an den Tijdy durt? Dis
is n6t der wunfere! (Mimmt den Krug und
trintt.)

Sriedl

Dés is ndt der unfere! (Mimmt den Krug und
trintt.)

Barth!

(langer junger Nlenidy; Odurd) die Thiire im
Rintergrunde eintretend) Griiaf Gott! (WMl
nad) dem Tijde redhts, erblidt Stelshamer,
madyt ein erftauntes Gefidyt und tritt fragend
ju Kaspar und Sriedl).

Urjdy
(durdy die Thiire linls ab).
Kaspar und §riedl
Griiap Di Gott, Barthl!

Barthl
(fehr verwundert; rubig) Jo, da {ilt wer.

Kaspar
(rubig beftdtigend) Jo, da fitst wer.

Barthl
Jo, was than m’r denn da?
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Sriedl
Mtir than fhald wart’n.

Barthl

Ay, auf'n Reisl?
Kaspar

Jo, auf’n Reisl.
Urjdy

(von linds, reidit Barthl einen Krug).
Barthl

Aha!
§riedl

Jo.
Barthl

Jo, wie tann denn der da fi'n?
Kaspar

J fag’s ah: der tann da gor nét fit’'n.
Reisl

(wermegener junger Bauernburjdje; ftritt rajd
ourdy die Thiire im Hintergrunde ein und
will an den Tijd) redyts gehen) Griiap Ent
Gott!

Kaspar
Da is er {djo, der Reisl!
- urig
(lints ab).
Sriedl

Grilap Di Gott, Reisl!
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Barth!l
Griiap Di Gott!
Reisl
(hat nady dem Tijde redhts wollen, ift aber,
Stelshamer erblidend, vermundert jtehen ge-
blieben und fjieht jegt ftaunend juerjt Stels-
hamer, dann bdie Bauernburjdien an) Ja,
was is denn d3s?

Sriedl
(erfldrend) Jo, da fit wer!
Reisl
Jo, da fit jo wer.
Kaspar.
(fragend, 3u Reisl) Was than m'r denn da?
Barthl
Derf denn der da fig'n?
§riedl
Dés wird vielleidht a Sremder fein.
Reisl
(fur3) Der derf da nét fig'n!
Kaspar
Gelt?
Reisl

(fur3) Dis giebt’'s n6t! — (Sidy 3u Stelshamer
wendend, aber ofne an den Tijd) ju tretert;
{darf) S6!



Stelshamer
(auffefend, turz) Han?

Reisl
(auf den Tijdy linfs 3eigend) Sitm S’ 3Ihna
durt Hin!
Stelshamer
(den Xopf {dhiittend; furs) Na!

Reisl
(ruhig, aber beftimmt) Ja, ja!

Stelzhamer
(wie oben) Ma, na!

Reisl
Dés is aber unjer Tijdy!

Stelshamer
Jett is's mei Tifjd).
Reisl
(dbrofend) S6!
' Stelzhamer
(indem er auffteht und fidy ausftvedt, rubig)
TMo? (Stelshamer und Reisl meffen fid). von
oben bis unten.)

§riedl
(nady einer Pauje; fehr widtig) Du, Reisl,
fumm’ fer!
' Reisl
(fidy 3u Sriedl wendend) Was is?



Sriedl
(widtig) 3 muap D'r was jagn! Mir jdeint —
Reisl
(indem er 3u Sriedl ftritt, aber immer troig
auf Stelshamer juriidblidend) o?

§riedl

(wie oben) Nlir {deint: er mag not!

Kaspar
3a, was than m’r denn da?

Barthl
MWas than m’r denn da?

Uridy
(durdy die Thiire lints, geht in die Nlitte und
vor, fo dajs fie jwifjden Stelshamer und die
Gruppe der Bauernburidien 3u ftehen fummt;
indem fie Reisl den Xrug reidjen will) S5,
Reisl! :
Reisl
(ohne den Krug 3u nehmen; nady fursem Be-
finnen, 3u den Bauernburjdien) Wipt's was?
— J haw’ eahm ’n SHEdI ein. (Ill an den
Tifd) redits gehen.)

Kaspar
(rubig 3uftimmend) Jo.

Sriedl
(ruhig 3ujtimmend) Jo.



Urjdy
(Reisl den MWeg vertretend; refolut) Halt da!

Dés giebt's ndt, oan Baft is wie der ander!

Reisl
(fur3) Geh weg!
Urjdy
(wie oben) Ralt! @bder i Hol' O’ Srau! Was
habt's Qes gjdworn? Is dds Olls {do
wieda vergeff'n? Ja, jhau mi nur an! Oan
Wurt, wann’s D’ no fagjt, 3eig’ i Di an!
Woaht {do, was i moan’! Wer hat demn
neuli —?
Reisl
(lie heftig unterbredjend, fidh dudend) Half’s

MéGul!

‘ Urjdy

Daf D' es nur woapt! Nit mir fpieljt D’ Di
n6t! (Indem fie an Reisl vorne voriiber nad)
dem Tijdhe linls gefht und den Ulaptrug auf
den Tifdy lints ftellt) Da hajt D’ Dei Nah!
Da fif' Di her! Qes tonnt's da grad jo
guat wiirfeln. (Geht 3u dem Kajten lints,
Offnet eine Lade und Holt einen Bedjer mit
Wiirfeln.)

Reisl.
(fteht gedudt und murmelt) Derfluadt’s —

' Barthl
(leife 3u Reisl) Sanga m’r liaba nix an! (3n-
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dem er nady dem Tijdhe lints geht, aber den
Krug immer in Oder Rand behdlt) Is
g’jdjeida !

Kaspar

(indem er an bden Tijdy linfs geht, aber den
Krug immer in der Hand behilt) Sanga m’r
liaba nir an! :

§riedl

(indem er an bden Tijdy linfs geht, aber den
Krug immer in der Hand behilt) G'jdyeida
is’s, mir fanga nir an!

Stelzhamer
(fteht unbeweglidy, die Hande auf dem Riiden,
und figiert Reisl).

Reisl
(fteht -unbeweglid), jidy dudend, finjter vor fid
hin auf den Bobden blidend).

Urjdy
(fommt vom Xaften vor und fest den Bedjer
mit den Wiirfeln feftig auf den Tijd) So!
da jan O Wiirfeln! (Tritt beobadytend an
die Thiire linls 3uriid.)

Kaspar
(langjam) Mo Reisl?

Barthl
Mo, wie is’s jefgt?
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§riedl

Reisl
(geht iiber die Biihne jum Tijdye lints, ergreift
den Bedjer, 38gert einen NMoment, blidt jid
dann nady Stelshamer um und fagt turs,
fdharf) S!

Tio Reisl?

Stelshamer
(fieht Reisl rubig fragend an).

Reisl
(geht, den Bedher mit den Wiirfeln in der Hand,
fiber die Biihne und tritt an den Tijdy redyts)
Eigentli is d6s unfer Tild), da giebt’s nir!

Stelshamer
(troden) Nag {dyo fein!

Reisl .
Aber weil S§ heut' jdo da fig'n, is’s hald jeht
Jhna Tijdy.

Ste[s[)dmet
Ja.
Reisl
Cigentli g'hert er aber uns!
Stelzhamer
Jait g'hert er aber mir!
Reisl

Mo, da giebt ’s hald nir als —



Stelzhamer
No?
Reisl
Wiff’n S’ was? Mir than wiirfeln.

Stelshamer

(fih in den Raaren frakend; abwehrend, aber
~ jdon halb uftimmend, indem er wie jdhiigend
mit der Hand nad) der Tajde greift, in die
er das (Beld gejtedt hat) I wiirfl’ Heut nét.

Reisl
3 fef’ fiinf Silberguld’n ein, Sie fe'n den Tijdy
ein! Da! (Er wirft fiinf Silbergulden auf
den Tijd).)
Stelshamer
(abwefhrend) I woaf nét, warum i —

Reisl
Dés is billig! (Er jdyiittelt den Bedjer mit den
Wiirfeln.)
' §riedl
(tritt mit dem Xrug in der Hand Hinter Reisl)
Dés is billig!
Kaspar _
(tritt mit dem Krug in der Hand hinter §riedl)
Dés is billig!
Barthl
(tritt mit dem Krug in der Hand hinter Kaspar)
Dés is billig!



Reisl
(den Bedjer mit den Wiirfeln auf den Tijdy
ftopend) Gilt’s?
Stelshamer
(bder nidyt widerftehen tann, nad) turzem, innerem
Kampf) Gilt! Hol's der Toifel!
Urid)
(an der Thiire linfs; vor fifh) hin) Der Narr!
Reisl
Sangen S’ an!
Stelzhamer .
(nimmt den Bedjer und wiirfelt; {id) vorbeugend,
indem er die Augen 3dlt, leije) Sedyfe.

§riedl, Barthl und Kaspar
(jeder feinen Krug in der Rand, jtreden bdie
Hdlfe vor und verfolgen das Spiel).

Stelzhamer
(3u Reisl) Jaht So!
Reisl
3! (Mimmt den Bedjer, thut die Wiirfel Binein
und {diittelt jie aus; dann fid) vorbeugend,
um die Augen 3u 3dlen) Weune!

Stelzhamer
(verftimmt, Tur3, adijelsudend) Meune!

Barthl, §riedl und Kaspar
(ftol3, langjam) MMeune!
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Reisl
(mit einer turzen Kopfbewegung, daf Stelshamer
vom Tijdie weggehen foll; hshnijdy) Alljjo!
Stelzhamer
(vafdh, heftig, furz) Revanidy’!
Reisl
(tur3, ad)jelzudend) Revanjdy’ muaf ma geb'n!

Kaspar
Revanfd)’ muap ma geb’n!

Reisl
(hohnijdy, Turz) Aber af fiinf Silberguldn! (€r
sieht feine fiinf Silbergulden ein.)

Stelshamer

(haitig fiinf Silbergulden auf den Tijd) werfend)
Da!

Reisl

(Stelzhamer den Bedjer mit den Wiirfeln gebend)
Guat is’s!

Stelshamer
(wiirfelt aufgeregt, 3dlt die Augen ab und jagt
mit versweifelter Stimme) 3woa.
Reisl
(nimmt den Bedjer mit den Wiirfeln rubig)
Kann ma nét wifin! (Wiirfelt und 3dlt odie
Augen ab) Meune!
Stelghamer

(auper fidy) Yo amol! Immer werd'n S6 nét
Neune hab'n!
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Reisl
(das Geld einziehend; ablefhnend) Na! Ihner
Revanjd)’ hab'n S6 g’habt, iat — (madt
wieder die Xopfbewegung, daf Stelzhamer
vom Tijdje mweggehen foll)

Stelzhamer
(fehr rajd), Hajtig Geld auf den Tijd) werfend)
3ehn Silberguld’n geg’n den Tijdy!

Reisl
(trofig) Na! I mag nét mefhr!
Stelzhamer
(immer aufgeregter, aus allen Tajden Geld
holend) Sufsehn Silberguld’n geg’n den Tijdy!
Reisl
(3udt die Adyjeln).
Kaspar
(3uredend) Mo, Reisl, fufsehn Silberguld’n!

Urfdy

(von der Thiire lints 3um Tijde redyts tommend;
{dyeltend 3u Stelshamer) RHoérn S’ {do auf!
Sie fan ja a Rarr!

' Stelzhamer

(in fieberhafter Aufrequng, naddem er alle
Tajdjen geleert hat) Meunzehn Guld'n! Olls,
was i hab’! Gilt's?

Reisl
Gilt.
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Stelshamer
(wiirfelt, 3dlt die Augen ab und fjagt dann
mit vor Aufregung Reiferer Stimme; trium-
phirend) Adyte!
: Reisl
(wiirfelt, 3dlt die Augen ab und fagt rubig)
TMeune! (Streidyt das Geld ein.)

Kaspar
Teune!
Sriedl
Drei Nal Hinteranand had er's ghabt!
Uridy
A fo a Pedy!
Stelzhamer

(jteht unbeweglid)y aufredyt und beipt fid) auf
die Lippen).
Reisl

(jieht Stelshamer hohnijd) an und fjagt furz)
No?

Stelshamer
(fentt den Kopf, nimmt feinen Maplrug, geht
langfam Binter der Reihe der Bauernburiden
nad) dem Tijdje linds, ftellt den Krug auf
den Tijdy, feht fidy nieder und ftarrt vor
fidy hin).
Reisl

(etst fidy auf den Plag Stelshamers an dem
Tijde redyts, mit dem Bedjer in der Hand).
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Kaspar
(jih an den Tijd) redyts fehend, 3ur Linfen
. von Reisl) Brav hajt D’ dds g'madyt, Reisl!

Sriedl

(jidy 3ur Redyten Reisls fetend) Brav!
Barthl

(i) neben Sriedl jegend) Brav!

Reisl
(beginnt 3u wiirfeln; man hort im Solgenden
nur das Gerdujd) der Wiirfel und ab und
3u leife eine 3al, die Reisl nennt).

Urjd) :

(hat Stelshamer mit deutlidien Seiden der Mif-
billigung beobadytet und tritt jeht neben ifm
an den Tijd) linls; herausfordernd, {dnippijdy)
o und — wie is denn d3s jefst? Wer 3alt
denn jeht die drei Map?

Stelshamer
(blidt auf, fieht Urjd) an und sudt die Adyjeln;
mit wehmiltiger Ironie) Ja mei!

urid
(idhimpfend) 3Ja, d8s tunnt’ nadjer a Jeder
fag'n! (Stelshamer nadjahmend und aus-
fpottend) Ja mei! (ieder in dem jdyimpfenden
Ton) Dis war’ leidt! Und i derf fiir Ifhna
3aln! (Jndem fie Heftig den NMaplrug weg:
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nimmt, der vor Stelshamer fteht) Soldje
®iijt’ hab’ it gern!

Stelzhamer
(indem er fie f{trenge anblidt, vorwurfsvoll)
Allfjo dds is fet der Dant, dap i mit Dir
auf’n Mond g'fafhr'n bin? So feid’s Des!

Urfd)
(jchimpfend) AN freili, da médt’ er no g'jpaipin!
Rér'n S’ m’r auf!

Stelzhamer
(wie oben) Mo wart’ nur! Di nimm i nimmer mit !

Urjdy
Sdamen S’ 3Jhna denn ndt? A fo a Glid
hab’n, dap @an’ ’s Geld nur a fo 3uafliagt
— und damm! Woana médyt’ i vor Surn!

Stelshamer
RHait Redit! Hajt ja Redt! Is ja wahr! Aber
d6s is mr ah um left'n NMal g'jdjefn!
Hoan’ Wiirfl, d3s jdwdr’ i, riihr’ i mehr an!

Urfdy
(ungldubig und Hhohnijd) aufladend) Ha!

Stelzhamer
(die Hand 3um Sdwur erhebend) I jdwdr's!

Urjdy
(wie oben) D§ Sdwiir’ fennt ma!



Stelzhamer ,

(ernjt) Na, d3s Ulal is’s wahr! I half’, was
i fag’'! Dés Nal is’s heiliger Ernjt! (Die
nidijten Worte mit gropem Ernjt in der
Stimme, erft bei den MWorten ,es miiat nur
fein wieder ironifd) werdend) Koan' Wiirfl
riifhr’ i mefr an — es milat nur fein, dap i
g'wingat, 's ndadjt’ Nal! (Urfd) verjdmikt
anfehend) Ja — damnn!

Urjdy
(wiitend, indem f{ie Stelshamer bden Riiden

tehrt und nady der Thiire lints geht) Ihna
is nét 3' Belf'n!

Stelzhamer
(Urfd) nadyrufend, rajd)) Ja, aber —!

| uridy
(an der Thiire lints, turz) Wos?

- Stelzhamer
(Ur|dy treufersig anblidend) A NMlapl tonnt’ i
g’rad no vertrag'n!

Uridy
(wiitend) AR freili! Sunft nig? (Geht lints ab
und haut die Thiire hinter fid) 3u)

Stelzhamer
(fieht ihr nad)y und judt wehmiitig die Adyjeln,
damn nimmt er langjam f{einen Hut vom
Tijde und felst ihn auf, ergreift langjam



den auf dem Tifdye liegenden Stod und pfeift
dagu leife ein paar Tafte des ,Lieben
Auguftin®; damn fteht er auf, hort mitten in
der NMelodie 3u pfeifen auf, blidt tury auf
die fpielenden Bauernburjden am Tijdye redyts,
fieht wieder vor fid)y hin und fagt, adyjel-
judend) o wieda amal! (NTit dem Stode
auf die Landidaft hinausdeutend) MWieda
amal draupt a Plager] fuad)y’n, unter oan’
fhen’ Bam! (Dergniigt vor {id) hinladyelnd;
indem er Oden Stod fdultert) Kann i BHald
wieda amal von mir jagn:

»A £3bn volla Sreudn
§iihr i af da Welt,

Mein Simmer is O’ Leithen,
Mein Haus dds weit Seld.

Meine MWand, meine Senfta
San O Staudn, grean und frijd,
Stoan und Stdd meine Stiiahl,
Meine Knia jan mein Tifd).
NMein Sahrnup bleibt fjtehn,

J mag femma, mag gefn,

As mag régna, mag jdyneibn,
Kann mein Einridtung bleibn.
Da Wind is mein Knedyt,
§leipi- {han, awer dumm,
Denn ar blattelt wol um,
Awer felten wird’s redyt.
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Mei’ Xodhin, d° Srau Sunn,
Deant ma treu ahne Lahn,
Und mein Kellna, da Brunn,
Nimmt foan Trinlgeld ndt an.

Linde Waferl, feine Graferl
Sun £dgn findt i gnua,
A gjunds §ell iiba O Seel,
mit den hiill i mi 3ua.

Statt 'n Spannliadyt brenn i NManliadyt,
Statt ‘n Korsenliadyt Stern,

Bin bogieri, wann i {tirib,

Was " mar anfendten wern?

Awer mag mi da tiimmern
Und wundali fein,

A fo Beilige jwiar i

®6bn ja felber an Sdein.”

(Indem er fid) langjam zum Gehen wendet)
No allffo, Reiliger! Geh’s Hald wieda an!
(dhrend er langjam, wieder den ,Lieben
Augujtin®  pfeifend, sur Thiire im Hinter-
grunde geht, fallt der

Dorhang.)
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Sweites Bild.

Einen Tag nad) dem erjten Bilde.

Auf dem Siebengiitl 3u Piefenham.

(Begen Abend. Anfangs nody Sonne auf den
Senftern, dann Didmmerung, nady der Suppe
wird es finiter.

CEinfadye Stube. Linfs 3wei niedrige, enge, fehr
fleine, vergitterte Senfjter in den ®arten.
Unter ifnen, die ganze Wand entlang, eine
fejte Bant. fLinls vorne, am erften Seniter,
ein Spinnroden mit ,Werirupfen” (dem 3u
fpinnenden §ladys). Linls finten, am 3weiten
Seniter, ein vievediger Tijd) aus ungejtridhenem
Ahorn mit |drdggejtellten Beinen; vor und
redits von dem Tijde je eine beweglide
Bant ofne Lefhne, fogenannte ,Dierbant”.
JIm Bintergrunde lints hinter dem Tijdhe eine
fefte Bant, die Sortjehung Oer feften Bant
an der linfen Wand; dariiber in einer tiefen
Mauernijde ein NMoftlrug aus rohbemaltem
Steingut, eine Pfeife, ein Tabafbeutel und
Seuerseug; odariiber, oben an bder Wand
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vorfhingend, drei Reiligenbilder in gejdmarsten
Rahmen, mit grell auf Glas gemalten Siguren.
Weiter im Hintergrunde, gegen die Nlitte 3u,
oie Stubenufir, Oeren Gewidte in einem
hohen Uhrlajten ver{dlojfen {ind; am Uhr-
fajten Ringt der Weljer Kalender. Meben
dem Uhrlajten, in der NMiitte des Binter-
grundes, bdie jdmale und niedrige Thiire;
iiber ifhr ein Brett mit Kriigen, Tellern und
einer fleinen Qellampe; am Thiirpfojten
hingt ein fleiner Weihmwafjertefiel. Im Binter-
grunde redyts ein Rolzerner Gejdjirrforb, in
dem Dblanfe Rolsteller und braune Thon-
{dhiiffeln fteden; davor ein hoher, morjdyer,
alter Seffel. In der redjten Wand nimmt die
Mitte ein grofer, griiner Xadjelofen ein;
auf den Stangen bdes Roligeldnders, das ifn
umgiebt, ift Wajde 3um Trodnen aufgehingt.
Im Ofenwinfel eine breite Holzbant. An der
MWand ein Brett, das einen Saljjtod und
eine Bauspoftille frigt. Dor der Ofenbant
ein Sdemel. CLinfs vom Ofen, gegen bdie
Wtitte 3u, eine beweglifie Bant. Redyts vorne
eine fleine Thiire in die Kiidye.



Erjte Scene.

NMarie (auf der Ofenbant redyts, gebiidt figend,
in einer nadydenfliden und faft traurigen
Raltung; alte, aber nod) riiftige §rau, drm-
lid), aber fjauber gefleidet) und Johann
(durdy die Thiire im Hintergrunde eintretend;
alter, aber nod jtrammer NMann von ernjtem,
wortfargem MWefen).

Johamn
(indem er durd) die Thiire im Rintergrunde
eintritt und langfam in die Nlitte vorfommt,
aufatmend und fid) ftredend und dehnend)
§eirabmd !
Marie
(fahrt mit einem leifen Schrei aus ihrem Nady-
denfen auf und faft fid) erjt, als fie Johann
erblidt) Af! — Bin i jeht bderfemma!
Jeffas!
Johann
(ernft, Narie beruhigend) Mo, no! — Was
hajt D’ denn?
Marie
Weil’s D’ ah gar fo gad) daherfomma bift!

Johann
(rubig, aber mit einem giitigen Ton) Derf ma
hald ndt fo tramhapad fein.
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Marie
(jidy die Augen wijdhend) Ja mei!

Johann
(Marie anjdjauend, mit einem f{tillen Ladyeln)
Hajt D’ a bifl glaunlt, Mirl? (Er madt
bei dem Worte ,g’launit” die Beberde des
Sdlafens, indbem er die Augen {dliept, die
redite Hand an die Wange legt und den
Kopf 3ur Seite neigt) A bifl Hei-hei?

Marie
(indem fie auffteht; drgerlid)) Was Du immer
glei glaubft! Da hitt' i grad Beit, zum
faunln! Wann Oans a hausligs Leut is
und Olls in Ordnung halt'n muap — es
glaubt’s allaweil, d6s is nir! Da hat ma
grad 3eit! — (Indem fie 3um Tijde linds
geht) NMadydentt Hab' i grad a wen’g, wie
Oan’ {don iebl was durdyn Kopf geht!
Bia! (Seufst und wijdht den Tijdh) mit ifrer
Sdyiirze ab.)
Johann
(ber auf feinem Plage in der Nlitte jtehen ge-
blieben ift, die Hinde auf dem Riiden; mit
einem rubigen, ftillen Ldadeln) Naddentt!
Aha! Mo ja, und vom Naddenfn tummt
Qans hald leidht a bifl ins Sdlaffa —
b'funders wann ma’s nét fo g'wohnt is,
's Nadydenta, gelt?



Narie
(Grgerlid)) ®eh, hor' auf mit Deine Sdnarm!

Johann
Und von ’'n Sdlaffa fummt @ans dann in’s
Trama! Rajt D' D’r was Sdon’s trama
lagn ?
Marie
(drgerlidy) Hor' {ho auf, hab’ i g'jagt!
Johann
(ernft) Hann m'r ’s {do denfn, was ’s war!
(Sieht ernjt vor fid) hin; nady einer Paufe,
adfelsudend) Ja mei! Miiah'n hald Geduld
hab'n! (€r geht jur Ofenbant redhts und
fet fid).)
Marie

(vom Tijdhe lints in die Nlitte vorfommend;
drgerlid), faft heftig 3u Johann) Geh, wann
Du nur nét o thuan moédtit! Wit Geduld
und Abwartn — ja! Wo’s Dir felm jo hart
und fo jdwer anfommt — magjt Di ver-
ftell'n, wie ’s D' willit — i glaub’ Dr ’s
b0 nét, i woaf do, wie Dir is! NiiaHait
Di ja af Siindn fiiedtn! War' ja do a
Sdyand’! NiiaBaft ja goar fa Rer3 hab’n!
Dis is ja do nét mdgli, dap a Dada an
fein’ eigenen Kind — a Sdand’ is s,
RHannerl! Wafhrhaftig, a Sdhand’ is 's! (Sehr
erregt, aber jet in einen weidien Thon
iibergehend, faft weinend) Kaijt D’ denn goar

89



fa G'filhl mehr fiir ihn? Dos tann's ja do
nét gebn, dap a Dada fei’ eigen’s Kind —
(Sie brift in Thrdanen aus und nimmt ein
gropes, blaues Sdnupftud)y aus der Tajdye.)

Johann
(auf der Ofenbant fiend, mit der redyten Hand
abwehrend, bejdwidtigend, ernft) Gel, Nirl,
fo geh! Dds woafit D’ ja felm, daf ’s not
a fo is. (§ejt) Aber —

Marie
(Johann heftig unterbredjend, indem fie fidh
{dneust) Mo, wann’s nét a jo is, was thuajt
D’ 'n denn dann — (Sie will weiter|predyen,
wird aber von Johann unterbroden.)

Johann
(Marie ftrenge unterbrediend; fehr bejtimmt)
Aber a Kind is 'n Eltern Gehorjam jduldig!
Dos muaf’s lerna, da giebt’s nir, da fann
ma eahm niz nadylaff'n. A Kind muaf ge-
hordy’n!
Marie
(fleinlaut) Ja, freili war’s {doner! Wann’s
aber ndét mag?
Johann
Dann muaf ma’s 3winga.
Marie
(adyfelsudend) Den grof’n Buab’n!
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Johann
(feft) So grof is Xoan’s, dah ’s nét Sudt und
Ordbnung Halt’'n miiapt’! A Jed’s fann ma
jwinga!
Marie
(traurig den Xopf jdhiittelnd) Den ndt! Den
jwingjt nét, Hannerl! Der is anders!

Johann
(trenge, fafjt trogig) Dann nét! — Af guat!

Marie
(erregt) Jeffas, wann’s D’ nur nét a fo red'n
modytit! Doés is a Siind’, dap D’ fo was
fagjt! Dés tanni gar nét hor'n! — (Erbittert
die Worte Johanns wiederholend) Af guat!

fagt er — und dabei is mir jum Sterb’n
vor Traurigleit, dap i mi liaber glei hinleg'n
moht' —

Johann

(warnend, ftrenge) Mirl! — Sdam’ Di, jo was

¥yfag'n!
Ntarie

(jammernd, aber leife) MWeil’s wahr is! Der
Sran3l in der Sremd’ drauf’n, wo ma oft
wody’nlang nix von eahm hort — was thuajt
denn, wann er uns frant wird oder a jdledyt’s
L£eb'n anfangt, in jeiner Derjweiflung! Nlir
is ja oft jo bang um ifm — wann i aufi
geh und d6s feiernde Bett von eahm fel)’ —
b0 wird ma jo angft in dem leer’n Haus —
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Johann
(hartnddig) Unfer Haus is not leer.

Marie
(traurig mit dem Kopfe nidend) Leer und 69,
feit der §ransl furt is!

Johann
(hartnidig, indem er den Hopf jdhiittelt) Nlir
hab’n ja 'n Peda und 'n Andrel!

Marie
(traurig feufsend) Ja, ja.

Johann
San 46 nix? Die hab’n memgitens oan G’hor-
fam g’lernt.
Marie
Aber mir faihlt der Sransl! (Geht um Roden
linfs und wiederholt nady einer Paufe, leife)
Mir faifhlt der Sransl!

Johann
(hartnddig) Do tann i nix mady’n.

Marie
(am Spinnroden linfs ftehend, fid) heftig nad)
Johann umwenbdend) -Weil’s D’ a Didjdyddl
bift, a grauslidyer!

Johann
(hartnidig) Ntag jdo fein.



Marie
(heftig auffafrend) Jefjas, der Nlann! Da
funnt’ ma wirfli — (Sie unterbridit und
bewingt {idy; in einem anderen Tone, 3u-
redend) I verfteh)’ Di gar nét, wie’s D’ bijt!
Rajt'n funft immer jo gern g’habt, 'n §ranzl —

Johann
(hartnddig) Grad weil i 'n gern hab’!
Marie
Bijt fo ftol3 g’'we’n auf ihn —

Johann
(wie oben) Der Nlenid) foll hald nét jtol3 jein.

Marie
Und was hat er denn gar fo Sdyredlidy’s 'than?

Johann
(Ieife, rubig, aber mit vor Sorn sitternder Stimme)
Unter die Spieler is er ’ganga — unfer
Sufm!
Marie
(nady einer Paufe, fleinlaut) A bipl leidt is er
hald jdo immer g’we'n! NMei Gott!

Johann
(nad) einer Paufe; mehr 3u fjidy felbjt) Und
was jollt'n denn dann die andern 3woa jag'n,
der Andrel und der Peda? DS fan immer
{treng ghalt'n wordn — und eahm wurd’
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All’'s nad)g’fehgn? Dos giebt’s nét, dds war’
fa Geredtigleit!

NMarie
(begiitigend) Er is hald der Jiingjte!

Johann
(hartnidig) Dés is ta Grund. & war’ nét
geredyt.
Marie
(weid), faft bittend) Kannjt D’ eafhm bdenn
nét verzeif’n? '
Johann
(wie oben) Er hat ja ndt bitt't um Derseifung.

NMarie
(36gernd) Aber wann — wann er bitt'n fam’?

Johann
(jieht ernft auf und blidt Marie jtrenge an;
nady einer Paufe) I will nét Hofi’n, dap Du
hinter mein’ Rud’n manfln thuajt! I will
ndt hoff’n, Nirll

Marie
(indem fie fidy Johann ndhert, behutjam, 3u-
redend) Was Du wieda glei glaubfjt! Aber
fdau’: I dentat hald do —

Johann
(mit der rediten Hand abwehrend) I will nix
~ mefr wifpn.



Marie
(mit leifem Aerger) Nla wird do no red'n

derfn!
Johann
(hartniddig) Ma! 3 mag nix mehr hor'n davon.
Marie

(fchiittelt den Hopf und wendet fidy drgerlidy
von Johann ab; nad) einer Paufe, naddem
fie nady linfs gegangen ift) Der Ulann!
(Seufst und wendet jid) wieder nady Johann
um) Und dabei fript’s an Dir und wurmt
Di und drudt Di, dap D’ ODan’ derbarmen
modytit! Wie tann fi Oan’s nur jelm jo qualn!

Johann
Nag fdo fein, aber i nimm mi Rhald 3'jamm’
und begehr’ nét auf. Wia’s mir beftimmt is,
fo trag’ i's. Hat Nander o raff’n woll’n
mit'n Sdidjal, is eahm aber Hoaner no Herr
wordn! NMuaPt nét murr'n, Nirl; es nupt
D'r nig! MuaPt es nehma, wia’s Fimmt!
(€r fteht langjam auf und jagt, indem er fid)
anjdyidt, 3ur Thiire im Hintergrunde ju gehen)
Sdau’, dap m’r unfer Supp’n bald friegn!
Der Peda und der Andrel werd'n glei da
fein! 3 geh m'r no jum Kramer um oan’
Dawag und af oan’ floan’ Plaujdy !
. Marie
(fteht linfs vorne, ofne fidy 3u regem, und
wendet Johann trohig den Riiden 3u).
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Johann
(bleibt vor der Thiire im Kintergrunde fjtehen,
wendet fid) nod) einmal um und fieht auf
Marie, als ob er etwas jagen wollte; dann
sudt er die Adyjeln, wendet fid) wieder ur
Thiire und geht langjam ab).

3weite Scene.

Marie allein, fpater Stelzhamer.

Marie
(fteht unbeweglid) vorne linfs, bis Johann ab-
gegangen ijt, dann wendet fie fid) feufzend
um und geht langfam jur Thiire redyts) Mo
ja! Sdwer is’s! (Sie geht durd) die Thiire
redits in die Kiide ab, lipt die Thiire offen,
fommt fogleid) juriid, vier Teller und Lffel
aus Sinn inder Hand, lipt die Thiire wieder
offen und geht nady dem Tijdye lints finten;
wifrend fie nad)y hinten geht, in einem
refignirten Tone) In Gott’s Nam’! (Sie ftellt
die Teller und die Loffel auf den Tijdy;
dann, am Tijdje ftehen bleibend, vor fid
hinjdauend, in einem Dbejtimmteren und
fefteren Ton) 3In Gott's Mam’'! (Sie geht
refolut wieder nady der Thiire redits und
verffwindet in der Kiide; man hort ein
leifes Klopfen am erften Senjter linls; Nlarie



ruft in der Kiidhe redyts, unfidtbar) BHau!
Was denn? (Sie tritt durd) die Thiire redhts
wieder ein und {dliept die Thiire; mit einem
fragenden BIlid iiber die Stube) Wer is denn
d0? MWar mr ’s do, als wann wer an O’
LiendIn Hopft Hatt'! (Sie will iiber die Biifne
sum erjten §enfter linfs; wie fie an das
Spinnrad fommt, hort man Sdyritte im Garten;
fie fahrt sujammen, legt die Hand ans Rers,
als ob fie einen Stid) befommen hatte, und
fdyreit leife auf) Jejjas Naria! (Sie dudt fid
und hordyt einen NMoment; dann gan3 verfldrt,
{dweratmend, mit einem Aufjdyrei der Sreude
bei dem MWorte ,Sran3l”) Dos is ja — 08s
is 'n §ran3l fel’ Sdyritt! (Sie wantt und mup
fidh am Spinnrad halten, um nidyt 3u fallen;
{dweratmend, faftrodelnd, abermitleudtenden
Augen und ladendem Gefidit) Ja mei — fa
mei! So was! (Sie dreht jid) sitternd langfam
nady der Thiire im Kintergrunde um.)

Stelshamer
(6ffnet die Thiire im EKintergrunde und ftedt
[ujtig den Kopf Hherein; ausjehend wie im
erften Act, aber in bduerlider Kleidung)
Niiader] — bijft D’ allui?
' Marie
(ftredt 3itternd die Hinde nad)y Stelshamer aus,
will ihm entgegen, fann aber vor Hufregung
nidyt; leife) Sranzl!
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Stelzhamer
(fpringt in die Stube, |dligt die Thiire 3u und
ftiiest auf NMarie los) NTei NMiiader], mei alt’s!

NMarie
(in Thranen ausbredjend) Weil’s D’ nur wieda
da Dbift! NMei Sransl! (§allt in feine Arme
unbd beriifrt mit 3itternden Hinden jein Gefidyt.)

Stelzhamer
(Marie in feinen Armen auffangend) Nlei
Ntiladerl! (Er beriifrt ihre Arme, ergreift
ihre Hande und tiift fie.)

Marie
(Stelshamer betradytend und immer wieder be-
rilhrend) Js’s denn wafr? Kann’s denn
dernt wirfli wahr fein? Nlei Sranzl! Ieht
is All's wieda gut! Weil’s D’ nur wieda da
bift, Du — (JIn einen anderen Ton iiber-
gehend) Dugrauslider BuaDu, Duj’widerer —

Stelzhamer
(Marie immer nod) umarmt RHaltend, ladyend)
RHaha!
Marie
(Ieltend) 3a, nizr haha! Sdamen folljt D’
Di — Du béjer Ding Du!

Stelshamer
(lujtig) Bijt D’ m’r bos?



Marie
({dheltend) No freili! §reili bin i bés — g’fpiirjt
D’ es denn ndt, Du fatrijha Bua Du?

Stelzhamer

(Marie in den Armen Raltend, ifhr ins Gefidyt

ladjend) Haha!
Marie

(boje) Beh, geh weg, mit Deine Sdnar’n alle-
weil! Geh weg Du — (Sie zieht Stelshamer
an fid) und fangt 3u weinen an) Du, Du—
(Sie legt weinend den Kopf an feine Bruft.)

Stelzhamer

(halt fie geriifhrt im Arme und ftreidhelt mit

der Hand ifre Haare) Nlei Nliiaderl!
Marie

Mei Srangl! (Ridytet fidh auf und madyt fid)
langjam los von ifm) I fann m’r Rhald nét
helf'n, Du bift m’r do bder Allerliaberne!
(3ndem fie ihn grop anfieht, in einem anderen,
leidyt jdheltenden Tomne) Weil's D’ Oan’ gar
fo viel Derdrup madyit, wahrjdjeinli!

Stelzhamer
(lacdhend) SixtD’ es! (Don Riihrung ifibermannt,
indem er ifre beiden Hinde ergreift und
titffen will) Nei Niiaderl!
Marie
(entsieht ihm Heftig ifhre Bdnde, tritt einen
Sdyritt juriid und fdyldgt mit der Hand leicyt



gegen ifn) Horjt D’ nét auf! So ftadtijdye
Sadyn! (3hre Hande anjehend und an der
Sdyiirze reibend) San nét amal g’'wajdy’n!
(3um erjten Senfter linfs gehend) Da geh
liaba her und Iaff’ Di ordentli anjdau’n,
wie’s D’ denn eigentli ausjdauft! (Sid) auf die
Senjterbant vorne linfs jefjend) Jefjas, Jejjas!
J tann’s ja no goar nét glaub’n. Is’s denn
wirlli wahr? — Aber gelt? Glei hab’ i Di
fennt, in Dein’ Auftritt! (Indem fie die
Hdnde des vor ifr ftehenden Sran3l ergreift
und ihn anfieht, in einem gliidlidhen und
frohen Ton) Ja mei Bua — Du Loder Du
leidhtfinniger — Du Safra Du!

Stelzhamer
(ift Marie 3ur §enjterbant lints gefolgt, fteht
vor ifr und hdlt ihre Finde; Iuftig den Be-
leidigten fpielend, da fie jo {dyilt) Ioih, i6ih,
féih! Aber Nluaderl!

Marie
No, weil’s D' nur wieda da bift! (Beforgt)
Aber a bifjerl jpeer fimmit D’ m’r fiir, gar
ndt redyt ertral

Stelzhamer
(ladjend) Aber geh!

Marie
Na, na, d6s is nig! Js fdho 3eit g'we’n, daf
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D’ hoam bift! Unfer Aepfllody — gelt, dds
hat D’r hald g'faiflt?

Stelshamer
(innig) 3Ja, Nuader] — weg’n 'n Aepfltod,
desmeg'n bin i hauptiadlidy Hoam! Dés
tonnan s’ D’r hald draupt nét madh’n —
i woaf ndét! (Don Riifrung iibermannt, in-
dem er ifr mit den Hinden liebfofend in die
Raare fdhrt) ® Du, Du, Dul

Marie
(mit dem Kopfe leidyt ausweidyend, fo dap feine
Rinde auf ihre Sdultern 3u liegen fommen)
®eh), ndét! Thuajt m’r ja die ganze §rifur
ruinir'n! War’ do jdad’

Stelzhamer
(leife mit beiden BHdanden ihre Mangen be-
rithrend und fie innig betradytend) So 8bbas
Lieblig's 3un Anjhaun geit’s Hhald do auf
der gang’n Welt n6t mehr — (Indem er
die Hinde von ihrem Gefidt suriidsieht und
wie betend faltet) fo was Guat’s und Son’s!
Marie
(in einem {pottenden Ton) Geh, wirjt D’ nodt
aufhor’'n! Sdon fein — in mein’ Alter, ujeh!
Dos iiberlap’ i jeht jdho Dir.
Stelshamer
(lujtig, indem er fjid) Binter dem Ohre frakt)
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O meil! (Seht fidy 3u ifhr auf die Bant und
hingt fidy ein.)
Narie

Ja, i’ Di her da, dap m'r a g'{deit’s Wort
mitanand’ red'n! (Ihn von der Seite mit
einem mujternden Blide anfefend) Srof bin i,
dass D’ wenigjtens a redtidaffen’s G’wand
hait! 3 Hhab’ mi {ho g'fiirdht't, Du timmit
uns amal ftadtijd dafer!

Stelshamer
Ah na! da hatt’ i mi nét ‘traut! Dos G’'wand,
was i als Spieler 'trag'm Hhab’, hab’ i beim
Hiiebinga Woferl drunt’ g’lafi'n. Der hat
m'r 36 ®’luft g'liedy'n.

Marie
Ja mei! Doés is nét amal Dein?
Stelshamer
(tleinlaut) MNMa.
Marie

Und wo haft D’ denn Deine Sady'n?

Stelzhamer
(wie oben) Sadyn — hab’ i hald fa.
Narie
Geh? Gar uir?
Stelzhamer
Gar nig.
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NMarie
Dolli nadad fommit D’ hoam?

Stelzhamer
Dolli nadad.
. Marie
Mo weil's D’ nur wieda da bijt! Dés is das
Beft’! — Aber jefit red’, wia’s immer g'we’n
is; laf’ horn, was D’ immer g'madyt hait,
und ver3dl’ m’r 'n gang’n Rergang und Ki-
gang.
Stelzhamer
(madyt ein betroffenes Gefidhyt, jteht auf und
frait jid)y hinter dem Ofhre) Ja mei!

Marie
(erftaunt 3u Stelshamer aufiehend) Hau! Was
" hajt D’ denn?

Stelzhamer
(indem er gegen die Nlitte geht und iiber die
Stube blidt; adyjelsudend) Laf’ mi nur erjt
a wen’g verfdnaufn! Nir red'n jho nu
davon. (€r gefht nad) dem RKintergrunde,
Alles mit 3idrtliden Bliden Ilangjam be-
tradytend.)
Marie
(jieht Stelshamer langjam nady; dann, leife
ladyelnd) NMir fdjeint allaweil, mei Sranl:
Du Qajt die Wiefn no immer ndt g'fundn,
wo Dei Gliidsgrasl jteht!

108



Stelzhamer

(in der Nlitte fjtefend, fieht fidy betroffen nady
Marie um; dann langjam wieder vorformmenbd)
Mag jdo fein, Nliiaderl! (NTit einem leidyten
Seufser) Wie ma’s dentt, is's hald ah not
immer — (3n einem anderen, Ilebhafteren
Ton) und dann woaht D’, lad) mi nét aus,
aber — mannig’s Mal hat's mi jdo tamijdy
drudt und g'wiirgt, in der Sremd’ drauft,
da 3’ NMiniar om — Jeffas na, wann i
dent'! Leid’t uns hald ndt in der Fremd’
auf O’ Ling', uns Ejtreider-Leut’! Nir han's
hald do annerjt gwdhnt! — I tann nét
tlag'n, es hatt’ m'r jho hin und wieda wo
g'falln — aber hald! Is do ndt das redyt!
Koan’ §ried’ hat's m’r glajf’n, foa Ruak’
hat's m’r geb’n — hab’ allaweil an o floan’s
Stiiaberl denPn miiap’n (Uit einer Hand-
bewegung iiber die Stube) dds Stiiaberl da-
hier! (Leife, faum feine Erregung bezwingend)
Geht hald jdo nix — geht nir iiba’s Dadern-
haus. (€r fentt den Kopf und jteht in groper
Bewegung.)

Marie

(hat Stelshamer, lints vorne auf der Senfter-

bant {ikend, laujdend 3ugehort und dabei

andidytig die Bdnde iiber der Sdhiirze ge-
faltet; mit Ieii_em Spott) Sdhaut ma'n an —
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und bringt’s Hoamgehn nia 3'wegn! Der
will was fag'n! Horjt D’ denn ndt auf?

Stelzhamer
{unbeweglidy in derjelben RHaltung; leife Iachelnd)
No ja! Dos is {do walhr!

Marie

bidiadit D’r gan3 redyit, dap D’ es af) amol
¢fpiirt Baft! (Ernjt und ftarf) Mir hab'n
's af gfpiirt, Sran3l — mir Hhab'n ’s af)
g'fpiirt !

Stelshamer

{nody in Oerfelben Stellung, aber wieder auf-
fehend und iiber die Stube blidend, indem
er die Hinde jujammen|dyligt und die Singer
verfyrantt) Dos Stilaber]! Und d3s ganze
Baus! — dds floanwunsige hiilzerne Haus,
mit'n Garterl fiir ’ FHena und mit’'n Wieferl
hint’ fiir & Goap — dahoam is hald da-
hoam! (3n einem anderen, lebhafteren Ton)
Miiader], wie i heut’ in der Sruah fer bin,
von Sdhdrding weg in unfer’ Gegend her —
Jefjas, Wliiader], d6s {dyware Korn, O’
{hone Gerjt'n, der Wa3z’ wuzlbraun und die
ganje (Gegend fo g'wiirflad rundum, wie a
Bildl is s’ dag’leg’n — Ntiiader], frei woana
hitt’ i moég’n vor §reud’! Dahoam is da-
hoam! (Er ift bei den lefgten Worten zum
Ofen gegangen und felt jidy feht auf die
Ofenbant redits) Dahoam is dahoam!
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Marie

(fteht {dywerfdllig auf und geht mit beforgten
Bliden 3u Stelshamer; vor ihm ftehen bleibend)
NMei oarma Bua! Nluaf D’r ndt ertraguat
’ganga fein! Ja mei!l — Aber haft hald do
amol a Stiidl von der Welt g’jehn, dds
muaft D’ D’r af fiir was redna! Dés
muaf do lefrreidy fein, wann ma’s in der
nah’ anjdaun derf, wia die grop’n Leut,
Oie Berrenleut’ leb’n.

Stelzhamer

(vor fidy Bin, mehr 3u {idy felbft) Die grof'n
Leut’? I woap’s not. In der Nal’ fomman’s
Oanw’ gar nét jo b’junders vor — und i
hab’ {ho mannig’s Nlal dentt, ob nét ehnta
0ds Kloane, (Mt einem Blid auf Nlarie)
vielleifit grad das Kloane eigentli dos Grofe
is. J woaf nét.

Marie
(|dyeltend) Beh), geh! Siindhafte Red’n!

Stelzhamer
(fih von feinen Gedanfen losreifend, indem er
Marie an der Hand fajst und 3u fidy auf
die Ofenbant 3ieht) Aber jefst, Nliiaderl, red
Du! Xumm fer und fag’, wia’s denn bei
Ent immer ’gangen is.

Marie
(fig 3u Stelshamer auf die Ofenbant fegend)
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Mo ja! Dan? {don, muap o guat fein!
Wie’s hald immer gefht bei uns! Anbders is
nir word’n, {id Du wdg bift; war’ fjdon
Al’s redhit und in Ordnung — und nir Hat
m’r g'faiflt, als Du, (Jhren Arm auf Stel3s
hamer legend) aber Du haft m’r fho redyt
g'faiflt, dnetta umadum hajt D’ m’r g’faiblt,
mei Sranjl! (Seine Hande [tatidhelnd) Mo,
weil’s D’ nur wieda da bift! Jefst bleibit
D’ ja gen dernt a Beitl bei uns? Gelt?

Stelshamer
A Beitl!
Marie
Wie lang denn?
Stelzhamer

(bas Gefidyt versiehend) 16t frag’n, Nliiaderl!

Marie
(ladjelnd) Bift D’ no allaweil fo boshaftig?

Stelshamer
(lacyend) Ja!

Marie
Dap D’, wann ma was will von Dir, dap D’
immer grad das Geg'nteil thuaft?

. Stelshamer
(wie oben) Ja, Ntiiader]l! — M6t frag’n, nir
verlanga von mir — bda werd’ i boshaft!
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Marie
Ja mei, Sran3l, Du wirjt {don ah nimmer

g'{dheit!
Stelzhamer
(luftig) Glaub’s beinah)’ felm! — (In einem
anderen, lebhafteren Ton) Schau, Nliiaderl,
i médyt’ ja gern — am liabern modyt’ i gar
nimma wdg — aber Hald!

Marie
No, was denn?
Stelzhamer

Diés is hald fo a Sady’! (Lebhaft, mit den
§ingern geftifulirend) Woaht D’, Nliiaderl,
oar’ §ifd) in Bad) fannjt D’ faha, wenn’s
D’ {dnell danadh tappft, oan’ §rofd), wann
D’r nét graujt, ein Kreb{’n, wann’s D’ ’s
3wid’n ndt adytit, a Rof, das durigeht, oan’
Stier, der d’Kott'n areift, aber, mei Nlua-
derl, 'n §ranzl — (Auffpringend und nad)
der Nlitte gehend, indem er mit der redyten
BHand eine abwehrende Bewegung madyt) hau,
Niladerl, 'n §ran3l fadyit D’ noét! (Er fteht
in der Nlitte der Bilhne, fieht Nlarie trium-
phirend an und fagt dann luftig)

«Da §ijd) ghert in’s Waffer

Und ’s Ddgerl in Wald,

Und an iads, wannft as umjopit,
Dogoamatt da bald.
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Aus ’n guldaran BHdusl,

Aus ’n filbaran See,

Tradyt’t da §ifdy in fein Diimpfel
Und ’s Ddgerl in O B{oh.

An iads af da Welt

Had jdhan fein Element,

Und ungliidli ’s Gidopf,

Das 3 Gwalt davan trennt!”.*)

Hennjt D* d8s ®'jofl nimma, NMuaderl? Is
allaweil mei Leibfprilad)l g’'we'n! So bin i,
fo bleib’ i {ho — werd’ ndt mehr anders!
(®eht in den Hintergrund und lehnt fidhy damn
an den Tijd) lints, Nlarie jufhdrend.)

Marie
(nady einer fleinen Pauje) Wia’s D’ hald
glaubfjt, mei Sranjl! Wia’s D’ hald glaubit!
— Dds muaht Du felm wiff’n, mir verjtehn
Deine Sady’n nét! Nladys nur guat, daP’s
redit wird und dap m’r foa Schand’ an Dir
erleb’n! Dds war’ 3u hart, §ranzl! — (Nady
einer fleinen Paufe, in einem refignirten Ton)
Mir hatt'n ’s uns hald anajta dentt — no,
hat hald ndt fein woll'n! NMir hatt'n "glaubt,
dap D’ bei uns bleib’n {ollit, dap uns wer
bei der Marbat felf'n that — Hhajt aber
nét mdg'n! Dann Hhittn m’r ’s gern g’fehgn,

*) Aus da Hoamat. S. 195.
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daf D’ a geiftlider Herr word'n warft —
haft aber af) nét még’n! Mo, hat hald nét
fein wd’n! Nlei, i fag’ ja nir, aber leicht
is’s fo ndt fiir uns g’we'n, d6s ®’|pott
und d6s @’jdau von bdie Leut, wiar bdie
Leut’ fdho fan, weil hald nir word’n is aus
Dir! Mo, hat hald not fein woll'n! Der liabe
Gott wird {do wiff’n, warum! Du muaft
00s ja beffer verjtehn wie mir — was ver-
ftehn demm mir von Deine Sad'n! I red’
D't nig drein. NMei Wunjd) war’ Hald blof,
dap D’ do endling amol von den leiht'n
Leb'n laff'n thatjt! Geht denn das gar not,
mei §ran3l? 3 woap nét, wo Du den leidit’n
Stnn ferhaft! Dom Dodan g’wif not, der is
3eitlebens a fo a jtrenga und redytjdaffana,
a freugguata Nann g'we’n! Und i tann da
wafrhaftig’n Gott’s a nir dafiir! I fhab’
Al’s Ntiglige 'than, i hab’ D’r Gbeder und
Sprilad)In eing’lernt, i hab’ nix g'fpart, dah
oan ordentlia Bua aus Dir wurd’! RHat
aber hald All's nir g'nufgt! Jeht bijt D’
grop — ja, jest muapt D’ fdho felm fiir Di
forig'n! 3In Gott’s Mam’ hald! Mimm Di
hald 3'jamm, gieb 'n Bof'n nét 3'viel nad
und fdau, dap m'r foa Sdhand’ an Dir er-
leb’n! Dés war’ 3u hart fiir uns, Sranzl!
(Seufst leidyt auf; danm in einem anderen,
leidhteren Tone) Mo ja! — Jeht bin i fdho
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ftad. Woak fdo felm, dap dds fiir oan’
Buab’n nir is, dds ewige Lamatir'n und
Raungn oon bdie Alt'n! RKilft a nir —
¢{hiadyt do, wia Gott will! (Langjam auf-
ftehend, fait feierlih) Aber oan Nlal hab’ i
D't ’s do fag’n miiaff’n, woapt D’, §ran3l,
damit mi fpdter foa Dorwurf trifft! An mir
foll’s not lieg’n, i hab’ All’s Niglige 'than.
Aber bei Dir is hald All's umafift, Di lehrt
o Yeam’d mefhr um. Nlei Gott! (Sie fieht
einen Nloment finnend vor fidh Hhin und
wendet {id) dann 3u Stelzhamer, der einft=
weilen wieder vorgefommen ift und am Spinn-
tad linls fteht; ladelnd) 3a, Du bijt Hald
fho tmmer a {dredlid)ys ®’{dopf g'wen,
mei Sran3l! Jeffas, wann i dent’, was m'r
uns mit Dir All's ausg’jtandn habn —
von floan auf! (Sie ladyt vergniigt vor fid)
hin; dann, einem plogliden Einfalle folgend,
indem fie fidy anjdjidt, nad) dem Kinters
grunde 3ur NMauernijdje linls von der Thiire
3u gehen) Da fallt m'r grad ein — dbs
muaf i Dr do 3eigm! Dés wirft D’ gar
not mefr wiffn. (Dor fid) hinladend, indem
fie sur Wijdhe geht) Ja!

Stelzhamer

(hat, am Tijdye linfs Hinten lehnend, 3ugehdrt,
ift dann langfam, mit gefenftem Kopfe und
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in tiefem Sinnen, 3um Spinnrade linfs vorge-
fommen und fteht jeht hier) Was denn?
Marie

(die £ade in der Mlauernijde lints offnend und
aus ifr eine vorfidhtig in Papier gewidelte
Sdjiefertafel nehmend) Wart' nur! Da wirft
D’ {dhaun! (Wieder vorfommend, auf die in
Papier gewidelte Sdyiefertafel zeigend) MWas
glaubjt D’, was i da hab'? Was glaubjt D’,
dap dds is? (Widelt das Papier auf und
nimmt die Sdyiefertafel heraus.)

Stelzhamer
J6i! Qan’ alte Sdyiefertafel!
Marie

(bie Sdyiefertafel ftol3 betracdhtend) Ja! Dés
alt’ Schiefertafer], wo’s Du als Biiaberl als
a floanwun3ig’s Dei erftes ®’|ofl auf-
¢’{dyrieb’n Hajt! Woaht D’ es no? Damals?
Mir is’s no wie heut'! (Jndem fie Stelss
hamer die Sdiefertafel reidht, die er nimmt
und betradytet; erzdhlend) J fumm’ grad
Rherein, auf ' NMadt is’s g'we'n — figt dds
Biiaberl da muadafeliallein und malt auf'm
Tafer] — und fo a ftodernftes ®’jdhau Hait
D’ g'hobt und vélli g’hordyt haft D’, als
wann D't wer was in’s Ofr jag'n modt’ —

Stelzhamer
(hat die Schiefertafel genommen und betradtet;
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indem er jefst aufficht und Nlavie ladhelnd
anblidt) Js ja ah a fo! Dds fan die Dbgerin
in Gartn und die Bam in Wald — bdie
fagn w’r alle was in’s Ofr. (Sieht wieder
auf die Tafel.)

Marie

Ja, b9s hajt D° damals a {do gTait! Und a
Sreud’ hab’n m'r g’habt, weil der Herr
Pfarrer g’'moant fat, wia m’r 's eafm ’jeigt
hab'n, daf 's a redtidaffene Darbat war’
und daf m'r no amol Efr’ aufleg’n wurd’n
mit Dir! Ja, fo hat's damals g’hoaf’n, dah
aus Dir was Grof’s wurd’, und ndét Hhatt'n
m’r damals ‘glaubt, daf uns dasjelbige no
fo viel anthuan wurd’ im Lebn, Sorig” und
Derdrup!

Stelshamer

(auf die Tafel fehend, in einem falb ironijden,
halb geriifrten Ton) ,Der Abend!” — (In-
dem er an den §ingern der Hand flanbdirt)

Und Rerameter ahh no! — Jeffas! Wie alt
bin i denn damals g'wen?

Marie
(nadyrednend) Wart' amal; d8s is in dem.
felbig’n Jahr g'mwe’n, wo bei'n Andreman
die Kuah d8s tote Kalbl g'worf'n hat, dds
is fet — fa, dreizehn Jafr’ bift D’ damals
g'we’n, grad dreizefn.
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Stelshamer
(lidyelnd) Mo, d8s fiadt ma ihm ah an.

Marie
(leidht eridroden) @fallt's D'r ‘leidyt Heut’
nimma?
Stelzhamer
(wie oben) Na, d6s fonnt’ i nét jag'n.

Marie
(wie oben) Geh! Und jo viel ftol3 bijt D’ da-
mals gwen! Ja, fixt D’ es, wia ma fid
verdndert! Sdyau, Sranjl, wer woah? Diel-
leifjt 56 Sadhm, auf 06 D’ jest wieda fo
ftol3 bijt — wvielleifit g’falln | Dr in a
paar Jahrin afh wieda not.

Stelzhamer
(indem er Marie die Schiefertafel uriidgiebt;
furg) Dielleidht. (Wendet fich um und fieht
nadydentlid) vor fidy hin.)

NMarie
(indem fie die Tafel wiecder nimmt und be:-
tradytet) Oft fhau i ' an, d3s alt’ Taferl
— und oft hab’ i g'woant und bi redyt
trauri g’we’n, daf D’r unfer Herrgott grad
den Sinn auf das ’geb’n hat! (Jndem fie
die Sdyiefertafel wieder nady der Nauernijdye
linls trigt) o, er wird’s {ho wiff'n! Es
hat Bald fo fein foll'n! (Schliept die Lade
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in der Mauernifdye; lebhaft, indem fie wieder
vorfommt) Aber mei! Ulir red'n da und
redn da, und i vergip gan — is do a
Sand’! Oarmer Bua, Du hajt g’'wif oan’
Hunger. (3ndem fie 3ur Thiire redhits geht)
Mo, wart’ nur — na, i red’ da und red’
und vergip ganj!

Stelzhamer
Cabwefrend) Aber NMiiaderl! Is nét fo aus —
mit's Hunger! (Leife, 3drtlih) Wann i Dir
fo 3uhor'n derf, vergif i auf O@effn und
Trint'n.
Marie
(an der Thiire redyts; leiht fpottend) Ja freili
— geh, geh! Wia’s Du {do bijt! Dir jan
Spedinddl no allaweil liaba g’'we’n als guate
Lehr'n! Nlei Doger], Di fenn’ i! — Nur
die Sreud’ — da vergift ma fi gan3, odie
madt Qan’s Hald oolli narrifh! (Im Ab-
gehen) Aber friagft jho Dei Sad’, oan
Oarjdymalz mady’ i D'r g'jdwind! (Geht in
die Kiidhe redyts, liapt die Thiire offen; man
hort jie draufen hantiren.)

Stelzhamer
(madyt langfam 3wei Sdyritte nad) der Thiire
redits Hin und fieht mit 3drtliden Bliden in
bie Kiidye; nady einer feinen Paufe, lidelnd)
Wia’s no umanandjdiapn fann, dds alt
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riber]! DMin’s 't amd fodyt und blajt!

(Lomgiam, jebr inwig, gawg leife) Leidht denn
no in der IDekt jo a Hers ferma lernit?

Dritte Scene.

Marie (in der Xiidhe redyts), Stelshamer (in
der Mlitte ftehemd, mad) redyts blidend), Peter
(Banernburjie von eimigen Oreifig Jafren,
grof und breit; mit Andrel durd) die Thiire
im BHintergrunde eintretend), Andrel (Bauern-
buridye von eimigen dreifig Jafren, von ernftem
und ruhigem Wefen; mit Peter durd) die Thiire
im Bintergrunde eintretend).
Stelzhamer
(wendet fidh beim Eintritt der Briider rajd
nad) ihnen um, ftredt ihnen die Hande ent-
gegen und fagt Iufjtig, jofort in einen ausge-
laffenen Ton iibergehend) BHau, der Peda!
Und der Andrel af) ! Ja, was fagt’s denn nuh?

Peter
(geht auf Stelshamer zu und {dyiittelt ihm die
Rinde) Der Woferl hat m’r’s fdo erzdlt, dah
D’ wieda bda bift! Sreut mi. (Geht in die
Ofenede und legt feinen Rod und Hut ab.)
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Anbdrel

(geht auf Stelshamer 3u und {dyiittelt ihm die
Hand) Gritap Di Gott, Sranzl! Griiaf Di
hald Gott! (Legt in der Dfenede Rod und
RHut ab).

Stelzhamer

Buama, Buama, broat und madyti feid’s @es
wordn — odlli wie Grofbauern f{daut’s
@es aus! Mir fan hald a guate Raff’, was?

Peter
(3um Tijdje lints gehend und fidy feend) Glei
wieda fpaipeln! Bift derfelbige "blieb’n!

Anbdrel
(3um Tijde lints gehend und fidy jeend) Wirjt
{do nimma g'jdjeit, §ransl!

Stelshamer
Bat's Nliiaderl af) o gfagt! Nliiapt Hald
fein a wen'g Geduld mit mir Hab'n — bi
ja der Jiingft’! (Lufjtig deflamirend)

Han infa drei Brilada,
An Sdal had an Jada;
Und i bin da Kleaner,
An Sdaf han i deaner.

Bald lad) i, bald rer i,
Srangistus Xaveri,

A fo hoaPt da Dritte,
Da Narrijd), da B'ritte.
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(3u den Briidern an den Tijd) tretend, immer
ausgelaffener) Aber d5s werd nét gefhn: fo
grofe Buama — und allerweil nuf [6diga-
hoat? Mo bleibt denn der Ehejtand? Der
heilige Eheftand? Soll i vielleiht fiir Ent
auf B’jdhau gehn ? Empfefhle mid) beftens.

' Anbdrel
(fiy in aufredyter Haltung auf der Bant juriid-
lefhnend) ®eh, hor' auf mit Deine Sdnar’'n!

Peter
Show’ Du nur auf Di! Wie is’s denn mit
Dir? Woaht D’r Du Koane?

Stelzhamer
(vor dem Tijche ftehend; fieht Peter pfiffig an,
fdneidet ein geheimnisvoll liftiges ®eficht
und improvifirt dann)

»3 Tennat wol Qane,

Do g'fallat ma fdan:

JIs a rundpunfats Doandel
Do hint und voran!

Do hint und voran

Js’s a rundpuntats Doan’,
Und i Rhor, fie braudt ehnta
3um Duizat nuh oan’.”

(Beutelt ausgelajfen den Xopf und ladyt vor
fidy hin) Hahahaha!
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Anbdrel
(jtrenge) Dos is gottlos! Mt fo unmuralijde
Sadyn follft D’ nét g’{paipeln!

Marie
(tritt in die Thiire redyts, rufend) Seid’s ftad!
— der Doda ftummt iiber &’ Wief’n. (Der-
{dwindet wieder in die Kiide redyts.)

Stelzhamer
(Jidy rafd) umwendend) Au weh! Au weh!
(Geht mit einem dngftlidien Gefidyt nady dem
erften §enfter linfs vorne; indem er die
beiden Daumen unter die RHofentriger ftedt
und bedentlid) vor fid) hinfieht) Jehht wird’s
ernft! :

Dierte Scene.

Die Dorigen, Johann (durdy die Thiire im
Hintergrunde).
Johann
(tritt durd) die Thiire im Kintergrunde ein,

bleibt ftehen und fagt langjam) Griiaf Gott,
Peda und Andrel.

Peter und Anbdrel.
Griiafp Ent Gott, Doda!
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Johann
Seid’s ferti word’n?

Peter und Andrel

Ja, Dobda!
Johann
’s Beu herin?
Peter und Anbdrel
Ja, Dobda.
Johann
Aall's?
Peter
All’s!
Johann
JIs 3Beit g’'we'n! M 3iemt, mir friag’n oan’
Reg’n!
Peter
J glaubp’ ah.
Johann

(fommt in bdie Nitte vor und fieht Stelshamer
rufig an). ,
Stelshamer
(tritt refolut einen Sdyritt vor) I bi wieda bda,
Doda! Griiap Ent Gott!

Johann
{turs) BHab’s jho g’hort! Der Kramer hat m'’r

’s g'jagt.
Stelshamer

(verlegen, um nur etwas 3u jagen) So?
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Johann
(Sieht - Stelshamer lange jdymweigend an).

’ Marie

(tommt von rvedits und trigt die dampfende
Suppe auf den Tijd) linls, wo fie aus3u-
teilen beginnt) Sol Kummt's!

Johann

(fieht nody einen Nloment Stelzhamer an; dann,
nady einer Paufe, furz, auf den Tijd) lints
deutend) Sif’ Di hinl — Derdeant hajt D’
es not! (Er geht nady dem Tijdye lints.)

Stelzhamer

{neigt leife den Kopf) I dant’ jdon! (Er folgt
Johann an den Tijd lints.)

Peter

(fteht auf und tritt sur Dierbant vor dem Tijdye
linfs).
Anbdrel

(jteht auf und tritt jur Dierbant red)ts vom
Tijdye linds).

Marie

(jtellt die Suppe auf den Tijd) und tritt ur
Senjterbant unter der Ntauernijdye).

Stelzhamer
(tritt neben Nlarie).

121



Johann
(tritt 3ur §enfterbanf am 3weiten §enjter lints
und fpridit das (Gebet)

»0as aufgefefst wird auf den Tijd,

(Befegn uns der Rerr Jefu Chrift.

Er fpeis’ uns alle 3eit

Mit feiner Gnad’ und Seligleit.
Amen.”

(@r befreust fidy, fefst fidy und beginnt 3u efjen.)

Marie, Stelshamer, Peter und Andrel
(madjen das Kreus, fefgen fidy und effen; man
hort eine Seit nur das Gerdujd) der Loffel

und bdes Sdyliirfens. — &s bddammert und
wird nad) und nady finjter).
Marie

(mit einem dngftlidien Blid auf Johann, indem
fie aufftehen will, feife 3u dem neben ifr
figenden Stelshamer) £af’ mi aupa! (Geht
an Stelzhamer vorbei.)

Stelzhamer
(fteht auf, Iapt Marie heraus und bleibt {tefen).

Johann
(auffehend) Was denn?
Marie
(bei der Srage Johanns ftehen bleibend; dngjt-
li) Na, nig! Nur — (Derlegen) i hab’
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eahm Rhald a wen’g oan Qarjdymaly g’'madyt,
weil er do heunt den gany'n Tag mafdyirt
is — vo Sddrding her. (Sie fieht von der
Seite dngjtlify auf Johann und wartet, ob
er etwas jagen wird.)

Johann
(mit unbeweglidier Nliene, bleibt ftumm, 16ffelt

feine Suppe weiter. — Kleine Paufe).
Marie
(erleidytert, dap Johann nidits fagt, geht
geffywind jur Thiire redits, verfdmwindet
in der Kiidje und fommt fogleid) juriid, eine
Pfanne mit Eierfpeife tragend, bdie fie auf
den Tijdy ftellt, fid) wieder felgend) So dal

Stelshamer
(ift ftehen geblieben, bis (i) Marie wieder
gefet hat, und fefst fidy jet gleidyfalls;
leife) 3 danP fdén.
Johann
'n Pedba und 'n Andrel gieb ah vom Oare
jdymal3! San ah mafdjiert 'n ganzen Tag
— auf der Wief'n!
Marie
(teilt aus. — Kleine Paufe, wihrend man nur
das Gerdujd) der Loffel und Teller hort).

Johann
(unterbridyt fid) im Ejfen, lehnt fidy suriid und
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fagt dann langjam) Weil nur’s Keu ferin
is! (Beugt fid) wieder vor und ifst wieder.)

Peter
(nad) einer Paufe; langjam, jdwer) Jo-o!

Johann
(nad) einer Paufe, wie oben) Denn mi 3iemt,
mir friag’n oan Landreg’n.

Peter
(nady einer Paufe) Jo-o!

Johann
(nad) einer langeren Paufe, in der man wieder
nur das Gerdufd) der £offel und Teller Hort)
RHajft D’ in der Boint d6 S$ollna fiir die
Sdeermduf’ g’logt?

Anbrel
(langjam, jdwer) Jo-o!
Johann
Und dap alle Tag’ nadyg'jhaut wird!
Anbrel -
(wte oben) Jo-o!
Marie

(nad) einer fleinen Paufe, indem fie Stelzhamer
nod) etwas von ihrem Teller giebt; leife)
o a bipl! _

' Stelzhamer

(leife) 3 dant’ {on.
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Johann
(nady einer Paufe, indem er 3u effen auffhdrt
und den Liffel weglegt) Gieb m'c »* Pfeifn
fer, Ntirl!
Marie
(nimmt die Pfeife, die in der Mauernijde fiber
ifhr liegt, und giebt fie Johann).

Johann
(nimmt bie Pfeife, fteht auf, geht langjam in
Oie Nlitte der Biifhne, 3iindet Ilangjam bdie
Pfeife an, thut ein paar Siige und jagt dann
beddadytig) Pedal Bringjt hald jest oan’ Krug
Mofjt herauf — weil er fdhon amol bda is,
der §ran3l! (Geht jur Ofenbant redyts und

fest fidy Bier.)
Peter

(fteht auf und geht durd) die Thiire im Binter-

grunde ab).
Stelshamer

(fteht auf, bleibt am Tijde ftehen und fagt

leife) 3 dant’ jdon.
Marie

(vaumt die Teller und die £5ffel auf dem Tijche
sufammen und trdgt Alles nad) der Kildye;
indem fie an Stelzhamer voriibergeht) NMad)
0’ Liendeln jual (Deridywindet nad) redyts.)

Stelshamer
(tritt an bdas 3weite Senjter lints und dyliept
die Laden). '
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Anbdrel
(tritt 3u dem MWanbdbrett redits am Ofen und
nimmt die Rauspoftille herab; 3u Johann)
Derf i 's @elpfandl nehma, Doda? Weil i
gern a wen'g lefn midt’.

Peter
(tritt durdy Oie Thiire im Bintergrunde mit
einem Mojttrug ein und an den Tijd links).

Johann
(aufredit auf der @fenbant fiend, feine Pfeife
{dmaudiend; 3u Andrel) Kald ndt 3'lang!
Dés tragt's uns nét!

Andrel
(geft 3ur Thiire im Rintergrunde und nimmt
von dem Brette iiber der Thiire eine fleine
OQellampe).
Peter
(hat, am Tifdhe linls ftehend, einen tiefen Sug
aus dem Mojttrug gethan und {djiebt den
Krug jelit Stelshamer 3u) S6! (Er geht 3ur
Ofenbant redits und feht jid) neben Johamn,
gegen die redjte Wand 3u, fidy) uriidlehnend
und gedantenlos vor fid) hinfehend).

Stelshamer
(hat die £aden des jweiten Senjters lins ge-
{dloffen, nimmt den Wloftfrug, thut einen
tiefen Sug, fommt dann mit dem Ulojtirug
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in der Hand jum erften Senjter linfs wvor,
ftellt den Krug hier auf die Senjterbant und
offnet das §enfter, um die Laden 3u jdliefen).

Anbdrel
(hat die fleine @ellampe auf den Tijd) lints
gejtellt und angesiindet, felst fid), fdldgt die
Poitille auf und beginnt 3u lefen, indem er
den Kopf auf die redite RHand {tiift).

Marie
(tritt durd) die Thiire redjts ein, einen brennen-
den Kienfpan in der Band, {dyliept die Thiire
hinter fid), geht jum Spinnrad linls, fefht
fid), Defejtigt den Kienfpan und beginnt 3u
fpinnen. — Beleudtung der Biihne nur
durdy die fleine Dellampe und den Kienfpan).

Stelshamer
(hat das erfte Senfter linfs gedffnet, um die
faden 3u {dliefen, verweilt aber, in den
Anblid bder Sterne verfunfen; nad) einer
Paufe, in der man das Rad jdnurren hort,
dreht er i) um und fagt, die redyte Hand
am Senjter, leife 3u NMarie) Niiaderl, die
Stern’! — Die Stern’ fungam heunt, dap
s a Sreud’ is! (Wendet fid) wieder 3um
Senjter, {dilieft jet die Liden und feit fidh
dann auf bdie Bant am Senfter, den NMoft-
trug in die Hand nehmend, Narie sujdauend).
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Johamn
(immer aufredit figend, die Pfeife im Nunde,
langfam und bejdaulidy) Ja, 03 Stern’! Han
mi {fo oft g'mwundert, dap ' nie raffat
werdn! Drahn eahna um und um — und
frrt der oane den andern nét! Weil | hald
den Meid n6t fennan, der bei ins herunten
is. — Mo, madyt afh nir, wird {don ah fein’
Grund Hab'm, dap ’s jo fein mup. (Raudyt
wieder. — Xleine Paufe, in der man nur
das Spinnrad Hhort. Dann, fid) behaglid)
Oefnend und ftredend) Aaah! — ah jo!
Dés is hald jhon a Giiatat! Wann ma f{i
untatags red)t jdyon g'jdeert und ‘plagt hat,
dann fo jdon umtiiba loana und fei Pfeiferl
raul’n — bald wia a Kerr fiihlt ma fi da!
Dds taugt oan’ Menjdy’n hald! (Sidy wieder

ftredend) Aaah!

' Marie
(3u Stelshamer, auf den raudenden Kienfjpan
3eigend) @el), Sranjgl, fei fo guat und

raujdper’ mir den Span!

Stelshamer
(jaubert den Span und ridytet ihn Juredyt).

Johann
(auf Stelshamer blidend, vergniigt ladjend) BHia,
Du wirft foa Sreud’ habm, d3s fenn’ il
Derdroipt mi oll'mall — Wann m'r unjer
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Rerrgott amal oarn!, Wunfd) freigebn modyt’,
d6s OQanzige, was i m'r wiinjhat, war’,
dap ’s m'r Wadstersa truag! Gelt, Nirl,
b0s war’ was fiir Deine alt' Aug'n; jo redyt
a {Gon’s Liadt und s ganje Stiiaber! voll
Sdein! 1Mo, ma derf hald not 3'viel verlanga!
Js ja fo ah redt jdon, (Mt einem Blid
suerft auf den Kienfpan, dann auf die Qel-
lampe) wann ma ’s a fo gliian und glanj’n
fladit’ wia O Sunnawendidaferln! JIs af
fhon — nur der Nlenfd) is hald niar not
redyt 3'fried’n mit den, was er hat — breamelt
und greint allaweil! (Sid) juriidlehnend, jehr
behaglid)) Ja mei! — £af’ nur dei Radl
tany'n, Muaderl! Dés is m’r die allerliaberne
Mufif. (Caujdyt behaglidy; tleine Paufe, in
der man nur das Rad {dnurren hort. Dann,
vergniigt ladjelnd) Woaht D’ Mirl, was i
dent’?
Marie
Was denn, Hanerl?

Johann
Weil er hald nuf wieda da is, médyjt uns nét
06 Tag’ oan’ Pobberlfody mada — han?
~ Peter
Ah jo! A Pobberltody!
Marie
(fieht ladyelnd auf Stelshamer und jwinfert ihm
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verjfmigt 3u) Ja |do, Hanerl, wann’s D’

magit!
Johann

(der den Blid des Einverjtindnifjes 3wifdjen
Marie und Stelshamer bemertt hat) M6t
desweg’n grad, weil der §ran3l wieda da
is, fondern iiberhaupt — i moan’ Hald, mir
thuan uns hald wieda amol oan’ guatn
Tag an. Dés is fdon erlaubt. So a freund-
linga Tag filaBelt Oan’ wodalang nady!
(Madydentlid), adyjelsudend) Wer woaf’s denn,
wie lang’s dauert! Ollaweil furt trauern is
ah niz. Dés will unjer Kerrgott gar nét.
(Derfintt in Naddenten. — Lingere Paufe.)

Marie
(immer {pinnend; nad) einer ldngeren Paufe,
3u Stelzhamer, leife ladjelnd) An was denfijt
D’ denn, Sransl, daf D’ fo traurig {dauft?

Stelshamer
(leife, ernft) M6t traurig, Nliiaderl, gar ndt,
nur ernft is mir.
Marie
Gel), warum denn?

Stelzhamer
Seltjam Tfummt’s m'r hald vor! Seltjam!

Marie
Bift es hald jeht anajta g'mwohnt. Mir fan
einfadje Leut’.
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Stelzhamer

Rt 0ds, Niiader], fondern — fjdyau, jeht bin
i fabedang furt g'wefn und mir is’s, als
war’ i geftarw erft furt und war’ nur a bipl
fpagier'n gwem! Die lang'n Jahr' g'fpiirt
ma hier gar net — hier is Ol's gleidy
"blieb'n. OIl's bleibt {i hiee Tag fiic Tag
gleih — d0s is das Sdone!

Johann

(der Stelshamer aufmerfjam 3ugehort hat, aber
ofne ifhn an3ufehen, blidt jefst 3u Stelshamer
hiniiber und fagt langjam) Sreut mi, dap
Du d6s — {dyon findft, Sran3l! Sreut mi.
Bift do ndt gany verdorb’n in der Sremd’!
Da hab’ i no Hoffnung! Solang @an’s no
an fein’ Dodanhaus hingt, tann eahm nig
g’'{dehn! Sdau, dap D'r dds bleibt, Sran3l!
Wiar Diele giebt’s, die gar ndt wifi'n, was
{ dahoam hab'n — und merfan’s erft, bis's
3fpat is! Dos jan elendige Leut', Sransl!

Stelzhamer
(leife) So bin i nia g'wefn, Doda! Auf dés
Stiiaberl hab’ i nia vergefin! Nlei Rer3 is
immer bdahoam gwefn — bdés Ionnan §’
m'r glaubn.
Johann
Mo ja, no ja! — Bei Dir woaf ma’s ja nét!
Du bift hald {don a — (Er unterbridyt fidy,
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riftet fidy auf und wendet {id) halb 3u
Stelshamer; in einem belehrenden Ton)
Sdyay, i tann m’r 's nét ausftudirn, was ’s
eigentli mit Dir is! Uuapt amal iiber a
Jrrwury’n g'ftieg’n fein — anders is’s gar
ndt migli ! Wann’s D’ nur von dem Blendwert
ablomma moédyjt, das Di verdraht! Ollaweil
in & weide Welt renna und 'n Gliid nad)-
laufa! Hia, was willjt D’ denn? Wiar mehra
daf D’ hajt, defto grofer wird nur Dei
Plag’! Da bift D’ irr — dds is nig, Sransl!
A floan’s Plal ham, wo ma mit feiner
Qarbat grad verdeant, was ma braudyt, nét
3'weng und nét 3'viel, und unfern Rerrgott
danfbar fein, danfbar fiir 'n Sunnajdjein
und dantbar fiir n Rog'n und daf er hald
OI’s fo {hon g'madit hat, daf’s a redye
Sreud’ is! Du modft aber immer der gans
®'|djeite fein, mei §ran3l! Wiar die Abtenauer
in’ Salzburger Land, die nad) Golling g’fahr'n
fan und habn &’ Sunn’ in a Trud)’n fperr'n
wolln! Da Ptannjt aber weit reifn, mei
Sran3l — b’ Sunn’ fangjt D’ nét ein! (Sidy
wieder 3uriidlefnend, behaglid) jeufsend) Mo
jo! Mo jo!

Stelzhamer

(jteht nady einer Paufe, in der man nur das
Rad tanjen hort, leife auf und ridtet den
Kienjpan wieder 3uredyt).



Marie
(biidt fidy ein wenig vor, beriifhrt Stelshamer
leife am Arm und ftreidelt ihn ein wenig,
gliidlid) ladelnd; leife) 3 dant’ D’r don!

Stelshamer
(fefst jid)y wieder auf die Senfterbant und jagt,
auf den Wlojtfrug 3eigend) Wlagit D’? Js
guat!
Marie
(ladhelnd) Na! Dos fang’ i auf meine alt'n
Tag' fdo n6t mehr an! Dés hab’n m’r uns
OIl’s ndt vergénna derfn, Dei Doda und i
— funft war’ fiir Ent nir ’blieb’'n! (In
einem anderen Ton) Neugieri bin i blof,
was O’ Leut’ fag'n werd’n, dap D’ wieda da
bift! Da werd’n |’ wieda was jum Red’n
hab’n!
Stelshamer
(luftig werdend) Mo jetst, die Leut'! Die folln
froh fein, daf ! —
Marie
(lujtig, ihn unterbredend) Woaft D’, §ranjl,
oan’ guatn Ruaf Hajt D’ Hhald not!

Stelzhamer
To ja!
' Marie
Sdo von floan auf not! Weil's D’ hald jdon
af) {dredlide Sady’n g'madyt hajt! Erinnerft
D’ Di no?
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Stelzhamer

(luftig, fajt ftol3) Ha! Wia mi der alt’ Sdul-
meifter, der Rerr Ranftl, ollaweil beutelt
hat, weil i 'n 3eiga von der Kirauhr oba-
g'wurfa fhab’ mit oan’ Stoan! AH, dés joll
oan Andrer probir'n — d8s hat funjt in 'n
ganzm Ort Xoaner tnna als i!

Marie

Bijt D’ vielleifit no ftolz! Bift ollaweil ftol3

auf foldie Sadyn, die niy eintragm!

Stelshamer .
Und in 'n Eisjdiapn ah — da bin i ah
immer der Erjt’ g’wefn!

Marie
Ja, ia.
Stelshamer
Und s NMauldrommeln — woafit es no,

Miiader]? — ganze Kongerter habm m’e
geb’n, der Schujter Xaiverl und i — was
madyt er denn, der Xaiverl? Jeffas, fan mir
3woa Sreund’ g'wefn, wann m’r nét grad
g'rafft habn — no, g'rafft habm m'r jdhon
ieblmal, dafp m'r umig’floiga fan a3wia
tan3ate Strohjad’! Jeffas, war dds a Seit!

Marie
(ladyelnd) No, mir fdyeint ollaweil, mei Sransl,
00 Beit is nodt viel anders wordn; fummit
m’t no ollaweil vor azwia a tanjata Strohjad!



Stelzhamer
(den- Gefrintten fpielend) Aber Nliiaderl! M5t
beleidig'n!
Marie
Mo ja! Du bift und bleibft hold {hon a Rai-

pferd !
Stelzhamer

(NMarie den Xopf hinhaltend) Aber a liab’s? N6t ?

Marie
(leidyt nady ihm fdlagend und ifn dann in den
Raaren 3aufend) Geh, geh, a fo a Fniaft’s
Sddderl, d6s médt’ afh no liab fein! A
grauslidjer Bua bift D' — fag’ D’r i!

Stelzhamer
(aufladyend) Raha!
Peter

(hat fidy in die Ede juriidgelehnt und ift all-
milig einge|dylafen).

Johann
(hat fid)y auf die andere Seite des Ofens Furiid-
gelehnt und ift allmdlig eingefdylafen; jeht
rutiit ihm die Pfeife aus dem Munde und
er athmet {dnardiend tief auf).
Marie
(hort das Snarden Johanns, legt den Singer
auf den Mund und fagt rajd) 3u Stelzhamer)
Pidt! (Sie blidt Johann 3drtlid) an; ladyelnd)
Sdau 'n Dodan an!



Stelzhamer
(blidt Johann 3drtlidy an; dann leife, ernt)
So miiad’ {daut er aus! Und d5 viel'n
§altm in fein’ guat'n @'jidt!

Marie
€ muaB §i hald fo viel plagn! — (Gan3
leife) £aff'n m’r 'n nur! (Kleine Paufe; man
hort nur das tanzende Rad und den jdnarden-
den Johann.)
: Stelzhamer
(unbeweglid)y in derfelben Raltung, Johann
immerfort 3drtlid) betradjtend; dann gan3
leife, 3u Marie) Wie hat das g'heifs’n, Niia-
derl, was D’ immer g'junga haft, weil's D’
mi anaft {dier gar ndt Rajt einjdlaffan
mégn? (Leife fummend)

Sdlaf, mein Kinderl, {dlaf!
Bijt a tloana Graf.

: Marie
(ladyelt und nidt, dann feht fie das Lied leife
fummend fort).

Hod) und Miader, Arm und Reid,
Slaffat jan mar Olli gleid).
Sdylaf, mein Kinderl, |dlaf!

Johann
(madyt im Sdlaf eine Bewegung und jdnardt
fauter auf).
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Marie
(den §inger auf den Mund legend) Pidt! —
Siy” Di hin und fei ftad!

Stelzhamer
(fdleidyt leife auf den Sehen jur §enfterbant
und feht fid), Ularie und Johann mit 3drt-
lidhen Bliden betraditend; man H{ort einen
Noment wieder nur das Sdnurren des Rades
und das tiefe Atmen der Sldfer; dann jagt
er ganj leife, innig) Dahoam is dahoam!

Dorhang.
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Drittes Bily



Perfonen des dritten Bildes.

Fransl
Der Fiirjt
Hofrat Sdylading
Hofratin Sdylading
Major Semid)
Frau v. Semjd)
Stadtjdyreiber Thanner
Jofefine, Dienjtmaddjen.



Drittes Bild.

3n den fiinfziger Jafren.

3n Lin3.

Wohnung bdes KHofrats Sdylading. Das foge-
nannte ,Sizimmer”. Biedbermaieritil. In der
Ede linfs ein weifier Ofen. Redyts davon,
an der linfen Wand des Kintergrundes, ein
Klavier. In der Nitte des Hintergrundes eine
weife Sliigelthiir. Redyts von der Thiire eine
Servante mit mefreren Sidern, die Porszellan
und Glas enthalten. An der Wand redyts
3wei §enfter mit Blumenbrettern und weifen
Gardinen. 3wijdjen den beiden Senjtern ein
Tleiner Sdyreibtifdy mit einem Seffel; dariiber
an der Wand eine Reihe von Sdyattenrifjen
und Mliniaturen, Beamte und ihre Srauen
in der Trad)t aus dem Anfang des Jafhr-
hunderts darftellend. An der Wand linds
vorne eine einfadje Kreden3; darauf Lampen
und Ceudyter. In der Nlitte der linfen Wand
eine einfade weife Thiire; wenn diefe ge-
Offnet wird, erblidt man in einer Ede des
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Nebengimmers einen Spieltifdy mit Stiiflen
unter einem Empire=Spiegel. In der Nlitte
der Biifne ein grofer runder Tijd) mit be-
quemen alten CLefnftiihlen; darfiber eine
BHingelampe. Linls vorne, vor der Kredens,
ein Tijhdyen, auf dem eine Jardiniére mit
Difittarten fteht; daneben 3wei Stiihle.



Erjte Scene.

Jofefine, §rau vo. Semid), {pdter Srau Hof-
ritin Sdlading.

Jofefine
(burdy odie §liigelthiire im Kintergrunde ein-
tretend, ju §r. v. Semid), die ifr folgt) Bitt’
{don, Srau o. Semfd) — i wer’s der Srau
Rofrdtin gleid) fag'n. (Geht langjam Fur ein-
fadien Thiire lints).

§r. v. Semidy
(Jofefine folgend; dltere Dame, mit Krinoline;
fogenannte §rijur a la chinoise, die Haare
glatt juriid, mit einem Scdmdrlel an jeder
Sdylafe, der durdy Wadspomade firirt ift)
NMur einen Moment — laff’ id) bitt'n! Id
modt’ fie nur was frag’n.

Jofefine
(jtehen bleibend) Die Srau Hofrdtin jiehgt fid)
hald grad’ an.

§r. v. Semid)

No, vielleidyt dody einen Nloment — {daun S’,
Jofefin’, ob’s nidyt vielleidht dody mdglidy is.
3& laff’ die Srau Rofritin redyt {dHon bitt'n.
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Jofefine
(geht 3u einem Stuhle am Tijdyden lints und
wijdt ihn mit der Sdyiirse ab) Bitte, wenn
die §rau NMajorin vielleid)t einjtweiln Plak
nehmen woll’n.

§t. v. Semjd)
(lebhaft deprezirend) Mein, nein! Iy will gar
nidyt ftor'n. Id) modt' blop die Srau Hof-
rdtinwas frag’m — id) geh)’ gleidh wieder fort.

Jofefine
Jd) wer’s der Srau Rofritin gleidy jag'. (Ab
durd) die Thiire lints.)

§r. v. Semid

(allein, {teht vor dem Tijdje in der Nlitte, 3ieht
eine Dofe Qeraus, nimmt eine Prife und
{dnupft langfam mit grofem Behagen; dann
tlappt fie die Dofe 3u und beginnt priifend
das Simmer 3u betradyten; mit einem Blid
grofer NMipbilligung geft fie auf den Tijdy
in der Nlitte los, biidt fid), um die Tijd-
dede genau 3u betradyten, {dyiittelt den Hopf
und blaft 3weimal fur einige Stdaubden
weg; dann ridytet fie fidy auf und jagt ver-
adytlidy, indem fie die Adyjeln 3udt) Na!

§rau Hofrdtin Sdlading
(dburd) bdie Thiire linfs Hereinraujdend; ftrenge,
{darfe Dame von fiinfzig Jahren, mitKrinoline;
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jie trigt die vorne jehr breite, hinten platte
»Kaijerin €ugenie-§rifur” und hat einen §rifier-
mantel umgeworfen, den fie vorne priide ju-
hilt; fefr {ii) Nein, liebe §rau von Semfd
— nein, wie mid) das freut! (Spig) Nur —

§r. v. Semjd
(auf bdie RHofritin 3ueilend) ELiebe Srau Hof:
rvitin! Wie geht's Jhnen denn immer? Wie
geht's denn?
Rofritin
(Idarf) Aber liebe Srau von Semid) —

§r. v. Semid
Und der Rerr Hofrat? Was madt denn der

Rerr Hofrat immer?

Rofritin
(immer {dydrfer) Id) frew’ midy riefig, daf Sie
fommen, liebe §rau von Semjd) — aber ein
biffer! friih, ein bijfer] friih! (Wieder fehr
{iif) Ralb fiinf! Halb fiinf, liebe §rau von
Semi{d)y — ift die Einladung.

§r. v. Semid)
(jehr lebhaft) Aber id) weif, ih weif dod,
§rau Rofrditin!
Rofritin
(fri) Af fo!
§r. . Sem|d)
Jd) geh’ ja gleid) wieder —
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Rofratin
(wie oben) Af fo! Nur dap fein Jrrtum is,
liebe §rau von Semjd!

§r. v. Semidy
(Iebhaft depresirend) Aber nein, nein! JId
werd’ dod) nifit —! Mein, aber §rau Kof-
rdtin, fo was — das is mir nody nie paffirt!
Sondern i) mddt’ midy blop erfundigen —

namlidy —
Rofritin
(ploglidy wieder fehr {iif, auf die Stiifle lints
deutend) Aber Jeffas, woll'n Sie nidht Plat
nefmen, liebe Srau von Semi|dy?

§r. v. Semid
(lebhaft depresirend) Mein, nein — id) modt’
ja blop —
Rofrdtin
Aber Sie werd’n dod) nidit — aber bitte, Srau
vort Semfdy, nein wirllidy —

§t. v. Semid

Mein, nein — abjolut nidyt!

Hofrdtin
Nur einen NMoment — gehn S’, {haun S,
§rau von Semid) — (Sie bemerlt, dap ifr
der §rifiermantel aufgegangen ift; indem fie
bdenfjelben wieder sujammennimmt, jefjr jham-
haft) Gott, iy {hau’ aus! Sind $" m’r nidyt
bds, liebe §rau von Semid), aber id) hab’
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ja nidgt dentn Tonnen — weils’ dod) aus-
driidlidy geheifen Rhat, auf der Einladung:
halb fiinf, liebe Srau von Semjdy! Halb fiinf!

§r. v. Semid)
3d) weif, §rau Hofrdtin id) weip — idy hab’
aud) blof —
Rofritin
TMein, id) frew’ midy wirllidy riefig, dap Sie ein
bipl friiher gefommen find, dap ma dod
wieder amal a bifl plaujdg’n fanmn —

§r. v. Semjdy
N6t wahr? Da wohnt man im felben Haus
und fommt ’s ganze Jahr nidt dazu, daf
ma fidy amal ordentlid)y ausjpredyn Tomnt’.
Rofrdtin
Ja, mein Gott, i) hab’ Hald den gani'n Tag

3u thun!
§r. v. Semid
No, i) ja audy! Das is’s ja!

Rofritin
Aber liebe §rau von Semid), was woll'n denn
Sie fag'm? Wann man in Penfion is —

§r. v. Semid)
AR, bdas glaubn Sie nur! Da hat man oft
mefr 3u thun, §rau HRofrdtin — na, Ste

werdn ’s ja audy bald fennen lernen, da
werd'n S’ jdon fehn —
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Rofrdtin
(pitirt und aufgeregt) Bald? Warum denn bald?

§r. v. Semjdy
Mo, i mein’ blof, §rau Hofritin — man fann
ja nie wiff'n! Weil ja dod) der Herr Gemal —

Rofritin
Of, der Serdinand fiihlt fidy nody fo frijy —
i)y modyt’ ja gern, daf er fidh a bifl mehr
Rufe gonnen modyt’, aber 'n Serdinand is
der Dienjt ein Bebiirfnis.

§r. v. Semfd
Of, das fenn’ idy! Das war ja bei meinem
Mann audy immer jo! Aber man fann hald
dod) nidht wiffn —

Rofratin
MWas madyt denn der Kerr Major immer? Der
RHerr NMajor fommt dod) aud) — um Halb

fiinf.
§r. v. Semid

Aber natiitlidh! No! Er hat ja 'n Heren Hof-
rat gleidy geftern nod) gejdyrieb’n, daf wir
annefymen.

Hofrdtin

(wieder auf die Seffel lints deutend, wieder in
jenem {iifen Ton) Aber woll'n Sie {idy nidht
dody ein bifl — {daun S’, §rau von Semjd),
wirflidy !
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§r. v. Semidy

- (lebhaft depresirend) Aber nein, Srau Hofritin,
aber nein! Jd geh’ ja {don wieder, id) hab’
blop — iy will gar nidyt |tor'n, §rau Rof-
rdtin, jondern —

Rofrdtin

Aber Sie {tor'n dod) nidt, Srau von Semjd)!
TMein, aber wie Ionnen Sie nur fo was
glaub’n — nein, wirflid)! Nein, {daun S,
das diirf'n Sie mir nidt anthun — wirllidy !
(Sie bdeutet einladend wieder auf die Stiifle
linfs.)

§r. v. Semid

(lebhaft depresirend) IMein, nein, nein! I fann
abjolut nigt — abfolut nidt, Srau Hofritin!
J& hab’ ja nody fo viel — Jefjas, wenn
Sie wiift'n, was id) nod) Alles 3u thun hab!

Rofratin
(eifrig) Aber id) ja audy, no das tonnen Sie
iy dod) denfn! MMein, Sie glaub'n nidyt,
was Einem bdas fiir eine Arbeit und Nliihe
madyt, wo man fid) dod) heutzutag’ auf die
Dienjtbot’'n gar nidyt verlaffen farm — und
Sie wifi'n dod), wie affurat der §iirft is —

§r. o. Semjd)
(bazwijdyeniprediend, in einem fragenden Ton)
Aljo der §iirjt —?
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Rofritin
(ohne fid) durdy das Dajwifdjenjpredien der Srau
v. Semjd) beirren 3u laffen, rajd) fortfafrend)
Mein Gott, wenn da amal nidyt Alles genau

fo wdar’, wie er es gewohnt is — (Mit
einer Geberde des Scdyredens) no!
§r. v. Semjd
(fefr gefpannt) Alfo der §iirjt tommt, dasis —?
Hofritin

(fehr rajd), fefr {elbjtgefillig) Mo natiirlidy!
(Rajdy in einem anderen, bejdworenden Ton)
Aber um Gotteswill’n, dap Sie Niemandem
was fag’n, §rau von Semjd!

§r. v. Semjd
(beteuernd, gefrantt) Aber §rau Hofrdtin — idy?
Rofritin
Und Sie diirPn fid) aud)y um Gotteswill'n nir
merPn laff’n, dap Sie was gewupt hab'n —
nein, da wdar’s aus! Jeffas, da is ja Oer

§iirjt fo Beillidy!

§r. v. Semid
(neugierig) Aber er fommt bejtimmt?

Rofritin
(geheimnifooll, widtig, indem fie den Seige-
finger hebt) St! — 3Bufdllig! — Der-

ftehn S'?
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§r. v. Semjd
(mit grofen Augen, fehr widytig, leife) Aha!

Bofritin
Das is ja jdon fehr viel — net wahr, wenn
man annimmt, daf der Stelshamer ja {dliep-
lidy dody — mein Gott, eigentlify is er ja
dod) nur ein Bauer! Mo, der tann fid) wirflid)
bei meinem Nann bedant’n — denn natiirlid,
das fonnen Sie {id) ja denf'n, dap der §iirjt
nidit weg’n dem Stelzhamer, fondern weil —

§r. v. Semjd)

Yo, das fag’ id) dod) immer! Sragn S’ den
Major, Srau Hofrdtin! Yod) geftern hab’
iy g'lagt, wie ma 3jur Jaufn bei der
Mariandl g'wef’n find, da hab’n wir davon
gejprodyn: Ja, hab’ id) g'lagt, wenn {id)
hald die Srau Hofritin Sdlading um einen
Nenjdy’n annimmt, aljo der fann von Gliid
fagn, der braudt fidy um nir mehr 3u
forg’n! Wenn ma nur Nlehrere hatt'n, hab’
i) g'jagt, wie die Srau Hofritin Sdlading!
Srag’n S’ den Major!

Rofrdtin

(presios) Wlein Gott, man thut Khald, was
man fann!

§r. v. Semjd

(in einem gan3 anderen Ton, fehr gering-
|hisig) Aljo aber eigentlid) is er dody nur
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ein Bauer, der Stelzhamer, net wafr? Das
hab’ iy m’r ja audy gedacht!
Rofritin

(in einem {efr vornehmen Ton) No ja gewifs,
aber — namlid)y gerade weil er ein Bauer
s, man foll dod) audy fiir das Dolf etwas
thun! Das hat man jet ob'n fehr gern —
(Geheimnifooll) Aljo id) jag’ Ihnen, wie mein
Mann das lefste NMal in Wien war, das joll
jest gan3 mertwiirdig fein, wie man da jeht
fiir folde Sady’n is — wiff'n Sie, fo fiir
das Gewijfe, was ma fhald populdr nennt.

§r. v. Semid
(widytig) Aha! (NTit Ueberzeugung) Ja — ja!

Rofratin
(widtig) Und fo was mup man mitmady'n,
liebe Srau von Sem{d)! Dazu {ind wir ja
dod) da, net wafhr?

§r. v. Semid)
(lebhaft 3uftimmend) o!
Rofritin
et wafr?
§r. v. Sem|d

Natiirlid)! — (Sidy ploglidy befinnend, rajdy)
Aber Jefjas, idy plaujdy da und plaujdy’
und vergip gan3 — ndmlid), was id) fragn
wollt, Srau Hofrdtin: (Geheimnipvoll) Was
3iehn Sie denn an?
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Rofratin
Aber mein Gott, liebe §Srau von Semidy —
ganj einfady! Sie werdn dod) nidt Gejdhidyt'n
mad’n — id) bitt’ Sie: eine einfade Jauf'n,
da wird ma dod) nidit — wo Sie als Nady-
barin im felb’'n Haus Reriiberfommen —

§r. v. Semid
o ja, id) hab’ m'’r ja aud)y gedbacht: wegn
dem Stelshamer fann man dod) nidht —

Rofrdtin
Mo natiirlidy! Uebermiitig darf man die Leute
aud) wieder nidht madyn!

§r. v. Semid
No ja, das jag’ i) ja aud), aber andererfeits
is dody — wann dody der §iirft fommt —

Rofratin
(bedeutjam, indem fie den Seigefinger erhebt)
3ufallig! Blop jufallig! Midyt vergefin, Srau
von Semidy!
§r. v. Semjdy
(fein) AR ja! Das is wieder wahr! — Aljo
glaub’n Sie: wenn id) das rote nefhm’ —
wiff’'n §’, das mit dem —

Hofratin
Aber ausgejeidynet, Srau von Semid)! Mehmen

S’ das rote! Js ein bifferl jugendlid), aber
no —
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§r. v. Semid
(depregivend) Mein, gehn S’, §rau Hofritin —
nein, das diirf'n S’ dody nidhgt fagm! Das
is dody wirllihy niht wahr, wo idh dod
immer — das fann id) wol von mir jag'n —

Rofritin
Aber id) hab’ dod) nur einen Spaf g'madyt!
Aber §rau Majorin! Das is ja dod) be-
tannt, dap Sie {idy mit fo viel Gejdmad —

§r. v. Semid
Und degent! Das fann id) wol von mir jag'n,
dafp —
Hofrdtin
Aber §rau von Semjd)! MWem jag’n Sie das?

§r. v. Semid
(i) 3um §ortgehen anjdyidend) Nein, jelt Hhad’
id) Sie aber fo lang —

Rofrdtin
Aber gar nidt —
§r. v. Semid
Sind S’ m’r nur nidt bés, dap i) —
Rofritin
Aber id) bitte! Es war m'r nur ein Dergniig’n!
~ §r. v. Semjd

(fdhon an der Thiire im Hintergrunde) Aljo
Sie glaub’n, id) fann das rote —?
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Rofritin
fber gewifs, Srau von Semfdy! Und net wahr:

um Rhalb fiinf! Halb fiinf!

§r. v. Semid
Halb fiinf! Alfo auf Wiederfehn, liebe Srau
Hofrétin, aufiederfehn! (Deffnet die Thiire.)

Hofrdtin
(§r. . Semid) folgend) Auf Wiederjehn!

§r. v. Semjd)
{die verhindern will, dap ihr die Hofritin
folgt) Aber bitte, bemiih’n Sie fid) dody nidyt!

Rofritin
Aber §rau von Sem|d)! Id) werd’ dody —
§r. v. Semjd
(im Dorzimmer verjfwindend) Mein, nein —
{daun S’!
Rofrdtin
(im Dorzimmer verjfwindend) Aber — (Die
Thiire bleibt offen.)

§r. v. Semid }
(dvaupen fprediend) Auf Wiederfehn, Srau
Rofrdatin!
Rofratin
(braufen fpredhend) HBalb fiinf! Net wahr,
halb fiinf! (Man hort draupen eine Thiire
{dliepen, dann fommt bdie Rofrdtin 3uriid,
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tritt mit einem fefr ernjten und Hodymiitigen
Gefidyt ein, jdliept, verdadytlidy blidend, die
Thiire hinter fid)y 3u, fommt einige Sdyritte
vor und ruft jdarf) Jofefin’!

Jojefine
(tritt durdy die Thiive lints ein).

Rofritin
(auf die Uhr fehend) Die werd'n jeht gleid
fommen, Jofefin’! Auf vier hat fie oder
Rofrat beftellt. Aljo filhr'n Sie {* Herein, fie
fonnen {idy da niederjes’n und jol'n wart'n.
Derjtehn S’?
Jofefine
Ja, gnidige Srau.
Rofritin
(indem fie nady der Thiire lints geht; in einem
anderen, vertrauliden Ton) Dent’n Sie {id),
~ Jofefin’: fie 3ieht wieder das rote an!
(Hohnijdy aufladend) Ha! (Durd) die Thiire
lints ab.),
Joiefme
(geht 3ur Kredens, offnet fie, nimmt ein Tijd)-
tud) heraus, geht jum Tijd) in der Nlitte,
legt die Tijddede sujammen und breitet das
Tijhtudy auf. Es ldutet draupfen. Sie geht
langjam durd) die Thiire in der Nlitte ab).



dweite Scene.

Stelhamer, Stadtidyreiber Thanner, Jofefine.

Jofefine
(tritt durdy die Thiire im Bintergrunde, die fie
offen gelafjen hat, wieder ein, von Stelzhamer
und Thanner gefolgt, geht sur Hredens lints
und fagt dann nad)ldffig, indem fie den Tijd
in der Mitte 3u deden fortfahrt und mit
dem Kopf auf die beiden Stiihle lints deutet)
Die Herrn foll’n daweil da wart’n, lafit Ihnen

die §rau Rofrdtin jag’n.

Stelzhamer
(iiber fiinf3ig Jahrealt, mitlangen Haaren, langem
Bart, {don leidyt ergrauend; jdywarj gefleidet;
mit einem unférmliden @ylinder; in dem
hohen Xragen mit der ver{d)lungenen Kravatte
fidtlidy beengt, fajt ein bifden {diidtern;
in den Bewegungen und im ganjen Wefen
etwas rufjiger als in den 3wei erjten Aften;
erift dem Qinter Jojefine eintretenden Thanner
gefolgt und mit ihm vorgefommen, aber,
wdhrend Thanner jogleid) 3u dem Tijdyden
lints geht, auf der redyten Seite, mit dem
Rut in der Hand, jtehen geblieben; bei dem
Tone, in dem Jofefine die friiheren Worte
fagt, blidt er rajdy auf, halb erftaunt, halb
belujtigt, fieht Jofefine jdarf an und fagt
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dann in einem [leidyt parodijtijdien Tone,
indem er Jofefine ein tiefes Hompliment
madyt) Dante fefr!

Jofefine
(fahrt den Tijd) 3u deden fort, indem fie nur
einen Ralben Blid von oben herab auf
Stelshamer wirft).

Thanner

(Stadtjdyreiber inLin3, gegen fiinfsig Jahre; turze
graue KHaare, das Gefidt rajirt, von vor-
lichtigem, fefr pedantijdhem MWefen; drmlide,
{dwarsze Kleidung, Augenglijer; er hat einen
fehr vorjidytigen, etwas miiden, ein bifden
traurigen Ton. Er ift von der Thiire jogleid)
3u den Stiihlen linls gegangen und {agt
jet 3u Stelshamer Hhiniiber, indem er fidy
auf den Stufl lints vom Tijdyden lints fetit)
®eh, fets’ Did) her da! Da fonnen wir daweil
nodj ein bipl plaujdy’n. I hab’ Dir ja nod
fo viel 3u jag'n!

Stelzhamer
(fieht nody einmal auf Jofefine, amiifirt fidy
iiber ihr Hodymiitiges Wefen, geht dann nady
linfs hin bis in Oie Nlitte der Biihne und
fagt, hier ftehen bleibend, 3u Thanner, mit
einer halben Wendung 3u Jofefine) Ja —
glaubjt D’, dbap ’s uns die §rdul'n erlaubt?
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Jofefine
(mit einem furen, hodymiitigen Blid auffefend,
ofyne die Jronie 3u merfen; einfad) Juftimmend)
Ja, ja! Das fonnen S° {dyon.

Stelzhamer

(wieder mit einem Kompliment 3u Jofefine)
Dante fehr! (Geht 3u dem anbderen Stufle
linfs und bleibt vor diefem jtehen, Thanner
mit grofen Bliden forjdend betradytend) Hia,
mei liaba §reund, d6s tommt @an’ wol
mertwiirdig vor, wann ma fi§) fo nad) a
dreipig Jahrln wiederfieht! Jiinger jan m'r
alle 3woa ndt wordn! (Seht fid).)

Thanner
(wehmiitig ladelnd) Ulein Gott, wenn’s nur
das wir’! '
Stelzhamer
(herslidy) Aber {dyon is das von Dir, daf D’
mid) n6t vergefi'n haft. I tann Dr gar
nidyt fag'n, wie mid) Dein Brief g¢'freut hat!
Es is mir wirllid) wie ein Wunder gwefn.
Wie oft hab' idy midy g’fehnt nad) fo was!
Wie oft friiher, wann i abends jo tramhappat
bdag’fefi'n bin, hab’ i m't’s vorg’tellt, wie’s
ploglidy amol an die Thiir flopfn wird —
und i {dau’ nad) und da fteht's draupt —
das Gliid, fteht da und ladt mi an! Jefjas,
wie oft! — Und jeht auf einmal, wo i {do
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gar nimmermefir dran denft hab’, daf’s no
moglid) war’, da auf einmal, da fommt’s, da
g'jdieht’s! Und g'jdhieht durdy Did), durd
oan’ alt'n Sreund, von dem idy g'meint hab’,
dap er {do langft nix mehr von mir weip!
Js {don a mertwiirdige Wurjdit — unfer
£eb'n!
Thanner

J Bhab’s feit Jahren in Sinn g’habt. FJmmer
hab’ i g’lagt: der Stelshamer darf m’r nidyt
da draufen unter die Bauern bleib’n — bder
muf 3u uns her. Und wie fid) da jeht nady
dem Tod von dem alten Ardyivar Joftl die
(Belegenheit gebot'n hat —

Stelshamer
Ardjivar! Was D'r dds blof fiir oan’ Klang .
hat: der Rerr Ardjivar Stelshamer! Jeffas,
wann dds mei Nliladerl no erlebt hatt —
die hatt’ g’lacdhyt! Der Rerr Ardjivar Sransl!

Thanner
(mit leifer Pedanterie) Mo, Hhoffentlid)y wirjt D’
es! Das Widytigjte is, dap Du amal da bift.
Der Rofrat hat mir g'jagt, dap er beim
§iirften Alles gethan hat — jelst werd'n m’e
hald fehn, wie’s D’ d'm §iirjten g’fall’n
wirft! RHoffentlid) gelingt’s!

Stelzhamer
(nadydentlid)) Glaubjt D’? — Wie is er denn?
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Thanner
(mit einem Blid auf Jofefine; vorfidhtig) Ja
— no! Es is ja jdon {hon von ihm, dah
er fidy iiberhaupt fiir fo was intreffirt.
Werd’n m’r hald fehn.

Stelzhamer

(hat einen Nloment naddentlidy vor fid) hin-
aefehen, blidt fest auf, erhebt den Kopf und
fagt langjam, wie im Selbjtgefprad) Nlir
is es ja — mir is das (Banze nod) wie ein
Traum! Wann id) dent’: wie oft iy mir
das gewiinjit hab’, fort aus meinem Dorf,
und amal unter Menfden leb'n, die was
find, die Einen verftehn, die @an’ a bipl
helfn, — idy fpii’s ja, dap in mir nody
gan3 andere Sady’n fted’n, aber natiirlidy —
fo allein, immer nur auf {id) felber ang’wief’n,
da tfrodnet ma aus, da wird ma mit der
3eit gan3 leer! — Jeflas! Nlandymal is’s
m’r fdon rein jum Derjweifeln g'wefn! Es
is ef)’ a Wunder, dap ma’s dod) aushalt.
Und {dlieplid)y hat der liebe Gott oan Ein-
fehn und Alles fommt mit der Beit, was ma
braudit — ma muap nur a bil Geduld
hab'n und not gleidy einmiitig werd’n. Wie
da neulid) Dein Brief fommen is —

Jofefine
(die mittlermeile den ganjen Tifd) Hergeridytet
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hat, laft einen Loffel fallen, der flirvend
an einen Teller {dldgt).

Stelshamer
(3udt bei dem Klirren des £offels nervés 3u-
fammen, bridt mitten im Sal ab und madyt
unwilltiirlidy eine heftige DBewegung gegen
Jofefine).
Thanner
(der aufmerfjam 3ugehort hat, ofne auf das
Klirren des £offels 3u adyten; da Stelshamer
nidyt weiterjpridyt, fragend) No, was war da?

Stelshamer
(madyt eine drgerlide Bewegung bder Lippen,
wie wenn er etwas hinunterjdluden wiirde;
dann, mit trodener 3ronie) Iy hab’ nur
Angft, dap m'r die §rauln {denir'n — mit
unferm Red'n!
Jofefine
(ofne die Jronie 3u merfen; ruhig) Na, na!
Die Herrn fonnen {do red'n.

Stelshamer
(gereist, mit einer (|djarfen DWendung gegen
Jofefine, fehr turz) San S’ bald fertig — ja?

Jofefine
(gelaffen, leifit verwundert) Ja — glei!
MWarum bdenn?

Thanner

(raidy, leife) Du — nidyt!
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Stelshamer
(witend) ARH! (Steht auf, geht mit einem
wiitenden Blid auf Jofefine an dem Tijd
in der Mlitte vorne vorbei, tritt an das erfte
Senfjter redyts, fieht hinaus und trommelt an
die Sdyeibe).
Jojefine
(jieht Stelshamer verwundert an, jdyiittelt den
Kopf, Dblidt dann nod) einmal priifend iiber
den Tijd), 3dlt mit dem Seigefinger bdie
Sdialen ab und gefht langjam durd) die
Thiire im Kintergrunde ab).

Stelshamer
(wendet fidy am erjten Senjter redits, wie
Jojefine abgeht, fdarf um, blidt Jofefine
nad) und jdneidet ein Geficdyt).

Thanner
(leife warnend) So darfjt D’ hier nét anfangen!

Stelzhamer
(jharf, gereist) Sei not bés, mei Liaba, aber
idy find’, dap ma uns hier — '

Thanner
Mein Gott, wenn ma von Jemanden was
will —
Stelshamer
Dor All'n will id) eine anjtdndige Behandlung.
1Not, dap m'r fo a Slitjder] —
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Thanner
Was weif denn die von Dir. Du fannjt dod)
ndt verlangen —

Stelzhamer

(das @efprady abjdyliepend, turz) Nina, mir
werd'n ja fehn! (NMadt 3wei Sdyritte gegen
Oie Mitte Kin, bleibt dann {tehen) I bin
vielleifit — es is mdglid), dap iy a bipl
gady bin! 3 hab’ hald fo a dummes Gefiih!!
(Die Stimme erhebend) Denn das fag i D'r
gleidy: bedln —

Thanner
(rafd) unterbredjend) Aber was fallt D’r denn
ein!
Stelshamer
(vor bder MNtitte jtehend, Thanner {dharf an-
fehend) Mo, no — i

Thanner
34 bitt' Did): dann hatt’ man dod) nidt —

Stelzhamer
(mit gropem Nadydorud) Sag’ efrlid), aber —

Thanner
(rubig aufjehend) Was?

Stelzhamer
Aber Hand aufs Kers! Rajt Du vielleidt —
(Jndem er einen Sdyritt gegen Thanner hin
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madyt, aus Oem |darfen in einen mehr
36gernden Ton iibergehend) Weipt D', id)
modt’ um Alles in der Welt nét, daf ma
vielleifit aus Gnad’ — weil i oan armer
Teufl bin, der nir hat und der —

Thanner
Aber bild D’r dody nir ein!

Stelzhamer
(wieder fehr jdarf) Wann idy die Stell’ nidht
verdien’ —
Thanner
(unterbredyend, rubig) £aff’ D’r dod) er3dln —

Stelshamer

(wieder nadygiebiger, indem er an den Tijd) in
der Mtitte tritt und fid) anlefhnt) Jdh modyt’
nidt, dap der Hofrat vielleifht glaubt —

Thanner

(unterbredjend, ruhig) Der RHofrat fennt Deine
Sadyn und weif, dap Du Dir damit in Wien
und fogar odraup’n einen Mamen gemadyt
hajt. Jefgt alfo, wie der alte Ardjivar ge-
ftorb’n is und es fidh um einen Madyfolger
gehandelt hat, da hab’ idy von Dir ge-
fprody’n: dap es erjtens fiir Didy fehr gut
wdr’, dann aber aud), dap das Land dod
eine gewiffe Derpflifitung hat und —
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Stelshamer
(Jdharf, aber ruhig unterbredjend) Und was hat
er da g'jagt?
Thanner
Er war gan3 meiner Nleinung: dafp ma fiir
die Stell’ nidyt leidht einen Wiirdigern find'n
witd und dap man audy die Pilidyt hat, fiir
fo Jemand’n etwas 3u thun — nidyt fiir
Didy perjonlidy, jondern ebn —

Stelshamer
Na ja, das is ja wahr. (Thanner jdarf an-
fehend) Wenn’s jo is —! (Don Thanner
wegfehend, indem er wieder ein paar Sdyritte
gegen das erfte Senfjter redits madht; mehr
3u fidy felbjt) Das hab’ id) mir ja audy ge-
fagt! So fann ma’s ja annehmen. Nla wird
nur mit der Beit miptrauijd) gegen die Leut’
— man erlebt hald fo allerhand Sadn!
(Mody ndher am Senjter) Aber fo, natiirlidy!
(Ntit ftarfer Empfindung, aber leife) Und
gut wir’s jdon fiir midy! (Mady einer Paufe,
fidy 3u Thanner umwendend) Du hait ja feine
Afnung, Du fannjt D’r das ja gar nidt
denf'n, wie mir oft is — fjo gan3 ofne
irgend einen Mlenjd’n 3u leb’n, Alles mit
fidy allein ausmadn miiff'n, iemand'n
hab'n! — 3Ja, meine Bauern! J fann mi
_ ja nét betlag’n! Die Leut’ hab’n mi gern,
wo i hinfomm’, geht's los: der Sransl, der
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Sran3l — und dds is a Sreud’ und a
®'jdyrei — Alle rennan § m'r nad), wiar a
fleiner Rerr fomm’ i m't {dho mandymal vor!
Aber ma modyt hald mehr! Derjtehit D’ mi:
wann i fag’, mefr, dds is noét die dupere
Stellung oder dap i oan’ Titl modyt’ oder —
es is n6t amal weg'n den dummen (Geld,
fondern hald — hinauf modt ma Hald,
wann ma dlter wird! N6t mefhr fo dahin-
wurjdyteln, jondern endli a foheres, befferes
feb'n anfangen — fjag'n lapt {idy das nét,
aber — Du wirjt {do verjtehn, wie i ’s
mein’.
Thanner

Aber gan3 genau verftel)’ id) Didh! Das is es
ja, was id) dem Hofrat g'jagt had’! Wenn
man nimmt: ein Nenjd) mit Deinem Talent,
dap der da unter den Bauern —

Stelshamer
J hab’ die Bauern jehr gern, i bin ja felber
{dlieplihy nir Anders — und id) weip jdon
aud), was id) ihnen {duldig bin: Alles, was
id) fann und was id) bin, hab' id) ja dod)
nur von ifnen. (Langjam, mit Naddrud)
Aber auf die Dauer is es hald dod) — es
wird Oan’ hald 3u wenig auf die Ling’!
MWenig, wenig! Wann ma bedentt, was die
Andern All's hab’n — bdie in Wien, die
dbraup'n! N6t, dap i neidijd) wdr’ — wafhr-
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haftig'n Gott nét! N6t wegn die G'jdidyt'n,
die {" da mit ®an’ mad'n — af), d6s modyt
i nét amal. Wa, darum is's mir noét! Aber
ma dentt fidy hald: fo mittn drin im Leb’n
fein, unter bdie Nlenidi’n, wo @aner bden
Andern aneifert, Oaner dem Andern hilft,
Qaner den Andern nadyzieht, wo | Alle in
oan’ grof’n Kreis jtehn und {idy an der Hand
halt'n, wo nir verlor'n geht, weil's gleid
wieder von oan’ Ander’n abg’mommen und
aufg’nommen wird — ja, da miiaht’ ma
hald do no ganj anders lebendig werd'n, da
moédit's in @an erft ordentlidy losgefhn, follt
ma glaub'n ! — Dagegen bei uns, b'jonders im
Winter — der Wald |dlaft, der Bod'n {dlaft,
All's {hlaft umDid), wie begrab’n is All's —
und da wird D’r oft jo 60 und fo dngijtlid
— bda giebt's dann Tdg’, wo fid gar nir
mefr rifhrt in Dir, wo's D’ {do felm wie
a Toter bijt! (Bei der Erinnerung fidy un-
willtiirlidy {dyiittelnd) INa, das is nix Guat's
fiir oan’ Nenjd’n! — A bipl Larm und
Menjd)'n um Did) und Leb'n, dap D’ fpiirft,
wie’s D’ wirljt, dap D’ nét immer fo alloan
in Wald ruaf'n thuajt, dap D’ oan’ Ant:
wort friagit, — ja, das miiapt jdon |don
fein! Wann mir das bejtimmt wdr’, da
fonnt’ i, das fpiir’ i {fon, da onnt’ i {don
no ganj andre Sady’n mad)'n! Da fonnt i
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Ent o no was 3eig'n, dap’s Alle [daun
modyt’'s — wann mir das beftimmt wdr!

Thanner
(einfady Herslid)) Es is D'r ja bejtimmt! Kannijt
D’ denn nod) 3weifeln? Das is es ja, was
wir woll’n! Desweg'n follit D’ ja Her.

Stelzhamer
(36gernd) Glaubjt D’?

Thanner ]

Mir jan ja nur a gan3 a foaner Kreis von
drei, vier Leut’, aber das fjan Leut’, die Didy
wirflidy gern hab’n, Sran3l, die f{tol3 find,
dap m’r Jo Einen in unjerm Land Hhab'n,
und die nun gern médt'n, dap er aud) was
wirflid) Gropes leift'n jollt. Seit Jahren hab’n
m’r davon g'red’t. Seit Jahren Hhat's unter
uns gheip’n: Was Ionnt’ der erjt Ileijt'n,
wann er a paar Nenjd’n um fidy hitt', die
ihm a bipl an die Hand gehn — wann er
hald in der Stadt leb’n modt’! Es is ja ein
Derbredy'n, dap der da auf'n £and draup’n
den Bauern ®ftanzeln vorfingen foll.

Stelshamer
(ladgelnd) Mo, d6s is aud) gan3 fdyon.

Thanner
Aber nidyt fiir Didy! §iir Did) is das ndt genug.
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Das tonnen Andere aud). Du fanmjt mehr.
Wann Du nod) a bifl was lernjt, wann’s
Du erit unter Menjd’n fommit, wo’s D’
eine gewiffe Anregung hajt — ja, id) hab’
immer g'jagt, da fann ma nody das Aller-
grépte von Dir erwart’n.

Stelzhamer

Glaubjt D’?

Thanner

Desweg’n woll’'n m’r ja, dap Du die Stelle
triegit! Das fieht ja der Hofrat aud) ein!
Diel ju thun wirft D' nét habn! Der
Ardjivar geht hald um elf in fein Amt und
fdhaut a bifl nad) und um 3wdlfe geht er
wieder weg, und wann er fehr fleipig is,
{daut er NMadmittag nody amal nad.

Stelshamer
(ladyelnd) Das médt’ m’r (o paji’n. Dés wer’
i mit der Beit {ho lerna.

Thanner

Und Du warjt bei uns! Du hattjt ein paar
feut’, mit denen Du bdih mandymal aus-
fpredy’n tonntjt, die a gewifjes Derftindnip
hab’n fiir Deine Sadyn. NMein Gott, Linj is
nét Wien, 3u viel darfit D’ D’r von uns
nidyt erwart'n. Aber Du hittjt hier dody eine
Anjpradie — und hattjt hier die Nlittel 3u
einer hoheren Ausbildung bei der Hand. Das
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darfit D’ dody nidyt unterfdag’n! Aljo um
Beifpiel wir, unfer Kreis — wir fommen
alle NMonat’ einmal jufammen und da lefn
wir uns Gedidite vor und Alles wird be-
{prodjen, Jeder fagt feine Nleinung — aljo
dent’ Dir, wie Did) das dod) auf mandy'n
Gedant’'n bringen nnt’. Jd glaub’, das
modt’ Dir dod) fehr forderlid), das modyt’
gewif nidyt ofhne eine gute Wirtung auf Didy
fein, und Du wirjt Didy dann vielleidht an
Aufgaben wag’n Iénnen, die Dir bisher ver-
{dloff’n gewefn find.

Stel3hamer
(leife abmwefrend) o, no! In mein’ Alter wird
ma ndt mehr viel anders.

Thanner
(eifrig) Das fannjt Du gar noét wiffn! Id
modyte weft’n, dap Du da in ein paar Jafhr’n
fdon Dinge {daff'n wirft, die man Dir nie
3ugetraut htt'! S
Stelshamer
(TadheInd, mit leidhter Jromie) Nlir {dyeint,
mei Liaba, Du modyjt mi, |deint m’r —

hoddeutidy mady’n?

Thanner
Warum nidt? Warum follit Du bei Deiner
Begabung nidt —
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Stelzlyamer
(wie oben) Wann’s m’t nur nét 3’ jhwer wird

— ’s Roddeutidy’!

Thanner
Jebdenfalls tannjt D’ es amal verjudyn!

Stelzhamer

(nadydentlid), vom 3ronijfjen allmdlig in den
Ernjt iibergehend) Schon wir's {don! Mot
blop fo a Dagant fein, der im Wirtshaus
3ur 3ither fingt, jondern amal was fiir die
emit'n Leut madn — was, das bleibt!
(Dieder in den ironijdien Ton iibergehend)
Am End’, wann’s m’r gliidt, {dreid’ i no
amal was Wirlli’s — woaht D’, hodye
deutid), was dann in die Sdulbiiadyeln fiir
die Buab’'n abdrudt wird. Dés war’ freili
fdyon!

Thanner

(ofne bdie Jronie 3u merfen) Dann muft Du
aber eb'n aud)y flug fein — iy hab’ D'’r
{hon gefagt, es fommt jefst Alles auf die
Hofrdtin und auf den §iirjt'n an. Wann es
Dir gelingt, der Hofrdtin 3u gefall'n und
wann der §Kiirjt nidt nein jagt, dann is die
Sadie gemadt. Und das is nét gar fo
jdwer: der §iirft Fiimmert {idy nét viel, er
is gan3 froh), wann er hier Jemandn Hhat,
auf den er in Wien hinweifn fann, und
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der Hofritin braudyit D’ nur a bipl |don3u-
thun — bdie hat a Sreud’, wann fie Jemand’n
protegir’n fann.

Stelzhamer
Tlo, werd’n m'’r hald fehn! J wer’ mid) {don
3'jammnehmen. Sdlieplid) dent’ iy mir: wie’s
Qan’ bejtimmt is, jo fommt’s — dazu fann
ma ndt viel helfn und daran fanm ma nét
viel verderb'n. Es is Alles Bejtimmung!

Dritte Scene.

Stelshamer, Thanner, Hofrat Sdlading, dann
Major Semjd) und Srau v. Semid).

Rofrat Sdylading. :

(fleines, altes, fefhr diinnes Nldnnden mit dis-
freten Geberden und einem {dyiidyternen,
mitden Ton; Bureaufraten-Badenbart, das
Kinn ausrafirt; jorgfdltige §rijur mit aufge-
witbelter £ode a la giraffe; fehr fjteif, aber
dod) mit einem ftillen Ausdrud trauriger
Giite; {dywar3 gelleidet, hHoher Kragen, ver-
{hlungene Seiden-Kravatte; eine goldene
Brille, die er nad) jedem Sake mit dem
Daumen und dem dritten §inger der redyten
Hand 3u riiden und ju driiden die Gewohn-
heit fhat; fommt durd) die Thiire lints,
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Stelzhamer
(verneigt {idy).
Hofrat

Ja, das tonnen Sie mir wirllidy glaubn. —
3d) hab’ ja leider fo viel ju thun, dap id
felten einmal dagufomm’, ein gutes Bud) 3u
lef'n — fo felten! Nlein Gott, bei Tag bin
iy im Bureau und — und abends geht’s
hald mit den alt’n Aug'n nidit mehr redyt!
Aber fhie und da find’ idh) dod) nody ein
halbes Stiinderl — und da mup id) fdon
fag'n: am liebften is mir da ein Bud) von
Jhmen! Und oft und oft hab’ iy mir gedadyt:
wenn id) dem Nlann amal 3eig’n onnt’, wie
idy ihn verefhr’, und ihm das irgendwie ver-
gelt'n fonnt’!

Stelzhamer

(verlegen, will etwas jagen) Rerr Hofrat, iy —
(Mady einer fleinen Pauje der Derlegenheit
ftredt er dem KRofrat die redyte Hand hin)
idy dant’ 3hnen hald jdon.

Hofrat
(lebhaft die Hand Stelshamers mit beiden
Randen ergreifend und driidend; eifrig) O,
of! idy Hhab’ Ihnen 3u danPn! iy Ihnen!

Thanner
Darf man frag’n, Herr Hofrat, wie denn die
Sadye fteht?
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Hofrat
(leidhyt er{dyredend, indem er nernds mit der
rediten Rand auf odie Brille oriidt) o —
no gut! 3d glaub’ {don! Was an mir liegt,
da hab’' id) gewip Alles — mein Gott, ma
weif ja nie, was im lefgten Aug’nblid —
da tann immer nod) was pafjir’n, mein Gott!
(Die Hanbde faltend) Nan mup hald Geduld
hab’n und wenn’s das eine Nlal nidyt gebht,
wird’s vielleidht ein anderes NMal gehn. Aber
id) glaub’ {don, wie gejagt — der Kiirjt
|deint nidit dageg’n 3u fein, wenigjtens was
er mir gefagt hat, und (3u Thanner) nidyt
wafr, BHerr Aftuar, Sie hab’n ja geftern
aud) nod) einmal mit meiner §rau gejprody’n —

Thanner
Ja, die §rau Hofritin hat mir audy gejtern
wieder gefagt —
Hofrat
(indbem er bdie redite Hand auf den Arm
Stelshamers legt) Mo alfo, no alfo! Wir
werd'n’s {hon madyn! (Dertraulid)) Idy bitt’
Sie hald nur, Rerr Stelshamer: nur vorfidytig
— Sie wiff’n das vielleidht nidyt o, aber bei
uns is es hald jhwer, da fann — ein un-
gejdyidtes Wort tann alles verderb’n — wie’s
eben in einer fleinen Stadt is, mein Gott,
mande NMenfd’n find empfindlidy, da mup
man Riidfiht'n nehmen — mit der Seit werd’n
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Sie das {dyon lernen! (Traurig ladelnd) Nit
der 3eit lernt das ein Jeder. Es wird {dhon
gehn.
Stelzhamer
Modyt'n Sie mir eine Srage erlaub’n, Berr

Rofrat?
Hofrat

(eifrig) Aber bitte! Nlit Dergniig’n! Hlio was
beliebt denn?
Stelshamer
(bem Rofrat {dharf in die Augen fehend, {tart,
aber rufig) Hand auf’s Hers, Herr Hofrat!

Rofrat
(Stelshamer begierig anjehend, indem er den
Daumen und den bdritten §inger der redyten
Hand auf die Brille driidt; fragend) 3Ja?

Stelshamer
(wie oben) Derdien’ id) die Stell’?

Hofrat

(n)te oben) Aber gewif!

Stelshamer
(wie oben) Mehm’ idy fie feinem Befjern weg?

Rofrat
(vajdy, bejtimmt) Nein, Rerr Stelshamer! Wenn's
nady dem Derdienjt geht, miijn Sie fie
trieg’n — (PIolif) aus dem bejtimmten in
einen leinlauten und dngjtlidien Ton fallend,
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indbem er mit dem Daumen und dem bdritten
§inger der redyten Hand auf die Brille driidt;
fdmell) Das heipt natiirlid), id) weip ja nidt,
es fommt ja vor, dap fify nod)y im leht'n
Aug'nblid — aber was id) gehort hab’, is
der Kiirft meines Wiffens — nidt walr,
Rerr Attuar?
Thanner
Ja, id) glaub’ aud), die Stimmung is eine gan3
gute.
Stelzhamer
Mo, wenn id)’s nur verdien’! Das is mir die

"
Hauptjady fofrat

(eifrig) Die Hauptfady is jeht, dap Sie auf
den §iirjt'n einen gut'n Eindrud mady’n. Der
§iir{t hat neulidy gejagt, er ijt nidt abgeneigt,
einige Leute nady £in3 3u 3iehen, um nady
und nad) das geijtige Ceben jo etwas 3u heb'n
— ber §iirjt hat den bejten Willen. Natiirlidy
geht hald bei uns Alles nur jdon langfam,
Sdyritt fiir Sdyritt. Nan mup Hhald Geduld
hab’n. (Es ldutet draufen; er erfebt fidy
und jagt nod) eilig ju Stelshamer) Und nur:
vorfidytig, lieber Herr Stelshamer! (Mt einem
dngjtlidhen Blid auf die Thiire linfs) Nan
glaubt gar nidt, was Einem oft ein un-
paffendes Mort {dad'n tann! Jd bitt’ Sie:
nur vorjiftig, Herr Stelshamer! (Geht an
dem Tijdye in der Nlitte redyts vorbei, dem
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mit Srau von Semjd) -eintretenden Mlajor
Semjdy entgegen) Gut'n Abend, Herr Najor!
Gut'n Abend, Srau Nlajorin! Nleine Srau
wird gleid) da fein. Darf id) Ignen einftweil’'n —
(@ deutet mit der linfen Hand auf Stelshamer
und tommt wieder vor.)

§r. v. Semjd)

(in einer roten, mehr fiir ein junges Ntddden
pafjenden Toilette aus der Tongrepseit, die
ungejdhidt modernifirt ift; ift durdy die Thiire
im Bintergrunde mit dem Major eingetreten,
hat den Hofrat gegriift, tommt jeht auf der
redyten Seite der Biifne vor, bleibt hier jtehen
und fieht Stelshamer hodymiitig an) AR! das
ijt der Rerr!

Stelshamer

(verneigt fidy fury vor Srau von Semjd und

fieht fie verwundert an).

Rofrat
(auf Thanner 3eigend) Den Herrn Aftuar fennen
Sie ja?
) Thanner
(it aufgeftanden und verneigt fidy).

§r. v. Semidy
(Thanners Derbeugung furj erwidernd) Jawol!

hofrat
(auf den Stufl redits vom Tifdhe in der Nlitte
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deutend, immer fehr eifrig) Aber bitte, woll'n
Sie nifit —? (Geht 3um Stufle redyts vom
Tifdje in der Nlitte.)

§r. v. Semjd)

(dem Rofrate 3u dem Stufle redyts vom Tijde
folgend; f{ii, aber fpits) o bleibt denn die
liebe Srau Rofritin? Balb fiinf hat's dody
geheip'n. Nidt? (Seht fidy auf den Stuhl
redits vom Tifdye in der Mlitte und fpridt
mit dem Fofrat, der neben ifr fteht und fidy
3u ifr biidt.)

Major Semjdy

(in Civil; grofe, ftattlidle Eridyeinung; didyte,
turse, weipe Haare; ftarfe Hhinaufgezogene
Augenbrauen; didyter, herabhiangenderSdynau;-
bart, fleine, wajjerblaue Augen; fehr rotes,
aufgedunjenes Gefidyt; turser, dider Rals;
{dnarrende Stimme; Bewegungen eines §eld-
webels; ift hinter §rau von Semjd) einge-
treten, hat tury gegriift und ijt hinter dem
Tifdy in der Nlitte ftehen geblieben, um fidy
den Scnurrbart 3u Odrehen; jelt fommt er
auf der linfen Seite vor, bleibt vor Stels:
hamer fjtehen, muftert ihn wie bei einem
Rapporte und fagt turz, indem er mit dem
Beigefinger auf ihn deutet) Sie — der Stels-
hamer?

Stelzhamer
(dem NMajor mit einer iiberlegenen Rufe in die
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Augen fehend; indem er feidyt mit dem Kopfe
nidt) Ja.
Major
(immer mit fdnarrender Stimme fdyreiend)
Sdion gehdrt von Jhnen!

Stelzhamer
(wie oben) Oh!
Major
Gedidyte!
Stelshamer
m!
T Major
Sdén von Jhnen!
Stelshamer
Bitte!
Major
Gebdient?
Stelzhamer
Wie?
Major
Soldbat gewef’n?
Stelzhamer
Nein.
Major.
Sdyad’!
Stelzhamer
Mo ja.
Major

(gan3 didyt bei Stelshamer) Warum denn nidyt?
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Stelshamer
(fih gan3 nahe an bdas Ohr des Majors
neigend, mit gropem Naddrud) Widytigeres
3u thun!
Major
(tritt einen Sdyritt jurii®, fieht Stelshamer
erftaunt und verftdndniplos an und fagt
fragend) So?
Stelshamer
(jieht den Ulajor bedeutungsvoll an und nidt
langfam mit dem Kopfe; geheimnifvoll) Ja!

Major
Aha!
Stelshamer
(wie oben) Jal
Major
Stelle! Ardyivar?
Stelshamer
Ardyivar ! ‘
Major

(fieht Stelshamer nody einen. Uloment wver-
ftandniplos an und jagt dann, indem er die
Adjjeln 3udt, in einem gleidygiltigen Tone,
indem er wieder nad) dem Kintergrunde geht)
Don mir aus!

) Stelshamer
(ladyelnd, mehr 3u fidy felbjt) Mo alfo!

Major
(wendet jid) am Tijdye in der Nlitte nody ein-



mal jdarf um; indem er den 3Beigefinger
der rediten Hand hebt) Namlid)! — MWenn
der §iirft ndmlidy will. (Geht hinter denTijdy.)

Dierte Scene.

Thanner und Stelzhamer (linfs vorne ftehend),
§r. v. Semjdy (redits vom Tijde in der
Ntitte figend), Hofrat Sdlading (neben §r. v.
Semid) ftehend), Nlajor Semjd) (hinter dem
Tijde am Klavier), Srau Hofratin Sdlading
(burdy die Thiire links), fpdter der §iirjt
und Jofefine.

Thanner

(leife 3u Stelzhamer) Nimm Did) in Adt! Id
bitt’ Didy!

Rofrdtin

(m einer Staatstoilette der §iinfsiger Jahre,
aber nidyt gejymadios; mit einer Sorgnette;
{traflend) Er fommt jdon! Der Wagn is
grad aus dem SLandhaus gefahrn. (Geht
hinter dem Tijdh in der Mitte nad) der
Thiive im BHintergrunde) Gut'n Abend, liebe

" §rau v, Semjd)! Gut'n Abend, Herr Nlajor!

§t. v. Semid
(erbebt fidy; affeltirt) ein, liebe Srau Hof
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rétin: Sie fehn aus! Nein, das Kleid! Wie
ein Engerl, Srau Rofrdtin!

Thanner
(verneigt fidy fefhr devot).

Major
(tritt sur BHofrdtin und Hipt ihr ga!ant die
Rand).
Hofrat
(immer fefr dngftlid), wenn er mit feiner §rau
fpridit; auf Stelzhamer 3etgenb) Crlaube,
liebe Ludmilla —
Rofritin
Mas denn, Serdinand?

Hofrat
Dap idy Dir Herrn Stelzhamer —

Stelzhamer
(verneigt fid) leidit) §rau Rofrdtin —
Rofritin
(jieht Stelshamer durd) die Lorgnette, fidy halb
3u ihm wendend, hodymiitig an, fury mit
dem Kopfe nidend) Ja! — Wir wollen
hoffen, mein befter Herr Stelshamer, dap der
§iitft — (€s lautet; fie wendet fidy eilig
nad) der Thiire) Da ift er fdon! (Eilt an
die Thiive, Offnet Oiefe, wendet fid) in der
Thiire nod) einmal um und fagt, indem fie
mit der fladjen Hand 3eigt, dap man vedyts
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und linfs von der Thiive einen Raum lafjen
foll) Bitte, bitte! (Sie tritt in den Gang und
ver{dwindet einen Nloment, wdhrend die
Thiire offen bleibt.)

Stelshamer
(hat der Rofritin nadgejehen und {dyiittelt leife
ladyelnd den Xopf)

Thanner
(leife 3u Stelzhamer) Jdy bitt’ Did), nimm Didy
in Adt!
§r. v. Semjd
(fteht redyts vor dem 3weiten Senfter und madyt
beim Eintritt des §iirjten eine tiefe, ceremo-
nidfe Derbeugung).

Rofrat
(fteht linls von bder Thiivre und madyt beim
Eintritt des §iirjten eine fehr bdevote Der-
beugung).
Major
(fteht lints vom Rofrat am Klavier in mili-
tarijdier Raltung und verbeugt {id) beim
Eintritt des §iirjten ftramm).

Der Siirft
(Jehr langer, fehr bdiinner, fehr eleganter alter
Rerr; gan3 wenige, furse, graue Haare, die
an den Sdldfen in jpien Borjten wegftehen;
grofe, fdywer beweglifie Augen, die etwas
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Starres haben; wenn er mit Jemandem
fpridyt, pflegt er neben ifn in die Luft 3u
bliden; fehr ftarle Adlernaje; das forgfiltig
rajirte Gefifit hat einen grauen Sdjimmer;
mit der Elegan3 der Swanziger Jahre ge-
Tleidet; leife, etwas miide Stimme; in den
formlidy flappernden Bewegungen etwas von
einer Narionette; gejudyt liebenswiirdig, aber
fehr fteif; erideint auf der Sdywelle, 3ur
Rofrdtin 3uriidjpredjend, die ihm folgt) Als
eine fleine RHuldigung eines alten Derefrers!
(Tritt ein und bleibt {tehen.)

Hofratin
(erid)emt hinter dem §iirften, mit 3wei Rofjen
in der Rand, die fie an die Maje briidt)
Durdylaudyt!
Jojefine
(erid)emt hinter der Rofrdtin im (chge und
bleibt hier wartend jtehen; fie ijt die Einige,
weldje durd) die Gegenwart des §iirjten nicdht
beengt erfdeint, jondern ifre gewdhnliche
Art behilt).
Der §iirijt
(mit jwei Singern der redjten Hand dem Hof-
rate juwinfend) Gutn Abend! (Den Ulajor
erblidend) Of, oder NMajor! (Winft dem
Major mit 3wei §ingern 3u; blidt auf §rau
v. Semjd)) Ah, unfere gute Semjdy! (Tritt
3u §rau v. Semjd), nimmt ihre Hand und
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tiipt jie leidht. Sur Rofrdatin) Mo, liebé Kof-
rdatin! Wo hab’n wr denn unfern Nlamn?
Wo is er denn?

Rofritin
(auf Stelshamer 3eigend) Wenn Durd)laudyt
vielleidyt geruhen wollten — (Sie folgt dem
§iirften einen Sdyritt hinter ihm.)

RHofrat
(eilt herbei und folgt dem §iirften, einen Sdyritt
hinter ifm).
§r. v. Semid
(tritt redyts einen Sdyritt neben den Tijdh in
der Nlitte).
Major
(tritt lints neben den Tild) in der Nlitte).

, Der §iirjt

(fommt langjam 3u Stelzhamer vor, wihrend
er neben ifhn in die Luft jhaut) Aha! Das
is ja fehr intrefjant! Sehr intrefjant! (Dor
Stelshamer ftehen bleibend, liebenswiidig
ladyelnd, aber ofhne ifhn anjujehen) Aljo wir
haben bdieje, dieje — famofen Gedidyte ge-
madyt? Bravo, bravo! Sefjr intrefjant! Rat
mid) fehr gefreut! — Und da médtn w'r
hald gern in die Stadt fommen? MWeg’n An-
requng? Babe fjdon gehort! Sehr aner-
fennenswert!



Stelzhamer
(einfad)) Wenn id) die Stell’ verdien’, Durd)-
laud)t, médyt’ idy allerdings bittn —

Der §iirjt

RHabe jdon gehort! Wird in Erwdgung ge-
3ogen! (Sidy halb 3jur Rofrdtin wendend)
No, liebe Hofrdtin, Sie wiffn dod), dap idh
Jhren Thee — ausgeseidyneter Thee! (In-
dem er auf der linfen Seite um bden Tijdy
geht und fid) hinter dem TWijdy auf den Stuhl
in der Mitte jelst) Sehr intrefjant, der Nen|d)!
Bitte, licbe Semid)! (Auf den Stufl lints
von ihm 3eigend; jeht fid).)

Jojefine
(jervirt).
§r. v. Semjd)
(fet fidy neben den §iirjten, auf der redyten
Seite).
Rofrdtin

(et fidy auf der linfen Seite, fo dap fie redyts
vom §iirjten 3u jigen fommt) :

Major
(et fidy neben die Hofrdtin).

Hofrat
(ift su Stelshamer und Thanner gefreten, hat
* leife mit einer entjduldigenden Geberde mit
ihnen gejprodjen und fie aufgefordert, fidh
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3u fehen, geht jebt nad) redts und fefit jidy
neben §r. v. Semjdy).

Stelshamer und Thanner
(fegen fidh am Tijdydyen lints).

Der §iirjt
(wdhrend er aus der Dofe, die ihm die RHofrdtin
reidyt, 3jwei Stiide Buder nimmt) Sefr
intrefjant! — Dante!

Rofrdtin
(reidyt die Suderdofe von Einem jum Anbdern;
wie Alle genommen haben, ruft jie) Jofefine!

Jofefine
(hat am Tijdye in der Mlitte rafd) fervirt, ijt
dann 3u dem Tijdydyen linfs gegangen und
hat jwei Sdalen gebradyt; wie jie jelt von
der RHofrdtin angerufen wird, wendet fie fidy
um, nimmt die Dofe, lipt Thanner und
Stelshamer Suder nefhmen, {tellt dann die
Doje wieder auf den Tijd) in der Ulitte und
geht auf einen Wint der Rofritin durdy die
Thiire im HRintergrunde ab, die fjie hinter
fidy fehliept).
Stelshamer
(mit Humor, leife 3u Thanner) Kal’ntijdyerl!
Wia jwoa fdlimme Buam!

Thanner
pit!
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Der §iirft
(indem er von 3Beit 3u 3eit Thee frintt) Es
foll fdhon im vorigen Jahrhundert in Ober:
Ofterreidy einen Nlenjdy’n gegeb’n fhab’n, bder
gedidytet hat. Wifjen Sie das, lieber Hofrat?
Ausgeseidyneter Thee!

Rofrat
Ja, Durdjlaudyt! Nlaurus SLindemanr, der
Benebdiftiner in Lambad) war.

Der §iirjt

Ja, fo etwas! Habe neulid)y gehort! Bis 3u
einem gewiffen Grade aud) Guperft wiinfdens-
wert — das! Weil ja dod) eben das Anjehn
des Landes — alfo fehr niiglid), wie gefagt!
Sefyr intreffjant! Man wiinfdyt jeht audy in
Wien, is neulidy ausdriidlify befprody’n
word'n — wiinjdt es jet! — Mod), nod),
liebe Rofrdtin! (Auf die leere Sdale 3eigend)
Ausgejeidinet! — Sag’n Sie: hat er eigentlid)
was geheifen, der — wie hab’'n Sie gejagt?
— Maurus — ?

’ Rofrat

Maurus Lindemanr.

Der §iirft
Ja! Sind die Sadyn was wert?

RHofrat
Sie leb’n heute nody im Dolf.
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Der §iirit
Oh! populdr! Das is fehr intrefjant, fjehr
anerfennenswert! Hat er denn aber aud)
etwas — efwas Gediegenes gemadyt? Dder
aud) blof immer im Dialeft?

Rofrat
Mleiftens wol im Dialelt, Durdylaudyt!

Der §iirjt
Seh’n Sie! Das is es eben. Das Gediegene
fehlt, weil eben leider meiftens der — ideale
Sug nidyt da ift — is neulidy audy in Wien
befprody’n word’n! Aud) befprody’n word’n!

Rofritin
@b’n desweg'n foll ja jest der Derjudy gemadyt
werden, Talente heranzuzichen, um ifhnen
eine hohere Ausbildung ju geb’n.

Der Siirjt
(wieder Theetrintend) Dortrefflidy, liebe Sdlading,
vortrefflidy! Das is es!

Rofritin
Roffentlid) werden wir damit feine fdhlimmen
Erfafhrungen mady’n. 3Id) denfe, dap 3um
Beifpiel Herr Stelhamer gewif —
Der §iirjt
Ja? Glaub’n Sie? Bravo, bravo! Sefr
anerfennenswert !



Hofrat
(eifrig) Der Rerr Stelshamer ift ja nidt um
erften Mal in der Stadt. Er ift lingere Seit
in Wien gewe'n und hat in den litterarijdien
Kreifen Dortrige gehalten.

Der §iirft
Bravo, bravo!
Rofrat
Aud) in Niindlen — voriges Jahr.
Rofritin

Sogar bei Hofe. Seine Nlajeftit der Konig von
Baiern hat fjelbjt einer Dorlejung von ihm
beigewohnt.

Der §iirjt
oh!
Stelzhamer

(ber bisher, die Theejdale in der Hand und
von Beit 3u 3eit foftend, beluftigt 3ugehort
und mandmal ein Gelit gejdmnitten hat;
unterbredjend, indem er die Sdiale auf den
Tijdy ftellt) Pardon, Srau Hofrdtin! Aber
d0s ftimmt nidt ganj! Doés is ndmlid) a
merlwiirdige G’jdidt’ g’wef'n!

Der §iirft
Sehr intrefjant! Er3dl'n Sie!

Stelzhamer
(bei der Erinnerung vergniigt ladyend) Jd hatt’
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niamlidy allerdings beim Konig vorlef'n joIl'n,
aber — es war f{dion Alles bejtimmt, wo
und was, aber — da fommt am left'n Tag
Qaner 3u mir, fo a £aufl in oaner Uniform,
und fagt mir, er modht’ mi nur aufmertjam
madyn, i foll mi ndt wundern, wann der
Konig auffteht und fidy hinter midy ftellt
beim Lef'n, Hinter mein’ Seffel, und mir ins
Biiad)l jdhaut: das is feine Gewohnheit, jonit
madit’s ihm foa §reud’! — Af freili, fag’ i,
fonit faihlt Ihna nir? Das fomnt’ i grad
braud’n! Ma, na! — Sagt er: Aber bder
Konig willl — Sag’ i: Aber i mag nét! A
{dhone Empfelung von mir und i laff’ n
fdhdn griiaf’n, aber d8s giebt's bei mir ndt,
dos paht m’'r ndt! — o, der hat a @iyt
g'madit, aus is’s g'wef'n! Jdh hab’ 'n aber
‘tedjt’t — wilfn S°, hab’ i g'jagt, die Sady
is die: Konig giebt’s mehr auf der Welt,
aber §ran3l — Sransl giebt’s hald nur oan’!
(Eadyt vergniigt auf) Da hat’s g'idaut, dds
floan’ Ntannderl in der Uniform!

Major
(rajdy, breit, laut) Samos! (Da er das betretene
Stilljweigen der Anderen bemerlt, fihrt er
mit einem verlegenen Blid auf den Siirften

3ujammen.)
Der §iirjt
(pifivt, nady einem INMoment betretenen Still
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{dweigens, jdarf sum Major) Wie beliebt,
Herr Major? — (Paufe; dann 3u Stels-
hamer, leidyt gereizt) Ja, jehr originell, bejter
Rerr — fefr originell!

Stelzhamer

(immer in demfelben behagliden und naiven
Ton) Gar nét jo originell, wie man glaubt,
Durdjlaudht! Mir habn das jo im Blut!
Bei uns bdahoam giebt's a Spriidl, 06s
hoapt:

Um fein'n Nlenjd)’n nir jdern,
Awa Gott muaf mar ehrn,
MWas 'n Leuten redyt 3wida is,
Das thain ma gern!

So hab'n { es bei uns g'haltm, feit 's oan
Jnnviertl giebt, und i glaub’: dabei werd'n
ma {do bleib'n:

MWas 'n Leuten redyt 3wida is,
Das thain ma gern!

Der §iirjt
(nady einer Pauje peinliden Stilljdyweigens;
pitirt) Bitte, Srau Rofrdtin! Spredyn Sie

fidy aus!
Rofratin
(fehr verlegen, begiitigend) Nlein Gott, Durdy-
laudyt, es ijt eben ein Derjudy — weil ja
body Durdylaudyt felbft gefagt Rhabn, dap
man aud) in Wien wiinjdt —
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Der iirjt
(der nad)y und nady langjam immer j3orniger
wird) Af nein, liebe Sdhlading! (Er fpringt
ploglidy auf und fjagt nod)y am Tijde) Af
nein! (Er geht um den Tijd) auf der linfen
Seite der Bilhne herum nady redyts vorne,
wendet fid) hier nad) der ganzen Gejellidaft
um, bie aufgejtanden ijt, und fjagt nod)
3orniger, indem er den Seigefinger gegen die
Gejelljdyaft erhebt) Af nein!
Rofritin
{hat |idy erhoben, wie der Kiirft aufgeftanden

ift, und fagt jeht eridroden, leife) Durd)-
laudyt —

Hofrat, Nlajor und §r. v. Semid)
(haben fidy erhoben, wie der §iirjt aufgeftanden
ift, und {tehen erjdroden da).

Thanner
(hat (i) erhoben, wie der §iirjt aufgejtanden
ift, und fagt jet leife 3u Stelshamer) Da
hajt D°* was Sdén’s ang’jtellt! Um Gottes-
willn!
Stelshamer
(erhebt fid) jeht langjam aud) und blidt den
§iirjten unbefangen an). :

Der §iirjt
(nad) einer Paufe, immer wiitender, mit hoher
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Stimme, 3u Stelzhamer, aber ofne ihn anzu-
fehen, indem er neben ihm ins Leere blidt)
Sie! WijPn Sie! Mern Sie fidy! (Madyt
3wei Sdyritte gegen Stelshamer 3u und wieder-
holt dann) Merfn Sie jid): Id) werd’ Jhnen
was fag'm! (Maddem er einen Nloment ver-
geblidhy nady MWorten gefudt Hhat, nody
wiitender) Jd) werd’s dann dem Hofrat jagn!
Der wird’s Ihnen fagn! Nlerfn Sie fid
das! So! (In Odemfelben wiitenden Ton,
fdyreiend) Srau Hofrdtin!
Rofratin
(tritt einen Sdyritt vor; dngjtlid)) Durdlaudyt
befehl'n ?
Der §iirft
(immer nody mit Oerfelben Mut, immer nod

fdreiend) Ja, was is denn iberhaupt heut'
mit unfrer Partie?

§r. v. Semjd)

(eilt 3ur Thiire linfs und Offnet diefe; man
fieht im Simmer nebenan einen Sptelhfd)
hergeridytet).

Rofritin

(erleidhtert ladhelnd; indem fie mit der rechten
Hand auf die Thiire linls jeigt) Durdlaudyt,
es ijt Alles bereit!

Der §iirjt
(fdhon wieder bejinftigt, indem er {id) vergniigt

196



die RHinde reibt) Mo alfo, no aljo! Sangen
w’r an! (Widtig) Werd'n w'r fehn, liebe
Sdlading, ob mir der Major heut' wieder
— (3ndem er fidy langjam 3um Gehen nady
der Thiire lints wendet) Ein verfligter Schlantl,
der Najor! Rabe neulidy die Halbe Madyt
nidt jdlaf'n tonnen, weil er mir den Ding
abgefangen hat — erinnern Sie {i§? (3jt,
von der Rofrdtin begleitet, jur Thiire lints
gegangen, bleibt hier ftehen, wendet jidy nody
einmal nad) der Stelle um, wo Stelshamer
fteht, deutet furj auf ihn und jagt vertraulid
jur Rofrdtin, in einem gan3 rufigen Ton)
Wiff'n Sie, liebe Sdhlading: ja gan3 in-
trefjanter Ulenjdy), aber unveif! (Mt gropem
Nadydrud) Unreif! (Indem er in das Simmer
lints tritt) Alfo fangen w'r an! (Man fieht,
wie er fif) im Simmer nebenan an den
Spieltijd) fefst. Auf der Biihne ijt es bei den
letiten Worten dunfel geworden; jeht Dim-
merung. Das Simmer nebenan ijt erleudytet.)

Hofritin
(ift mit dem Siirjten in das Simmer nebenan
getreten und felit fidh an den Spieltijd).

~ &r. v. Semid)

(ift mit dem SKiirften in das Simmer nebenan
getreten und fefst fidy an den Spieltijd).
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Rofrat

(fteht, gan3 erjdyroden und fehr traurig, nody
immer an demfelben Plage redits vom Tijche
in der Nlitte).

' Major -

(fommt in dem Uloment, wie der Kiirft in das
Simmer nebenan tritt, auf Stelshamer Ilos,
ftellt fidy vor ihn in militdrijder Haltung
hin, fieht ihn {darf an und fagt jeft, jedes
Wort {darf betonend) Dumm! — Aber
famofer Kerl — famos! Hitt'n Soldat werd’n
fol’'n! (Jndem er ihm die Hand hinvreidht)
Geb’n S’ m'r die Hand! (Schiittelt ihm die
Rand; indem er (i) jum (Gehen wendet)
Sdad’! (Tritt durdy die Thiive linfs in das
Simmer nebenan und feht |ih an den Spiel-

tijdy.)
Hofrat
(ber bisher unbeweglidy an feinem Plahe ge-
ftanden, fdhrt jegt auf und fommt mit einem
troftlofen und verjweifelten Gefifit auf
Stelshamer 3u).
Stelzhamer
(hat, bdie Hiande auf dem Riiden, den NMajor
mit grofen Bliden angehdrt, iy dann ein
wenig 3u Thanner gewendet und die
redite Hand erhoben, um f{idy hinter dem
Ofre 3u fraen; rejignirt ironijd)) Wlir
jdeint, Sreunderl: ftol3 tannjt D’ grad nét
fein auf mil
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Thanner

(traurig, vorwurfsvoll) Aber wie fannjt D’

denm audy — ?
Hofrat

(traurig, mit leifem Dorwurf) Es is hald
furditbar uniiberlegt gewef’n von Ihnen —
idy hab’ 3fnen dod)y vorher gefagt! Ulein
Gott, Redit hab’n Sie ja — aber das geht
hald nidyt, das darf ma dody niht! Mo
vielleidyt iibrigens, dap der §iirft — das is
ja das Gute bei ihm, dap er mandymal etwas
total vergipt! Jeffas, wenn nur meine §rau —
(Seufzend) aber id) fiirdyt’, idy fiivdht': die
wird hald aud) bos fein! Und die vergit
nifit — nein!

Stelzhamer

(hat den Rofrat ladyelnd angejehen; rufig iiber-
legen) Nei liaba Rerr Hofrat! Das is Alles
fehr {hon von Ihna, aber i wer’ Ihna was
fag'm: (Star? betonend, aber einfad)) Laif’n
S’ es gehn — lafn S’ es, wie’s is! Es'is
beffer jo! Dds wdr’ dod) nir fiir mi g’wef’n
— bdas war a Unjinn von mir! (Das Wort
«0a” ftart betonend) Da — g’hor’ i nét
her! Das is ndét meine Welt! Das wdr’ do
nur a faljde @fdidt’ g'word’n! (Sid
allmdlig jteigernd) Aus der Hand frefi’'n —
der Sran3l? 3In’ Kdfig fig'n — der §ransl?
Weg’n dem bifl Sutter? Da fennan S’ den
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Sran3l not! N6t drei Wody'n hitt’s dauert!
(Nit einer Geberde, als ob er etwas von
lidy abjdyiitteln wiirde) Na! Ulei Ntiiederl
hat {don immer g’jagt: Sran3l, Du wirjt
o nimmer g’jdeit! Und Redyt hat { g’habt:
i wer’ jdo nimmer ¢’jdjeit! Gott fei Dant
— nét! I bin hald wiar i bin! Soll a
Jeder bleib’n, wiar er is — joll a Jeder 3u
feiner Sad) jhaun und d6s Andre lafPn.
Dés_3’ jammwur{dteln von dle Nlenjden hat
foan’ Sinn! Qes paPt’s nét u mir, i paff
nét 3u Ent — desweg’n wolln m’r uns
nét raff'n, desweg’n fdnna mr alle Swoa
brave Leut’ fein, aber Mes hier — und i
dort! (Indbem er bden HRofrat vertraulidy
unterm Arm faPt und das Holgende wie
improvifirend {pridt)

»8 Sdlaghaus fiir ’s Ddgerl,
§iir ’s Maujerl a Solln,

Und fiir O Rehgoaf a Nlajdyen,
Da Teugel follt’s holn!

Um’s Suder oans finga,

Das geht ma nét ein,

AR, wie fann oan’ denn s’ Gfang
In dba Gfangajdaft freun?

Svei bin i, frei bleib i,
NMag wiadawdll wern,
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Und du, Nenjd), fannjt mein Singar
Unsalta juahern!

Und oans, das das woaf,

Wia da Sriiafling is {dyen,

Sollt den oanfdlting Srap 3’ Liab
Ins Béufel eingehn?. ‘

Da Bam is mein Spriffel,
Mein Haus is da Wald,

Und amal an Winta —

Da ftirib i hald!

§rei globt und frei gjtoribn,
§rei gjunga fein’ Blang,
Und ndt a Weil bforign,
Wihrts turs oda lang.

Wihrts lang oda turs,

Und gehts jdledit odba guat —
So a Dogel is a Dogel,

As liegt {han im Bluat.

(€r lapt den Hofrat unter dem Arme los und
fapt mit betden Binden feine beiden Hande;
fehr Rersliy) Nlei liaba Rerr Hofrat! San
$ m’r nét bds! Sie habn m’r ’s guat
g’'moant, aber i fann ndt fo, i fann ndt!
§rei globt und frei gftoribn, frei gjunga
fein’ Gfjang! 3 fann not anders! Ma foll
oan’ Menjdyn laff’n, wiar er is! I dant’

Jhna fdon, Herr Hofrat!
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‘ Rofritin .
(aus dem 3Bimmer lints mit |darfer Stimm
rufend, langgesogen) Serdinand!

Hofrat
(fahrt ujammen; rafd), dngjtlid), rufend) Ja,
iy tomm’ fjdon! (Aengitli), gejdywind 3u
Stelshamer) Wijf'n Sie, lieber Herr Stels-
hamer —
Stelzhamer

(Iapt den Rofrat los; mit einer leidyten Hand-
bewegung, iiberlegen lidelnd) Gehn S’ nur
hinein, Herr Hofrat!

Hofrat

(indem er HQajtig nady der Thiire lints eilt)
Wir fehn uns dann nod), meine Herr'n!
(Tritt hajtig im Simmer nebenan an den
Spieltijd.)

Stelzhamer

(fieht dem HRofrat ladyelnd nady; indem er fidy
3u Thanner wendet) Is ah) oan oarmer
Teufl! — No, Sreunderl? Hajt foa Glid
g’habt mit mir — mir jdeint, mir jdyeint:
i wiar’ jdho nét mehr hoddeutidy — muah
fdon a Bauer bleibn! Ja mei! (Sudt
ladjelnd die Adyfeln und ftredt dann beide
Arme in die Hohe; ftarf, beinahe mit einem
Aufidyrei)

Gott jei Lob und Gott fei Dant!
3 bin frei, i bin frant! —



J bleib’ {dhon a Bauer! (JIndem er die Arme
finfen ldpt und fidy 3ur Thiire im Binter-
grunde wendet; jdnell, lebhaft, fajt nervss)
Kumm, Thanner! Ins Sreie, in O Luft!
Auffi, Auffi — tumm! (Wahrend er rajd
nady der Thiire im Hintergrunde jdyreitet und
Thanner ihm folgt, fallt der

Dorhang.)
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Diertes Bild.

en fedysiger Jafren.
1 bei Dédlabrud.

vorne, in der Erde ftedend, der glatte
imm einer bis jum IWipfel entrindeten
bte; den griinen Wipfel jdmiiden rot-weife
b {dwars-gelbe §ihnden, an bunten Bdn-
m hingen Dulaten herab; der Stamm ift
t Seife beftridien. Um den Stamm ein
ier Plat.

hinten, {drig sur NMitte, das Gafthaus
ur Sddferin“, ein weitldufiges Anwefen
aus und Wirt|daftsgebdude unter gleidyer
idfludht), das dem Publifum die Breitjeite
vendet; diefe hat in der Mlitte ein gropes
jor, das in einen tiefen Gang und durd
fen auf Oie in bder Somme glinzende,
ubige Candftrape fehen Idpt; im (Bange
lints eine Thiire in den Stall, redyts eine
iege 3u den Simmern f{idtbar, Sdde und
re §dffer liegen herum. Redyts vom Thore
O an der Wand bdes gemauerten Haujes
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drei frumme Wandbirnbdume gejogen, die die
fehr fleinen und engen Senjter, je dvei unten
und oben, fajt verdeden. Das Wirtidafts-
gebdude linfs vom Thor ift im Erdgejdhoh
gemauert; bdariiber Sheune und Tenne aus
Bol3. Ueber dem Thor find drei Hreuze und
die Namen der Heiligen drei Konige mit Kreide
gejdyrieben. Dor den Wandbirnbdumen redyts
vom Thor ijt eine in die Erde gerammte
Banf. — Don bder §ront des Gajthauies,
die fidy |fdyrdg gegen die Nlitte nady Hinten
3u wendet, fieht man nur einen Theil bdes
vorfpringenden Schildes und der gropen Glode.

Die Landjtrape, weldle man durdy das Thor
hinten erblidt, geht um die Sront des Gait-
haufes vorne voriiber, wendet fid) etwa in
ber Mitte der Biihne nady redyts und fiihrt
in die Couliffe redyts.

Rethts vorne eine grofe Linde, davor in ifhrem
Sdatten ein langer, vierediger Tijd) mit vier
altoiterijdien bequemen Lefnitiihlen. Kinter
der Linde die Landftrafe, nady rvedits wvers
laufend. Binter der Landjtrafe ein Gadern;
in diefem, der §ront des (Bafthaufes gegen-
iiber, ein Eingang. Kinter dem Badern ein
grofer, jum Gajthaufe gehdriger Garten, mit
in die Erde eingerammten Tijden und Béanten,
unter mddytigen alten Bdumen, die das Bild
im Bintergrunde und redhts abjdyliefen.
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Erjte Scene.

Der Wirt, die Wirtin, der Poftillon, der Haus-

tnedyt, Gujti Hafferl, Sepp, Jagel, Lipp, Simerl,

@en3, Supherl, Dorathe, Wabi, Shadyerl, Hois,

der Xranzbauer, Bauern und Bduerinnen,

Bauernburifien und Bauernmdbddjen, Kell-
nerinnen, vier NMufifanten.

{(Denn der Dorhang aufgeht, fahrt eben die
Pofttutihe auf der Landjtrafe lints Hinten
nad) redyts vorbei, biegt 3ur Sront des Gait-
haufes um und halt vor diefer, wihrend der
Pottillon bldft).

Sdadyerl

(0er Gemeindejdyreiber, altes, diinnes NManndyen
mit Deiferer Stimme, diirftig gefleidet, Dater-
morder, alten @ylinder, {[dydbigen, langen,
fdwarzen Rod mit 3u furzen, an den Ellen-
bogen abgewefiten Aermeln; auf der Bant
linfs vor den Wandbirnbdumen {fifend, mit
Rois und dem Kranzbauer Xarten fpielend;
fieht auf die Uhr und fagt dngitlidy) Ujeh,
ujeh, ujeh! (Spielt weiter.)

Poitillon

(hért 3u blajen auf, erhebt fidy auf dem Bod

ber Pofttutidie und fteigt Herab).
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Wirt
(dider, behibiger Landwirt, mit Kapperl, rotes
Gelidyt, eine Sdhiirse vorgebunden, tritt aus
der Thiire in der §ront, nimmt das Kapperl
ab und hilft den Injaffen, fejtlidy gefleideten
Bauern und Bduerinnen, aus der Pojttutidye).

Wirtin
(tugelrunbde, dltere Srau mit gropem Doppeltinn
und fleinen, Iujtigen Augen, folgt dem Wirt
und begriipt die Injaffen der Pojttutidye).

Eine Xellnerin
(fommt aus dem mit Bauern und Bduerinnen
bejesten Garten an den Eingang im Gadern
und fieht der Anfunft der Pojttutide 3u).

RHaustnedt
(ungejdyladyter, jmwerer Buridje in Hembdirmeln,
tommt linfs aus dem Thore in der Breitfeite
bes @ajthaufes, geht an dem Tijdhe lints
vor den Wandbirnbdumen voriiber 3ur Pojt-
tutidhe und fpannt bdie beiden Pferde aus).

Sepp
(3um Gafthauje gehoriger Knedyt, der die Auf-
fidyt iiber das Baumfrareln hat; fehr agiler,
[uftiger, junger Burjdie mit einer fefhr Rellen,
fehr fjdyarfen, jdyrillen Kopfitimme, fehr
widitig thuend, ungemein {dynell, ja rapid
fprediend, lebhaft mit den Hdnden agirend,

212



am gangen Xorper 3appelnd; in Hemddrmeln
und einer fursen Lederfhofe, mit einer Sipfel-
haube; jteht vor der Sidyte, feift den Stamm
mit der rediten Hand ein und wintt mit
der linfen den Bauernmdddyen 3u, juriid und
mefr nady linfs 3u treten; fdyrill rufend)
Plag, Plag! Nlenjdjer, NMenjdyer, geht’s doni!
Alsdbann, was is denn, was is denn, werd’t’s
denn nét —? So was, {o was — Nlenjdyer,
Menjdyer, jpielt’s En? nét mit mir! Sabber-
dibixr, jabberdibir, jabberdibir! (Seift wieder
heftig am Stamme) Seif'n, feifn, feifn —
dap’s a §reud’ habt’s, Buab’n! Hallallallalla
ju! (Sudpest.)
Cens

(junges, hiibjdjes Bauernmiddien mit jfhwarszen
Augen und RHaaren; fteht lints von der Sidyte

+ und dringt die anderen Bauernmddden weiter
nad) lints juriid, um den Plagy an der §idyte
freizumadjen) Aljo madyt’s jdon amal Plag!

Supherl
(bralles, junges Bauernmdddyen, blond)
Dorathe

(fehr gropes, hageres, ftarttnodjiges Bauern-
maddyen) und

Die Bauernmdddyen
(werden ladjend von der Cen3 nady lints uriid-
gedriingt, wo fie in einem didyten Rudel bei-
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fammenitehen und neugierig die Kopfe nad
redits vorjtreden).
Jagel

(junger, jdlanter, gejdymeidiger Bauernburjdye,
jteht in Hemd, tursen Lederhofen und
Striimpfen redits von bder §idite, Hut, Rod
und die {dyweren, genagelten Sduhe neben
fih am Boden, mipt den Stamm mit den
Bliden und f{treidfit {idy Odabei folett den
tleinen, diinnen Sdynurrbart).

Lipp .

(fefr groper, jdwerer, ungelenter, junger Bauern-
burie, von brutalem und rohem UWefen,
figt redits von Oer Sidte auf dem Boden
und sieht jid) die jhweren, genagelten Sduhe
aus, Hut und Rod neben {idy auf der Erde).

Simerl

(tleiner, dider, aufgeblajener Bauernburjde mit
didem, -tursem Rals und wiijtem, rotem Ge-
fidyt, die Haare in die niedrige Stirne hingend,
mit einer tiefen, raufen und {dmarrenden
Stimme; fteht redyts von der §idyte, in Hemd,
RHofen und Striimpfen, Hut, Rod und bdie
fdweren, genagelten Sduhe neben fid) auf
“dem Bobden, fpudt fify in die Hinde und
reibt diefe an der Lederhofe ab).

Wabi
(dide, alte Kellnerin mit Sdhiirze und Geld-
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tajdye, geht im Garten redits von Tijdy 3u
Ti|d), volle Kriige hinjtellend, leere weg-
nefhmend).
Rois

(der Krimer, einfader Nann von etwa fiinfsig
Jahren, gemiitlidy; am Tijde lints mit
Sdadjerl und dem Kransbauer; ausjpielend)
Und no oane! Werd’n ma do fehgn!

Poitillon
(hilft dem BHaustnedt die Pferde ausjpannen).

Bauern und Bduerinnen
(feftlidy getleidet, fteigen auf der dem Barten
3ugewenbdeten Seite aus der Pofttutide, treten
in den (Barten ein und fegen fidy jpdter).

Kellnerin
(am Gingang in den ®arten redyts, begriift
die eintretenden Bauern und Bduerinnen und
reidyt einelnen die Hand.)

Sepp
Sabberdibir, fabberdibix! Seid’s es, feid’s es,

Buama? 3’jammnefma, hald 3'jammnehmal
Seif'n, feif'n, fei'n — lalalalalalajubu!
(Judyest.)
Kranzbauer
(jdhwerer, vier{drotiger, prohiger Bauer, nad)
der alten Nlode reidy gefleidet, langer Rod
mit grofen Nletalltndpfen, HRohe Stiefel,
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Sdwalbencylinder, Geldlatge; auf der Bant,
Sdyadyer! gegeniiber, redits von Rois, rittlings
figend, beim Ausipielen die Karten |Hwer
auf den Tijd) hauend) Oha!

Sdadyer]
(immer fehr dngjtlid)) Da jdau’ Her!

Jagel
(3u Sepp, ungeduldig) Jeht Hhor' o auf!
Dap ma dernt amal anfanga!
Lipp
(grob, 3u Sepp) Anfanga, anfanga! Saframent!
QCen3

(jpottijy, 3u Oden Bauernmdiddien) Kennan’s
{do nét mehr derwartn — j6ifh! (Cadyt.)

Bauernmibddyen
(lachen).
Kranzbauer .
(ein Spiel Dbeendend) @ha, Kramer! Hajt D’
'glaubt? @ha! Rahahaha! (Cadyt dréhnend.)
Rois
Af, da jhaw’ her! So was!

Sdadyerl
(Iamentirend) Ujeh, ujeh, ujeh!

RHausinedyt
(fiihet das erfte Pferd an dem Tijde lints
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voriiber nady dem Thore in der Breitfeite,
durdy den (Bang 3ur Thiire in den Stall;
das 3weite Pferd folgt).

Poitillon
(tritt an den Eingang 3um ®arten, begriipt
die Kellnerin und {dyifert mit ifyr).

. Kellnerin
(dhdtert mit dem Poftillon).

Gujti Hafferl :
(fehr hiibjdes Niadden von fiinfzehn Jafren,
|tadtijdy gefleidet, mit Provingelegan3, Krino-
line, grofem HRut, unter dem die jerzauften
Loden in die Stirne fallen, von einem 3u-
gleidy |dyiidyternen und verlegenen, aber dod
wieder feden Betragen, anfangs redyt fpikig
J und gesiert, wird im Ausfteigen aus der
Poittutide einen NMoment fidytbar, eine grofe,
alte, gejtidte Reifetajdie und ein Bouquet in
der RHand, verjfwindet aber dann fogleid),
indem fie mit dem Wirte nady lints tritt).

Wirt

(tritt mit Gujti nady linfs und verjdwindet).
Wirtin

(geht Hinten um die Pofttutide nady lints und

tritt in den Garten, wo man fie im Solgenden
von Tifd) 3u Tijd) gehen fieht).
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Sepp
(3u Jagel und £ipp) Ja, was war’ denn jefst
das, was war’ denn das? Glaubt's 6s, dap
ds da nur anz’{daffn braudt’s? A, das
war’ mir neu, das war’ mir neu! (Sdarf
hodydeutfdy fpredyend) Das is eine Rebellion,
eine Rebellion is das! (ieder in feinem ge-
wihnliden Ton) Seif’n, feif'n, feif’n! (3u
Jagel) Da wirft D’ |{daun, bda wirjt D’
rutfjd’n! Nlei Liaba, der Sepp, wann dexr
feift, der feift! Rutidy’n werd’t’s 6s, Buama,
rutfi’n werd’t's — i fag’ Ent, das wird
Ent ein Rutfjdn fein — lalalalalajufu
(Judyest.)
Lipp und Simerl
(grob) Anfanga! Anfanga!

Sdadyerl
(auf die Uhr fehend) Aber jefit — jeht die
lefste!

Rois
Mo, no, no!
Sdadjerl
Nein, fet —
Kranzbauer
(die Harten mijdjend) Mo, Hald no amal herum!
Sdadyer]

(aufjtehend) Mein, bitte — das jag'n Sie alla-
weil! s is aber jelit —
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Rois
(gemiitlidy) Hald no amal Hherum!

Kranjbauer

Bis 3u Jhna, S6 gebn dann die lefjte!
Sdyadyerl

Nein, id) bitte —
Kran3bauer

(fdhiebt Sdhadher] mit der linfen BHand bdie
Karten 3um Abheben hin, wdhrend er ifn
mit der rvediten auf feinen Sif niedersieht)
Reb'n S’ ab! Siemandl! Die Alte fdhimpft
e {do! (Uit jeinem leeren Kruge flappernd,
laut jdyreiend) Wabi! Wabi ! (Spielen weiter.)

Wabi
(im Garten redyts, mit Stentorjtimme jdyreiend)
Ja! Krangbauer! Ximm {do! (Sie fommt
im §olgenden aus dem Garten an den Tijd
lints, folt die leeren Kriige und verjdymwindet
mit ifhnen nad) der Sront des Haujes fin.)

Rois :

(die Karten aufnehmend, 3u Sdaderl) Wiff'n
S’, mei liaber Sadjer], da giebt’s nur Qan’s
— gegen eine ,bdfe Sieben”! 3wa Sprifeln
von einer Sirbelnupbudy’n, aus denen mady'n
$’ a Kreuz und leg'n S’ ihr, wann {’ {dlaft,
unter’s Leintud); den andern Tag is s’ wie
umtaufdit ! — Sé fpieln aus!
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Cens
(nady redyts auf die Landjtrafe deutend) D’
Spielleut’ fan da!

Dorathe

D’ Nufi fommt!

Supherl
D'Muji! IJuhuhuhu! (Judjest.)

Bauernmdbddyen
(durdyeinanderrufend) D’ Spielleut’! D’ NMuji!
Jufu!

Dier NMufitanten
(tlaglidye, groteste Geftalten, einer gan3 lang
und hager, ein anderer did und fehr traurig,
der  Odritte fdylafrig mit Halbgejdyloffenen
Augen, der vierte, der den Aufzug abjdyliept,
mit fleinen jappelnden Sdyritten Hinter den
anderen wadelnd; fommen Einer Kinter dem
Anbderen auf der Landjtraffe von redyts Hinter
der Linde langjamin die Mtitte vor, ifhre In-
{trumente tragend.)

Sepp

(fort 3u feifen auf, ldijst den Stamm los und
wendet fid)y 3u den Mufifanten) Ja, da
{haujt D’ jeht her, ja, da fan s’ D’r ja
{don! Die Rerrn Spielleut’, die Herrn Spiel-
Teut’ jan da! Jeft geht’s los, jest geht’s los!
Die RHerrn Spielleut’, die Herrn von der Mufi
— fa da fdauft D’ jeht her! Habe die
Ehre, Habe die Ehre, habe die Ehre! Da

“\g{s
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lajst’s es her — (Mady linfs 3u den Bauern-
mdadden 3eigend) Da her, da fher! Na, na
— (3ndem er den erften NMufifanten bei der
Rand nimmt und nady lints 3ieht) Komm,
Nuli, tomm! Plag fiir die Herrn Spielleut’
— Plagg! So da, fo da — (Indem er die
vier Mufitanten lints vor den Bauernmdddyen
aufitellt und die Bauernmiddyen suriiddringt)
Bitte jefst nur eine {ddne Gruppe 3u bilden!
Eine |done Gruppe!

Jagel
(der 3ur §idyte getreten ift und den Stamm
mit der redhten Hand berithrt hat) Dés is
fo hail! Da foll der Toifl —!

Ein Bauernburjde
(im Garten redits rufend, indbem er von feinem
Tijde aufjteht, 3um Gadern geht und iiber
den Gadern f{pringt, um {piter iiber die
Strafe vor den Tijdy linfs 3u fommen) D’
Spielleut’ jan {do da!

Bauernbur{djen
(ftehen im Garten redyts auf, fpringen iiber den
Gadern und fommen iiber die CLandijtrafe
sum Tijdye lints vor).

Poftillon
(nimmt die Pojttutjde an der Deidhfel und dreht
fie um, jo dap fie jebt mit dem Riiden zum
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Publitum 3u ftehen tommt, wobei f{ie ein
wenig vorgejdoben wird).

£ipp
(nod) auf dem Bobden, den anderen Sdub aus:
siehend; drgerlid), 3u Simer]) Was fpudit
D’ denn ajo?
Simerl
(der fidy immer in bdie Hinde fpudt, trotig)
3 jpud’ hald!

Lipp
Wett'n, dafp D’ Di do nét traujt?

Simer!
3 fdpo! '

Lipp
Du nét!

Simerl
Du vielleidyt?

Lipp
Mefhr jdo!

Simerl
(hohnifd) aufladend) Ha!

Lipp

(fihy drohend auf den Knieen aufridtend) Was
hajt D’ g'fagt? Sag’s no amall Sag’s no
amol, was D’ gjagt Hait!

Simerl
(vie oben) Hal



Lipp
(immer 3jorniger werdend) Du, i fag’ DT,
wan’s D’ mr no amal — wann’s D’ m'r
jet —

{wie oben) Ha!

Stmerl

£ipp
(aufbraufend) Jeht meiner Seel’, Nlalefiz —
(€r holt mit der redyten Hand 3um Sdlagen
aus und fjpringt auf.)

Simerl
(trogig, fidh dudend, indem er Lipp den Kopf
entgegenf)dlt) Mo, hau’ her! Hau’ her, wann’s
D’ Di tfrauft!
Lipp
(indem er Oiefelbe KHaltung wie Simerl an-
nimmt, jo dap fie {id) wie 3wei Biiffel gegen-
iiberjtehen) Hau’ Du Rer! Was haujt denn
Du ndt her? Hau' fer!

Wabi
(tritt, mit drei leeren Kriigen vom Tijdye lints
fommend, jwijden Lipp und Simerl, indem
fte Simerl mit dem Ellenbogen anremnt, fo
dap er juriidtaumelt; mit tiefer, raufer
Stimme) Mo, Dapp|dyidin! Werdt's oan Ruaf)’
gebn! @'rafft wird erft um fiebene! —
(Qndem fie 3wijdien Lipp und Simerl durd)-
geht und fid) nady lints in den BHintergrund
wendet) A jo a Dolf iiberanand’! War’ do



a Sdyand’! (Derjdwindet dann in der Sront
des RHaufes.)
Simerl .
(ift 3uriidgetaumelt und murrt) Ro, no, no!
(Steht fiy nody einmal nady Cipp um, mijt
ihn feindjelig, wendet fidy danm wieder von
ihm ab und fpudt wieder in feine Hinde)
Wart’ nur!
£ipp
(mipt Simerl feindfelig und fagt Halblaut,
drofhend) ®’frew’ Di!

Kranzbauer
(im Spiele auf oen Tijd) Hauend, wiitend)
Safra, fafra, jafra!

Rois
(beim Spiele laut aufladend) Hahaha!

Sepp
(ber die vier NMufitanten lints vor den Bauern-
maddyen aufgeftellt und die ganze Gruppe
suriidgedringt hat, indem er Oabei von
Einem 3um Anderen fpringt und taujend
Poffen ftreibt; 3ur Sidte 3uriidlommend,
aufgeregt, mit feiner Rellen und jdyarfen
Stimme rufend) Aljjo, alffo, alffo! Gehn m'r
's jelst an, gehn m'r ’s an! (In einem Hod)-
deutjdhen Predigertone) Uleine wverefrten
Jungfrauen und drijttatholijfen Jiinglinge!
(Iieder in jeinem gewdhnlifen Ton) Auf-



papt, aufpapt! (MMt der Kand den Stamm
beriifjrend) Rail is’s, dap ’s a Sreud’ is!
(Wieder im Predigerton) Ja, fo ein Dufaten
will verdient fein! (Jm gewdhnlidlen Ton)
Dés is ndt ajo, Buama, d3s is nét afo!
(Wieder nady lints 3u den Bauernmdddyen
fliegend, von Oenen eines vorgetreten ift;
{dyreiend) Play! Ja, was war’ denn jefst d3s?
(Taudyt das Bauernmdiddien in die Reihe
uriid) Gehjt D’ doni, gehijt D’ doni? So
ein Wujdjerl! (Jndem er bdie ganie Reihe
der Bauernmaddjen von vorne nad riidwdrts
abrennt, {dyreiend) Plag! Plaf!

Jagel
(3u Lipp und Simerl) Alsdann, wer is denn
jefst der Erjt’? Wer fangt denn an?

£ipp

(trogig) Sang’ nur Du an!

Simerl

(trotig) 3eig’, was D’ tannjt!

Jagel

Ah na! So habn m'r nét gwett’t! Wo ’s
jetst fo RQail is, von dera Seifn!

Lipp
3 fang’ ndt an, dds woafp i!

Simerl

3 af nét! Soll nur der 3Jagl anfanga!
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Jagel
AR freili — i? Warum denn i? §angt's nur
0s an!
fLipp
(3u Jagel) §ang’ nur an!
Simerl
(3u Jagel) §ang’ nur an!

Cens
(mit Heller und fdjarfer Stimme aus der Ulenge
rufend) @’Toft muaPp werdn! Dds is der
Braudy !

Supherl
(3uftimmenbd, laut rufend) ®@’loft muah werd'n!
Dorathe
Lon! Lof'n!
Bauernmébddyen

(durdjeinander|dyreiend) @’lojt muap werd'nl
Dés is der Braudy!

Jagel
(3uftimmend) Than m’r loj'n!

Simerl
(widerfprediend) Af na! Ah na!
£ipp
Warum fangt denn der Jagl nét an?

Sepp
(wieder in die Mitte ftiirend) Ruhe! Rube!



Rufje! Rufe! Qes feid's m'r Leut'! Oes
feid’s Ceut’! Sabberdibix, jabberdibig, jabber-
bibix! (it gan3 hoher und fdyriller Stimme
rufend) @’loft muap werdn, d6s is immer
fo g'wef’n! Dds is der Braud)! &’lojt wird!
(it gewdhnlider Stimme) Wer hat denn
jet oan’ Thaler, wer hat denn oan’ Thaler,
wer is denn woflfhabend? (§liegt wieder
herum) G’loft muap werdn, glojt wird!

Jagel
{einen Silberthaler jiehend und auf der fladen
~ Hand {dupfend) Aljo was gilt?
£ipp
{miptrauijd)) Ja, d6s muap ausg'madyt werdn,
dds is not a fo!

Wirt und Guijti

{(Wirt mit der Tajde in der Hand, Gujti mit
dem Bouquet, erjdjeinen vor der Sront bdes
RHaujes und fommen langjam in die Wlitte
der Biifjne vor, der Wirt mit Biidlingen
hinter Guijti).

Simerl

Dés is nir, d6s muap ausg’'madyt werd’n, wer

g’'winnt! 116t, daf 's dann nadjer hoaht —

Sepp
(immer fehr aufgeregt und eifrig) Rufe! Rufe!
Rufe! Rufe! Alsdbann, wer Hhat den Thaler?
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(3u Jagel) Gieb 'n her, den Thaler, gieb’n
her, wohlhabender Jagl! (Ximmt den Thaler
von Jagel.)

Jagel
(giebt Sepp den Thaler).

Sepp

(halt den Thaler in die FShe und fagt ver-
3ildt, die Augen parodijtijd) verdrehend) O
Rerr Thaler! &s freut mid) rielig, Jhre
werte Belanntidaft 3u maden! Wadn §
m’r dod) fehit Sfters das Dergniig'n, Tommen’s
S’ fefst Ofters su mir! (Wieder in feinem
gewdhnliden aufgeregten Ton) Aljo papt’s
auf, papt’s auf ! Buama, papt’s auf! Kummt's
her da, tummt's Alle her und H{ort's 3ua,.
dap i’s Ent derflir’ ! Kummt's her ! NMenjdyer,
tummt's her! Pap auf, Simerl — wann’s
D’ es Du verftehjt, dann is’s flar, Du bijt
der -Diimmijte! (Tritt etwas j3uriid gegen
den Tijd) linfs Khin, mit dem Riiden 3um
Publitum, die Bauernburiden und Bauern-
maddien umgeben ihn im XKreife, er wirft
einige NMal den Thaler in die Luft, lapt ifn
_auf den Boden fallen und erflirt, was gelten
foll; man Rort nur einige Nlale das Auffallen
des Thalers und wie Sepp, wenn die Bauern-
maddien ladjen, mit feller Stimme ruft)
Rufe! Rufe! Rufe! Rube!



Bauernmdaddyen
(bilden ladyend einen Kreis um Sepp).

Jagel, Lipp und Simerl
(treten in den Kreis um Sepp).

Guiti
{die, vom Wirte gefolgt, in die NMitte der Biihne
gefommen ijt, etwas nady redyts tretend; fie
tampft mit einer grofen Derlegenheit und
hat einen fpigen und gesierten Ton; von
Beit 3u Beit fieht fie fid), wie Jemanden
fudyend, um) Ja, gut!

Wirt
{mit Biidlingen Rinter Gufti, fehr Dbefliffen,
. neugierig) Is das Simmer, das die Srauln
wiinjdit — foll das fiir linger — ?

Guijti
Das weif id) hald jet nody nidyt.

Wirt
Sefr eine gute Luft bei uns, beriihmte Luft!
Mo, und dann ein Bier! Wenn bdie Srauln
alfo vielleidht fiir linger —

Guiti
ein, das Hhingt Hald nod) davon ab — weil
namlidy — (Derlegen werdend) Hab’n Sie,
find viele Leut’ in der Sommerfrijd)’ hier?



Wirt
(eifrig) Wo! Do hab’m m’r Heuer jogar einen
Oberinjpector aus Waifentirden, fehr ein
feiner Ilann, wirflid), weil eben unfere Luft
bet uns — mno, und ein Bier!

Guiti
Wirt

Tio alfo, der Herr Oberinjpector aus Wailen-
firdhen —

Und fonit?

Guiti
Ja — und?
Wirt
Und — ja! No, dann find aud) Kiefige hier!
Guiti
Aha! — Aber — (Derftummt verlegen.)
Wirt
(befliffen) Wie meinen?
Guiti

(immer verlegener) Jd) modht’ nur — weil id
namlid) g'hort hab’, dap —

Wirt

(3uftimmend mit dem Kopfe nidend) Af ja!
Gujti

(wie oben) Dap — dap —
Wirt

(wie oben) Ja, ja!




Guijti

(mit fidtlider Anjtrengung und fehr verlegen,
indem fie die linfe RHand erhebt und an-
jdeinend aufmertjam ifhre Singer und ifre
Nagel betradytet) Idy hab’ m’r fag’n laff’n,
dap ndamlidy audy — (Mad) einer Ieinen
Pauje, mit affeltirter Unbefangenheit) Kennen
S’ den Rerrn Stelshamer vielleidyt?

irt
(Jefr eifrig) Yo, war’ noét iibell Der is ja
fdon den gang’n Sommer da! Der fommt
jed’'n Tag, der Herr Stelzhamer — no, war’
nét iibel!l So geg’n a §iinfe fommt er
meijtens! (Auf den Tijd) redyts 3eigend) Da
is fei’ Tijd), unter der grofpn Lindm! Da
figt er alle Tag’! Wir hab'n hald aud) ein
Bier!
Guiti .
(hat fid) rajd) nady dem Tijdye redyts umgedreht,
madyt einen Sdyritt hin und fieht den Tijdy
mit versiidten Bliden an; ganj verflirt, in-
dem f{ie die Hinde faltet) Das is fein Tijdy!

Wirt
(hinter Guiti tretend, fie neugierig anfjefhend)
Ja, das is fein Tijdy!
Guiti
(wie oben, ganj geriihrt) Da fift er!
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Wirt
(wie oben) Ja, da fit er! — Alle Tag', bis
er fei’ Deputat Hat! Unter jeine vier Nahln
thuat er’s nét!
Guiti
(naio, den Kopf sum Wirte suriiddrefhend) Dier
Nap? (Sieht wieder versiidt nad)y dem
Tijdye.)
Wirt

Ja, der verfteht's, der Rerr Stelshamer! Der
verjteht’s! Is aber aud) ein Bier!

Bauernmaddyen
(bredhen in ein {dallendes Gelddyter aus, 6ffnen
den Kreis und dringen nady lints juriid, um
in bdie friihere Aufjtellung ju fommen).

Sepp
(3ur Sidite vorfommend, aufgeregt, mit trom-
pefender Stimme) Simerl! Der Simerl is’s)
Den Simerl HQat's ’troffn! Anfanga —
fumml’ Di, Simerl, fang’ an! Plag! Plak!
Mufifant’n, Signal! (Sdjiept hin und fer
und dringt die- Bauernmdadden juriid.)

Jagel
Der Simerl!
£ipp
Der Simerl!
Simerl - :

(aus dem XKreife vorfommend, wiitend, mit



tiefer Stimme) Af) na! 3 mag aber ndt! 3
thua nét mit — da thua i fiberhaupt nét
mit! Ah na! Da thua i ndét mit!

: Sepp

(lints bei dben Nujifanten) Blafn, blajn, blaj'n!
Dap ma’s angefn! Iehmt's Ent 3'jamm!
(Stopt ein Bauernmdddien juriid, das fidy
vorgedringt hat) Gehit D’ Odoni, gehit D’
doni! (Mad) redyts ftiirmend, 3u Simerl) Was
war’ dds, was hor' i da? A, mei fiaba,
00s giebt's not, d3s giebt’'s nét! Daf da
Qaner nadier jaget: I mag nét! Ma, mei
fiaba, d6s giebt’s nét! Dés fhattit D glei
fag'n miiaf'n! (Dieder nad) lints ftiirzend)
Anfanga, anfanga, Signal! Was is denn,
Spielleut’, was is denn? Ruhe! Ruhe! Rufe!
Rube!

Bauernmdabddyen

(durdyeinanderidyreiend) Dis giebt’s nét! Der

Simerl muap! Simerl, Simerl!

Simerl
(tritt mipmutig und unwillig sur Sidyte, beriifhrt
den Stamm mit den Handen und mipt mip-
trauifd) die Hohe).
Mufifanten
(blajen ein Turjes, ofjrenserreifendes Signal)
Kranzbauer
(vom Spiele weg 3u den Nufifanten rufend)
Oha, oha!



Bauernmdddyen
(freifdhen auf und Ralten fidy die Ofren 3u;
durdyeinanderidyreiend) Au! Saframent! Aber!
(Gelddyter.)
Stimme
(im @arten redits rufend) ’'s Bamtrageln geht
an! Da {daut’s fer!

Bauern und Bduerinnen
(jtehen von ifren Tijhen im (Garten auf,
fommen durd) den Eingang im Gadern nad)
lints vor, freten vor den Tijdy linfs und
fehen dem Baumtrageln 3u).

Hellnerin
(tritt im @arten an den Gadern, Ilehnt fid)
an und fieht dem Baumtrareln 3u.

Pottillon
(tritt im Garten neben die Kellnerin, legt den
Arm um ifre Kiifte und fieht aus der seme
bem Baumtrageln 3u).

Guiti
(dveht f{idh beim Signal der Mujifanten er-
{droden um und halt fidy die Ofhren 3u) Au!

Wirt
(3u ®uiti, berubigend) Ds is nur das Signal,
dbaf d6s Bamtrareln angeht!
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Guiti
(nod)y gan3 erjdyroden, indem fie {idy wieder
jum Tijdye redyts wendet) Ah fo!

Wirt
(mit wadyjender Meugierde) Js —is die §raul’n
vielleidyt eine Befanntidaft vom Herrn Stels-
hamer?
Gujti
(verwirrt) Mein, das nidyt, jondern id) bin nur
— idy bin eine Derwandte von ifhm!

Wirt
Derwanbdt !
Gujti
(wie oben) Ein bil — fo entfernt! Und da
natiirlid)y, wenn id) {don da bin, médt’ idy
dody —
Wirt
Aber natiirli, natiirli! Mo, da wird er ja a
tamijde Sreud’ habn — Jefjas na! Aber
wann bdie Srauln jefst vielleidhyt daweil —
(auf das Gafjthaus bdeutend) dap ’s fid) die
Sraul’n vielleidit a bifl bequem madt —

Simerl
(hat den Stamm der Sidyte mit glogenden Augen
betradytet, fpudt nod) einmal in bdie Hande
und fpringt mit einem Safy auf ihn los, fidh
hinaufsichend, pujtend und ganz rot im
Gefidyte).



Gujti
Ja, wann iy mir a bipl die Hand’ wajdy'n
tonnt’ — einen Staub hat’s Heut'!
Wirt
(mit einer einladenden Bewegung 3um Gaijt:
hauje) Aber bitte, §riauln, bitte! Dor fiinfe
fommt er ef)’ ndt!

Guijti
(mad)t 3wei Sdritte gegen das Gafthaus hin,
wendet [fid) dann um und fieht mit einem
fajt sdrtlidien Blid auf den Tijd) redyts 3u-
rild; gan3 geriifrt) Da fit er immer!
Wirt
(wie oben) Bitte, §rdul'n, bitte!
Guiti
(wie oben, ohne auf bden Wirt 3u KHhoven)
Nein Gott!
Simerl
(hat nod) nidyt das erjte Drittel der Sidyte er-
reidyt, rutit aus, gleitet herab und plumpijt
fdwer auf den Bobden auf).

Bauernmdaddyen

(ladien und freijfhen) JI6ih! Maria! Der
Simerl! Aus is!

Bauern unbd Béuerinnen
(ladjen und murmeln).



Sepp
(hinzujpringend, 3u dem auf dem Boden liegenden
Simerl) Ja hau, Simerl! Was fhajt denn Du
'than! Du hajt ja loslaff'n! Dés derfit ja
not! Dos derfit ja not! Ja mei, Simerl,
da if’s mit Dufat’n nig! Ja mei! (Hilft dem
Simer]l vom Boben auf.)

Guijti
(er{dyridt Heftig und Orefht iy nady linfs um)
Jefjas Naria! Er wird fid) dody nir gethan
hab'n, der arme Ulenjdy!

Wirt
Aber na! Dids is gund! A bijfl Bewegung,
00s is guat fiir die jungn Leut’! (Wieder
3um Gaithaufe hin einladend, voraustrippelnd)
Bitt’ {don, Srauln, bitt' jfon! (Geht jur
Sront des (Gajthaufes fhin und verjdwindet
dort nady linds.)
Guiti
(folgt dem MWirte 36gernd, bleibt nod) einmal
{tehen, wendet fid) nody einmal um, blidt
nod) einmal nad) dem Tijde redyts, feufst
leife auf, folgt dann dem Wirte nady bder
Sront des Gafthaufes hin und verfdhwindet
dort nady lints).

Simerl
(mithjam aufjtehend und jeine fande betradytend)



Satrament, jatra! A fo a Luder! (Tritt
suriid.)
Sepp
(bem Simerl ein Seidhen madend, daf er weg:
gehen foll) MWeider, weider! Der Nadit'!
Du bift es, Lipp! Dutimmit! Weider, weider!
Rufie! Ruhe! Rufe! Rufe! Signal!
£Lipp
(tritt 3ur Sidyte und mipt den Stamm mit den
Bliden).

3weite Scene.

Die Dorigen. Apothefer und Sridolin (von
redits auf der Landitrape).

Mujifanten
(blajen ein furses, ofrenserreifendes Signal).

Kranzbauer
(beim Spiele jdyreiend) Aufhdr'n, jafra! Der
Qoifl joll Ent —

Bauernmaddjen
(halten {id) die Ofren 3u, durdjeinanderidyreiend)
Aus is! Oha! Joih! Au, au!
‘ Sridolin
(hagerer, hettijder, rothaariger Bub vou fiinf-
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3ehn Jafren, auforinglid) und vorlaut, immer
den Apotheler am Rodjdjoof 3errend; mit
dem Apotheler in die Nitte vorfommend, in
einem lamentirenden Ton) Aber er is ja gar
nét da, Herr Dada!

Apotheler
(bider, felbjtgefilliger, aufgeblajener Spiep-
biirger mit einem watjdelnden Gang und
einem 3uwideren, immer raunienden Ton;
3u §ridolin) Aber jo wart’! Wann i D’r {do
fag’, dapD’warten jolljt! Er wird {do tumma!
Sridolin
{lamentirend, weinerlid)) Jeht Hhab’ i mi aber
fdo jo g'freut!
Apotheler
So thua @Oan’ nét in aner Tour a fo pens’n!
Er wird {do tumma!
Wabi
(fommt von bder Sront des Gajthaufes vor,
bringt volle Kriige und ftellt fie auf oden
Tijd linfs 3u den Spielern).
§ridolin
(wie oben) Wann er aber ndét tommt?

Apotheler
Jejijas, Jefias! Er wird jdo tumma!

Sridolin
Aber gelt'n S, Rerr Dada, Sie jag’n ihm’s,
dap er mit mir redt?



Apothefer
(immer in demjelben raunzenden Ton) Ja, ja!
So wart’ nur!
Sridolin
Und Sie fag'n eahm’s, dap er midy priift —
im Didt'n!
Apotheler

(wie oben) Ja, ja!
§ridolin
Und Sie fagm eafm’s, dap i a Dorsugs:
{dhiiler bin?
Apothefer

(freundlidher, mit Daterjtolz) Jal Sreili, mei
liaba §ridolin!
§ridolin
(wieder lamentirend) Wann er aber ndt tummt?

. Apotheter

(wieder raunzend) No, jo wart’! (Rufend) Wabi!
S6, Wabi!

Sepp

(der im Dorigen auf bder linfen Seite bei den
Bauernmdddien gewejen ijt, immer Hheftig
geftifulivend und von der Einen zur Anderen
{hieBend; - indem er fi) nad)y vedyts wendet
und Lipp ungeduldig juruft) Alsdbann, als-
dann! MWas is denn? Sabberdibix, jabber-
bibiz, jabberdibix! Weider, weider!
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Lipp
(der im Dorigen miBtrauijd) die Sidyte gemeffen,
mefrere Nlale die BHande angefelst, aber
immer wieder abgelajfjen hat, nimmt fidy
jeit einen Anlauf, jpringt hinauf und beginnt

3u flettern).
Wabi

(tritt vom Tifde linls jwijden den Bauern
und Bduerinnen vor und jagt sum Apotheler)
Bin {djo da, Herr Apatheler! Was is demn

g’fallig ?
Apotheter
(tritt einen Sdyritt juriid jur MWabi) Sag’n S,
Wabi — (Spridyt leife weiter.)
Sridolin
(folgt immer Odem Apothefer, fid) an feinen
Rodjdofen haltend).
Lipp
(hat . ungefahr ein Drittel der Fohe fletternd
erreidit, Balt atemlos ein, fieht hinauf und
{dynauft).
Dorathe

(mit aufgeregter Theilnafme, auf Lipp 3eigend,
3u Supherl) Da {daw’, da jdau' Bin.
@eng
(fharf rufend) Er fann {do nét mefhr! (Cadyt
hohnijdy) FHaha!
Simerl
(der im Dorigen, auf dem Boden fiend, feine
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Sduhe wieder angezogen hat; aufjpringend,
3u den Bauern linfs hinten) Is nét mefyr
moglidy! Er Odermadit’s ndt mehr! Nét
mdglidg! Wann i Ent jag’! Sdaut's bin,
{dhaut’s nur hin! (Agirt heftig weiter.)

Sepp
(Gu Lipp hinaufrufend) Ja, was war’ denn
jet d9s? Was war’ denn d3s? Ja hau!
Lipperl, Lipperl, Lipperl! Taudy' an’, derfang’
Di! Rish — hii!
Wabi
Sdo guat, Rerr Apathefer! (Geht in bden
Hintergrund und veriywindet vor der Sront
des (Gaijthaujes.)

Apotheler
(fommt wieder vor) o alffo!

§ridolin
(folgt dem Apotheler).

@en3 und Supherl
(Lipp surufend) Kiidh! Kii!
Bauernmabddyen

(Iadyen).

Simerl

(die Bauern haranguirend) 16t mehr mdglicy!
N6t mdglidy!
Lipp
(Tlettert wieder weiter).



§ridolin
(raunzend) MWas hat | g'lagt, Herr Dada!

Apotheler
(verdriepliy)) Rajt D’ denn nét gHort? Um
fiinfe !
§ridolin
(wie oben) Jehit is ’s awa jdo fiinfe!

Apotheter
(wie oben) Jeht hor' jdon amal jum Penzn
auf und gieb oan’ Ruah’!

Lipp

(tann jid) nidt mehr erhalten, rutifht herab
und fdllt mit £&rm auf den Boden) Safra-
ment, fafra!

§ridolin

(brefht fidy um, lapt die Rodjdyope des Apo-
thefers los und remnt 3jur Sidyte, den auf
dem Boben liegenden Lipp neugierig und mit
einem boshaften Ladjen betradjtend) Dada!
Da jhaun S’!

Bauernmdaddyen
(Treijdyen auf und ladyen).

Qeng
(ladjend) Aber Lipp!

Supherl
(ladjend) Ja, Lipp!
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Sepp
(judyezend) Juhuhuhu! (Springt 3u dem auf dem
Bobden liegenden Lipp) Ja, Lipp! Ja, wam
Du loslaft! Ja mei! Was haltjt D’ Di dem
nét an? (Springt wieder auf die linfe Seite,
judhezend) Juhuhuhu!

Simerl
(3u den Bauern, triumphirend) Was Hhab' i
g'fagt? Hab’ i ’s g’lagt? (Geht 3u Lipp vor.)

£ipp
(vidytet fidhy auf dem Xnieen auf und rveibt {idh
bdie BHiiften) Au! Derfludyt!

§ridolin
(rennt von der §Sidite zum Apothefer in die
Nlitte, freudig |dreiend und den Apothefer
wiedber am Rodjdoof fafjend) Dada! Dada!
Rabm S’ g'fehn? (NMit einem breiten, bos-
haften £adjen) Der hat fi wehthan!

Apotheter
(hat auf die Uhr gefehen und wendet fid) nad
dem Rintergrunde, an den Tijd) der Spieler
lints tretend) Daweil trint” ma nody a Halbe,
tumm!
Sridolin
(dem Apotheler folgend, mit demjelben breiten
fadyen) Der hat fi wehthan, Dada!




Simerl
(ift vorgefommen, fritt neben Lipp, {temmt die
Rdnde in die Hiiften und hohnt ihn aus) No,
Du? Raha!
£mv
(fidy feindielig gegen Simerl aufridytend ; hohnijdy)
Aber Du vielleidyt? Haha!

Simerl
(wie oben) Und Du? Kaha!

Lipp
(jahsornig aufbraufend, aufjpringend, mit der
rediten Hand zum Sdhlage ausholend) Jeft
meiner Seel, wann’s D’ fefst nét —

Simerl
No, hau’ Rer!

Lipp
Hau’ Du her!

Sepp

(von lints um bdie §idyte hinten herum 3wijden
Lipp und Simerl fpringend) Ruhe! Ruhe!
Ruhe! Ruhe! (Giebt Simerl einen Stof und
drangt ihn nad) redyts) G'rafft wird erft um
fieben! (Wendet fi) nady linfs, giebt Lipp
einen Stof und drdngt ihn nady lints) Um
fiebente wird g'rafft! (Lipp nod) weiter nady
linfs 3u den Bauernmdaddyen treibend) Sabber-
dibir, jabberdibiy, jabberdibir! (Springt 3u
den Bauern im BRintergrunde und drdngt fie
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3uriid) Weider, weider! Plafs! Plag, meine
RHerrjdaften, Pla! Da NMadyfte! Du bijt es,
Jagl! MWeider, weider! Signal!

Simerl
(von Sepp nady redyts gedringt, 3u den Bauern
im Bintergrunde juriidtretend, die Sauit nad
linfs gegen Lipp ballend) Wart’ nur! Di
trieg’ i {dho no!
Lipp
(von Sepp nad) linfs gedrdngt, gegen die
Bauernmdddien hintaumelnd, 3u Dorathe und
Supherl, die ihn ladend am Arme nefhmen)
Ja, jeht is’s fa Kunjt — wo die ganze
Seif'n weg is!

Supherl und Dorathe
(fangen Lipp auf und nehmen ihn ladend am
Arm).
Jagel
(tritt an die Sidte und frifft Anjtalten 3um
Klettern).

Sepp
(3u den Nujitanten, {dyreiend) Signal! Signal!

Dritte Scene.

Die Dorigen, Stelshamer und der Lehrer von
redyts.
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Stelshamer

(in aufredyter, energijdjer, fajt jugendlider
Raltung, mit langen, grauen Raaren und
langem, grauen Bart; in einem {dywarzen,
etwas abgetragenen Kanzleirod, dunfelgrauer,
fehr enger KHofe, weidhem Hemd mit einer
grofen, lofe gebundenen Ulajdye; breiten,
zerdriidten Sdlapphut, den er {dief aufiett,
{dyweren Stod mit Griff; im Wefen rubiger
als frilher, wie gedampft, fogar mit einer
leifen Nlelandyolie im Lddjeln und im Blid;
er hat die Nlanier angenommen, die Leute
beim Spredien und beim Sufhéren mert-
wiirdig jdarf, wie forjdend anzujehen; fommt
von redits auf der Landjtrafe mit dem
Lefhrer langjam Rinter der ELinde wvoriiber
gegen bdie Nlitte Kin, indem er dem eifrig
fpredienden Lefrer ladyelnd uhdrt und Einigen
im Garten, die ihn griifen, mit der Hand
suwinft).

Lehrer

(hagere, traurige Er{deinung, nod) jung, aber
miide und abgehdrmt; bdiinnes, blondes RHaar,
bdiinner, blonder Sdnurrbart, die Augenglifer
auf der Iafe etwas vorgejfjoben und iiber
fie mit miiden und dngjtliden Bliden Kin-
weg|dauend; lang und mager; fehr diirftig
und drmlid) gelleidet; altmodijdyer, |dmwarzer
Rod, {hwarse Hofe, Alles {dhlotternd; alter
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abgetragener Iylinder, Knotenftod; {pridt
mit einer heijeren Stimme, leife, aber immer
erregt, die Worte heftig hervorjtoBend, aber
dbody nur fliifternd, behandelt Stelzhamer mit
gropem Rejpelt, ja fajt devot; fommt mit
Stelshamer, linls von diejem gehend, auf
der Landijtrape von redits nady der Mitte
hin vor, eifrig fpredend).

Bauern
(im Garten redyts; ftopen fidy an, deuten auf
Stelzhamer und jiehen die Hiite).

Mujitanten
(blajen das turse, ofrenserreifende Signal).

Bauernmdaddyen
(freijdhen auf und Halten f{idy die Ofren 3u).

Ten3 und Supherl

(freijjen und Ralten fidy die Ofren 3u) Au!

Au weh!
Sepp

(verneigtiid) gegen dieNMufitanten und applaudirt!)
Brav, brav, brav! (Sid) umwendend, 3u
Jagel) Alsdbann, Jagl! Weider, weider!
GBeh’s an!

Stelzhamer

(in. der Nlitte |ifitbar werdend, mit dem Stod
auf die §Kidte 3eigend, nady redyts zum
Lehrer suriidjprediend) Da {hau — Bam-
trageln!



Sepp

(fidh 3u Stelshamer wendend, mit einer tiefen
Derbeugung griifend, Ilebhaft) @, der Rerr
von Stelshamer! Habe die Ehre, Herr von
Stelshamer! Dés is gjdjeit! Wimm Di 3'jamm,
Jagl! (3u bden Bauern im BRintergrunde
rennend) Der Sranjl is da! Hod)! (3u den
Bauernmaddjen auf der linfen Seite rennend)
NMenjdyer, der §ransl is da! (Sie 3um Hody-
rufen auffordernd) Hod), hod), hody!

Jagel
(lidh 3u Stelshamer wendend) Griiap Gott,
RHerr Stelshamer! (Wendet i) wieder 3ur

§idyte.)
Cen3

(Supherl anftofend und auf Stelzhamer 3eigend)
Da {dau, der Sranzl!

Dorathe
(die Hand erhebend) Der Herr Stelzhamer hody !
Lipp
(auf der linfen Seite unter den Bauernmddden
ftehend, die BHand erhebend) Iiod) der 5err
Stelshamer, hody!

Bauernmaddyen
(durdheinanderrufend) Hody der Herr Stelzhamer,

hody!
Bauern - .
(im Bintergrunde vor dem Tijdye der Spieler
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linfs, fehen nady Stelshamer und siehen die
Biite).
Bauerinnen
(im Bintergrunde neben dem Tijdye der Spieler
lints, fehen nad) Stelshamer und murmeln)
Griiap Gott, Herr Stelshamer, griiaf Gott!

Stelshamer

(fieht ladjelnd nady der Gruppe auf der linfen
Seite, hebt die redte Hand und wintt ab)
Pidt, pidt, pidt! Lapt’s Ent noét ftor'n,
Kinder! 1o, Jagl — 3eig’, was D’ fannit!
(Wendet fid) wieder 3um Gejprady mit dem
fehrer und geht mit diejem in der Nlitte
nady redyts hin vor.)

Sepp
(wieder arrangirend) Alsdann, Jagl, los! (3u

den Bauernmdiddien auf bder linfen Seite
rennend) Ruhe! Ruhe! Ruhe! Rufe! (3u
Jagel suriidrufend) Alsdbann, Jagl, alsdann!
(§liegt 3wifdhen den Bauernmdiddjen linfs
vorn und bden Bauern linls hinten hin und
Rer.)
Stelshamer

(3um Lehrer, das friihere Gejprddy fortfegend)
Ja, mei liaba Sreund! Das is hald amal
nét anders! Glaud’ D'r’s |don, daf’s D’r
mandymal hart wird — dds glaub’ i D’r
gern!



Lehrer
(immer mit leifer, aufgeregter Stimme) 3Idy bin
ja dod) wirflidy bejdeid’n, not? Was verlang’
i denn? J verlang dod) nir, als —

Stelzhamer
(feinen [linfen Arm unter den redyten Arm des
Lehrers {|djiebend, ihn unterbredend) Als
das, grad bdas, was D’ hald amal nodt
hab’n fannjt! (SHll vor fid) hin aufladend)
Bial! So is der Nlen|dy! ’

Lehrer
Aber warum bdenn ndét? Warum foll i denn
dbas nét hab’n ténna? Mandmal a guat’s
Budy lef'n bdiirf'n — und Jemanden hab’n,
mit dem ma fif) von Beit 3u Seit a bifl
ausfpredy’n tonnt’! Wie jelt mit Ihnen!

Jagel
(beginnt 3u flettern).

Stelzhamer
(traurig ladjelnd) Nei Liaba —

Lehrer
(Stelshamer unterbredjend) Is denn das jo viel
verlangt? A guat's Bud) und oan’ guat'n
Sreund und i) war’ —

Stelzhamer
(ben SLehrer unterbredjend) Und Du wirjt ah
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n6t 3'frie’n — glaub’ mir! Dann war’
wieder was Anders, was D’r fehlert —
glaub’ mir! D’r Nen|d) is nier 3’fried’n!
Was er ndt habn fann, médt’ er und was
er hat, g’freut 'n nét. (NMit einer Bewegung
der rediten Hand) Immer nad)y ob'n —
tmmer in d ROR’! Wiar a — (Sidy hald
nad)y Jagel umfehend und mit der redyten
Rand auf ihn deutend) Wiar a o a Krarler!
Taudyt und taudt und jdwigt und plagt fi
— und ob’n blaft der Wind in die Bandin!
Du mei! Ristirit, dap D’ Dr ’s G’nad
bridiit — und bift nét amal fider, ob bder
Dutat'n, (Mit dem Daumen nad) riidwdrts
hinaufseigend) der Dufat'n ob’n, ob er af
edit is! Aber milaf’n frareln! (Den Kopf
{dyiittelnd, ldadjelnd) ®@’|papige Diedjerln —
die Nlenfdyn! (Capt den Arm des Lehrers
Tos und geht an ihm voriiber nady redyts.)

Jagel
(hat fletternd jdon 3wei Drittel der §idyte er-
flommen).

Sepp
(auf Jagel jeigend, fehr aufgeregt) Da jdaut’s
hin, da daut's! Sdaut’s m’r den Jagl an,
b6s is halt @aner! (Hinaufrufend) Ja mei,
Jagl, nimm Di nur 3'jamm, nimm Di 3’jamm!
Taud)’ an, taud) an! BRalloh! (Wieder ju



den Anderen) Glei wird er ’s habn! Papt’s
auf, glei hat er’s! (Judjesend) Juhuhuhu!

Cen3
(hinaufrufend) Taudy' an, Jagl, taudy’ an!

Bauernmébddyen
(jehen mit gejpannter Aufmerfjamteit Jagel 3u).

Lehrer

(hat einen Nloment traurig vor fid) hingefehen,
|dhiittelt den Xopf und jagt ju Stelshamer)
Na, fo is das ndt, Herr Stelzhamer! Ntir
geht’s fdon ertrajdledt! Und warum?
MWarum, frag’ i! Warum foll grad i ver-
dammt fein, da unter die Bauern 3u ver-
trotteln? MWarum {joll's grad mir verboten
fein, nad) was Befjern 3u ftreben? Und
Andre habm s fo leidyt, jtredn blop die
Hand aus und habn All's! Warum denn {ie
und not idy?

Stelzhamer

(wieder von redts nad) linfs jum Lehrer
fommend) Mei liaba Sreund — (Sidy unter-
bredjend, da er fieht, daf Jagel den Gipfel
erreidit hat) Sdhau! Hat er 'n ridyti derwijdyt,
den Dufat’n! Bravo, Jagl, bravo!

Jagel
(hat die Spite erreifit und greift nady dem
Dulaten).
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Lehrer
(tritt einen Sdyritt juriid, um nady Jagel 3u
fehen).
Sepp

(aufgeregt herumjpringend, tumultuariid), vor
§reude den Kopf beutelnd, indem er im Kreije
um die Sidyte rennt und jdyreit) Ob’n is er,
ob’n is er, ob’n is er! (Judjesend) Juhuhuhy,
Juhuhuhu! MWas had’ i g'fagt? J hab’s
d’jagt, i hab’s glei g’jagt! Brav, Jagl, brav!
Juhuhuhu! (3u den Nufjifanten)” Tufd!
Tuidy! Tujdy! '

Simerl

(unter den Bauern im Kintergrunde) Ja, jefit!
jefgt is's ta Kunjt! Wo mir die ganze Seifn
weghab’n!

£ipp

(unter den Bauernmdaddien auf der linfen Seite)
Als Dritter is d3s fa Kunjt! Dés fann a
jed’s Kind!

Jagel

(hat das Banddien mit dem Dutfaten abgeldit
und fdwentt es judjezend) IJuhubuhu!

Juhuhuhu!
Bauernmadden
(durdjeinanderjdyreiend) Juhuhuhu!
Bauern
(im BRintergrunde, durdjeinandermurmelnd) Ja,
der Jagl! Der Jagl is hald allaweil —!
Brav, Jagl, bran!



Mujitanten
(blajen einen fturzen Tuidy).

Jagel
(jharf auf die line Seite 3u den Bauernmaddyen
herunterrufend, das 3weite NMal nody dydrfer)
@en3! Censi!
Supherl
(@en3 anjtofend) Tens, er ruft D’r!
Stelshamer
(der das ganze Treiben vergniigt beobadytet,
den Lefrer anjtofend, in fidy hineinladend)
Aha! Sigt D’ es!
@ens
(vortretend, die redite Hand erhebend, hinauf-
rufend) Ja!
Jagel
(herunterrufend) Sang’ m auf — ’'n Dufat'n!
RBuppla! (Wirft den Dufaten am Banddyen
herunter 3u @en3; judjesend) Juhuhuhu!
@ens
(fangt den Dufaten auf und dreht fidy Orei
Nal im Kreife, drei NMal judhezend) Juhuhuhu!
Juhuhuhu ! Juhuhuhu!
- Sepp
(judyezend) Juhuhuhu!

Bauernmdbddyen
(burdyeinanderjudyesend) IJuhuhuhu! IJuhuhuhu!
Juhuhuhu!



Stelzhamer
(3um Lefrer) Sigt D', fo is’s allamweil: der
Nlann hat die Plag’ — und ’s Nlenjd) Hat
’s Dergniig'm! (Indem er vergniigt den Xopf
beutelt und mit dem Lehrer ein paar Sdyritte

nad) redits geht; judjezend) Juhuhuhu!

Jagel
(Jdreiend) Aufpapt! Juhu! (Er [apt den Stamm
los und jaujt herunter.)

Sepp
Tufdy! Tujdy! Tujdy!

Mujitanten
(blajen einen Tujd).

Jagel
(unten angefommen, fpringt leifit 3u Boden,
fritt auf @en3 3u, umarmt fie und Fiit fie).

Bauernmaddyen
(umringen Jagel und Cen3 ladjend).

Stelshamer
(3um Lefrer) Und da magjt Du traurig fein? Da
{dau hin! Sdau hin, wie denen Nenjderln
’'s Rerzerl flopft — jdau hin, wie’s denen
Buab’n aus 'n Aug'n blit! Wie fann ma
denn da traurig fein? Ma, mei liaba Lefhrer
— aber Du RQajt oan’ grof'n Sehler: -Du
fragit 3’ viel! Mur ndt frag’n — d6s muapt
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D’ D’r abg’wihnen! Solang’ der Nlenjd) no
fragt, is’s nix! Srag’ not, fei frof), dap D’
dba bift, und zerbridy D’r nét viel unfern
Rerrgott fein’ Kopf — 06s hat er not gern!
(Mieder in die Nlitte gehend; ausgelajfen
judjezend) Juhuhuhu!

Sepp
(fommanbdirend) Paarweis’ ordnen! Paarweis’,
paarweis’! ®’|dwind a bifjl, g’jdwind! Die
Mufi auf O Left’, die Mufi madyt 'n Sdlup!
®’{dwind a biffl, ¢’{dwind! (Rennt ordnend
hin und fher und fdyliept |idh dann den Nluji-
tanten an, mit den Handen den Tatt gebend.)

Jagel und Tens

(faffen {id) an den Hdnden und erdffnen den
3ug, der von linfs vorne, an der §idyte vorne
voriiber in die Nlitte fommt, fid) hier nady
riidwdrts und dann am Tijde linfs Rinten
nady linfs wendet, durdy das Thor in bder
Breitfeite und iiber die Landjtrafe bdafinter
verjdwindet).

Simerl und Supherl, Lipp und Dorathe
(folgen).
Bauernburjden
(aus der Gruppe der Bauern im Bintergrunde,
die f{idh aufgel6it hat, treten 3u Bauern-
maddyen vorne und folgen paarweife).
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Bauern und Bduerinnen
(fehren aus dem Rintergrunde lints iiber bdie
LandjtraPe in den (Garten redyts 3uriid).

Mufitanten .
(einen Nlaridy fpielend, bejdliesen den 3ug).

Stelshamer

(jteht in der Ulitte, dem Suge jufehend, jedes
Paar begriifend; su Cen3) Mo, Ten3l? Hajt
D’ a §reud’? Xannft {ho ftolz fein auf
Dein’ Buab’n — der is feft! (3u den nddjten
Paaren) Griiap Di Gott, Supherl! Griia
Di Gott, Dorathe! Und die Agnes — jdau,
{dau, jhau! 3a, und was war’ denn jefit
das? Dos is ja die Wifinger Refl! Ja mei,
Madl, bift Du fauber word'n — da ma
glei anbeipn modt’! (Auf ein anbderes
Bauernmdddyen jeigend) A a liab’s Broderl
— war’ a nét |dledt! Ja, Buama, &s
habt’s no g’funde Sdhn’ — beift’'s nur jua!
Und die Nandl und die Stan3z! Ja mei —
von Dir war’ i gern amal der Datter
g'word’n!

Sepp

(hinter den Paaren, vor den Mujitanten; fehr
eifrig) Herr von Stelshamer, fummen S’ mit?
Auf a Tan3l? Hint' auf der Wiefn! Is
{dho AIl's herg’ridt’t! Kummen S’ mit, Rerr
von Stelshamer! (§olgt den Paaren.)
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. Stelshamer

{Sepp nadyrufend) Spdter! 3erft muah i mei
Deputat hab'n! Spiter fumm’ i dann {don!
(3u den NMujitanten, die an ihm voriiber-
siehen) 3a, die Herrn Kollegm! Griiafp Ent
®ott, Spielleut’! Lapt’s Ent a Jeder a Naah
geb’n — auf mei Wohl! (Der 3ug durd)
das Thor in der Breitfeite ab; die Nujif
verhallt allmdlig in der Serne. Stelzhamer
ift bei den leften IDorten einige Sdyritte
nad) riidwdrts gegangen, jo dap er jefjt in
der Nlitte der Biihne 3wijden dem Tijdhe
linfs und der Landijtrafe fteht).

Dr. Sdheerngel
(Landarst, umformlid) dide Erjdeinung, Kropf;
goldene Brille, Stod mit filbernem Knopf;
ift aus dem (arten vorgefommen, nimmt
Stelshamer unter dem Arm und redet mit ifm).

Der NMepner
(fleines, diinnes, armfeliges Manndyen; ijt vor
der Sront des (afthaujes erjdyienen, fieht
fidy dngftlid) um, erblidt Stelshamer, rennt
auf ifn 3u, tritt jheu 3u ihm, fapt ihn an
einem Knopf jeines Rodes und redet mit ifm).

’ Der §orfter
(jtattlidie, fraftige Erjdyeinung; ijt bei der Auf-
[6jung der Bruppe der Bauern am Tijde
lints (iditbar geworden, den Spielern 3u-
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fehend, tritt jegt 3u Stelshamer, begriift ifn,
giebt ihm die Hand und redet mit ifhm).

Der Derwalter

(fommt auf der Landjtrafe von redyts, tritt 3u
Stelshamer, begriipt ihn und redef mit ifm).

Apotheter

(ift bei der Aufléjung der Gruppe der Bauern
am Tijde linls f{ifthar geworden, mit
§ridolin neben Sdadjer] ftehend; will jeht
gegen die Nlitte 3u Stelshamer gehen, wird
aber von §ridolin an den Rodjd)ofen 3uriid-
gehalten und nady vorne gejogen, jo dap er
um die §idyte lints herum vorfommt).

Sridolin

(sieht den Apothefer an den Rodjdidfen nad)
linfs und fommt mit ihm um odie Nlitte
herum vor).

Kranzbauer

(am Tijdhe links fpielend; indem er aufjpringt
und eine Karte nad)y der anderen auf den
Tijd) haut; leidenjdyaftlidy dyreiend) Und 'n
Sdyellntonig! Und 'n Obern! Und ’s AH!
Und Eidhl! Und Eidhl! Und no oan’ Eidyl!
Und Atout! I wier Enf ’s 3eig’n! (Indem
er fid) wieder felt, die Karten an fidy sieht
und 3dlt) Hahahaha! Da [haujt D jeht?
MWas?



Sdadyerl
(auf die URr fehend) Aber jefst, meine Rerrven
— jett die Lette!

Rois
o, no, no!
Sdadyerl
Na wirflidy —
Kranjbauer
(die Karten mijdhend) Mo, hald no amal herum!
Sdadyerl

(aufitehend, faft weinerlid)) Na, {daus $’, 46
fag'm S’ allaweil und —

Hois
(gemiitlidy) Bald no amal Rerum!

Kranzbauer
S6 geb’n dann die Lefte!

Sdadyerl ;
Na {aun $’, wirflid) —

Kranzbauer

(sieht Sdadyer] unfanft auf feinen Sif nieder)
Sig'n S’ Ihna nieder! Siemandl! Allaweil
foldie Sadyn! (Mit {einem Ileeren Kruge
flappernd, laut fdyreiend) Wabi! (Spielen
weiter).

Rois
(bie Karten aufnehmend, 3u Sdadjerl) WijPn
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S’, mei liaba Shaderl! Guat is audy —
geg'n eine ,béje Sieben”, fehr guat joll da
fein: ma thuat eine grofe Rofbremfn rijtn

und giebt ihr 06s Pulver ein — es mag’s
nur nét a Jede! — Aljo fpiel'n S’ aus!
Apothefer

(linfs vorne, vor der Sidte, 3u §ridolin, drgerlid)
Ja, jiet D' — a fo bift D’! B’erft pensn
und lamatir'n — und nadyer trauet er {i not!
Ja, jet jan m’r {do da — jefst Tumm nur!

§ridolin
(weinerlid)) Ma, Dada ! Gehn S’, Dada! Oan
anders Nal, Dada! I trauw’ mi nét! (Nad
Stelshamer {djielend) Er hat a fo a bés’
®’'Ydau!
Stelzhamer
(in der Nitte vorfommend, indem er ladend
den Kopf jdhiittelt und mit den Héanden die

Sragen der ihn umgebenden Gruppe abwelrt)
Aber Kinder!

Apothefer
(3u Sridolin, indem er diefen mit jid) sieht) Aljo
fest fumm nur, fumm!

Dr. Sdyeerngel, Nepner, §orjter und Derwalter
(fommen mit Stelshamer vor).

Stelzhamer
(wie oben) Xinder! IMas glaubt's denn &s



eigentlid) bon mir? Bin i der Pfarrer? Daph
a Jebder von mir oan’ Rat und eine Rilfe

verlangt?
Dermwalter

Aber BHerr Stelzhamer, Sie —

§orjter
(den Derwalter unterbrediend) Sie fjan Hhald

amal —
Stelzhamer

(den §orjter unterbredjend, ablehnend) Mo, wir
werd'n ja fehn! I werd’ jdaun, was {id
madyn lapt! (Sid) 3um Apothefer wendend)
Und der Herr Apothefer is afh da! (Dem
Apothefer die Hand reidhend) Griiap Gott!

Apothefer
(Stelshamer bdie Hand {diitteind) Griiap Gott,

Berr Stelzhamer!

Stelzhamer
(auf Sridolin 3eigend) G'hort d6s CEidytahl
Ihna?
Apotheler

(§ridolin vorjdjiebend, indem er ihm die Hande
auf die Sdultern legt; mit Daterjtol3, vor=
jtellend) Ulei Bua!

Sridolin
(tritt vor, indem er fid) verlegen an den Apo-
thefer Ilehnt und den §inger in den Nund
{tedt).



Apotheter
Nad) Dei Buderl, §ridolin.

§ridolin
(verneigt {id) ungejdyict).

Stelzhamer
(§ridolins ungejdyidte Derbeugung fopirend, in-
dem er ebenfalls den §inger in den NMund
{tedt) Habe die Ehre!

Apothefer
(mit Daterftolz, widtig) Er is blop in die
Serien da — er fummt jeht fdon in die
§iinfte Gnmnafi!
Stelzhamer
(mit Jronie) Saferlot! Daf er unjeroans da
iiberhaupt no anjdaut! (Su Sridolin) Dos
is wirflidy {don von Ihnen, Rerr Sridolin!
(3um Apothefer) Da muaf er ja jho tamifd

g'jdpeit fein!
Apotheler
(mit Daterftol3) Mo! was der Bua All’s woap
— 1 Alle lateinijden Yamen woaf er!

. Stelzhamer
Gehn S’! S6, da paji'n S’ nur auf — fjonit
wird er am End’ no g'{djeiter wie Sie, Herr
Apathefer! Dos wir’ dody unbequem!

Apotheler
(leidyt verlegen) Wijff'n S’, BHerr Stelzhamer,
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wir médtn nimlidf — wir modt'n gern
mit Jhnen red’n, weil — id) hitt’ eine Bitt’
an Sie!
Stelshamer
(auf §ridolin zeigend) MWegn dem —

§ridolin
(breit ladjend) Ja — wegn mir!

Apothefer
(3uerft nod) leid)t verlegen, aber immer {tolzer
und widytiger werdend) Weil er hald — mit
der Sprady thuat {i der Bua namli fo leidyt,
daf der BHerr Profefjer g'meint hat, ob ma
nidyt oan’ Didyter aus ihm mady'n fonnt’!

Stelshamer
(die Arme verjdyrdntend) Aha!

Apothefer
(progig) Aljo ndamlid)y — Geld’ hab’ i! Der-
dienen, d0s fpielt bei dem Buab'n foa Roll’
— wann ma da af nir verdient damit —
aber es war’ dod) oan’ Auszeifnung fiir die
ganze Samili! Mo, und da hattn m'r hald
g'moant, Herr Stelzhamer, ob S’ 'n nét,
wifrend er jeht in die Serien da is, fo a
bigl — hald fo a bifl in O Lefhtr’ nehma

modyt'n!

, §ridolin

Ja, wir médt'n bittn! — (In die Tajde
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greifend und ein BReft aus ihr 3iehend) I
hab’s {do probirt!
Stelzhamer
(erjdyridt beim Anblid des Heftes, wirft Sridolin
einen bojen Blid 3u und fagt odrohend)
Wirjt D° — 2!
§ridolin
(ftedt erjfroden das Reft wieder ein).

Stelzhamer
(wie oben, mit fomijdem Ernjt) Hajt denn Du
nét g’lernt: Du folljt den Seiertag nidyt ent-
heiligen? — So was!

Apotheler
3 moanet hald blop: wann S’ ihm hald viel-

leidit a floane Anleitung geb’n modt'n, wie
ma’s madht —
Stelzhamer
(unterbredjend) Sonft niy?

Apothefer
(ohne auf die Unterbredjung Stelshamers 3u

horen, weiterfprediend) dap er's nady und nady
lernt, fo g'wifjermafn a —

Stelshamer
(den Safy des Apothelers vollendend) A — a
Reszept, glaub’n $'? (3udt die Adyjeln und
fieht einen Noment nadydentlidy ladyelnd vor
fidy hin) Ja! A Rezept wifjat i jdhon —
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Apothefer
Aljo bitt'" hon! Da wirn m’r Ihnen fjehi
dantbar!
Stelzhamer
(in derfelben naddentliden, {id)y befinnenden
Raltung, leidt ladelnd) Da — da fteht's
ganj genau bdrin, wie's —

Apotheler
(eifrig fragend) Wie's —?

Stelzhamer
(3uftimmend nidend) Wie’s — wie’s fein muaf!
(Sronijdy) Dés is gang fidher — ’s braudyt's
Qaner dann blop jo 3’ madyn! — (Er legt
die redite Hand nadydentlid)y an die Stirne)
J hab’s amal aufg’jdrieb’n, vor a paar
Jahrin —_ wart'n S’ nur a bifjl! (€r lapt
die Hand von der Stirne los und jdnalst
3wei NMal, wie etwas fudyend, leidt mit den
§ingern.)
§ridolin
(vorlaut) 3 that’ redyt {hon bittn — es wdr’
mir fehr angenefhm!

Stelzhamer
(mit dem 3eigefinger auf §ridolin 3eigend)
Pap’ auf! (Sdershaft ftrenge) Dap’ D’ m'r
aber ordentli aufpaPpt! (Er befinnt fidh nody
einmal und beginnt dann 35gernd das
folgende @edidyt 3u fpredien, es gleidhjam
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frij improvifirend, mandymal ein Wort
judend und nidyt gleidy findend, fid) unter-
bredjend, aud) mandymal ein Dort wieder-
holend, und Alles immer dem Sridolin dirett
ins Gefidyt, als ob das Gedid)t eben jetit bei
diefem Anlajje erft entjtehen wiirde, als ob
es ein Privatgejprady mit Sridolin wdre,
wdfrend die Anderen aufmertjam juforen und
Sridolin ein immer diimmeres Gefidit madyt)

»Dein G'jang muap fo Frofti
Sein, ftarf wiar a Sdlag,
Denjt an Lugna vofokit,
Dap a's NMaul halten mag;

Dof) glei wieda dandbn

Aft {o liabli und {iiaB,
3wann ma jujt Sugagandl
Af da 3unga 3'gehn liap —

Und daweil {6 oana freut
Dran, a redtidaffens Leut,
Muap ’s Spigbuamhbers riigeln,
Daf ’s ,Beli'ns Gott!” |dreit.
Qan'n wédar, oan’n jdrodar,
QOan'n hobn und oann légn —
Das olls muap a Gjang

Mit fein'n Klang vomagn.

Und bo den’s nét jo is,
Pad an anders Hoft an;
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Denn obn fragn §' di nét — was,
Sondern wiaft as hajt than!

Wer guat adert, guat drijdyt,
MWer brav jagert und fijdyt,
Wer jden jdladytelt und ftidyt,
Der had af guat didt't.

TNur all’s guat, was ma thuat,
Nur all’s redt, was ma ridt't —
Aft hajt da und hajt dorten

Dein Anjehgn und Gwidt.”*)

(@r fieht Sridolin, an den er bei den Ilefjten
orten ganj bdidt hHerangetreten ijt, nodh
einen Noment ernjt an und jagt dann wieder
in jeinem ironijhen Ton, faft parodijtijdy)
So! Sixt D’ es, dba hajt D’ es — 0ds is die
ganje Kunjt! Wann’s D’ aufpaht hajt und
thuajt dem Resept folg'm, fann’s Dr nét
feh'n! GBeh nur glei 3'haus und fang an!
(Gr dreht §ridolin den Riiden und will nady
redfits vorne gehen, Oabei erblidt er Oden
Lefrer, der hier fteht und aufmerfjam juge-
hort hat; jum Lefrer, ernft) Und fiir Didy
is d6s ah — Dir wird’s ah not {dad’n
wan’s D° D’r ’s merfjt: (Wiederholend,
eindringlidy) :

oDenn ob’n fragn  di net — was,
Sondern wiaft as hHajt than!”

*) ,Aus da Hoamat.” S. 291.
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(Wieder in feinem gewdhnliden Ton, ein-
fad), aber ernjt) Dann wirft D’ glei nimmer
fo ver3agt und mipvergniiagt jein! (In einem
anderen, hellen und Ilujtigen Ton, indem er
an den Tijd) redyts tritt) Jeht modht’ i aber
endli mei Bier hab’n! (Auf den Tijdy jdlagend
und nad) hinten rufend) Wabi! Was is denn
dds heut’?
Dr. Sdyeerngel
(der aufmertjam 3ugehort hat, indem er fid
umwendet und im Gefprady mit dem Der-
walter langjam an den Tijdy linfs 3u den
Spielern geht) Sehr {don, wirflidy — dds
muaf ma fag'm! (Er bleibt im Solgenden
einige Jeit mit dem Derwalter am Tijde
lints, geht dann mit dem Derwalter iiber die
fandjtraPe in den Garten rvedits und feft
fidy dort.)
Derwalter A
(der aufmertjam 3ugehort hHat, indem er mit
dem Dr. Sdieerngel an den Tijd) linfs geht,
suftimmend) Ja, der Herr Stelshamer! (Bleibt
mit dem Dr. Sdheerngel eine Jeit am Tijde
linfs, gefhit dann in den Garten redits und
fefgt jid) da.)
§ridolin

(hat mit einem immer diimmeren Gefichte 3uge-
hort; wie Stelshamer ihm den Riiden Tefrt,
bleibt er nody einen Nloment, blode in bdie
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Rohe ftarrend, ftehen, dann wendet er fid
bligidynell um und |djiept auf den Apothefer

los) Dabda!
Apothefer
(der aufmerfjam 3ugehort und mandymal 3u-
ftimmend mit dem Kopfe genidt hatf; fjteht
linfs und hort dem UlePner 3u; wie §ridolin
auf ihn losjdjiept, jagt er breit) No?

Nepner
(linls neben dem Apothefer ftehend; gan3 ver-
3itdt) Wunderjdon! Wunderidon! Not?

§orjter

(ijt 3u Stelshamer nady redyts getreten).
Apothefer

(3u §ridolin) Rajt D’ aufpafpt?
Sridolin

(fleinlaut) Ja, Dada!
Apothefer

hajt D’ D’r ’s g'mertt?
§ridolin

(nody fleinlauter, fajt weinerlid)) Ja, Dada!l
Apotheler

Yo alsdbann! So mad)it D’ es — dds fann ja
nét jo jhwer fein! (Sid) nad) hinten wendend)
Und jest trinf'n ma no a Halbe! Kommen
S’, Mepnal
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§ridolin
(fteht nody einen Nloment und fieht blode ver-
dufgt vor |idy hin; weinerlidy) Aber Dabda!
(@r fieht, daf er allein ijt, eilt dem Apotheter
nady und ruft weinerlid), raunzend, indem
er das Wort in die Linge 3ieht) Dabda!
Dabda!
Nepner
(geht mit dem Apothefer in den Garten redyts
und feht fidy).
Apotheler

(3u §ridolin uriidjprediend) Jefht gieb fdon
amal oan’ Ruah’! (Geht mit dem Nlepner
in den Garten redyts und fefst jid).)

§ridolin
(folgt dem Apotefer und dem Nlepmer eilig in
den (Garten redits und fefst fidy).

Wirt
(fommt iiber die Stiege in das Thor in der
Breitjeite linls, tritt heraus und fieht {fidy
judend um).
Stelzhamer
(der am Tijde redhts mit dem Sorjter und dem
Lefrer gefproden hat, ifhre Lobfpriide ab-
lehnend) Aber geht’'s! — Dan alt’s Spriidl
oon mir!
§orfter
3 hab’s no gar nét ‘fennt!
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Stelshamer

Sonft bring’ i ja den Buab'n nét an! Aber —
(Rufend) Wabi! Sirlaudon no amal!

Wirt
(wird durdy den Ruf auf Stelshamer auf-
merfjam und ruft in den Garten redyts)
Wabi, der Herr Stelshamer ruft! (Kommt
dienftfertig 3u Stelshamer an den Tijd) redyts.)

Wabi

(an einem Tijde im (Garten redyts Hinten,
rufend) Xumm f{do, Herr Stelshamer! (Bleibt
nod) einen NMoment im @Garten, geht damn
itber die Landitrafe, verfdwindet in der
§Sront des Gajthaujes und fommt fpdter mit
adit vollen Naplriigen uriid und 3u Stels-
hamer vor.)

Sdadyerl
(an dem Tijd) der Spieler lints; aufjtefend)
Aber jeht — d3s is dann die Leht’!

Rois
(Sdadyerl die Karten hinjdyiebend) S6 gebn!
s Sdadjer!

(ber auf die Uhr fieht) Weil namlidy —

Kranzbauer
~ (laut, brutal) S6 geb’n!
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Rois
A Mal fpieln m'r hald no herum — So geb'n
dann die Lefste!

Sdyadyerl
(Gngftlidy)) Aber fdhaun S', wirllidy —

Kranjbauer

(steht Sdadjer] gewaltjam auf feinen Sif
nieder) So fig'm S° Ihna fdo nieder und
gebn S’ amal! Siemandl! (Spielen weiter.)

Wirt

(an den Tijdy redyts vor der Linde tretend, 3u
Stelghamer, eifrig, geheimnisvoll) Herr von
Stelshamer, a Sraul'n modt’ mit Jhna red'n!
it 'n Poftwag™ is | tomma!

Stelshamer

(der eben ein Gefprad) mit dem Lefhrer und
mit dem S§orjter, die nody lints vom Tijdye,
weiter hinten jtehen, ladiend beendet hat und
um den Tijd) vorne herum 3u dem Seffel
redits geht und fid) fegen will; fid) fdarf
umbrehend, auffehend, furz) Was fiir a
§raul'n?

Wirt

(lints vom Tijdje; eifrig) Oan 3Ifhn'rige Der-

wanbdte, hat | g’jagt.

Stelshamer
(troden, fur3) Hab’ i nét gern.
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Wirt
(wie oben) Glei wird " da fein, hab’ ifhr ’s
{do fagn laffn!

Stelzhamer
(wie oben) 3u was der Nenfdy Tant'n hat,
modyt i wiff'n!
Wirt
Qaner Tant’ {daut | not gleihf — ehnder a
Coufin’!
Stelshamer
(furs, miptrauijd)) Sauber?

Gujti
(erfdyeint im Thore in der Breitjeite und fommt
langjam in die Nitte vor, ein Bouquet in der

Hamnd).
Wirt

Aber! Und fein, Herr von Stelshamer — fein!
(Auf das Thor in der Breitjeite deutend, wo
Gujti eben eridheint) Da is | {ho! (Eilt
Gujti entgegen.)

Stelzhamer
(wendet den Kopf in der Ridjtung, bdie der
Wirt gezeigt hat, erblidt Gujti und jagt,
angenehm iiberrajfit) ®h! — (In fjeiner
ironijd) ernjten Art dem Wirte nadyrufend,
indbem er einen Sdyritt gegen die Nlitte hin
madyt) Natiichi — id) erinner’ mid) jefst
fdhon! Samilienangelegenfeiten! (Sidy jum
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fefhrer wendend, lidelnd) Du, Lehrer! (Er
madyt mit der redhten Band ein Seidjen, dap
der Lefhrer verjdwinden foll und wiederholt
dann ladjend) Samilienangelegenfeiten!
Wirt
(ift Gufti entgegengegangen, 3eigt auf Stels-
hamer, tritt dann an den Tijdy der Spieler
linfs und ver{dywindet fpdter im Thore in
der Breitfeite).
Lefrer
(verneigt fidy leidyt 3ufjtimmend gegen Stel3-
hamer, nimmt den §orfter unterm Arm und
geht mit ihm nady dem (Barten redyts, wo
fie fidy felen).
§orjter
(geht mit dem Lehrer nad) dbem Barten redyts).
Guiti
(hat einen NMoment mit dem Wirt gefproden,
ift von Odiefem auf Stelshamer gewiejen
worden, fieht Stelshamer mit grofen Bliden
an und ndhert fidy ihm Odann, dngitlid)-
rejolut, das Bouquet in der Hand).
Stelzhamer
(Gufjti mit Dergniigen entgegenjehend) Siebns
@hrifti, is 06 fauber! (Er madyt einen Sdyritt
gegen Gujti hin und sieht griiend den Hut,
den er im §Solgenden in der Hand behalt;
er fteht jebt neben dem Seffel linfs vom
Tijdye redyts.)
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Gufti A

(bleibt 3wei Sdyritte vor Stelshamer ftehen,

Offnet den Mund, wie um etwas 3u fagen,

und fdldgt dann verwirrt die Augen nieder;

nady einer Paufe, leife 36gernd) Rerr —
Rerr von Stelshamer?

Stel3hamer

(fragend, indem er den Hut auf den Seffel
wirft, der vor dem Tijde redyts, der Linde
gegeniiber, mit dem Riiden jum Publifum
jteht) Mei liabe §rauln —?

Gujti
(in wadyfender Derwirrung, jtredt ploglid) rejolut

die Hand mit dem Bouquet aus und hilt es
Stelshamer hin; leije) Bitte!

Stelghamer

(nimmt das Bouquet) ®h — bdanfe! Danfe
fehr! — DS fan aber jdon!

Gujti
(bejdheiden) Die {donjten, bdie m’r hald in
Ebenjee hab’n.
Stelshamer
Aus Ebenfee jan Sie, Sriaul'n?
Guiti.
Ja.



Stelshamer
Und da find Sie — da find Sie jeht hier in
der Sommerfrijd)’, wahrideinlidy?

Guiti
(faft drgerlidy proteftirend, rafd)) Aber nein,
fondern — (Sie hdlt verlegen inne und blidt
nieder.)
Stelshamer
(vom Bougquet auffefend) Sondern?

Gujti
(ohne Stelshamer an3ujehen, leife) Weg’n
Jhnen dody!
Stelshamer
(rajd), fragend) MWeg'n —?

Guiti
(wie oben) Weg’n 3hnen bin id) Her’'Tommen.

Stelzhamer

(iiberrajdyt, indem er verlegen wird) Eigens
weg'n —? (Raftig, indem er auf den Seffel
hinter dem Tijde redits unter der Linde
seigt und felbjt um oden Tild) redyts herum
sum Seffel redyts fritt) Aber bitte, Sriul'n,
nehmen S’ dod) Plag! (Buriidrufend) Wabi!

Gujti

(30gernd, fehr verlegen) Ja, id) weip noét —
(Ste ftritt 36gernd 3um Seffel Binter bdem
Tifdje redyts unter der Linde.)



Stelzhamer
Gengan S’ nur her und fig'n S’ Jhna a wen’g,
dap m'r —
Guiti
(fetst jidy auf den Seffel hinter dem Tijdye redhts).

Stelzhamer

(et fidy auf den Seffel redhts vom Tijdye
redits, dbas Bouquet in der linfen Rand) dap
m’r bolantliger werd’n! (Sieht Gujti mit
leudytenden Augen an) S fan ja — (Unter-
bridit jid) verlegen und fieht auf das Bou-
quet) Und die Blilamerln — na, aber bdie
Bliiamerln fan {&én! Da habn §’ m'r
wirflid) eine grope Sreud’ g’madyt!

Guiti
(befdyeiden) ®’fall'n | 3hnen?

Stelshamer
(an dem Bouquet riedjend) Mo aber! Die
fan ja —
Guiti
(mit naiver §reude) Da bin id) fehr froh!

Stelshamer
(das Bouquet auf den Tijdy legend, indem er
Guiti die redyte Hand reidit) Id) dant’ Jhnen
vielmals — wirllidy! (Behdlt ihre Hand und
fieht fie halb verwundert, Halb belujtigt
fragend an; in einem leife geriihrten Ton)
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Und da fan Sie aljo eigens — blop damit
Sie mir —?
Wabi
(it aus der Sront des Haujes getreten und
fommt juerft an den Tijd) der Spieler lints,
mit fed)s vollen NMaplriigen).

Guijti
(indem fie den Xopf fenft, die Augen nieder:
fdlagt und Stelshamer genirt die Hand ent:
sieht; fehr leife, jehr verlegen) 3Ja.

Stelshamer
(rafd), immer verlegener) Das is aber —
fhaun S’, das is wirllidy lieb von Ifmen,
Sriuln — Wie heif'n S’ denn -eigentlid,
§raul'n?

Gujti
Guiti.
Stelshamer
Gufti! Bravo!
Guiti

Gujti Hafferl! Wiffn S’, der Datter is JIn-
fpefter bei der Saline. Rab'n S’ nie g'fort
vom 3njpetter Hafferl?

Stelshamer
(nadydentend) Haffer] — Baffer], wie is m'
denn? San m’r ndét verwandt mitanand’?
Guijti
(luftig ladjend) Aber nein!
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Stelzhamer
Sdad’!
Guijti
(in einem geheimnisvollen Ton, indem fie den
Kopf 3u Stelshamer neigt) Das hab’ id) dod)
nur dem Wirt fo g’jagt!

Stelzhamer
(der fie mit wad)jendem Wohlgefallen betradytet,
auf ihren tindijd) geheimnifvollen Ton ein-
gehend) Af fo!
Gujti
(geheimnipooll) Weil i mi genirt hab'!

Stelshamer
(Iujtig, in Odemjelben geheimnifvollen Ton)
MWarum hab’n S’ Ihna denn genirt?

MWabi
(fommt vom Tijdy der Spieler linfs an bden
Tijdy redyts).
Guiti

(will rafd) antworten) Weil id) — (Erblidt
abi, nimmt eine fjtrenge Nliene an und
fagt 3u Stelshamer, indem fjie den §inger an
den NMund legt) Pit!

Mabi
(Jtellt 3wei Maplriige auf den Tijdy redyts).

Stelzhamer
(nimmt aud) eine parodiftijdy-ernfte Nliene an
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und lefhnt {idy gravititijdy im Seffel uriid)
Aha! (3u Wabi, ftrenge und wiirdevoll) Und
gieb ah) was 3u eff'n her — oan’ Sdyint'n
oder Straub’n oder was D’ hald hajt —
fiir die Srdul'n Tant'! (Seinen Nlablrug
ergreifend, um mit Gujti anzuftofen) Liebe
Tante!
MWabi

(wieder nady dem Kintergrunde gehend) Glei,
Rerr Stelshamer! (Derfdywindet dann in der
Sront des Haufes.)

Guiti
(auf ithren Maplrug deutend, Tleinlaut) §iir
midy is das?
Stelzhamer
(der feinen NMaPtrug gedffnet hat und Guijti
ladjelnd betradytet) Ja, jolde Sdhaff’'In hab'n
m’r hier — da geht die §raul’n Tant’ als
a Ganger hinein! Aljo @'jundheit! (Stépt an
und trinft)
Gufti
(3ieht den NMaplrug mit beiden Finden 3u fidy
und Offnet ihn) @jundheit! (Sie feht 3um
Trinfen an.)
Stelzhamer
(Jeinen Krug wieder auf den Tijdy ftellend,
indem er bdie redite Hand unter den Krug
hilt, aus dem ®uijti trintt) Soll i Ihnen viel-
leidyt trag’n Belfn?



Guiti

(fetst den Krug wieder auf den Tijdy; lidyelnd)

Dante!
Stelzhamer

Aljo, aber jelit fagm S’ m’r, §rdul’n Guijti:
(Gufti Iujtig anjehend, 1wieder in dem
fritheren, geheimnifvollen Ton) warum hab’n
S’ 3hna denn genirt?

Gufti
(wieder verlegen werdend) o, hald —

Stelzhamer
No?
Guiti
(leife, ernjt, mit Ueberseugung) MWeil fidy’s dody
eigentlid) wirllif) nidt g’hHirt! :

Stelshamer
Was denn ?
Gufti
Dap i durdy’gangen bin!
Stelzhamer
(iiberraidyt, jdh) Was?
Guiti

(beftitigend, indem fie mit dbem Kopfe nidt) Ja.

Stelzhamer
(der fip nod) immer von der Ueberrajfung
nidyt erholt hat) Durd)’gangen fan S’?



Guiti
(lebhaft) Natiirlidy!

Stelzhamer
ay!
Guiti

Ja, glaub’n S’ denn, der Dada Hhatt' mid
g'laff'n?

Stelzhamer
nat?
Guijti
Wo er Ihnen nidyt ausftehn fann!
Stelzhamer
Gehn S’?
Guiti

Sogar das Biidl Hhat er m’r wegg nommen,
Jhna Biidl mit die ,Meuen Gejdnge”! Weg-
g’nommen und verbrannt! Dent'n S’ Ihnen!

Stelzhamer
So was!
Guiti
Ja, weil er jagt, dap fie mid) nur ganj ver:
draht gmadyt Hhab’n!

Stelshamer
So eine Derleumdung!

Guiti
Oh, da hab'n m’r fiirdterlif) g’rauft — wegn
Jhnen! Den ganyn Winter! Weil er hald
fagt: das {ind nur Sad)yn, bei denen nix



herausfommt, und fiir ein NTGdI ghort fidy
das fdon gar nifit — idy foll lieber fdhaun, .
bap id) heirat’! Dann, hat er g’jagt, dannja!

Stelshamer
Rat er g'jagt?
Guiti
Ja.
Stelzhamer
No, da modyt’ id) hald —
Guiti
Was?
Stelzhamer
Tlo hald — fdhaun, dap —
Guti
(fehr entjdhieden) Aber nein!
Stelzhamer

Warum denn ndt?
Guijti

(fehr entichieden) Weil id) dod)y — i) Heivat’
iiberhaupt nidyt.

Stelshamer
net?
Gufti
(feft) 3y feirat’ nie.
Stelshamer
Na!



Guiti
ie.
Stelzhamer
Ja, was hab'n S’ denn geg’n 's — warum
denn not?
Guiti
(uniiberlegt rajd)) Weil i) dody — (Sie halt
erjdroden ein, wird rot, {dldgt verwirrt die
Augen nieder und ergreift in ifrer Derlegen-
feit den Nlaplrug, in den fie, hajtig trintend,
ihr Geflidit formlidy verjtedt.)

Stelzhamer
(vidtet fidy iiberrajdyt auf, fieht Gufjti mit
gropen Augen an und pfeift leife fury 3wei
[; dbann beriihrt er leidit mit der redyten
Had den Maplrug, aus dem Gujti trintt)
Mo, §raul'n! §alln S’ m’r nét Hinein!

Guiti
(et den Xrug ab, blidt auf Stelzhamer, wird
wieder verlegen, fieht weg, nimmt ifhr Tajdjen-
tud), wijdyt fid) den Sdaum vom Niund und
fagt dann gefudyt gleidgiltig) Redyt gut is
das Bier hier!

Stelzhamer
(fieht unbeweglid) mit gropen Bliden auf Guiti,
pfeift leife furj jwei Ulal, madyt dann eine
Bewegung, als ob er etwas fagen wollte,
ergreift dann in feiner Derlegenheit gleidfalls



den NMaplrug und trintt; indem er den Krug
wieder auf den Tijd) fest) Ja, das Bier is
heut’ wirllidy guat! (€r fieht vor {idy hin
auf den Tijdh und fagt nad) einer Paufe,
indem er nur ein wenig von der Seite auf
Gujti {dyielt, in einem anderen Ton) Und da
fein S einfady —?

Guijti
(nidt mit dem Kopfe und fagt leife) Nhm!

Stelshamer
Einfad) weg?
Gujti
(wie oben) Nhm!

Stelzhamer
Beimlidy?
Gujti
(wie oben) Nfm!

Stelzhamer
A [done G'|dhidt’ !
Guiti

(fdhiichtern 3u Stelshamer auffehend, nady einer
fleinen Paufe, fleinlaut) Sind Sie bés?

Stelzhamer
(jih rafdy 3u Gufti wendend und fie wieder
voll anfehend; fehr rajd), jehr lebhaft, faijt
erregt) Jd), iy —? Aber iy famn m'r
ja — (€r will jagen: ,3d fann m’r ja nix



Sddner’s wiinjd’n,” unterbridht fidy aber,
beherridht {id), madyt mit der linten Hamd
ein 3eidien, als ob er {id) felber abwinten
wiirde und fjagt turs, energijd), warnend)
Sran3l! — (3u Guiti, in einem leidten Ton,
wie wenn er mit einem Kinde {preden
wiirde; rajd)) I bin ndt bds, aber, aber —
(Mady einer Paufe, langjamer, naddriidlid
fragend) Wie denfn S’ Ihna denn das
eigentlidy?
Guijti
(naiv) Was denn?

Stelzhamer
No — morg'n!
Guijti
(3uverfidytlich, rajd)) @, morg’n bleib’ id) hier!

Stelzhamer
Uebermorg'n?
Guijti
(wie oben) Audy!

Stelzhamer
(faft drgerlid), rajdy) Aber immer fonnen S
dody not —? '
Guiti
(traurig, halb fragend) Immer tann id) nidt —?
(Kleinlaut, leife) Mein, das wird nidt gefhn.

Stelzhamer
(faft grob) 1o, und?



Guiti
(traurig, leife) Daran hab’ id)y nody gar nidyt
gedadyt.
Stelzhamer
(faft Beftig) Ja, aber Kind —

Wabi
(fommt von Oder Sront des (Gajthaujes mit
- einem Teller mit Sdinfen und einem TWeller
mit Strauben vor).

Gujti
(traurig, gan3 leife) Rierbleib’n — geht nidyt ?

Stelzhamer
(aus dem drgerliden Ton in einen fajt ge-
riifrten iibergehend) ®an3 hierbleib’n —
médt'n S'?
Guiti
(leife, ecinfad)) Das wdr’ m’r am liebjten.

Wabi
(tritt an den Tijd) redits und ftellt die beiden
Teller hin) So, BHerr Stelzhamer! Wiinjdy
oar’ guat'n Appetit! (Geht wieder in den
Rintergrund nad) dem Garten.)

Stelzhamer
(halblaut 3u {idy felbit, in demfjelben warnenden
Ton wie frilher) Srangl! — (Die beiden
Teller 3u Guiti hinjdjiebend; nervds) Thun
S’ jest effn! Da hab'n §' oan’ Sdyintn
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und da hab'n S’ Straub’n und — thn &
gerft effn! Af! (Er trintt Haitig.)

Gufti
({dhiidhtern, die beiden Teller betradytend) Aber
Rerr Stelshamer —

Stelzhamer
(nernds) Was denn?

Guijti
(wie oben) Das wird fid) ndt vertrag’n: Sdjintn
und Straub’n —

Stelzhamer
(grob) 3Jjs nur! Wann’s D’ Dir Du hier nig
als ‘'n Nag'n verdirbjt, tannjt D’ ef —
(€Er unterbridyt {id), beswingt {idh und jagt
in demjelben warnenden Ton wie {riiher,
halblaut) §ranzl! (Er lehnt {idy wieder
suriid und pfeift leife, turs, 3wei Nlal.)

Guijti

(blidt erfdyroden auf die Teller nieder, beginnt
gehorjam 3u effen, fieht dann einmal {djeun
auf Stelshamer und fagt nady einer fleinen
Paufe, - leife, mit dem Ton eines Kindes, dem
man etwas abgejdlagen fhat) Gehts denn
wirllid) nidt?

Stelzhamer
(auffehend, ofhne gleid) ju verjtehen) Was?



Gujti
(leife) 3dy) hab’ m’r das fo {hon gedadyt!

Stelzhamer
(verjtehend) Bier?
Guijti -
(leife) Ja — (Mody leifer, einfacdh und tindlidy)
bei Jhnen!
Stelzhamer
(Gujti betradytend, mit einem wehmiithigen
Ladyeln; leife) Bei mir?

Guijti
(leife, innig) Ja, das wir’ hald — (Sie blidt
auf und fieht, dap Stelshamer lddyelt; ge-
frdntt) Aber Sie ladyn mi aus!

Stelzhamer
(wehmiitig) I&) lad)y’ Jhnen dody ndt aus —
(Halblaut, mehr 3u fid) felbft) mir is eher —

Guijti
(gefrantt) Ja, Sie habn g’lacht!

Stelshamer
(in einen Hald Humorijtijhen Ton iibergehend,
indem er Gufti tief in bdie Augen {daut)
Aber nein, fondern — weil Sie gar fo a
jtodernjtes ®’jdhau Habn! (Sifhy mit dem
Kopfe ndhernd) Aug’n, Augn hat das Nladl —
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Gujti
(Stelshamer mit grofen Augen vermundert an
fehend) Was is Ihnen demn?

Stelzhamer
(hat die beiden Hdnde nady Guiti ausgejtredt,
als ob er nady ihr greifen wollte, bejwingt
fidy aber nod), nimmt 3wijden die beiden
Héande den Naplrug und fagt, indem er ifn
anfet, tief atmend) @'jundheit, Srdauln
Gufti! (Er thut einen tiefen 3ug.)

Gufti
(fieht Stelshamer vermwundert grop am, greift
dann aud) nady dem Maplrug und feht ifn
an) G’fjundheit! (Sie thut einen tiefen 3ug.)

Stelzhamer
(fegt rajd)y den Krug ab und fagt eilig) Ralt,
halt! N3t fo gady! Dap S’ a Dampfl ab
no friegn — 08s fehlert grad nody!
Guiti
(fegt den Krug ab und fagt erjdroden) Sie
find aber ftreng!

Stelshamer
(faft rauh) Mit Jhnen muap ma {tren3 fein!
So a Runfunfer], das muap ma —
Guijti
(fieht Stelshamer dngftlidy an).



Stelzhamer
(Jidh unterbredyend, begiitigend, indem er unwill-
tiiclidy feine vedite Hand auf ihren linfen
Arm legt) No, no, id) hab’ ja blop g’maint
— (€r 3ieht unge|djid®t odie rvedyte Rand
wieder juriid, als ob er fid) gejtodjen Hitte,
und dreht die Hand vor fid) im Kreife; ge-
waltjam {id) beherrjdend und nad) einem
anderen Gefprid) judend) Aljo — jeht —

fag'm $° m'r jet nur — alfo — war’s
Jhnen denn 3haus gar fo 3wider?
Gufti
Sdyredlich!
Stelzhamer
Gehn S'!
Guiti
Gan3 trant werd’ id), wenn id) blop dran dent’!
Stelshamer

(indem er (i) juriidlehnt und ldadhelnd die
Arme ver{dyrantt) Krant? '

Guiti
Ja, formlidy frant: Alles is m'r {o verhaft,
niz freut mid), feine Arbeit und nir und —
das lapt fify gar nét jagm! All’s thuat m'’r
weh) und thuat mi driid’n -

Stelzhamer
(die Arme wieder aus der Derfdrantung [fend
und fid) vorneigend; ladyelnd) Die Krantheit



fenn’ i, mir {dyeint! (Leife 3itirend, indem er
die Worte gleidifam improvifirt)

Ollweil thuats mi druda,
Oft gats mar an Rip;

As jmdédt ma foan Oeffen,
Wann’s was da wdll is.

Gujti
(indem fie 3uftimmend mit dem Kopfe nidt)
Ja, o is es!

Stelzhamer
(fortfafrend, indem er unwilltiirlidy wieder die
redite Hand auf ifhren linfen Arm legt)

As freut mi foan Aradyt,
Dobdroipt mi ma Gwand,
Und fo 3wida von Hersn
Js mar olls mitanand.

Gufti
(naiv) Woher fennen S’ denn das fo genau?
Atturat fo is es!

Stelzhamer
(immer néher, mit der Hand auf ihrem Arm)
J hab’s af) amal g'habt, Deine Krantheit !
Weipt D’, was D'r failt?

Guiti
(treufersig, Stelshamer fejt in die Augen
blidend) Mein.

204



Stelshamer
(gan3 didyt bei ifr, leife) Dei RHerzerl — Dei
floan’s Rerserl is frant.

Guiti
(jhlagt die Augen nieder, leife) Glaubn S'?

Stelzhamer
(immer ndher) Sidjer!

Gujti
(indem fie die Augen wieder aufjdlagt, mit
leifer Koletterie) Ja, was — was thuat ma

denn da?
Stelzhamer

(fih Taum mehr beherridend, indem feine redyte
Rand ifhren Arm loslaft und es jdeint, als
ob er fie am Xopfe paden und an jid
siehen wiirde) ® Du, Du — (Er erwifdht
im Greifen ifhr linfes Ohr und 3upft es
ftarf) Du! — (3n einem anderen, luftigen
Ton) Thuat d3s weh ?

Gufti

(geduldig den Kopf hinhaltend, mit dem ganzen

Gefidyt ladjend; leife, vergniigt) @ nein!

Stelzhamer
(fjie nody ftarfer am Ofre jzupfend, immer
ndher, immer leifer, immer wdrmer) Nod) nét ?

Guiti
(wie oben) ein!
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Stelshamer
(wie oben) Mo wart’!

Guiti

(nady einer fleinen Paufe, indem fie immer
geduldig den Kopf hinhalt) Nladyt Ihnen
das Spap?

Stelshamer

(gan3 didyt an ifhrem Gefidyt, heif atmend,
fehr jdnell) Ja, das madt mir, das madyt
mir — Du, Du — (Er greift mit der linten
RHand aus, als ob er fie aud) am redyten
Ofre paden wollte, giebt fid) aber ploflid
einen Rud, lapt fie los, fpringt auf und
{hlagt auf den Tijd), laut rufend) Safra-
ment! Safra!l (Er tritt einen Sdyritt suriid,
nad) vorne redits Kin, fo daf der Seffel
redits jwijden ihn und Gujti 3u ftehen
fommt). ,

Guiti

(ftpt gleidyseitia erjdyroden einen leifen Scyrei
aus) Ah! (Sieht Stelshamer erfdroden und
verwundert an)

Stelzhamer
(hebt beide Hande, ballt die Saufte und fdyiittelt
fie drei Nal langjam; halblaut) Sram3l,
Sran3l!
Guijti
(i faffend) Bin id) jet erjdrod’n! (Der-
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wundert) Was habn S’ denn, was is
Jhnen denn?
Stelzhamer

(blaft vor fidy hin, jtredt dann die Arme aus,
Offnet bdie Sdufte und madit mit beiden
Randen ecine greifende, ringende, wie nad
fuft jdnappende Bewegung; bdann forcirt
lujtig, wdfrend feine Stimme nody vor Er-
regung 3ittert; nod) immer fajt atemlos)
Bewegung! MWoaft D’, Madl: i muap a
biffl Bewegung madyn — fjonft werd’ i 3’
did! Sfih! (Bldjt vor fid) hin und rudert
mit den Armen in der Luft.)

Gufti

(ladht).
Stelzhamer

(laut, heftig, fajt grob) Ja, ja! Sdhau mi an
— f{dau her da! J bin ja ta Jiingling
mefr, i bin oan alter NMann! (In einem
anderen, berufjigenden Ton) Mo, von inweni
nét, aber ausweni do! (Wieder heftig werdend,
aber leife, eindringlid)) Sdau dod) her —
{dau mi nur an, mad)’ Deine Gud'n auf!
(Mody leifer) I fonnt’ ja Dei Dada — Dei
Gropoada tomnt’ i fein! N6t? Aljo — jet
fag’ m’r nur um Chrijtihimmelswill'n — fag’
m’r nur — (Ploglidy verlegen, da er jeht
erft bemerft, dap er fie duzt) Sagm $’ mr
nur, hab’ i fag’n woll'n, wie — (Mody ver-
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legener, da er gan3 den Saden verloren hat;
indem er fid) an die Stirne greift) Was hab’
i fag'n wolln? (Jndem er fidy wieder jeht)
Aljo pap auf — |daun S’, Srauln Guiti!
(€indringlid)) Wie is Jhna denn das ein-
g'fall'n?

Guijti
(fragend) Dap i —?
Stelzhamer
Dap Sie dba — weg von 3haus und —
Guijti

“(entfdhieden) Weil |° midy 3’haus 3u {dyledt
behandelt hab’n!

Stelzhamer
So?
Guiti
(wie oben) Ja.
Stelzhamer
Ja, was habn | Ihna denn ’than?
Guijti
O {dyredlid! .
Stelzhamer
Sum Beifpiel?
Gujti

(einfady) Mo, idy bin Rhald — f{daun S, id
bin dody eine hohere Matur —

Stelzhamer
Aap fo!



Gufti
Jd) vertrag’ das nidit! Diefe Nenjdyn, die fo
gar feinen Sinn fiir das Rohere hab'n —
nur immer in die Kiid)’ und die Haushaltung
und Striimpf’ ftopfn — da frieg’ id) eine
foldie Wut! Und dann Hald die Sehnjudyt!

Stelzhamer
Sehnjudt?
Guiti
(einfady, leife) Ja! — fdon wie i) nod) a
gan3 a fleines Nadl war, hab’ i midy fo
gefehnt! Midyt jum Bejdyreib’n! (Den Kopf
suriidlelnend) Siirdyterlidy gefefnt!

Stelzhamer
Nad) was denn?
Guiti
(mit einer vagen Handbewegung) Mo hald —
fo! Wie’s hald in den Biidjeln fteht! Da is
dody Alles viel jdoner als bei uns! So
moédt’ idy’s aud) hab'n!
Stelzhamer
(ladyt leife wehmiitig auf) Ha! So médyit'n
Sie’s aud) hab’n?
Guiti

Ja.
Stelzhamer

(leife humoriftijh) Atfurat a fo?
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Guiti

(rajdh) No wenigjtens beilaufig —! (Eifrig er-
3dlend) Sdaun S'! Da is voriges Jahr —
der Erpeditor von der Poft, der hat einen
Bubn in Lin3, der jtudirt dort — und der
hat mir voriges Jahr ein Biid)l gebradyt,
da hab’ id) sum erften Nal was von IJhnen
g’lef’n! (Don der Erinnerung gan3 verfldrt)
Ja, mein Gott, das is hald — da is mir
gwefn, id) fann Ihnen das gar nidt fagn:
In dem Aug'nblid Hhab’ id) ja erft g'wuft,
wie fdon ’s auf der Welt is — mein Gott!
(Mady einer tleinen Paufe in einem anderen
Ton; {darf, rajd) Aber nidt bei uns —
bei uns is Alles verbot'n! Da hab’ id) einen
fold’n 3orn g’habt: wann ma da lieft, wie
bdas Leb'n eigentlid) is, wie wunderjdion —
und wenn id) das mit dem 3’haus vergleidy
— (Ausbredjend) na, das Halt’ i not aus,
das geht nidt mehr!

Stelzhamer
(der ifr mit grofen Augen 3uhort; in einem
3wifdlen Jronie und Mitleid jdwebenden
Ton) Wirtlidy? . '
Guiti
(immer [eidenjdaftlidier und errvegter, aber jefr
leife) 3d) Halt’ es nidyt mehr aus! — Hab’n
Sie denn eine Jdee? Wie die Leut’ bei uns
leb'n — Odap ma fid) {damen mup! Daf
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ma weinen méht' — wann ma dann lieft,
wie s anderswo is! — Nidt a bipl fir's
Rers, fiir's — fiir's Gemiit! Das médt’ ma
hald dody Habm! Hie und da dod) a biffl
fii's — fir's — (Balt einen Nloment ein,
das Wort judend; dann leife, mit Nad)drud)
ein Biffl Poefie hald, ein ganz ein fein's .
bifl! — (Lauter, wie fid) vertheidigend)
Das is dod) nir Sdledyt's, wenn ma fid) das
wiinjdt! Wann’s Andre hab’n diirf'n, warum
denn nur id) nidt? Grad idy nidt? Aber
immer und immer — inder §riif) aufrdumen
und dann in die Kiidy und Madymittag ein-
fied'n oder Striimpf  ftopfn oder Hhodyjtens
amal einen Trat|d), immer und immer, alle
Tag', jede Wody'n, jahraus, jahrein und gar
feine Hoffnung und denfn, da bdas nie
anders werd'n foll, das ganze Leb'n nidt —
(Tief aufatmend, energifd) den Kopf {dyiittelnd,
mit einer heftigen Bewegung der Hand; jdarf)
Na! (Auper fid), indem fie am ganjen Korper
sittert) Das tann i nét — i fann not! Eher
ins Waffer!

Stelzhamer
(rafdy, fajt gleidzeitig mit ifren lefjten MWorten,
ftarf) NTadl! (Nady einer fleinen Paufe, be-
giitigend) Aber Madl! Sham’ Didy! (Dater-
lidy ftrenge, fefr leife) So was follit D’ ndt
amal dent'n!



Guijti

(fentt den Xopf und fieht auf den Tijdy; nadh
einer fleinen Paufe, gan3 leife, flehentli)) |
Sie wijf'n hald nidt, wie mir oft is! Keinen
Menjd’n hab’n, mit dem man amal ver:
niinftig red'n tonnt’, nir erfafren, wie s
draupt im Leb’n eigentlid) is — der Dada
immer nur in feinem Amt, die Nlutter in der
Kiidy, und wenn ma was fragt, wenn ma
was wiff'n médt’, weil ma fid) jdhamt, weil
ma was lernen und fidy a biffl ausbild’n
will, dap Reift’s gleif): ma is verdreft und
das paPt fidy nift — (Ausbredjend) Alles,
was ma modt’, papt fidy bei uns nét! Das
is ja dod) ta Leb'n! — AYH, wenn id) dent”
damals, wie id) das erfte Nlal in dem Biidyl
von 3hnen g’lef'n had’, da is m’r erft Alles
flar g'word’n! Jeht weif id), was m’r fehit!
Das wir’'s — bdas dort! (Uit reiner und
inniger Empfindung) So a {ddnes und reines
Leb’n, das ordentlidy glanst und fpiegelt von
®liid, wo ma wirllid) was fpiirt dabei —
fo hald, wie — wie in Jhnern Biidl! —
Und von dem Augenblid an hat's m’r teine
Rul) mehr 'geb’n! Sort, fort — Hier geh’
i) ja 3’grund! Und tdglihy Hhab’ i mir
g'fagt: Mann i nur mit ihm amal red’n
foénnt’, ein eingiges NMal, wann id) ihm das
fag'n tonnt’, wie mir is — er médHt’ m'’r
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helfn, er modyt’ jidy erbarmen! Sort, fort!
Keine ruhige Stund’ hab’ id) mehr g'habt —
es is ja {dad’ um oan’ jed’n Tag, Oden i)
nod) da bin — nur fort von hier, fort! Er
wird m'r {don helf’n, er wird fid) erbarmen!
Und iy hab’ not mehr |Glaf’n fonnen, id
hab’ an niz Anders mefr dent'n fonnen, id
hab’ mit die Leut’ nét mefr red’n Tonnen,
— id) hab’ ja fo oan’ Hap auf Alles dort,
auf das ganze Leb'n! Und wenn id) jeht
dent’, dap i) nod) amal — (Leidenjdaftlid)
Stelzhamers Hand ergreifend) Sdidn S’ mid)
not weg, laff'n S’ mid) dod) da! Lafin $’
mid) bei 3Jhnen bleib’n! Madyn S’ mit mir,
was S’ woll'n — aber {didn S’ mid) nidt
suriid! (Die ein Kind, das fid) auf etwas
Taprigirt; riihrend) 3Id modt' bei Ihnen
bleib’'n, bitt’ {hon!

Stelshamer
{jie geriihrt betradytend, ferslid)) Ja, mei liab’s
madl! — Liebes, dummes UTadI! (Er

{dyiittelt Ieife den Xopf, 6]t behutjam feine
Hand aus der ifhren, {teht auf, tritt nady-
dentlidfy vom Tijde weg nady redyts vorn,
bleibt Qier ftehen, wendet ihr den Riiden
3u und f{dyiittelt wieder langjam den Xopf.)

A Guijti
(fieht Stelshamer dngftlidy nady und verfolgt
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jede feiner Bewegungen; odann {djidtern,
fehr ecinfad)) Wenn idy vielleidyt was g’jagt
hab’, was fidhy nét papt — das diirfen &
nidt jo genau mit mir nehmen, id) fann nir
dafiir! Sdyaun S, id) hab’ ja nie Jemand'n
g’habt, mit dem id mid) hatt’ a bipl aus-
fpred’n tonmen — da fenn’ id) midy hald
nody gar nidt redit aus! Sind S’ m’r des-
weg'n nét bos, find S ndt beleidigt!

Stelshamer

(oreht iy rajd) nad) ihr um und fieht fie
giitig an; wehmiitig lddelnd) Na! — (€
ftreidht fidy mit der redjten Hand die Haare
aus der Stirne, die ihm hereingefallen find;
dann mit Energie, indem er wieder an den
Ti|dy tritt, dody) ofhne fidy 3u feen; mit dem
§inger drofend, in einem fpafhaften Ton)
Jeit jag’ m’r amal, NTGdI — aber ndt lign!

Guiti

Was denn?

Stelzhamer

Genau die Wafhrheit jag'n!

Guiti
(indem fie den Blid Stelshamers tapfer aus-
halt; ernjt) Ja.

Stelzhamer
Sag’ m’r amal: wie fhajt D’r Du den Sransl
eigentlid) vorg'jtellt?
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Guiti
(verlegen, indem fie den Kopf fenft) Nlein

Gott —
Stelshamer

Du wirft D’r dody nady dem Biid)l a Bild
an ifm g’'madit hab'n — not?

Guiti
(wie oben, leife) Ja.

Stelzhamer
Aljo wie denn?
Guijti
(wie oben) Mo —
Stelzhamer

(drdngend) No? (Da fie {dweigt, ladelnd, in-
dem er mit dem Singer auf {idy felbjt 3eigt)
So? (Da fie jdweigt, nad) einer Paufe) So
oder mefr — anders?

Guijti
(mit einem Ralben Blid auf Stel3hamer, Ilein-
laut) Sdon eher mefhr —

Stelshamer .
(ihren Sat vollendend, lidelnd) Anders — gelt?

Gufti
(fleittlaut, treuhersig) NMady’n Biidl is’s hald
fdymer!
Stelzhamer
(wehmiithig mit dem Kopfe nidend, langjam,
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indem er Gujti forjdend betradytet) Ja —
nadyn Bildl is’s wol jdwer, dds glaub’ i
D’r jdon!
Guiti
(jdlagt unter feinem Blid die Augen nieder).

Stelshamer
(fieht Guiti nod) einen NToment priifend an, fahrt
fify dann mit der redyten Hand iiber bdie
Stirne, tritt einen Sdyritt vom Tijde weg
vor, lehnt fidy vorne redits an den Tijdy und
fagt vor fidy hin, ofhne fie anzufehen, in
einem fehr eindringliden Ton, dem man
dody die Nliihe anmerlt, die ‘es ihn foftet,
fidh 3u beherridhen) Nady’n Biidl is’s wol
jdwer — und jelt pap auf, Nadl, i werd’
D't was jagn: mit 'm Biidyl is’s iiberhaupt
nig — d0s is All's derlog’n und nét wafhr!

Guijti
(widerjprediend, indem f{ie Iebhaft den Kopf
hebt) Aber bitte —

Stelzhamer
(unterbredjend, mit der redyten Hand abwefrend)
Pidt! L£ap mi ausred’n! (Starf, ofhne laut
3u werden) All's d'rlogm und ndét walr!
(Mady einer tleinen Paufe, immer in. einem
aus Jronie und Wehmut gemijdten Tone)
Sdau D’r den Sran3l amal an — den bda,
den edit'n, wie er wirflid) is! (Aufladend)
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Ra! So a graupater, ’jaujter Kund’, mit
oan’ Ranj’nbart, oan’ langmddytig’n, jdaut
aus wia a g'fidslada Kodba — und o’
RHaar’ ftaubn ihm vom Kopf — i bitt’ Di
gor jdon! — o Hajt D’ denn den g’fund’n,
wurd’s heipn — aus is, wo hajt D’ denn
den Qer? Ujeh), ujeh! Shamerjt D’ Di denn
n6t? Aber freili, im Biil — ja der! Der
is oan anderer Bur{d)! (IDefmiitig 3itirend.)

»Allweil freuslufti und frauri gar nie,
Steht da wie da Kerjdbam in ewiga Bliih!”

Springt D’r und tanst D’r und hat D'r oan’
liiftign Gang — bder Tann {do a jo a floans
Berzerl verdrafhn, der {hon! — Sei g'|dyeit,
Madl: halt’ Di an den dort, im Biidl —
und fdau, dap D’ den altn 3'widerling da
bald wieder vergipt! Wit dem is’s nip,
Madl — Dbleib’ bei dem dort, im Biidyl; i
main’ D'r ’s guat! (Er felt fih auf den
Seffel vor dem Tijdje redyts, Gujti halb den
Rilden fehrend, und Jpridyt das §olgende vor
fih Bin, immer ernfter und Ilehrhafter
werdend) Und firt D’ es — a fo is’s mit
All'n! Affrat jo! N6t blop mit'n §ranzl —
dds is no fei Troft: mit All'n is’s jo! Was
in die Biifin fo {don is — derfit eahm
nét in die Ndy fumma, fomjt is’s aus!
Wia’s in die Biidyin is, findjt D’ es nirgends
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— fonijt braudyat ma ja die Biidyn nét, hau!
In die BiifIn is’'s fo, wie’s jdon war,
wann’s war’; wie ma’s modt’, dap's fein
follt’; und wia’s hald nier niernert g'wefn
is und nier niernert fein wird! Desweg'n hat
ma ¢ ja, die Biidhin! (Mad) einer fleinen
Paufe, wehmiitig [Gdjelnd, indem er die
Adyfeln 3udt) Wann’s Du mei L£eb'n fenma
mod)it, um das Du mid) fo beneidit, dos
Leb'n, das jo glanst und fpiegelt — o mei!
Aber Nladl, an met Lebn liegt's ndt,
fondern — (MMit grofem Nadydrud, aber
fehr einfad)) i Odent’ m’r hald was Sdon's
dabeil Dds is die Kunjt! (Indem er fidh) im
Solgenden allmdlig wieder 3u Guiti wendet)
Probir’s, mady’s wiar i: dent’ D'r was Sdon’s
dabei! — (Beh 3’haus — nimm’s fin, wie's
D'r bjtimmt is — {prei3 Di ndt gegn ’s
Sdyidfal, es niigt D'r do nig, es is OI’s umjunit!

2Olls wihrt nur an Eidtl,

Steigt af und follt ab,

Mit oan’ Sup no im Wiager],

Mit 'n andern in Grab.

Awa wifrend der Jeit’
Bat dar 's £6bn a Sdyenheit

Dap ’s Dein Seel nuf) furt freut
3In der Gwigleit.”

(Die Morte: ,®Behh 3'haus” bei jeder Witder-




holung ftirfer und -eindringlider betonend)
®el) 3haus — ’s wird anderswo a not befjer
fein, ’s is iiberall gleid), nur der Nienid is
verjdjied’n: der Oan’ nimmt’s fo, der Oan’
anderft! Geh)’ 3’haus und nimm’s gjdeit —
dent’ D'r was Sdon’s dabei! Was D’r dentit,
is fden — bald ernjt und bald g'fpafi,
awer immer, ob’s Di wana oder lada madyt,
immer is {den! Nur derlebn muaPt 6s nét
wollm, dds is 'm Ulenjd’n ndt vergunnt!
(Jndem er aufiteht nnd jidy wieder ganj 3u
ihr wenbdet, iiber den Tijd) Hin, fait bittend)
®el) 3haus, Nadl! (Er fithlt, dap er ifhren
Anblid nidt ldnger ertrdgt, fdhiittelt den
Kopf und madyt 3wei Sdyritte nady linds
gegen die MNlitte Khin, indem er fajt grob
suriidruft) Gef) 3haus, geh, geh! (Er nimmt
ein grofies, blaues Tud) aus der Tajde und
wijdyt fid), jdwer atmend, den Sdweif von
Oer Stirne.)
Raustnedyt

(erjdjeint durdy die Thiire lints im (Bange in
der Breitieite des (Gafjthaufes und fiihet die
beiden Pferde aus dem Stalle durd)y den
Gang nady finten auf die Landjtrafe und
hier nad) redits 3ur Pojttutihe, wo er fie
einfpannt).

Poftillon
(ift aus dem Thor in der Sront des Bafthaujes



getreten, 3ieht die Poftfutide etwas surid
und bindet an ifr riidwdrts einen Koffer an)

Bauern und Bduerinnen
(treten aus dem Garten redits und verjammeln
fid) um die Pofttutjde, einige {jteigen ein,
andere verabjdjieden fid).
Wirtin
(erfdyeint vor der §ront des Gajthaufes).
Wirt
(erfdheint vor der Sront des Gafthaufes und
hilft dem Poitillon).

MWabi
(tritt im Garten 3ur Thiire des Gadern).

Guijti
(nady einer fleinen Paufe, gan3 verduft, traurig)
Glaub’n S’ wirllid), Herr Stelshamer?

Stelshamer
(in der Nlitte ftehend, mit dem Riiden 3u Guiti,
nidt mit dem Kopfe) Dés hajt D’ D’r anders
dadit — gelt? Ja mei — der Nlenjd) wird
hald alt! & hat amal oan’ Sran3l ’geb’n
— bder, wann’s D’ 3u ihm fomma warit,
fo a liab’s jung’s Ulenjder]l mit bliihate
Aug'n — bder! Aber jet — der Sran3l von
heut’, ujeh! Red't wie a Pfarrer und fdaut
aus wie der Yotar — f{ei froh! Gel, geh —
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’s is f{dhon eing’jpannt! (Mad) riidwdrts dem
Wirt jurufend, laut) Herr Nofer, die Srauln
fahrt mit! (Jndem er nady linfs vor die
Sidyte geht, 3u Gujti uriidjprediend, faijt
grob) Geh — {dau, dap D’ 3’haus fommit
— (Halblaut, mefhr 3u fidy felbjt) bevor der
alt’ Sran3l wieder lebendig wird! (Wieder
Iaut, grob) ’s is die hodyjte Seit, geh! (3In-
dem er fif) an der Sidite nady Gujti um-
wendet; jdreiend) Horjt D’?

Guijti
(erfdyroden jujammenfafrend, Heinlaut) I trint
ja nur g'{dwind mei Bier aus! (Sie leert
hajtig den Krug.)

Stelshamer
(vor der §idyte lints, Gujti betradytend, feine
Riihrung hinter dem Ton eines béjen Onlels
verbergend) Und mad)y’ Dr 03 Straub’n ein,
sum Sdnablirn — auf'n Weg wird Di
hungern! Mimm’s Papier von die Blumen!

Guijti
(jtellt den Xrug auf den Tijd, I6ft das Papier
von dem Bouquet, widelt die Strauben ein
und fteht umjtandlidy auf).
Wirt
(tritt 3ur Glode in der Sront des Gajthaufes
und ldutet).
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Poitillon
(fteigt auf den Bod der Pofttutidye).

Gujti ’

(fteft Binter dem Tijdje, wendet fidy nad) links
3um Gehen und jagt 36gernd, traurig, Hhalb
fragend) Aljfo — wann’s hald fein muafp!
(Seufst.)

Stelshamer

(vor der Sidyte linfs) & muah! — Sei not
bos, Madl! Du wirft dds fpdater — fpdter
wirft D’ 06s erft amal begreifn — und
dann wirft D’ m'r ’s danf'n! Und das is mir
liecber als — (Leife, mehr 3u f{idy felbjt)
als wann m’r da jefit in dem Tampus —
na, §ran3l! Dos tam’ D’r 3u teuer — na!
(3n einem ganj anderen, forcivten, hellen
und jdarfen Ton) Und a {done Empfelung
an Deine Srau Nutter unbefannterweif —
und fie foll a biffl beffer aufpafin auf Di,
lap i ihr fagn — es is nét a Jed’s a fo
a Dapp|djidl wie i! (ieder wirmer, leifer)
Und wann’s D’ feiratjt in a paar Iafhrln,
lap m’r ’s fein wiffn — i tumm 3u Dein’m
Ehr'ntag und bring’ D’r oan’ Bufgn —
wann i no leb’!

Pottillon
(beginnt 3u blajen, jdarf einjehend).

Guifti
(fahrt bei den erften Tonen des Pojthorns
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sufammen und wendet fidy ungejdidt jum
Gehen, indem fie fagt) Alfo adieu! (Sie
madyt jwei Sdyritte, ofne Stelshamer anzu-
fehen; dann in der Wlifte jtehend, blidt fie
auf und jagt ungejdyidt, leife, fefr einfady,
mit einer riifrend Hilflojen Bewegung der
beiben Arme) I dant’ Ifhnen RQald don,
Rerr Stelshamer! Sdon war’s! (Reift {idy
los, wenbdet fi) nad) riidwdrts und will sur
Poittutide eilen, indem fie leidhthin fagt)
Adieu!
Stelshamer

(lints vor der Sidyte ftehend, fieht Gujti nady,
[apt fie 3wei Sdyritte madien, Odann ruft er
{darf) Mo jest woaht D’ —

Guiti

(bleibt ftehen und wendet fih mit einem

fragenden Blid halb nad) Stel3hamer am).

Wirt
(tritt aus dem Thor in der Breitjeite mit der
Tajdhe Guijti).
Stelshamer
(winft Guiti leidt mit dem 3Seigefinger der
linfen Hand; halblaut) Kymm fer! (Madyt
einen Sdyritt gegen fie, fo dap fie fidy in der
Mitte treffen).
Guiti
(madyt mit einem fragenden Blid jwei Sdyritte
nad) der Nlitte uriid).
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Stelshamer
(teht vor Gujti, betradytet fie einen MNloment
ladjelnd und fagt dann einfad)) A Bujfel
fannjt D’ wm'r deswegn jfo gebn — um
Abjdyied! Dds g'hort fidy!

Guiti
(tritt unwilltiiclidy einen halben Sdyritt juriid,
mit einem dngjtliden Blid und einer Hand-
bewegung auf den Wirt und die Spieler am
Tijhe linls) Aber —

Stelzhamer
(mit einer Handbewegung nady den Spielern
linfs) Dds madyt nir, die fennan mi, die jan
06s o g’'wohnt! Komm nur her ! (Er 3ieht
Gujti an fid) und Fiipt jie drei Nal auf den
Mund; dann, indem er {id) losreift, fie fait
von fid) ft6pt und wieder nady linls geht;
fehr erhifst, tief atmend, fajt grob) Aber
jet fdhau, daf D’ weider tummit! & is
b hodyjte 3eit — (Blajend) hf! Geh jdhon
amal, geh!
Gujti
(hat Stelshamer innig nadgejehen und jagt
jet rajd) I dant jhon! (Wendet fidy rajdy
um und rennt jur Pojttutjde, wo ifhr bder
Wirt in den MWagen §iljt).

Poitillon
(beginnt wieder 3u blafen).

314



Stelzhamer

(fteht an der Sidyte lints, mit dem Riiden jum
Publifum, und blidt nad)y der Pojtiut|dye;
wie Gujti nod) einmal Hherausfieht, winft er
ihr mit der linfen BHand und madyt dann,
wie die Pofjttutie abfdhrt, unwilltiirlid
einige Sdyritte ihr nad), gegen die NMiitte hin,
mit dem Riiden jum Publitum).

Guijti
(ftredt nody einmal den Kopf aus der Poit-
tutie Heraus, blidt nad) Stelshamer 3uriid
und winft ihm 3u).

(Die Pojttutidie wird langjam fortgesogen, ver=
{dwindet um die Ede des Gafthaujes und
witd dann nod) einmal auf der Landitrape
lints hinter dem Thor in der Breitfeite einen
Augenblid fidtbar; das Blajen des Poitillons
verhallt in der §erne).

Sdadperl
(am Tijdye linls, aufitehend) Aber jefst, meine
Rerrn — jefjt wird’s ernjt, dds is jelst die
Lefste!
Rois
Aber, aber, aber — gengan S’!

Kranzbauer
o, BHald no amal herum! (Rois die Karten
3ujdyiebend) Du giebijt!
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Sdadyerl
(energijdh) Ma, meine Herrn — jeft —

Kranzbauer
(indem er Sdyadjerl grob auf jeinen Sif nieder:
sieht) Aber figm S’ Ihna nieder und geb'n
S’ {don amal oan’ Ruah’! So a Siemandl,
a fad’s! (Mit feinem leeren Kruge fappernd)
laut {dyreiend) Wabi! Wabi! (Spielen weiter.)

Rois

(indem er die Karten aufnimmt und jujammen-
ftedt, 3u Sdhaderl) Wijf'n S’, mei [liaba
Sdadjer] — fehr empfel'n Hhab’ id)y aud
g’hort, geg’n eine ,bdje Sieben“, dap ma a
§ederl nimmt, a §ederl aus ’'n Sdweifer!
von einer Eljter, aber a Weiber] muap ’s
fein, ndt vergefPn — nimmt ’s Sederl, 3iindt’s
an, I8jdt’s glei wieder aus, daP’s a wen’g
raufn thuat, und Ralt’s als a rauferter der
Alt'n an bdie Naf’n hin, bis " niapt, rofti
niafn muaf {°, da reipt's 'n Santteufl mit
aufja! — MNa, fpieln S’ hald aus!

MWabi
(tommt mit vollen Kriigen an den Tijd) der
Spieler lints).
Stelshamer
(ift, der Pofttutihe nadgehend, eine Seit finter
dem Gafthaufe verjdywunden gewefen, dann
langjam im tiefen Sinnen, den Kopf nad):
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denflid)y gefentt, die Hdnde auf dem Riiden,
wieder in bder Nlitte vorgefommen und an
den Tijd) redyts unter der Linde getreten;
hier erblidt er das Bouquet, ergreift es ge-
rilhrt und {djeint es an die Lippen oriiden
3u wollen, dod) beherridyt er fid), judt auf-
ladjend bdie Adyfeln und wirft das Bouquet
auf den Tijdy; fur;, |pottijd), 3u fidy felbit)
Bijt jdon a rediter Dappididl — mei
§ran3l! (Jndem er den Krug ergreift; forcirt
nad) Binten rufend) Lefhrer! Wo bleibt denn
der Lefrer? (Trintt den Krug aus, jefit ihn
ab und fjdyreit Reftig, indem er mit dem
Dedel flappert) Wabi, no a Nah! Was is
denn d6s heut’ iiberhaupt fiir a Bebdienung?
Sitara, fafara no amal! Mo a Map — auf
den Sdrod'n!

Lehrer und §orjter

(jtehen im Garten redits von ihrem Tijde auf
und gehen 3u Stelzhamer vor).

MWabi

(an dem Tijdye linfs jtehend, nady dem Garten
redits Binrufend) BRerr Lefrer! Der RHerr
Stelzhamer ruaft 3hna! — (An den Tijdy
redits 3u Stelghamer tretend, indem fie einen
vollen Xrug Hinftellt) Bin {ho da — bin
fdho da ! (Beht wieder tad) dem Hintergrunde.)
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Stelshamer

(indem er den frijfen Krug ergreift, fidy an
den Tijd) redyts lehnend, in einem brummigen
und drgerlidien Ton, Wabi nadyrufend) Und
jdlaun Di oan andersmal a wen’g — fjunjt
fjogt's Strir! (Madyt eine Geberde des
Sdylagens; fid) immer mefr in Sorn redend)
Mo bleibt denn der Lefhrer? Bin i denn der
Garniemand mehr? Ka Nlenjd) {daut fi
mefr um mi um! Lehrer! §orjter! Dés
werdn m’r do fehg'n! (Stopt den Krug
heftig auf den Tijd)) Gottstrautstruzimug’n
no amal!

Wabi

(im Abgehen nad) hinten; murrend) Jejdpas,
Jeidpas! So oan’ Grant!

Lefrer
(mit dem §orfter an den Tijd) redits 3u Stels-
hamer ftretend, indem er ifn erftaunt an-
fieht) Was hab’n S’ denn, RHerr Stelzhamer?

§orfter
(tritt mit dem Lehrer an den Tijd) redyts 3u
Stelshamer und betradytet Stelzhamer ver-

wunbdert).
Stelzhamer

(vor dem Tijde redits; jum Lefhrer, fehr ge-
reist) Hau, dap D’ m’r do ah no die Ehr’
giebjt — Du Pumpf! Und der Herr §orijter
bemiift fid) audy! Welde Ehre!
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Lehrer
(Stelshamer erjtaunt betradjtend) Was is Jhna
~ benn, Berr Stelzhamer, daf S’ fo {naufn?
Hab'n S’ leidyt ‘tanst?

Stelzhamer
{geht vor dem Tijde redyts Reftig auf und ab;
wiitend) Ja, ‘tanst! A {doner Tanz!

§orjter
Was hab'n S’ denn? Jhna is ja gan3 hoap?

Stelshamer

{wie oben; indem er wiitend aufladt) Ha!
RHoaB! Da joll Oan’ nadjer nét hoaph werd'n!
Mei L£fiaba — (Jndem er vor dem Lefhrer
ftehen bleibt und ihn anjdyreit) ds glaubit
D’ gar nét, wia ’s D’r da ’in Shwif aupa-
treibt, wann’s D’ amal — (Tief aufatmend,
ernjter und langjamer werdend) wann'’s D’
amal oan anjtindiger Nlenjd) fein willjt!
Sitara, jafara, tummt Qan’ d6s hart an —
is fa Dunder, wann Oan’s ftrodelt und
pfaujt! (Bldjt vor fid) hin und ergreift den
Krug) BHerrgott no amal! ®’fundheit ! (Seht
den Kiug an und thut einen tiefen 3ug.)

Die NMujifanten
(erjcheinen auf der Landjtrape hinter dem Thore
linds, einen lujtigen landliden Narjd) blajend,
fommen burd) das Thor in der Breitjeite
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linfs vor und (tellen f{idy auf oder linfen
Seite der Biihne vorne auf).

Jagel und Qen3, Lipp und Supherl, Simerl,
(von einer Sdaar fpottender Bauernmdaddyen
umgeben, Dorathe mit Sepp und der 3ug
der Bauernburifien und Bauernmdadden
(Alle fehr erhift, ladend, jdreiend, tanzend,
fommen hinter den UMufifanten durd) das
Thor in der Breitfeite linfs in die Nlitte
vor, nad) Stelshamer Hin drdngend).

Stelshamer
(indem er den Krug auf oden Tijd) {topt und
fidy dem Suge juwendet; forcirt ausgelafjen)
Reidi — O’ Mujitant’n, holloh! (Judyezend)
Jububuhuhu! Spielt's auf, Mufitant'n! Was
war’ denn dds fheut’? Seid’s nét fo letidat
und fHill! (Judjezend) Juhuhuhu! Lujti jein,
Iufti jein — Oder Ulenjd) lebt nur a Nial!
(Ausgelaffen judhezend, indem er den Krug
hebt und fdywentt) Juhuhuhu! (Trintt dem
Suge 3u.)
Mujitanten
(horen 3u blajen auf).

Bauerttburjen und Bauernmdddyen
(durcheinander judjezend) Juhuhuhu!

Sepp
(3u Ten3, auf Stelzhamer zeigend; rajd)) Sag’
edhm’s!



Jagel
(leife, 3u @en3, indem er f{ie 3u Stelzhamer
vorjhiebt) Beh’ fiiri und jag’ eahm’s!

@en3
(jdhen) 3 traw’ mi nédt!

Jagel
(wie oben) A, geh nur!

Stelshamer

(ftellt den Krug auf den Tijdh und erblidt
Cen3, die vor ihm jteht) Mo, Du Sdwar;-
augate, was is denn? Jejfas, 06 gluetaden
Gud'n — da fann’s ja vom Segfeuer felm
n6ét hoaPfer hergehn! Mas moédyjt demn?
Rud’ an!

@eng

(verlegen) Wir thatm hald {Hon bitt'n, Ale

mitanand’ —

Jagel
(@en3 ftupfend) No, ’s gjdiadt D’r ja nir!

Stelzhamer
(Cen3 ermutigend) Sei nét jo {deudy!

Cen3
Ob uns der Herr Stelshamer nét was auffag’n
médt” — bitt’ gar jdon!

Stelshamer
Geh !



Cen3
A paar gjdmadjige Spriideln — 05 Hhab'n
m'r fo gern!

Bauernmdddjen
(durdjeinanderrufend) Bitt’ |don, BHerr Stels:
hamer! Bitt’ gor {don!

Bauernbur{djen
(durdjeinanderrufend) Der Sransl joll leb'n!
Hod! hody!

Bauern und Biuerinnen
(treten aus dem Garten red)ts, fommen vor und
verjammeln {id) jufdrend Rinter dem Suge).

Simerl

(vor der §idyte lints, aus dem ifhn umgebenden
Kreife von nedenden Bauernmdddjen heraus-
fpringend und auf Lipp losfahrend, der redyts
von ifm Rinter Sepp f{teht; 3um Sdhlage
ausholend, wiitend) Alfo der Madjt’, der
m’'t no amal anfangt, friegt a Sof’n, dap
er —

Sepp
(wendet jid) bligjdnell um, fahrt swijden Lipp
-und Simerl und will Simerl bandigen) Wirjt
D — wirft D’'? A, da fdau her — da
{daujt D’ jet her! Dor fieb’n wird not
g’rafft, oan’ Ordnung mua fein — jo was,
fo was!




Bauernburjden und Bauernmdddjen
(durdjeinander) Wirjt D’ ftad fein? Wirjt D’
aufhérn? A jo a Rued)!

Simerl
Ralt’s die Gofdy'n oder — (Er fudt Sepp ab-
3ubeuteln, oder ihn am Kragen gepadt Hat).

Stelzhamer
Aber Simerl, hoho! (3u Ten3z) MWas Hat er
denn, daf er fo rafferijdy is?

Sepp
(wenbdet {idy blijdnell 3u Stelhamer um und

lapt Simerl los) AR nir, aber niy! Blop
weil ihm fei Ulenjd) weg is — d6s gift't n!
Natiirli, a Bua, der nét frageln fann — da
{dhamt fi hald oan ordentlidy’s Ulenjdy!

Simerl
(3ornig auf Sepp losjpringend) Jehst Rerrgott-
jafra, wann’s D’ jefgt nét — (Da ihm Sepp
mit einem Sprung ausweidyt, fommt er un-
mittelbar vor Stelshamer 3u ftehen.)

Sepp
(weidyt Simerl mit einem Sprung nad) riid-
wirts ladend aus).
Bauernbur{djen
(naddringend) Balt's 'n 3rud! Halt's n auf!

Stelshamer
{tritt einen Sdyritt nady linls, Simerl entgegen,
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und madyt eine abwefrende Handbewequng)
Aber, aber — aber Simerl! — Pap auf,
i werd’ D’r was fag'n! (Den Bauernburjden
surufend) Rubig!

Bauernburfdien und Bauernmdddien
(werden {till).
Simerl
(dudt fidy troig und fieht vor fid) hin).

Dorathe
(drdngt fidy neugierig vor, fo dap fie neben
Cen3 am Tijche rvedits 3u ftehen Tommt,
redits oon Stelshamer).

Stelzhamer
(wartet, bis alles {till geworden ift, dann tritt
er einen Sdyritt vor, fieht Simerl an und
beginnt 3u ihm das folgende Gedidt 3u
fpredien, die erjte Strophe ganj intim, die
sweite aud) nody parlando aber {don leife
die Ntelodie anjdhlagend).

Mei Sdal had an’ andern gern,
Wia mi das Trinit,

Und i woaf ma foan’ Diimpfel,
Sunft had i mi frantt.

Awa weil i foan’ Diimpfel woaf,
Wor i mi trint,
Na, fo juad) i an’ 3wiebonbam,
Wo i mi affhent.
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(Indem er auffieht, 3u den Mujifanten) Mo,
Spielleut’ — jdlaft's? Was is denn?

Mujitanten
(beginnen gan3 leife die NMelodie 3u dem Ge-
didyte su fpielen).
Stelshamer
(hort die erfjten 3wei Seilen der Nlelodie an,
indem er 3uftimmend mit dem Xopfe nidt;
dann wiederholt er fummend die beiden
lefsten Seilen der jweiten Strophe; eindringlid
3u Simerl, als ob er ifhm etwas predigen
wiirde)
Na, fo juad) i an’ 3wiebonbam,
Wo i mi affhent.
Mujitanten
(beginnen bdie Ulelodie von vorne).
Stelzhamer
(fingt jet die Oritte Strophe, aber {dyarf
pointirend, indem er bei dem Morte ,Bam”
mit dem 3eigefinger auf Dorathe 3eigt und
bei dem Worte ,Nladbaundirn” Dorathe am
Arme nimmt, Rervorsieht und dem Simerl
ufdupft.
Da Bam is jhan gfunden,
Sdyens Sdater], {dau 3ua,
Wia i mi af da graop Nadbaun-
Dirn affjenta thua!
(Er wendet fid) wieder 3um Tifdye und trintt.)



Mujitanten
(wiederholen das Lied).

Bauernburjdien und Bauernmdddyen
(wiederholen fingend die lefte Strophe)

Da Bam is {an gfunden,
Sdhens Sdyaferl, {hau 3ua,

Wia i mi af da graok Nadybaun-
Dirn affjenfa thua!*)

Sepp
(tumultuarifd), applaudirend) Brava, brava,
brava! BRody der Rerr Stelshamer, hody!
(Judyezend) Juhuhuhu'!

Bauernburjdien und Bauernmaddyen
(tumultuarijd)y Odurdjeinander) Hod) der Rerr
Stelshamer — hody! — Mo oans — no a
G®jangl! Yo oans!
Cen3
(3u Stelshamer, bittend) Gehn S’, no oans,
Rerr Stelshamer — bitt’ gor {don! o a
Giogl!
Supherl
(fig 3u Stelshamer Ordngend, bittend) Bitt
{dyom, bitt gor jdon!

Jagel
3u Stelshamer, bittend) Mo oans, Berr Stels-
hamer, gehn S’, no oans!

*) ,Aus da Hoamat.” S. 289.




Stelzhamer

(grob) AN freili — lapt’'s mi aus! Oan’ Kajdyper
wier i Enf madyn! Aus is — niz mefyr!

Bauernburjden und Bauernmddden
(tumultuarijdy durdjeinander) Bitt’ jdon — no
oans! Bitt gor {fhon! o a Gjangl! Mo a
Gjogl!

Stelshamer
Ja, d6s war’ Ent Redyt ! Nur allaweil g’fpaiffeln!
Niz als Sdnar'n! Saug’fangln und ftridige
Tanz’! — (Ernft, jtar) Na, Kinder! Bloh
sum G’fpaiffeln hat uns Oder Rerrgott ’s
Singa nét geb'n — lerna follt's was, dazua
is’s da! — Lofjt’s! Stellt’s Ent in O Pojtur
und papt’s olljammd auf! Rubig! (Dor-
fretend, langjam, ernjt, aber {darf pointirend,
indem er gleifijam jede Strophe an eine
andere Adrefje ridtet: die erfte an den
gangen 3ug, die 3weite an Ten3, die dritte
an Dorathe, die vierte an Sepp, die fiinfte
an die Spieler am Tijdje linfs, die fedyite
an Jagel, die beiden lefgten wieder an Alle).

Olls in Ehrn
Had Gott gern,
it da 3ung und mitn Hinden
Solljt olls ajo wenden,
Dafp as fehgn derf und Hern
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A Giang in Ehrn

Rert Gott gern;
Awa Saugfang! bdidyten,
Und O Leut ausridyten,
Das hert a ndt gern.

An Tan3 in Ehm

Siagt Gott gern;
Awa tangen bis ’s Tag fis,
Bis nir mefhr in Sag is,
Das fiagt a not gern.

An Trunt in Ehrn

Gitatt Gott gern;
Awa, wann {8 oans go trantt
Und niz |dyreit, als: eingjdentt!
Das mag a ndt gern.

A Gjpiel in Ehrm

Duld’t Gott gern;
Awer enfa: floan Aflaubn
Und enfa: roan Ausraubnm,
Das will a ndt gern.

A Liab in Ehrn
Leidt Gott gern;
Awa, Dogl, i fenn di,
Du gehjt af’s Lebendi,
Das had a nét gern.



Sdyen olls in Ehrn

Radjt as gern;
Awa, mein Rerr in Himmel!
Da Nenjd) is a Limmel,
Dogipt af d' Ehren —

Af O Ehrn, af O’ Lehrn
Oft und gern,

Wird hint und vo faihli,

Und faili, gliidfaili

Medit dofh an iads wern! *)

(Gr fieht einen Nloment ernjt auf die laujdende
Gruppe der Bauernmdiddien und Bauern-
burjden und ruft dann in einem andeven,
ausgelafjenen Ton den Nujifanten 3u) Und
jest jpielt's m'r mei Tanjl auf — O Predigt
is aus, jeft wolln mr Ilujti fein! (Indem
er den Krug in die Hand nimmt und den
Bauernburidien 3utrinft; fingend) Und fo
woll’n m'r amal, wolln m'r amal, feiraffaija,
luftig fein, froflidy fein, Reirafjaffa! (Judpe-
3end) Juhuhuhu! (Er nimmt Cen3 um die
Taille und tanst fingend das Tangl mit ihr.)

Nujifanten
(fpielen das ,Tan3l”).

+Aus da Hoamat.” S. 231.



Bauernburfdien und Bauernmddden
(gruppiren fid) und fjingen tanzend das folgende
fied)

Koan Tag afhne Sunn,

Und foan NMadyt afne Stern;

Und foan Hers af da Welt,

Das foan anders had gern.

€di halla ridie, halla ridie, judy!
Ralla ria, jud)! hajla ria, Halla ridiee
Ralla ridie, jud)! halla ria Hha!

3woa §ijderl in See,

Und jwoa Digerl in MWald;

Und 3woa Leut, d6 {6 gern ham,
D4 finden {6 bald.

Koan See ofne Majia,
Koan Wald ahne Bam;
Und foan NMadyt, wor i jdlaf,
Do man Sdaf ohne Tram. *)

»8us da Hoamat”. S. 279. -

Wahrend der Refrain sur 3. Strophe gejungen
wird, fallt der .

Dorhang.
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Perjonen des fiinften Bildes.

Fransl
Therefe, feine Frau
;‘;3;[“" } Beider Kinder

Dr. Peter
Bies
Ulefiner
Pfarrer
Lisl
Dier fleine Nlddden



Fiinftes Bild.

Am 14. Juli 1874, in Rendorf.

Grope cinfadje Stube in Hendorf bei Salzburg.

Riidwdrts eine Thiir in die Kiide. Redyts da-
von an Oer Wand ein Brief in Glas und
Rahmen, von einem {fleinen Lorbeerfran3
umgeben; darunter mefrere Winiaturen.
Linls von der Thiire an der Wand eine
Guitarre, daneben an einem Nagel ein Ge-
wefyr, eine Jagdtajde, ein Rudjad und ein
Jagerhut. Davor ein fleiner Tijd) mit einer
Bither; daneben ein Seffel. Jn der Ede lints
ein Ofen mit einer Banf. In der Nlitte der
linfen Wand eine Thiire in das Sdylaf-
simmer. An Oder linfen MWand vorne ein
grofes Portrdt der Nlutter Stelzhamers,
darunter ein Weihbrunnen mit Palmiageln
und einem ewigen Lidit. An der linfen Wand
neben dem Ofen ein altmodijdier Glastajten
mit Sdiiffeln, Tellern und Gldfern. Lints
vorne gegen Oie Nlitte 3u ein grofer ge-
poljteter Lefhnjtufhl. An der rediten Wand



3wei grofe Senjter, von an der Wand draupen
gesogenen Birnbdumen Halb verdedt. Auf
den Senfterbretten Sudyfien und Pelargonien;
im erften §enjter ein Dogelhaus mit einem
Kanari. ZAuf der redjten Seite, gegen bdie
beiden Senfter geridytet, ein fehr grofer,
vierediger Tijd) mit Biidern, Sdyriften,
Seitungen, ordindren Pfeifen, einem alten
Tintenfap und Sedern; 3wei gewdhnlide
Seffel. An bder rediten Wand 3wijdjen den
beiden Fenftern ein Regal mit Biidjern.

Das Bild {pielt am 14. Juli 1874, 3wijden
fieben und mneun Uhr morgemns. — Durd
die gefdyloffenen Senfter Keller Sonnenfdyein.



Erxjte Scene.

Dr. Peter (einfadjier Landarst von 50 Jahren,

tritt mit Hut und Stod durd) die Thiire lints

ein und fommt in die Mlitte), Srau Therefe

(folgt dem Dr. Peter und {dlieft behutjam die
Thiire lints ab).

Srau Therefe
(leife, dngjtlid)) Wie find’n S’ ihn denn Heut',
Rerr Dolter?
Dr. Peter
(leife, 36gernd, rubig) N6t {dledyt, Srau Theres
— mir diirfn die Hoffnung nét verliern!
Wenigftens hab’n dod) die Sdmers'n a Biffl
nadygelaji'n.
' Srau Therefe
Soll ma ihm odenn aber das angehn Ilafi'n,
dap er durdyaus aufftehn will? Wo er fo
{dwad) is, daf er taum —
Dr. Peter

NMein Gott, Srau Theres — es madt ihm a
Sreud’ und —

Srau Thereje
Wann’s ihm aber nur nig jdad’t!



Dr. Peter
(refignirt) £aff'n S’ 'n-nur — wann’s ihm eine
Sreud’ madyt!

§rau Therefe
(dringend) Wird’s ihm denn aber nét am End’
jad'm? (Da Dr. DPeter jdyweigt, nod
dringender, indem fie ju ihm ftritt und die
linfe Hand auf feinen redyten Arm Ilegt)
Sag’n $’, Herr Dotter!

Dr. Peter
(refignirt, die Ad)feln judend, traurig ladyelnd)
Ntein Gott !
Srau Therefe
(angftvoll auffdyreiend) Jeffas, Berr Dotter!

Dr. Peter
(fapt rajdy mit der redyten ifre linfe Hand und
deutet mit einem Blid auf die Thiire lints) Pit!

Srau Therefe
(fahrt 3ujammen, fieht nady der Thiire lints,
beherridit fid), |dludst nur nod) einmal
leife auf und wijdt fidh mit einem Tud) die
Thranen aus dem Gefidyt).

Dr. Peter
(1apt ifhre Hand los, mad)t 3wei Sdyritte nad
redits und tritt an den grofen Tijd) redyts,
feine Bewegung miihjam beherrjdend).



Srau Therefe
(nady einer tleinen Paufe, unbeweglid) an der-
felben Stelle, mit einem flehentliden Blid
auf den Dr. Peter, ganj leife, in Thrinen)
So weit is’s jfon?

Dr. Peter
(Jagt nidyts, fieht Srau Therefe nidyt an, jondern
vor {id) fin iiber den Tijd) hinweg auf das
§enfter und nidt nur leife mit dem Kopfe,
fdmerslidy bewegt).

§rau Therefe

(hat flehentlidy auf den Dr. Peter geblidt; wie
fie ihn mit dem Kopfe niden fieht, jdhludst
fie wieder auf, halt fidy fogleidy das Tudy
vor, ftopft es fajt in den Mund und weint
gan3 leife. Ploglid) hebt fie mit einer leiden=
{daftlifien Bewegung bdie beiden Hinde ge-
faltet gegen den Dr. Peter und fagt gans
leife, das Gefifit von Thranen iiberftromt,
mit dem Ton eines flehentlid)y bittenden
Kindes) Rerr Dotter, Herr Dofter!

Dr. Peter
(unbeweglid) in derfelben Stellung, leife vor=
wurfsvoll) Srau Theres! — (§ajt bar|dy)
Madien " m’r s nidt fo {dwer, Srau
Theres! Sie fehn dod), dap iy — (Er hat
fein Tud) aus der Tajdje genommen, tann
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nidyt weiterfpredien und wijdht fidy mit dem
Tudje die Augen aus.)

Srau Therefe
(leidenjdhaftlidy, fehr fdymell, fajt wild, aber
gan3 leife, indem fie einen Sdyritt 3um
Dr. Deter madt) Aber es war ihm do'
gejtern viel beffer! ®ejtern hab'n Sie dod)
felber g'jagt — (Wieder in Thrinen aus:
bredjend) Und fo lujtig is er geftern abends
g'wef’n — und hat g'jungen und G'jdyidt'n
er3dlt und — Berr Dolter, es tann ja nét
fein — (Aufjdreiend) Sagm S°’, daf es
nét is!
Dr. Peter
(fapt Srau Therefe an beiden Armen und dridt
fie auf den Sefjel neben dem Tijde; 3u-
redend, fidhy miihjam beherridhend) Srau
Theres! Sind S’ dodh —! Wenn er Ihnen
hort! Srau Theres! (Er feufst jdwer).

Srau Therefe
(legt den Xopf auf den Tijd) und weint leife).

Dr. Peter
(fdymerslidy auf Srau Therefe fehend, nady
einer fleinen Paufe) Wir habn Alles ’than,
wir hab’n ’s wafrhaftig an nix feh'n lafi'n
— das weif der liebe Bott! Aber er is halt
— wann halt Ein's amal iiber die Siebsig
is — (wieder juredend, indem er leife die



Hand auf den Kopf der Srau Therefe legt)
o, gehn S’, Srau Theres! '

Srau Therefe
(in derjelben Stellung, mit immer wieder von
Thrdanen erftidter Stimme, leidenjdyaftlidy,
indem f{ie die redjte Hand ballt) Die ver-
fludite Reif’ nad) Salzburg! Da hat er |idy’s
g’holt! Gleid) wie er 3rudfommen is — mir
fein ihm nody nady Seelivdjen entgeg'n —
und wie er ausjteigt, bin i gleid) erjdrod’n,
fo gelb is er g’'wef'n, und wie er red’t, hat
er fo a merfwiirdige Stimm’ g’habt, wie
id)’s nie von ihm g'hort hab, gar nét mehr
wie von an Menjdy’n, fondern — (Sie
fdhiittelt iy am gangen Leibe) Ordentlidh
sum Siicdit'n! (Sie hludyst wieder, hebt den
Kopf, wijdyt jid)y mit dem Tudye ab, jdyneust

fid) und will weiterjpredjen.)

Dr. Peter
(begiitigend) Regen S’ 3Ifhnen nidyt fo auf, §rau
Theres! Es ift ja jet dod) halt Alles —
das nut ja jest do’ nir mefr!

Srau Thereje
(beutelt abwehrend den Kopf, beipt vor Sdmer;
~ die 3dhne iibereinander, fieht mit weitauf-
geriffenen Augen vor fid) hin, wie auf eine
Difion, und begleitet ifhre Worte mit malenden
(Beberden der rediten Hand) So gelb is er
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g'wejn, jo furditbar gelb im gans'n @'jidt
— und mit fo ein’ fremd’n und harten Blid
auf uns, formlid) bds hat er uns ang’{daut,
wo er dody fonjt, Jefflas — (Sie faltet
weinend die Hiande) o, Sie wifi'n ’s dod),
Rerr Doftor, wie er fonjt immer g'wef’n is,
fo liab und jo guat! (Weint leife, dann aus-
bredjend) An’ fo an’ guat'n Nlenjd)'n giebt’s
ja auf der ganz'n Welt ndt wieder! A foa
guater Nen|d) fummt nie mehr! (Beftiger
weinend) Mie mehr, nie! NMein Gott, wann
i dent’: am andern Tag nod) — i fag’ ju
ihm: §ransgl, Dir is nét gan3 guat, fag’ i,
bleib’ heut’ lieg’n, und i geh)” dann 3um
Dottor Peter — aber da fhdattn S 'n fehn
foll'n, weil namlid) grad Srofhnleidnam war
und unjer Rosl zum erjtn Ulal mit der
Prozeffion 'gangen is, um niz auf der Welt
war’ er mer da daheim ’blieb'n, felber hat
er ifr no’ das weife Kleidl anzog’n und die
Sduf)’, die er ifhr aus Salzburg mitbradyt
hat — und da fattn S’ ’'n fehn foll'n, Rerr
Dottor, wie |’ da vor uns g'{ftand’'n is, die
Rosl, mitn weif’n Kleidl und mit'n Xranl
— die §reud’ von ihm, die Sreud’! (Wieder
heftig weinend) An’ fo an’ guat'n Nlenjd'n
giebt’s ja auf der ganz’n Welt nét melr!
Nie mefr! (Wie irre den Kopf beutelnd)
Und der foll — das fann ja do’ nodt fein,
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dap der jest — das fann ja unjer Herrgott
b0’ nét wolln! Warum bdemn — warum
denn? Was hat er denn ‘than? Wann das
g'{diedyt, dann glaub’ i an ta Geredytigleit
und an gar nir mehr — odann is Alles
faljdy und derlog’n! (Sie verbirgt den Hopf
in den Hdnden und weint wieder Heftig.)

Dr. Peter
(leife, ernjt) Srau Theres, verfiindigen S’ Ihnen
nidit! Sdaun S, §rau Theres —

§rau Therefe
(unverdnderlid) in derfelben Stellung, indem fie
heftig den Kopf {diittelt, wild) Ma, na, nal
J will nir mehr wiffn, i will niy mehyr
horn! Das fann ja ndt fein, das derf dod
not fein!
‘ Dr. Peter
(jieht ernjt auf Srau Therefe, judt dann die
Adyfeln und tritt von ihr weg an das 3weite
§enjter red)ts, wo er tief aufathmend hinaus-
fieht. Kleine Paufe).

dweite Scene.

Die Dorigen, Cisl (fleines NMiddjen von fedys
Jafren, mit einer Sdultajdye).
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£isl

(nod) draupen, Hopft an die Thiire im Hinter-

grunde).
Dr. Peter

(hat das Klopfen gehort, wendet fid) um und
fagt 3u Srau Therefe, um fie aufmerfjam su
madjen) Srau Theres! (Indem er nad) der
Thiire im Bintergrunde geht, leife fragend)
Wer is denn?

§rau Therefe
(ridhtet fid)y auf und wijdt fid) das Gefidyt ab).

Lisl

(Bffnet {dyiidhtern die Thiire im Bintergrunde
und ftedt den Kopf ferein; nody auf bder
Sdywelle, jehr dngftlid)) Jeas Griftas! —
Bitt' {don, es is niemand in der Kidy
g'wef'n —

Dr. Peter

(geht auf Lisl 3u) Griiap’ Di Gott, Liferl! (Er
nimmt fie an der Band und sieht fie ins
Simmer Rerein.)

Srau Therefe
(miide fragend) Was willjit D’ denn, Liferl?
Lisl
(an der einen Hand von Dr. Peter gehalten,

der fidy 3u ihr beugt; immer fehr dngjtlidy)
Bitt’ jdon, mit Derlaub: der Datter dhidt



mid), eine {done Empfelung und er lapt
frag’n, wie’s 'n Herrn Stelshamer heut geht?

§rau Therefe
3dy lap’ Dein’ Dattern jdyon dant'n, Liferl!

£isl
(treufersig 3um Dr. Peter auffehend, der fie
an der Rand hdlt) M6t wahr, ’s geht ihm
fdo wieder guat?

Dr. Peter
(der immer Lisl an der HRand Hdlt, mit grofer
Bewegung) €s geht ifhm fdon viel bejfer,
Liferl!
£isl
(froh, mit Qeller Stimme) Das is g'|deit! Da
wird fid) der Datter aber frewn!

§rau Therefe

(unter Thrdnen, miihjam) Hat 'n denn Dein
Datter jo gern?

Lisl ,

O ja! Alle habn m’r ’'n dod) fo gern, weil
er immer luftig is! — Nad) der Shul’ gehn
m’r dann wieder Blumen pfliid'n fiir ifn,
da Bat er fo eine Sreud’ — und heut’ hab'n
m’r ausg’'madyt, daf eine Ulenge gef’n,
damit m’r an’ grop’n Bujdyn frieg’n! (An
dent §ingern abszdflend) 3 gely’; die Baums
gariner Resl geht, die Ulofer Pepi, bdie
Pammer Agnes —



Srau Therefe
(fangt wieder heftiger 3u weinen an).

Dr. Peter
(mit einem Blid auf Srau Therefe; um Lisl
fortsujdjiden) Mo alfo! Das is brav von
Gud), aber jegt jhaw’, dap D’ in O’ Sdul
fommijt, fonjt wird’s 3u fpat!

£isl
(mit liftigen Augen) Of, das madyt nix, da
braud)’ i blop 3’ fag'm, dap i beim Berrn
Stelhamer war — da thuat m’r der Rerr
Lefrer nir! (3u §rau Therefe tnirend) Kiip’
O’ BHand!
Srau Therefe
Pfiiat Di Gott, Lijerl! I Ilap’ Dein’ Doda
{don dant'n!
Lisl
(3um Dr. Deter) Kiip' die BHand! (Knirt und
geht durdy die Thiire im BHintergrunde, die
der Dr, Peter gedfinet hat, ab.)

Dr. Peter

(hat die Thiire gedffnet, um CLisl BHinausju-
laffen) Pfiiat Di Gott, Lijerl! (Scliept die
Thiire wieder, fommt 3uriid und blidt auf
Srau Therefe; nad) einer fleinen Paufe, in-
dem er auf die Uhr fieht) Srau Theres, der
fusian und die Rosl miiffen ja audy in d’
Sdyul’.



Srau Therefe
(den Dr. DPeter grop anfehend, gang leife)
Glaub'n S’ denn, BHerr Dofter, daf ma —
(Mad) einer fleinen Paufe; fehr dngftlidy)
Hab'n m’r denn nod) fo viel 3eit?

Dr. Peter
(ohne ihren Blid auszufalten, feft) Die Kinder
miiff’n in die Sdul’.

§rau Therefe
(fieht den Dr. Peter nod) einmal grof an, er-
hebt i)y dann langjam und geht jdwer jur
Thiire linfs).

Dr. Peter

(wie Srau Therefe vor der Thiire lints ift, er-
mafhnend) Srau Theres, nehmen S’ Jhnen
3'famm!

Srau Thereje

(fiy gewaltfam be3wingend, indem fie fidy mit
~einem Rud aufridjtet und- eine fajt Heitere
Nliene annimmt) Xa Angjt, Herr Dolter, i
lap’ ihm nir merfn! (Durd) die Thiire lints
ab.)



Dritte Scene.

Dr. Deter, dann der Hies.

Dr. Peter

(fieht Srau Therefe einen NMoment traurig nad,
wendet jid) dann und geht an dem Tijde
vorn voriiber nad) dem erften Senfter redyts).

Bies

(tleiner, alter Nlann mit verwittertem, rot-
braunem Gefidyt, einem turjen, weifien Bart
und fdarfen, Rellen, blauen Augen, fehr
drmlidy gefleidet, mit einer jdymupigen und
serriffenen furjen Rofe und einem 3erfelten
Rut, einen Bergjtod in Oder Hand, einen
Rudjad umgehdngt, tritt durdy die Thiire im
Bintergrunde ungefjtiim und Haftig ein; er
hat in jeinem Wefen das Sdheue und Nip-
trauifdie einfam [ebender Ulenjdyen, {pridyt
fur3, rauh) und Haitig, fieht dabei den Pariner
faum an und hat etwas Wildes und Gewalt-
fames in jeiner gangen Art; er tritt athem-
los ein, fieht fidy einen Nloment im Simmer
fudjend um und fjagt, wie er den Dr. Peter
erblidt, rajd) und dringend) Entjduldigen S’!
Es is b0’ not wafhr — gelt'n S’, es is nét
wafr?

Dr. Peter
(hat fid) beim Eintritt des Bies rajd) nad) ihm
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umgewendet, bleibt am §enfter und fieht ifn
befremdet an) Was is denn? Wer find Sie
demn?
Hies
(rafd), heftig, feindielig) Dés geht Ihna nir an
— 00s gefht foan NMenfd)’n was an!

Dr. DPeter

(verwundert, aber rufig) CErlaubn Sie mir,

aber was —?
Hies

(beherridyt fidy), fenft den BIlid und jagt ent-
fduldigend) Entjdjuldigen S° — (36gernd) i
will ja niy, i modht ja nur — (Wieder
fdnell und haftig) Gelt'n S', es is nét wahr?
(Gr fieht den Dr. Peter angftooll an, madyt
dann einen Sdyritt gegen ifhn und fagt leife,
tury und trogig) I bin der Ries! Der
Krduter-hies — von Magglan!

Dr. Peter

(fieht bei feinem Iamen erftaunt auf und tritt
unwilltiirlid) einen Sdritt an das Senfter
suriid; gedehnt) Sie find der —

Bies

(rafd), Hohnijd), indem er fury mit dem Kopf
nidt) Ja! Werd'n {do g'hort habn von mir
— aber hab’n S’ fan Angft: i thua Ihna
nir — (Mt einem f{tarfen Ton auf dem
Worte ,hier” und einer abwehrenden Hand-
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bewegung iiber das gan3e Simmer) Kier thua
i nig! (Wieder in dem friiheren Hafjtigen und
atemlofen Ton) Aber nét wahr, es is nit
wahr? & is nét wahr, dap er trant is?

Dr. Peter
(der Hies immer rubig forfdend anfjieht) Der
Rerr Stelshamer is fehr frant.
Bies
(fieht @ngjtlidy gefpannt auf und fragt 36gernd)
San S§ der —?

Dr. Peter
3dy bin der Dotter.
Ries
(mit dem Ausdrude hodyjter Angft) Und S6 —?
(Er madit eine Handbewegung; in einem
dringenden, fajt flehentliden Ton) Sag'n S,
Rerr Dofter? !
Dr. Peter
(3udt die Adyjeln und fdweigt).

Bies
(blidt vor f{id) Hin, beutelt den XKopf und
wdhrend jeine Nliene jtarr und unbeweglid)
bleibt, fieht man, wie es in feiner Brujt und
in feinem Ralfe arbeitet, und er jtoft einen
dumpfen, gurgelnden Laut aus; dann beutelt
er wieder den Kopf und fjagt leife, Halb
fdludyzend vor fidy hin, indem er dabei mit
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der rediten Hand wild und leidenjdyaftlich
geftitulirt) A fo a Nen|d)! So an’ NMenfd'n
lapt ma fterb’n! Der, der — der Eingige
auf der ganzn Welt, wo ma fag’n muaf,
dbap er — (Mad) Worten ringend) dap er —
fo an’ Nenjd’n, wo An’ warm g’word’n is,
wann ma ’n blof g’fehgn hat, und wo ma
amal vergefi’n hat, wie die Andern jan —
der foll, der fann do nét — (Die Stimme
verfagt ihm, er {damt fid), fangt ju fdluden
an, hdlt die Hand vor die Augen, beutelt
wieder den Kopf und murmelt nur furj ab-
gehadt vor fid) hin) Na, na! — Ua, na! —
Na, na! — .
Dr. Peter
(nad) einer Paufe, ernft und rubig) Wenn Gott
nidt ein Wunder thut —

Hies
(heftig auffafhrend, in einem cpnifdjen und ge-
meinen Ton, aufladiend) Ha! Dés thuat er
nét! Da irven S’ Ihna!

Dr. Peter

(fieht {trenge auf und hebt warnend die redjte
Hand empor; ernft) Dergeffen Sie nidyt, daf
Sie —

Hies

(jentt den Xopf, dudt {id) und jagt demiithig)
Entjdyuldigen S’! (Er f{teht einen NToment
unbeweglid), wendet fid) dann um, madt
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3wei Sdritte nad) riidwdrts, bleibt damn
wieder ftehen, wendet fidh) halb 3u Dr. Peter
und jagt fdheu) Sie diirf'n das 'n Sranl —
(Sid) verbeffernd) 'n Rerrn Stelshamer nit
filr iibel nehmen, daPp er mi fennt — e
war’ ihm vielleifit ndt redyt, dap ma ’s er-
fahrt (Cebhafter und rajder im Spredjen
werdend) aber i in meiner Angjt, wie i dds
geftern hor' — i {it’ gejtern auf d Nadt
vor der Hiittn und wart, es is fdo auf
Elfe ’gangen, fommt der MNa3z; (Mt einer
Handbewegung, erflirend) ah jo a Pajder,
und fagt, daf er frantfein foll, aber Sidjer’s
hat er nir g'wuft. I glei auf und (Indem
er aus dem Rudfad eine §lajdie nimmt) und
den beften Enjian hHer und weg und die
ganje Nadt furt — und iib'rall g’fragt in
meiner Angft, aber Miemand hat m'r s redhyt
fag'n fonnen — und fo bin i da. Dielleicht
daf do — (Gr hdlt mit einer verlegenen
Handbewegung dem Dr. Peter die Slajdhe
Ensian fin) Glaubn S’ ndt vielleidyt, Herr
Dotter? (Iaiv) Nir hilft er halt amal immer!
Dr. Peter

(nimmt bdie Slajdje, ftellt fie auf den Tijdh und
fagt giitig) €s wird ihn jedenfalls frew'n,
wenn er hort, dap Sie —

Hies :
(rafdy, bittend) Na, fjag’nm S’ nir, Herr Dotter!
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Sag’n S’ nig, daf i da war — es fomnt’
ihm oielleidit n6t angenehm fein! (Derbittert)
J binjaafjoa — esis fa Er’, wann
ma mit mir befannt is! Und i méqt' ihm
fa Ungeleg'nheit madyn (Wieder warm und
herslid) werdend) jondern nur — i hab’ halt
b0’ g’'meint, wann i vielleidt fiir ihn was
thuan fonnt’ — (Ausbredjend) Jefjas, wann
i ihm Relf'n fonnt’! I weip nét, was i All’s
hergebert dafiir — (Iieder in dem wver-
bitterten Tone) i hab’ ja nir jum Hergeb’n,
a fo a Ruady wie i! (Er ballt die Hinde
und reibt die beiden Saujte aneinander, die
3dhne 3ujammenbeifiend) Wann i ihm felf'n
fonnt’! Weil er ja — fo guat is er mit mir
immer g'wef'n, fo guat — als ob i do 3u-
Tett ah) a Nlenjd) wadr’! So fhat ja nie wer
g'redt mit mir — nur er! (Nt von Thrénen
erftidter Stimme) MNur er! Ja, wann die
Andern g'mef'n war'n wie er! (Er halt die
geballten Sdufte vor die Augen, Oriidt fie
hinein und weint leife. — XKleine Paufe.
Dann hort man draufen redits unter dem
Senfter das Gloddyen eines verfehen gehenden
Priefters. Er fahrt auf und blidt wild nad)
dem §enjter; in einem feindfeligen Ton) I
hor' an’ Geiftlig™n?
Dr. Peter
(hat {idy beim Ton des Gloddens erfdroden
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sum Senfter gewendet, fieht bei den lefiten
Dorten fjtrenge auf Fies und jagt leife, oda
man jegt das Glodden {don in der Kiide
hort; {darf) Sdhiamen Sie fid), in jo einem
Augenblid —

Ries

(wehrt mit einer Randbewegung ab, dudt fid
und ftritt {deu ein paar Sdjritte 3uriid, fo
dap er an das 3weite Senfter rechts 3u jtehen
fommt).

Dierte Scene.

Dr. Peter (vor dem erften Senjter redyts) Kies
(vor dem jweiten Senfter redyts) Srau Thevefe
mit Lujian und Rosl (durdy die Thiire linfs)
der Nlepnerbub (mit dem Glodden, durd) die
Thiire im Bintergrunde) der Pfarrer (mit dem
Saframent, durd) die Thiire im EKintergrunde).

§rau Therefe
(von Thrdnen iiberjtromt, 3u Dr. Peter, indem
fie ihm die beiden Kinder sufiihrt) Er Hat's
felber woll'n — er hat felber nady’n geift-
lidf’n Rerrn verlangt! Gehn S’ nehmen S’
die Kinbder daweil!

Dr. Peter
(ift Srau Therefe bis in die Nlitte der Biifne
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entgegengegangen, nimmt ihr Odie beiden
Kinder ab und fiifrt diefe an den Tijd) redyts;
leije) Komm {don, Rosl, fomm, Lusian,
fomm!
Lugian und Rosl

(die Beide zur Sdule gefleidet find und die
Sdyultajdjen umhaben, Ralten fid) frampfhaft
an den Hinden, fehen {deu nad) der Thiire
und madyen, wie der Pfarrer voriiberfommt,
das Kreus).

§rau Therefe
(ift wieder an bdie Thiire linfs getreten und
madit gegen den Pfarrer eine -einladende
Bewegung nady dem 3Simmer linfs) Bitt’
jdon, Hodywiird'n!

Pfarrer und NMepner
(gehen von der Thiire im Rintergrunde nad
der Thiire linfs und durdy diefe ab).

§rau Therefe

(folgt dem Pfarrer und dem Ulefner durd) die
Thiire lints und {dliept diefe).

(Grofe Paufe, wdihrend weldier Hies im
Rintergrunde redjts, Luzian und Rosl vor
dem Tijde gegen die Nlitte Kin, hinter
ihnen Dr. Peter mit gefenftem Kopfe ftehen.)

Lugian
(nady einer gropen Paufe, geheimmipvoll 3u
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Rosl, indem er bdiefe 3upft und fidy ein
wenig 3u ihr herabneigt, mit fejter, Heller
und flarer Stimme fragend) Du Roferl!

Rosl
(3u Lusian auffehend, gan3 leife) Was denn?

Luzian

(mit Reller, fefter, flarer Stimme fragend) Was
glaubjt D'? JIs wol der Dada jeht {don
g'ftorb’n?

Rosl

(die bis dahin rubig gewefen ift, fingt jet
ploglid) laut 3u weinen an, {dldgt die Hande
iiber dem @efifit sujammen und jsittert am
gangen Leibe).

Dr. Peter

(hat fogleidy Luzian von riidwarts an den
Sdultern gefafit, von Rosl weg und an fid
gezogen und fagt 3uredend) Aber gelhy,
fujian — Oer Dater wird ja nidt fterben!
Der Dater is nur ein bifl frant. 16t, Rofer],
nét weinen! Wann jeht der geiftlidie Herr
bei ihm is, wird ihm gleid) wieder gut werden,
und wann’s 3Ihr ju Mittag aus der Schul’
suriidfommt’s, is er vielleidit {do wieder
gan3 g'fund! N6t weinen, Rosl! No6t!

Luzian

(3u Dr. Peter) Bis um elfe wird er wieder
g'fund fein?



Dr. Peter
(36gernd) I glaub’ fdon

Lusian
Wird er dann aud) wieder luftig fein?

Dr. DPeter
Aber freilid), Luzian

fuzian
(vorwurfsvoll) Die lehtn Tag is er gar ndt
Tuftig g'wef'n — nét amal {pieln HQat er
woll'n mit mir!
Rosl
(wieder heftiger weinend) Weil's ihm ja fo
weh) ’than hat!

Dr. Peter
(Rosl bdie Haare {treidelnd) Mo geh’, Rosl!
Bel)’! Sei dod) g'jdeit!

Rosl
(weint leifer und fudyt fidy 3u faffen).

Bies
(ift wdhrend des Dorigen leife nad) der Thiir
im HRintergrunde gejdliden, als ob er forts
gehen wollte, aber dort ftehen geblieben und
hat unverwandt nad) den beiden Kindern
gefehen; jest Tommt er 3u Luszian vor und
fagt 3um Dr. Peter) RHerr Dofter, verzeihn
S, i muap — i muaf! (Dor Lusian ftehend,
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indem er den Xnaben mit groper Riifrung
anblidt und beide Hdnde jitternd nady ihm
ausitredt) Dos is fei'’ Bua! (Ausbredyend)
Armer Bua! (Er beugt fih auf Lusian
herab und tiipt ifn leidenjdyaftlidy auf die
Haare) Armer Bua! (Kiipt ihn nod) einmal,
reipt fidh los und ftiirst nad) dem Rinter-
grunde 3u und durd) die Thiire ab, indem
er heftig weinend murmelt) Derseifn S,
Berr Dofter, verseifhn S’! (ab.)

Lusgian
(Hies nadyehend, 3u Dr. Peter) Wer war denn

der?
Dr. Peter

An armer Nlen|d), der Dein’ Dater fehr gern

Rhat.
Rosl

(wieder in Weinen ausbrediend) Alle habn |
n jo gern, 'n Dater!
Dr. Peter
(indem er Rosl an bder Rand faBt) Mo geh'~
Rosl! Sdau thu' not weinen!

Lusian
(jtol3, 3u Dr. Peter) Da bin i Halt bod) viel
g'|deiter als die Rosl, gelt? — Weil i halt

ein MMann bin!
Dr. Peter

(mit Rosl befdydftigt) Sdau’, fomm! Ihr miift’s
fa jefst in die Schul’!
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Fiinfte Scene.

Die Dorigen, §rau Therefe, dann Stelzhamer.

S§rau Therefe

(tritt rafdy durd) die Thiire lints ein, ldpt die
Thiire hinter |id) offen und jagt eilig 3u den
Kindern) Alfo geht’s jet! Seid’s fertig? (3u
Dr. Peter, wihrend fie jid) damit bejddftigt,
das Kleid und die Schiirze der Rosl 3u ordnen)
Er fommt Reritber — er jagt, dap er’s drin
nét aushalt.

Luzian

(indem er Srau Therefe den Mund 3um Kiijjen

hinhdlt) Pfiiat Di Gott, Nluedal

Srau Therefe
(tipt Lusian).
, Rosl
(reidfht dem Dr. Peter traurig die Hand).

Dr. Peter
_(indem er Rosl die Hand giebt) Adje, Rosl!

fuzian
(lauft 3um Dr. Peter und ftredt ihm die Hand
hin) Adje!
§rau Therefe
(miide, ungeduldig) Alfo geht’s jelst jdyon amal!
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Stelzhamer

(tritt durdy die Thiire linfs auf, fdlieht die
Thiire und bleibt an ifhr ftehen, mit gropen
Bliden iiber das Simmer [dauend; er trigt
eine lange, alte Fofe, einen {dwarzen abge:
tragenen Rod, ein weidies Hemd, Hausjdube;
Bart und Raare weif, das Gefidyt fehr blap,
faft gelb; er ift fehr abgemagert, Alles
fdlottert an ifhm; er Rhdlt fidy gewaltjam
aufredyt und Hat im Reden, im Gehen und
in allen Bewegungen etwas miihjam Ener:
gijdies; feine Augen glinjen fieberhaft, feine
Stimme ift merfwiirdig rauh), er hadt die
Sdte ab, fo dap man {piirt, wie jdwer ihm
jedes Wort wird; indem er aus dem dunflen
Sdylafsimmer eintritt, ift er wie geblendet,
blinzelt einen NToment, reift dann die Augen
gewaltfam weit auf und ftarrt grof auf das
erfte Senfter redyts, indem er mit der linfen
RHand eine befehlende Bewegung madyt und
dazu halblaut murmelt) Die Kinder — (Er
bridit ab, jdludt tief, als ob er Atem Rolen
und erjt feine Energie jammeln miifte, und
fahet dann in demjelben Tone mit merflider
Niihe fort, indem er die befehlende Bewegung
der linten Hand wiederfholt) Die Kinder folln
dableib'n! Thuat's die Tajdh'n weg!

Srau Therefe
(wed)felt mit Dr. Peter einen Blid, nimmt dem



fLuzian die Tajde ab und legt fie auf den
Tijd), wdhrend fie mit der anderen Hand
den Knaben an fid) 3ieht und mit ihm weiter
nad) riidwdrts vor das 3jweite Senfter redyts
tritt, immer JHll und dngjtlidy nad) Stel3-
hamer blidend).
Rosl .
{(nimmt ihre Tajdje ab, legt fie auf den Tijd
und fritt dann {deu und dngitlidy neben
§rau Therefe).

Stelzhamer
{jteht unbeweglidy an der Thiire lints, hilt fidh
gewaltjam aufred)t und fieht unverwandt mit
grofsen, jtarren Augen auf das erjte Senfter
redits; nad) einer Paufe, furz) Madt’s die
Seniter auf! ‘
Dr. Peter
(tritt langjam an das erjte Senjter redyts, um
es 3u Gffnen).
§rau Thereje
(mit Oemiitigem Iiderfprudy 3u Stelzhamer,
bittend) ®el’, §ran3l, es thuat D’r vielleidht
not guat — ,
Stelshamer
(fieht einen Nloment rajd), faft béfe auf Srau
Therefe, {dhiittelt Heftig mit Energie den Kopf
und deutet ferrijd) mit der linfen Hand auf
das erfte Senjter redyts, indem er gleid) wieder
von §rau Therefe weg auf das Senfter blidt).



Dr. Peter
(5ffnet das erjte Senjter redhts).

Stelzhamer
(immer nod) unbewegliy an derfelben Stelle,
blidt auf das §enfter, das Dr. Peter gedffnet
hat, fein Gefiht verflart fid), er Iadelt
traurig. Dann ridytet er {id) nod) gewaltjamer
auf und madyt dvei fteife, jtedhende Sdyritte
in der Riditung nad) dem Senjter, halt aber,
unmittelbar vor dem grofen Lehnjtufl, plo-
lidy ein, legt beide Hdnde auf die Lefne des
Stufles und ruft fid) einen Nloment aus,
immer mit grofen Augen unvermandt nady
dem Senfter redyts fehend. Mad) einer Paufe
ridytet er fid) wieder auf, giebt {idhy wieder
einen Rud und gefht mit denfelben fteifen
und ftedienden Sdyritten gerade 3jum erjten
Senjter redits, wo er die beiden Hdnde auf
das Brett legt und, immer fid) gewaltjam
aufredithaltend, traurig ladjelnd, tief auf-
atmend, mit grofen Bliden hinausfieht. Dann
Oeutet er mit bem Beigefinger der linfen Hand
sum §enfter hinaus und fagt) Da driiben —
(€r Balt ein, wiederholt die Bewegung oder
linfen Hand und fest dann miihjam wieder
3um Spredien an, indem er diefelbe Bewegung
der linfen Hand jum Odritten Nlal wiederholt
und {dywer mit dem Kopfe nidt) Da bdriiben
is es! (MMt einer breiten Beberde der linten
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Hand und mit demfelben miihjam (tarfen
Ton) Da! Da! (Nad) einer tleinen Paufe,
in einem gan3 anderen Ton, mit leifer,
fliifternder Stimme, gan3 geheimnisvoll, wie
3u fidy felbjt, indem er gliidlidy ladyelf) Die
Berg’! Unjere armen tlan’ Bergerln — Jeffas
na! Und die Wief’'n, wo s Badyerl rinnt —
und ieblmol jigt D’ oft a Stund lang fa
Raus! So a RHafder] von an’ armen flan’
Landl — Jeffas na! Aber halt gern hab’
i Di ghabt — aber halt gern! (Er wintt
griifend mit der linfen RHand 3jum §Senjter
hinaus, wdhrend er den Xopf finfen laft,
gedanfenlos vor fidy hin fieht und fidy un-
willtiirlid) halb 3um Jimmer wendet.)

Dr. Peter

(hat das §enfter red)ts gewendet und ift dann
hinter den Tijd) redits ju §rau Therefe ge-
treten).

§rau Therefe

(letfe 3um Dr. Peter, indem fie beforgt auf
Stelshamer fieht; dngjtlif)) Glaubn S’ denn
nidyt, daf ihm die Luft jdhad'n fann?

Dr. petér
(dhiittelt nur leife den Kopf).

Stelshamer _
(fieht bei den lehten Worten der §rau Thereje
auf, als wenn er ermadien wiirde, blidt auf
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die Gruppe und wendet jidh nun erjt gan3
3um 3Simmer. IMieder in jener miihjam
lauten Weife fpredend) Thuat's Ent do
niederfig, Kinder! (Indem er mit nervdjen
Bewegungen der jitternden Hinde auf bdie
Seffel am Tijde 3eigt) Seht's Ent! Seht's
GEnt! Warum denn nét? (Er greift fid) an
den Ralstragen, als ob ifhm bdiefer 3u eng
wdre, und reipt daran; dbann, gan3 gedanten-
los) Was had’ i g'jagt — von was habn
m'r g'red't? (Er fieht fragend durd) das
Simmer, erblidt dbabei Luzian und jagt luftig)
fugianus! (Schaut Luzian einen Nloment
Iuftig an  und erhebt Odann Odrohend
den §inger) fujgianus — braver NMannus:
Sitt D — fo braudjt D’ Rheut’ nét in
O Sdul'’ 3'gehn! Du hajt es halt guat!
(Er bridyt ploglih ab und Dblidt von
fuzian weg ins Leere hinaus; in einem
anderen Ton, mit traurigem Ladjeln) Sdwer
wird’s An’ halt dod)! (Tief atmend, dumpf
vor f{ify hin) Sdwer! (Er will {idy von
feinen (Bedanfen losreifen, madyt einige
Sdyritte gegen die Nlitte des Simmers und
erblidt dabei 3ufdllig das Portrdt feiner
NMutter an der linfen Wand. Wie er es er-
blidt, hdlt er inne, als ob er unverfefens
Jemandem begegnen wiirde, fein Gefjidyt
nimmt einen gliidliden Ausdbrud an, er



ladhelt und nidt u dem Bilde hin, indem er
3wei Nal leife fagt, das erjte Nal wie
lujtig griifend, mit gan3 Reller Stimme, das
3weite Nal tiefer, mit der groBten Innigleit)
NMueder]l! — Nluederl! (Er bleibt einen
Nloment in den Anblid des Bildes verjunten,
er geht dann iiber die Bilhne ju ihm und
beriifhrt es mit der Hand, es janft jtreidelnd;
fehr 3drtlif), mit dem Ton eines Kindes)
Otei’ Nuederl! (Er neigt jidh 3u dem Bilde
vor, als ob er ihm etwas ins Ohr jagen
wollte, und fjagt geheimnisvoll, mit {tiller
Sreude) Jeh bin i glei wieder bei Dir —
glei! (€r (treidelt das Bild wieder.)

Srau Therefe
(die im S§riiheren die Kinder niedergefetst hat
und unverwandt auf Stelshamer blidt,
fdhluch3t bei feinen lefgten Worten leife auf).

Stelzhamer
(blidt bei dem Sdyludjzen der Srau Therefe
auf, fieht einen NMoment wie erjtaunt von
dem Bilde weg auf die Kinder hin und jagt
dann ernft, wie wenn er auf eine Srage
antworten wiirde, indbem er mit dem Kopie
nidt) Ja! (Er wendet {|id) wieder 3u dem
Bilde und jagt in dem geheimnifoollen 3drt-
lidgen Ton von friilher 3u dem Bilde) Mur
an’ Augnblid nod) — gelt, an’ Aug’nblid



entjduidigit mid) nody! (Er wendet fid) von
dem Bilde ab, indem er es nody einmal mit
ciner leidjten Bewegung Oer redyten Hand
griipt, nimmt wieder feine gewaltjam auf-
redhte Raltung an und fommt mit feinen
fteifen und jtedhenden Sdyritten in die Mtitte.
Bier bleibt er {tehen, blidt die Kinder grof
an und fagt mitleidig) Arme Kinder! Ja,
mein Gott! (3u Srau Therefe, indem er auf
eine Stelle vor dem Tijd) gegen die Nlitte
hin 3eigt) Da her! Stell’ ifhnen die Sefjeln
da her! (Gr gibt dem Lefhnfjtufl lints eine
leidyte Wendung gegen oOie Nlitte und feht
fid) dann, indem er im erjten Nloment ftief
suriidfintt, {id) aber jogleid) wieder gewaltjam
aufridytet, indem er {dwer atmet, wie friifer
an dem Xragen j3errt und dabei den Knopf
abreift)
Srau Therefe

(hat die Kinder mit den Sefjeln auf den von

" Stelshamer beseidyneten Plaf geriidt).

Stelzhamer
(fieht priifend, ob die Kinder ridytig fien und
fagt dann 3u Srau Therefe) Sig’ Didy audy
her, Theres!
- Dr. Peter
(will bei den lefiten Worten finten herum nady
der Thiire im Bintergrunde gehen, um fidy
ju entfernen).



Stelzhamer }

(3um Dr. DPeter, in gewdhnlidiem Ton) Bleib'n

S’ nur, Rerr Dotter! (In einem {tarfen, fait

feierlidjen Ton) Doés tonnen alle Nlenjdy’n
hor'n, wie iy Abjdyied nehmen thu’!

Dr. Peter

(tritt neben die Thiire im Bintergrunde an

die Mand).
Stelzhamer

(betradytet einen Nloment die beiden Kinder;
ladjelt {fymerslidy und nidt ifhnen 3u; weid),
geriihrt) Luzianus! — Rosl! NMei Rojerl! — -
(€r neigt den Kopf vor und fjieht die Kinder
lange an, dann {dyiittelt er fid), ridytet fid
gewaltjam auf und jagt in einem lefhrhaften
Ton, wieder mit fener miihjamen und ange-
jtrengten Stimme) Alsdann, Kinder! Der
grope Rerr — (Er madyt eine Paufe, fieht
auf und weijt mit dem Seigefinger nady oben;
dann mit Energie fortfahrend) Der grope
BHerr verlangt m’r die Nontur ab, i hab’
aus’dient — i fann 3'haus geh’n! (Triibe
ladyelnd) @b er 3fried'n g'wefnis mit mir?
(Adyfelsudend) 3Ja, mei’! (Er fieht einen
Mloment vor {idy hin, fein Gejidyt wird jehr
ernjt, dann fjagt er feft und 3uverjidytlid)
Aber i moan’ {don — (Bejtimmt mit dem
Kopfe nidend) ja! (Jedes Wort fiir fid) be-
tonend) J moan’ jdhon! (3n einem leidyteren



Ton, bei der Erinnerung faft frohlid) werdend,
die Anderen um f{id) vergefjend) Nlud’n hab’
i freili g’habt, dann und wann is mir der
Dienjt redit (68 g'wef’n, da wird er {i {do
mandymal gift't hab’n mit mir! (Sadyt ftill
auf) Ha! (Wieder mit ernjtem Geficht und
in jenem 3uverjiditliden und gldubigen Ton,
indbem er bei den Worten ,Hauptjaden” mit
dem Beigefinger demonijtrirend vor fidy Hin-
deutet) Aber in die Hauptjad'n, wann i ’s
fo bedent’ — in die Hauptjady'n da muafp i
do fag'n, dap er an mir an’ ganj an’ guatn
Soldat’n g’habt: hat! — Der Kap'ral Tod
jteht {dho da, da nufat fa Laugnen nét —
(€r blidt einen NMoment jinnend vor f|idy fin,
wie fein Gewifjen erforjfend, und wieder-
holt dann juverjidtlid), gleidjam eine lange
(Bedantenreihe anjdliefend, indem er mit
dem Xopfe nidt) An’ gan3 an’ guat'n Sol-
dat'n! (Sehr einfad), fafjt leidyt) Mo, i bin
neugierig, was er fagn wird — i bin
bereit! — (Mady einer leinen Pauje, mit
Naddrud und fejt wiederholend) J bin
bereit! (Er wendet den Kopf nad) oden
Kindern) Lugianus! Du bift ja no jo an
armer flaner Gijdpel, Du wirjt es no gar
not verfteh’n! Aber los’ fiir fpdter, wann’s
D’ es amal braudyn fannjt! — @Geld friegit
nét viel von mir — is af not notig: thuat
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mefr Sdad'n als §Sreud’! Aber an’ guat’n
Namen — (Sefhr eindringlidy) dem, [daw’,
dap D’ tane Unefhre madyjt! Dos war’ traurig!
— Kumm her, gieb m'r die Hand drauf!

Luzian
(jteht auf, trippelt jdeu 3u Stelshamer hin und
gibt ihm die Hand).

Stelshamer
(nimmt die Hand des Luzian, ihn mit gropen,
weiten Bliden feft anjehend, driidt jie lange
und lapt fie dann los, indem er die andere
Hand auf das Haupt Lusians legt, leijer,
fajt fliffternd, aber immer fehr eindringlich)
Sei bran! Nady m’r fa Sdand’'! — Thy'
not murren, Lusian, wann’s iebl amal anders
wird, als D’ es médtjt — wann’s an’ Eidt
g’regn’t hat, {djeint dert wieder die Sonn’!
— Sei not neidijd), Cuzian, auflan Nenfdy’n,
— es hat a Jed’s fein Theil, und was fjidh
An’s aquf der an’ Seit'n nimmt, muap ’s auf
der andern wieder hergeb’n. — Auf 0ds
Alles fummt's nét an, Luzian! Wann’s D’
no fo viel Gliid hajt in Dein’ Leben, Du
merljt es ja allaweil erft, wenn’s lingjt {dho
wieder gar is. Auf dO8s Alles, Gliid oder
Ungliid und wie ma’s nennt, fommt’s nét an
— i bin luftig g’'wef'n, i bin traurig g’'wefn,
wo is das jest? (Auf die redte Wand
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im BHintergrunde deutend, wo der CLorbeer:
fran3 und Oder eingerahmte Brief hingen)
Sdau’, wie | mid) geefhrt hab’n —
(Mit einer leiditen Anwandlung von fait
tindijher (Citelleit; widytig) der Wlinifter
hat mir an’ Briaf g'jdrieb'n, an bden
JHerrn Diditer” — ja! Aber — (Er fieht
einen Noment gliidlid) auf den eingerafmten
Brief, dann traurig ladjelnd, adyjelzudend)
was hab’ i jest davon? J fann 'n nét mit-
nehmen! — (Jmmer eindringlidher) Dos Alles
is nir, auf 006s Alles fommt ’s nét an,
Lugian, fondern — (miihjam eindringlid
fpredjend) jondern, dap Du Dir mit Deinem
f£eb’n a {dones Sterb’n verdienjt! Das is
es fugian! A {dones Sterb’n, wo’s Di nit
3’ fiicdt'n braud)jt vor nir — wo’s D’ vor-
wdrts fdaun fannjt ofhne Angjt und riid-
wirts jdaun ofne Rew’! Dés wiinjdy’ i Dir,
fusian! (Er fieht Lusian nody einmal an,
fahrt thm mit der Hand iiber die Haare und
fagt, feine Riifrung Rinter einem {trengen
Ton verbergend) Sel’ Di nieder!

fLuzian
(feht jidy wieder).
Rosl

(ift unwillfiivli) aufgeftanden und tritt 3u
Stelzhamer).



Stelzhamer

(fieht Rosl mit tiefer Riijrung an, legt beide
Bande auf ihre Sdultern und Jagt mit 3it-
ternder Stimme) Ja, mei Roferl! (Er beugt
fidy 3u ihr und fagt vafd), mit bredjender
Stimme) Sdaw’, dap D’ nad) Deiner Nutter
wirfjt! (Er tiipt fie rajd), die Thranen tommen
ihm, und er fann nur nod) mit einer Be-
wegung bder Hande andeuten, dah fie auf
ifhren Plag suriidgehen foll.)

Rosl
(geht 3u ihrem Seffel 3uriid, feht fidy aber
nidyt, jondern legt nur die linfe Hand auf
Oen Seffel und bleibt ftehen, gan3 in den
Anblid des Daters verjunten, in einer findlid
hilflofen und riihrenden RHaltung).

Stelzhamer
(ift mit der redyten Hand iiber die najjen Augen
gefafhren, {diittelt den Kopf, wendet den
Blid jest nady Srau Therefe und fjieht fie
lange an, indem er wehmiitig mefhrere Nlale
mit dem Kopfe nidt) Gelt?

Srau Therefe

(ijt wahrend des Dorigen unbeweglid) gejtanden
und hat immer ftarr nady Stelzhamer ge-
fehen; jetst {dludst fie laut auf und will
fidy weinend nédhern).
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Stelzhamer

(fchiittelt ein paar NMal leije den Kopf umd
madit mit beiden Kinden eine bittend ab-
welrende  Bewegung gegen Srau Thereje,
Dann blidt er von ihr weg, um feine Riifrung
3u beswingen, und bewegt den Nlund, als
ob er etwas hinabjdluden wiirde. Dann
feufst er tief auf, fieht wieder nad) §rau
Therefe und fagt gan3 leife) I dant’ D'r
halt! Trag’ m'r nir nad)! J dan?’ Dr jdon!
(€r madyt nod) einmal bdiefelbe bittend ab-
wefrende Bewegung der Hinde, wenbdet {id)
von Srau Therefe ab und {intt in den Lehn-
ftufl 3uriid, Oie Augen f{dliefend und leife
murmelnd) J bin bereit!

(Kleine dngitlide Paufe).

‘Srau Therefe
(blidt dangftlidy auf den Dr. Peter).

Dr. Peter
(Ichiittelt den Xopf).

Stelzhamer
(tief suriidgelefnt, mit gefdylofjenen Augen, wie
ein gliidlidy Traumender, mit einem Ausdrud
unendlidjer Seligleit auf dem Gefidyte)
Muederl! NMei Nluederl! (Wie durd) feine
eigene Stimme erwedt, jdldgt er die Augen
wieder auf, ridtet fid) auf, fieht erftaunt von
Einem 3jum Andern, juleft auf Dr. Peter,
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und jagt faft lujtig) Herr Dolter! An’ Wunjdy
hatt’ i nody! (it dem Tone auf dem Worte
»a*) A Pfeifer]l modyt’ i no rau'n! (Sefhr
lebhaft, jdmell, fajt fieberhaft, 3u Srau
Thereje) Und Du, Theres, nimmit die Sithern
und fingjt m’r no amal mei Liedl! Geh!

Dr. Peter
(hat eine Pfeife vom Tijde genmommen und

ftopft fie).
§rau Therefe
(mit brechender Stimme) Idy) fann dod) jefst
nét —
Stelzhamer
(eindringlid), wie ein bittendes Kind) J bitt’
Did)! (Er fingt leife 3u fingen an)

n Ntiladern eahn Hers
Js an ewiga Brunn —

(Sidy wieder uriidlehnend und wieder Oie
Augen {|dliefend, mit demfjelben gliidliden
Ausdrud wie friiher) NMuederl! Nei Muederl!

Srau Therefe
(hat fih mit dem Tudy die Thrinen abge-
wifdit, nimmt die Jither und feht fidy).

Dr. Peter
(ift mit der geftopften Pfeife 3u Stelshamer
getreten).
Stelzhamer
(Jhlagt die Augen auf, erblidt den Dr. Peter,
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nidt lebhaft, greift gierig nad) der Pfeife
und thut, wie der Dr. Peter fie anziindet,
einige heftige 3iige) Dant’ {dhon! Ah — af!

Dr. Peter
(linfs vom Lefhnftufl ftehend, 3iindet Stelshamer
die DPfeife an).
Stelshamer
(nadydem er einige Male gierig gepafft hat; ju
§rau Therefe, ungeduldig) Aljo! Aljo!

§rau Therefe
(beginnt, iy auf Oer Sither begleitend, mit
fdywerer, 3itternder Stimme 3u fingen).

n Niiadern eahn Her3

Js an ewiga Brunm,

Und fo warm gehts davan
Wiar in NMoa va da Sunn.

J mag wiadawdll fein,
3 mag wiadawdll wern,
NMei NMiiaderl, dds old,
Had mi dena nuh gern!

NMei Dada had greint

Und hat g’joat: Jast majdhier!
Bo da Madyt had ma O’ Nuada
Wieda afthan die Thiir.*)

*) Mufit von 36hrer in ,Aus da Hoamat”,
Bb. VIL, S. 35.



Stelzhamer

{ladt vergniigt, wie Srau Thereje 3u fingen
beginnt, thut nur nod) ein paar Siige aus
der Pfeife, nimmt dann die Pfeife aus dem
Mund und f[dlagt mit ihr den Talt und
fummt leife, immer glidlidy ladelnd, odie
NMelodie mit. Bei den Worten ,Bo da Macdyt
had ma O Uuada” ldpt er ploglih odie
Pieife auf den Boden fallen, hort 3u jummen
auf, will fid) gewaltjam aufriditen, (tiifit
beide Rinde auf die Arme des Stufles, be-
wegt ein paar Mal tonlos die Lippen, fhebt
den Xopf, blidt jtarr nad) dem erften §enfter
redits und ruft fell, indem er halb aufijteht)
Sdon if’'s gwef'n — fdon! (Suriidfintend,
mit verléfdender Stimme) So jdon!

Srau Therefe
(hat bei den erften Morten Stelshamers 3u
fingen aufgefort, wirft die Sither weg und
ftilest mit einem gellenden Aufjdrei vor
Stelshamer auf die Knice, mit beiden Hinden
feine Arme faffend und ihren Kopf in feinem
Sdjop verbergend).

Dr. Peter
(beugt fidy iiber Stelzhamer, laujcht einen NMo-
ment, ridtet fidy ernft auf, blidt auf die
f{hludyzende Srau Therefe und odriidt 5teI3-
hamer bdie Augen 3u). ‘
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Rosl
(fteht unbeweglid) in derfelben riihrenden Hal-
tung, die linfe Hand auf dem Seffel und
legt die vedite Hand auf ihr Gefidt, leije
weinend und am gangen Korper sitternd).

Lusian
(jteigt vom Seffel, bleibt einen Nloment ftehen,
fieht Bilflos von Einem jum Andern und
fhleidt fidy damn {till in Odie Ede 3um
3weiten Senjter redits, wo er den Kopf auf
das Senjterbrett legt).

Dr. Peter
(hort ein Gerdujdy an bder Thiire im Einter-
grunde, geht Bin und Offnet fie ein wenig).
£isl
(wird in der Spalte der Thiire fidtbar, einen
grofen Blumenitraup entgegenfaltend) Derf'n
m'r —?
Dr. Peter

(legt den §inger auf den Mund und 3eigt dann
auf Stelzhamer). . ,

Lisl
(tritt ein und blidt {deu auf Stelshamer).

Dier fleine Maddyen
(freten ein, alle mit Blumen, und bliden jdeu
auf Stelshamer).
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Dr. Peter
(3u den Kindern, ernjt, leife) Sdaut's 'n nod)
amal an! Dos ist der grofte NMann g'wef'n,
den m’r nody in unferm Landl g’habt hab'n! -

§rau Therefe
(mit heftigem Weinen aufjdhreiend) Er is ein
fo ein guater Nlenjd) g’wef’'n!

Dorhang.
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